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\^ Mdtho fièfso per ciìi 
mi fofió rifóluto ^ in^ 
traprenàere la Stam^f 

deità Critica allcxjfiir 
venture ds Telemaco j^ 
mi bà ÌSeiermindio ià 
pubblicarla' fatto Ù VÓsf^Ù prote^ 
zione ILLUSTRISSIMO SIGHORE . 
Imperciocché contemrujjo quefiq^ Libro 
lo [viluppo di tanti * érrort phfi dalt 
xAutor del Tektn^go^ cqI porre in i^ 
fta la verità^ e VOF efercitanJfovi fui- 
todì a indirizzare gli Uomini nel di^ 
rmoficèmmino di quetìf fode^ e vere 


r .r.A- 


glÌQ (bf 4 VOI h ae4ut0 bene di de-^ 
dicarl<n 

TuttQ TEhgiacbUa potrei fami fa- 
rebbe femore rijhrem in rapporto ai 
VOSTRO merita , e fuperfim ; efsenr^ 
én noto ai monda tutta cbe il tioftra 
amore per le SCIENZE, e perle bel* 
le L/fRTt mito alle prerogatiw èelìm 
VOSTRA COSTICOyt FoiMiaLIoi\^ 
formana un TUTTO onde Jkte a buona, 
ta^hm fra gji Vimini di urin- 
m ihmdmènto ^ difimm * 

yoref If^n^armi cbe ff^aSreu^ 'tifi 

fuella onejla pì^^ propria dei VOSTRO^ 
BÉlC^ÀìlilAiO^m offerta cU tm Im 
^àzgior for^^ff^^he vi fa cH rijpet'* 
jiiflmtnti Ji^e^na.^ 
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Dello Studiò di l?adovA4 

^ Vendo i^eàutò pétìzfeèt dì Revilìo« 
, se 9 & Appròtozione del P. Fr 4 Vm^ 
h Tamrf0 Mamteiii ìnquifìtor Genferale del 
Santo OffidO di f^Mìia ne) tihtó intito^ 
lato /if CritUà àlli ìv^nti&e di tèlenutcé 
fràitàiU dal FtàHùefi^ iioA v^eiref tòfii al- 
eunà tòiitro la Santa Fede Ottoliea ^ e 
BilriAefìte pei Attediato del^&egretftrio No* 
ftro» hiefite £óhti^d Prencipi ^ & biiòiiico* 
ftumi; cófte«dèmoL]ten2i z ÌÌ4rcillin Pht- 
io Stàita^ator di VeHèiùa ^ ehè f^offi effer 
fiàmpato, òiTerVàhdò gUót'ditii in ttiateria 
dì Stampe i e préfébtandò le lolite Copie 
alle Pubbliche Librarie di Venezia » * di 
PadoVàé^ ^ ^ 
Data li zt. Luglio ìj$té 

{ Alvife Mocenipo fecondo Itef* 
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Reglibató in Ubrd é e. 9» al no. toa* 

llichiel Angelo Marino Scc* 
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entro h BefieinÉf)i4« 

Alyiic L^refixi Segr. 
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AVVISO DELL'AUTORB 
FRANCESE 

A' L E T T O R I. 



profóndo rifpetto 9 t V àlea 
ftimaj che ho.fetnpre avuta 
per il grand' Uomo y che il 
Mondo tiene per Autore del- 
riiloria delle *" Avventure di 
Telemaco 9 m'avevano fatto 
prendere una coftante riiTotuzione di git-» 
tare alle fiamme la Critica eh' io avevo 
fatta di quefto libro. La venerazione do* 
vuta al fuo carattere mi avrebbe baftevoi- 
mente determinato a fargli quefto fagrifi- 
cio, quando anche le fue virtù perfonali« 
e quella edificante fommeflìone con cui fi è 
raffegnàto ai Decreti della Santa Sede, non 
avefliero aggiunto un nuovo laftro allafua 
dignità. k 

Non oftante ringiufiizia de' miei nemi^ 
ci, che hanno fparfa voce, chela Critica 
brutale 9 e fediziofà eh' è ufcita alla luce» 
non ha molto tempo, era mia, e eh' era 
quella fiefTa , alla quale fi Tape va eh' io 
travagliavo, e la mali;KÌa del Gazettiere 
d'Qlàndia, che nelle fue Novelle io. Mar- 
zo, attribuì il mio efilio in Avergna alla 
compofizione di quefto infame > e fcanda* 
lofo Libello ; m'hanno fatto acconfentir^ 
che la mia foftè ftampata affinchè fia ve- 

dui« U differcitta di quefte due Opere » o 


,i^-*» 


^w:*. 


della mìa ìtiDoccrìxa • 

Siccome poi v'ha un*ihfitìità di pétfone 
che s' intcceflftttQ per la. gloria d'Arilìtìti- 
le > ìa fiofl dubita pmiito che nii farà di-* 
mandata fagione dWa parola che ho aVàn-» 
2aca, t the è ingitiriofa aì di luì onore ^ 
cioè d'éfli if0 4ttéfieéihf^ uzuili^eniè de" [pi- 
riti ebe^dé' rc^f^i * Mi (Jhitd^ràn égUhocott 
difpji'ezzò, don4e ho trattd qudt' ùltimo 

f^aÌTo \ t quindi io fond in nèceflìtà di ri- 
pondefgli averlo tratto 4^ utt teftimoriia 
dignilfimd di fedei cìo^ da ÈpicUrd che 
iatimàrtifitite cdndfcéalo « Atfìneo . ne' fuoi 
Deipnóféfiftl Ci ha «Otif^r^atqr Tédr^itto d' 
Àtent una delle Lettere di lui intitolata J^ fiu^ 



mitiohi0# è non fap^ndo tòme campare» 
andò atta gui^rra, t fi fipc(f focato, ma 
ch*c(fendó troppo poltrtìne fét fai*(* ^ùeftg^ 
XTiefticte , d pef COnftgUénza rìufòitidovi 
molto) tìfial0# divenne Venditore di Dròghe^ 
i^ di Medicine . Cum fistrMéMió àbfumptó 
ed militiém creviffet ^ ibl4u0 t^àU agirei ad 
%èndind4 Pk^frWCa c»nvirfui éft y^ e allora 

gli accadde ciò cfee.dipe Marciale dvunt 
Capitano poltrone , il qijaics, abtxstndonò la 

])fOftefl5onc dell^ Armi pt prefidere ^ùel- 
a di mèdica > f:ioè c^h'eglrammatzdr più f èr- 
4btì(5 éffctido medico, ch'offendo daj)itatìó# 
Uqc p^ik4 mcdkU^ fuod fiiciì Optoniàcus^ 

Ovvero come diflfe ancora tocgjio wor al- 
X5Q Poaaf -, / 


^^.^2i>- ..^-S. 


^Mps énfi maà; fid 4far maln Piarmiii 

( multéf 



io 

tilclcira un feriii ghiòttófiéi t che aveva M? 5» 
dittifzxo tìlltò ti fuó à tritare gli amkì : 
Timé^ fàuromcniUs Mm^^ ctiam Pbh 
hféphum gulonem fùijfe fcribitì. 

Woi iàpremniò ancóra molte altre cat- 
tive qualità. di lui, fé aVeflìtrio i libri d'Eu- 
bulide^ e di.Cef^fddoro ch'ebbero cura di 
{are il fuò ritrattò al lìatiiràlé. Vivendo 
fu accurato A'cià^ìeiìi y e fa obbligato per* Dh. 
fciò a fuggirfenè da Atene ^ Cónie dice Dio- LaetM 
>éné Liériio nella .fuà Vita i £ guanto al nuVbì. 
Putto i^arèidotàrc ch'io ififérifco in quella lìb. 5. 
Critica ^cr égli P Autóri deUà^orté d^AJef- p. 154^ 
fandròi dirò che quello gran Prinéi^e né Edit. 
aveva fempré avrito cjiiàlche ^releiitimén- Baf. 
èò fin, d^al]òrà ch'egli avevà convinto que- /• iji4< 
Ad Filòfofo di complice della congiura ^ 
thè Callifténe fuó i$àrèn£6 aveva tramato 
Contro di lui i per là quale egli fiimelTo 
a ìnòrte i Fetiut stuenà ié Càllìflbinìs infi- 
dids in àlàxdndrvJ^ j it^cnfum ful^è Regi di- 
ce, lo ftelfo Diogene ^ . 
_Hò iùtitòiàto, il mid libt'o Critici del 
Teleniadd per far Vedere l'ingiuftizia deb. 
la j^àlTiOnéj e del fiirore,^ con il qùdlé fi 
corre alla lettura del Romanze di Tele- 
maco ^ come a quakhé cofa di particòU- 
re, mentre a ifiid cvederé^ egli è li n li- 
brò piend d'errori , e iiùfcgnò JeirAutore 
«ha llu icncto» Ho divilb il mio libro in 

^ 2 due 


due' parti , 'li prinìk 'dèlie quati rìòtìé dai 
nìc appelUta, Cen[ur0 del R9manz9 dì Te-* 
Icm'aco j perchè in étìTa dimoftra i^ òrroie 
che J^ài fempce 'fet 'Chtefa ha ava to. per 
«quella Yorta diOpéttchcdiconfi Roman* 
%ì^ e' la fevera condanna éh'etlaha fulmi-* 
nato condro di effi in ógiil tempo ; e - 1» 
feconda lo chiamo la CrhUs del TiUmmce^ 
. perchè in erta fb vedere il gran numero di 
errori che comprende, cosi contra la Sto- 
ria come ancora contro la Favola* Nicn-» 
te vi è nel mio lihro, come fi vedc^ 
coltro la perfona dell'Autore, ma tuttofi 
rivolge contro la di Itii Opera , e quindi 
la mia Critica non può effere qualificata 
del nome di libello fenza eftrema ingiufti^ 
zia; tanto più quantocchè ivi non fl tratr 
ra fé non d'alcuni fàtii cavati dagli Autor 
ri profani. . * 

Quegli del quale io mi fono il pii^ fcr- 
vitoè il Poeta Licofrone l'unico fine del 
quale ( come a tutti è noto eh' egli s] è 

{>ropoftQ nella €\xz C^ndra ) è d'iflruiro 
a gioventù della Stona de' tempi Eroici 
cominciando da Ercole fino ad AleflTandro 
il Grande , e di tutta la Mitologia de' 
Greci ♦ E in vero nulla è sfuggito allafua 
attenzione > avendone egli parlato fu que-^ 
iio proposto meglio d*ogn'altro autore . 

Il comcntario d'ifacco Tzeze noa ha co^ 
5Ì bene t:ontrìbulto a farmelo intendere co» 
me la Gloffa interlineare ^ e le note Gre* 
che che il Signor Nicola di Porto Reale 
ha fcritte di fna mano fopra il Tetto Gre- 
co di qtteft'ofcuro,-e dotto Poeta al fen« 

timcn- 


■^ 


ttmentb^ <ìel qtide io, tuttavU iion mi fohd 
lèmpre appigliato * * 

. Non mi fono pertàAiO .femore attenuto 
al fentUnentò dì Liiiofrobe» mentre ho 'pre-^ 
fèritd quello degli altri Autori qua&docchè 
mi parre meglio ^fondaco , è ih qubfto ha 
imitato il Tzetze il obàìe febbené àrand'ami- 
miratore di queflo Poet^> nòli na avuta 
difficoltà di trattarlo ih alcune pcbafioni 
éTubrìacp , eie non fa ciù che fi dkd ; ofcri- 
tfa^ d'ignorante j e^d^ìmpcfioref Iq non ho 
fatto, ^er eiehipio alcun éafó di quello^ 
eh*. ci dice d'Ercole^, che ditàorò tfe gìor- Lic^pti 
ni > è tré notti, nel ventre d^ una Balena Caf^ 
vivente > friveff^ri Leonìs ^ five Eercutis ^v. %%• 
qucm Keptuni Canls afpéros dentei J^ahns 34*3^^ 
maxìllis &lim iccultavìt ^capacitate ceti ; Egli 
dice la fteffa co(à di Perfeó poco do^JO ; ihiden^ 
Io non ho neppure fatta attenzióne a ciò, p*t6^ 
ch'egli aggiunge, che Giove fottòia figu* 
fa d'un Atleta combattette tuttala notte 
contro io fieiTo Ercole, il quale eiìfendò 
il più forte atterrò Giove afferi'andòlo ^et 
mezzo del còrpo t Et ènftadiù mediò fatrìs 
fui j0Vis tuSatoris manihus corpus fuperavit Licopi^ 
fuprd ekcelfum coHem Saturni. i^i^H9« 

Egli è più chiaro del giórno fte/To trhe 
Licofrone inventò quefle dueifiorle djju^ 
teftaj e che vivendo fotte Tolomeo Filà^ 
delfo , dal quale era molto aihato, le ave- 
va lette Ideile Sagre Scritture che furoft0 
tradotte in tempo di quefio Re, echee^i 
a|)pl;ca tholto male a propólito di^ EtcoTe, 
CIÒ che è raccontato di Giona ingojatQr 
dalla Balena , e di Jacobbe combàttente 
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tutta U fto«e con Dio fteflbfòtto l»;fi«l* 

flto.,2ra d'on Atleta. Fortìs centra IV«i» /«(#!• 
' Noi mi fono nemmeno appoggitto a Iw 

futando ciò che l'Autore del Roroanio di 
Telemaco ne dice fulWuconti di Ucofro. 
ne medefirùo . i] qu?lepretende che Ido- 
«eneo ritornando di Tro^ a <-««« P» 
mare aveCe tollerate gravi «mp^e ? fo^ 
fc portato lungamente d^^T^wo wd.v*ra 
cliiw , e faceflfc gran viagg) , « ^he m fig 

. eflèndo venuto nel fu» «g'^*».^» .$~'JS 
la guerra accefa tra Uuco, e T*lo,-cne 
ponevano a fo<iuadro tutto il Paefe , * 
Svevano rovinato d,eci Otta; che il pri- 
SSchc rimafe vittoriofo , e P»d«>ne d, 
tutto avelTe fatto pef ire la tua Spofa m^ 

eliuoli» e a folTe impadronito della Cor». 
5a ; che non folamente non gliela renda- 
le quando laomeneo a lui la «chiefe &: 
Sndo il patto di reftitmrglela al ^di lui 
ritorno da Troja , ma che gh rjcufaffe m 
Matrimonio CUtìtra, che promeff» >*»«• 
vaprima del fuo viaggio in Fr,|.a, volen- 
do più tofto ucciderla alla di Im prefenwi 
Tche in fine lo cacciafle vergog^oofamen- 
te da fuoi Itati di marnerà che il povero 
Idorneneo fu obbligato di nafcondcrfi nel- 
Uforetta della Montagna Cercafo appref. 
fo il Fiume Colofone dove mori di cor^ 
' doglio , e fu fotterratto accanto al fanao; 
^Indovino aicantc, « del Figliuolo ddl 
empio Capaneo, aromazwto a Tebe da un 
fulmine, nominato Stendo anucQ, « Co«. 
cbiero di Diomede . *^^* 


Tfés t>iT9 JepèNinè Cercapbì fttvé Lat^i 
l^n ìonge ab aquU alantis • • • Venm "ver^ 
fftoQumy & ad Gmìn^ 4sdes tmum f^tferé 

detrìmtntum ( idamcoto ) totaqui dmaftét- 
titur duuan kòmuf } n^n cnlm quItPum traif» 
Jlfum naivìions ìfnftHety téucum ekpl4famui 
cufivdcm tediti & fàifis inhnkitìam machình 
impfi^ans. ; qui nequ^ fitta farM , neque nu^ 
pta Mcd^ uxori esc0fpetatu mente: non Clf* 
pihiré^ filidt Qucfti fono gli flcffi termini 
di LicofroreHclb traduiionc di Bei'iìardo 
Bertrjindi di Ricz neJla Provenza ; Ugua- 
le h^ tra;dotto artcdr* & infcriro^ nel fuìo^ 

libro il coipctitariè^ dì Tt^vit^ e lo ba, 
compcmIirtQf 

Ben fi ved^ quanto quefio racconta iU 
oppofto a quello deir Autore del l^eriiifl- 
20 di Telemaco, e fé io non aveflr a^vii* 
to alerò penfiero fuorché di Contraddire > 
avrei potuto rovefciare con queftq fol<y 
paflTo più di due terzi del fuo Romanzo, 
che ibno intieramente impiegati afftccOQ* 
tare le pretefc avventure d* Xdomen^O di-* 
verfamente da quello che fa LiCofronc ; raa^ 
io fono di buona fede, e vedendo cbe queK 
Io che ne dice Io ftcflTo è intieramente op^ 
pofto ad Omero ed a turta rAntichità , h^ 
penfato meglio. abbandonarlo, che aljon- 
tananni dalla comune opinione , Ho peri 
quafi fempre feguito querfto Poeta intorno 
alla fondazione delle Città di v^icilia , e 
fopra ciò cb'ei».dice deir Egitto': perchè 
avendo egli paffata tutta la fùa vita i9 
][ue* due Pacfi ne feppe meglio d'ogn Vitro 
a Storia . Sopra un tale tefiiaomo 1 • 

a 4 fo« 
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tppw quello del fu9 Comtntitott io Jber 

affermato che il nome di Nilo era nuovo 

e che e qiAcilo, Fiume .fi chiamava un tem; 

VO j^Uptus & Oceanus , e che così egli 

avevra avuto tre nomi per i quali viene da 

•ifiAicofrone denominato Trito • Di fatto pa]>> 

landò egli del Reigno d'Egitto lo chiama 

Terra inaffiata da Tritone, Trltonis tffur 

fionibus, irrigatam terram\ fopra di che TzetM 

2.iro^^* dice le feguecti parole. NìlusTrìton vocs* 

Bertm twty ea quod ter tranfnomìnatus fuerit . Prh 

/•7a7t mo enlm Oceanus vùcabatur: Sccundo JÈtos^ 

iù qmi celerìter fiuat , tertU ^pptus . Kr 

/f«/ vero recens nofnen, efi fic dìSum a rece»'- 

iìoribus quod limum deducat & oblimet pe^ 

l0gUSm 

Su r Autorità di qtieftì ^due Autori io 
ibftengo che il Proteo di Omero , e di 
Virgilio fu un vero Re d^ Egitto, e noa 

Tua pefce né un Dio Marino , ma foltantd 
dipinto in tal maniera per dinotatele fud 
aftusie , e finezze, e per moftrace allegorica** 
\ mente, ch'egli fcappava a tutte le infidie 
/ de' fuoi nemici « Licofrone lo rapprefenta 
/ come un feverifllmo Oomo, e che dà la 
maledizione a' fuoi figli perchè (canavàna 
tutti gli Atleti co^ quali sVfercitavano al^- 
la corfa , al Cefto , & al piigillato « Lo fa 
dipoi fvanire agli occhi de\ fuoi nemici ^ 
e falvarfi fotterra, e. attravérfando il ma- 
re lo fa entrare in Egitto dove gli è data 
per moglie Torona di Tracia « A^giungtt 
poi che Paride eilèndofi rifu£Ìato mEgic* 
to con Elena per éviure lo Idegno di Me- 
wlao non gli permifc di fiarfene in con>* 

pagaia t 


pagult:» e che gli pc^ nel Ietto ui»i Stt<* 

tua di Marmo bianco ovvéro una feihmi^ 
^a di piètra faflbmigliante ad Elena, clie 
il gì orno fèglieàte do^o vivergli fatto uni 
àura , e fevera correzióne del fuo delittót 
e delP ardire cVegli avea avuto di feddur"^ 
Te là ìxioglie di ua Re , t di aTerglicll * 

tòlta» e macchiata di fcandalofo adultèrio^ 
lo cacciò vergognofamente da^ fuoi flati » lo 
rifpedi a^Troja, t fece mettere Eleiia iii 
lìcurezza fino a tanto che Menelao venne LUàpBm 
a dimandàrglela • Secundam vanam non vi' Bcc» ' 
Jcbh cjfprin , & ftlgiJum amflexus In fé^p* 70« 
fnnUs 9 vanis attrcSans ulnis cubiti. Equi'^Edit* 
^em te corrivalis, Phlcpcà matitus toronét^ Bafjin^ 
£uè fijus odis efi, terra penetrapfs nàn pavd- I5S'« 
li prcfeSiofiè^ fed inactcjjani viain^ velutì 
talpa aliquàj in caverna prefunditafe y intra 
mate , iter petè^it ^ lHer$rum effugitns iofpi^ 
éés càci dentei. 

. In £ne lo paragona a ^ùel famofo Ara" i^^^^ 
ho nominato Gunco , che yitcva a* tempi ' "^^ 
di Semiraniide , è Chfe fU il più incorroto, /^ 
e più ftvèro giudice del mondò , t dic« ^ f ( } } i] C 
che ad efèmpio dì quello non perdond^S ^ \ 

«eppure a* fuoi proprj figliuoli né alloftéJF' .:./ J ^ ^^ ** ^ 
fo figliuolo di Priamo, ma ch^cgli fóver- 
io di bro il Vendicatóre degli Dei , e il / . ^^^ \ a 4 
miniftro del loro fdegno . Vie te Quneiu ve- M *^^ ^ , 
tutij operata jutis & folis fili^^ Kemefs \.^ > * 

Minifter , Ccn*vitiatus, trifies fèpatabit nuptias Lic^m 
cupienteiM 4 lafii^a e^pèllet Còlumba • Quc- Bec. s^ ^aJ . 
ila è CaflTand^^a, che parla a Paride Tuo/, jt» ' ' 
fratello, e gli predice tutti i mali che gli "^ ^ 

£irebbo fbfEtkt il Re Proteo iacaftigodel 

rapi- 


rapimento, d*El€tia , Se il Marshamo zvtC* 
fé letto <iuefto bel paflfb di Licofrone» non 
érerebbe poi foftenvito eoo tanta fermet^ 
za comVgU ha facto, che non ci era in 
Egitto alcun Re nominato Proteo al reni- 
lo della guerra cfi Ti;o)a> 6 non avrebbe 
mfiiltato sì fieramente $• Clemente Alcf* 
fandrinoi il ouate accenna queflo Re, ap« 
UiJ^ preflfo di cui Menelao , ed Elena fi trat* 

5»»7a^ tenero in Egitto. Nefdo auàs fft Uh ?ro^ 
ju fcuj: come fi vedrà inprofeguimento; par- 
landone ancora Licofroné pag* atfo. e 270* 

Intorno alle Città fondate in Sicilia da 

?' uè* di Calcide , e da* Greci » e dagli 
troi della |uerra di Tro)a 10 ho creduto 
^ snolto megho attenermi a Licofroné che 
era di Calcide che a qualunque altro An- 
fore* Egli fòbbene faccia annoverare z 
Cafìfahdt^ molti (Gme Città nella Sicilia » 
e nella^ magna Grecia come^tdrtinga , Ge^* 
jiufa, Trecbina, Irò, Gono, Jano, Olof- 
ia, Alenjiia^ Coiota, Xongura, Argiripa, 
Phitamo, A^ula^Japigia, Leutarnia, e i 
Leftrìgonì abitanti della Sicilia Siculàrum 
ÌE(j^4j; tuttavia egli noti accenna poi alcu- 
na oi quelle che l'Autore del Telemaco ^ 
dice eiiere ftatè sì celebri in quel inedefi* 
tao tempo; prova ceno ch'eiTe non aveva- 
mo ancora il nome cb'ei dà loro, e non 
erano per anche fabbricate. Licofroné a- 
veva troppo talento per cadere in forni- 

Slianti Anacronifmi. Marni fipuòrifpon- 
ere: Virgilìaci cadde pure; poiché no* 
mina , per efempia, il Porto d^ Veglia co- 
me h ci fofie ftato^, nelcem^o di Pali* 

nuro^ 


©uro, e d'Enw, eppure ècofanotj^ ehM 

fion ha avuto quello nome fé non xnold 
fecoU dopo? (^efto Wiia per tfcufare P 
Autore del Telemaco d* aver fatto cbia- 
mare da qucfto Principe le Città del fuo 
tempo con quel, nome ch'eflfc non el?bero 
iè non molto tempo dopo, cd'avetlcfup^ 
poftc al tempo della guerra di Troja quan- 
tunque fabbricate molti fceoli ^opo,^ 

Jo rifpopdo che i più dotti Critici i»oii 
hanno mai perdonato a VergUio quello 
Aiiacrohifmp r rna ne banpo tratto una 
prova convincente. d'ignoranza nella Sto-« 
ria contro di iui , come li pud vedere io 
Aulogellio che biafima molto quello Emi* 
ftichio pàffuffuc rffuire Vdin&s* Nonòftan-^ 
te fi può dire per ifcufare quello Principe 
de' Poeti che la parola r^l^no^ non figni- 
fica il Porto di VegHa^ ma bensì un Por- ' 
IO paludofo , e una terra graffa dalla pa- 
iola greca iVf come accortamente oflcr- 
ya Adriano Turntbo ne' fuoi Adverfgfjjp In Adv^ 
fatti Jè la parola '^^«Tiv -wpìm^' che figniSca if Tùu 
fot9 ì pìedi^ ha potuto far credere, ch'Edi- 4dVm ' 

50 avelie veramente i piedi forati a caufa 7*2/.«« 
ell'Etimologla del Tuo nome , perché non c^p^ i# 
!fi crederà^ che queft^ parola UUf abbia^^ai^t 
potuto dare il nome alla Città , che |u 
nominata Velia molti limoli dop0 U mor- 
te d'Enea, come alla Montagna di SLoma 
-che fi chiama Sumws Ffli4 ove il Conio» 
le Valerio dòpo h morte del ììk> Coilejj^a 
Bruto ^ fabbricò un Palagio co$l imgniii» 
co, ^ una Cittadella $ì torte, che diede* 
j:o a dive4exe <}uanto>fiettava rii^perìo, 

che 


tV' àtm tìfiifpàtò % Tkrqmnio U fttpèr- 

boy tome dice T. Litio. 

Tit.Liv Io riipóndò itì fecondo luogo che lì èr-* 

Deca4. roti degli Antichi ùon iicùfano puntò quelli 

Lzp.ii de' moderni, e nòa datano alcun diritto a 

ér 34* (iùéftì'di farne de' iiuovl, ovvero di fé-' 

Edit. guitare quelli che' i^ primi hanto fatto * 

Bafil. Callimaco dìce^ che Regio di Sicilia fopra 

anno Io llretto di Scilla, e Cariddi, fu fabbrica* 

1542. ta da Giocafto figlio d'Eolo; ma io faccio 

vedere al contrario ^ ch'ella è molto po' 

fteriòre al tempo di qtidlo Semideo > e 

Culi, che furono qtre' di Calcide, e di MeflK- 

Ssmé nift che la fabbricarono^ Vedi la mia Cri* 

tica . 

Licofròne fa fare tattiziòtit di Mamer^^ 
ta a Calandra ; ma egli è indubitato » eh' 
ella non hi, avuto queflo nome fé noit 
tnolti fecoli dopò H Regnò di Prlafho, e 
the quefta è tma parola latina derivata 
dalla parola Marsy è ìia*vrtìus^ che iLa* 
' tini diedero a' Meflènj Fondatori di Ma^ 
merta per dincftaré ch'erano bellicofi , e 
reri figliuoli di Marte. Il luogo dov'eiB 
l^bbricarono quefta Cittì fi ditamava al 
tempo di Caflandra Candaos come lo dice 
ella iìettkCandóum'VelMamertiim. Ma<}ue« 
fio fi fa dire a Cafifandra come a colei ch'^ 
era indovina, e che ptrCìò predir poteva 
i nomi futuri in quelk maniera fteffa cb? 
ella parla di Siri, di Lacinia, e di Teri- 
fia, quantunque quefie Città non avefièrv 
tali nomi al fuo tempo come io dimo^ 
Uro. 
Parla egli ancora di Laureto fui mart 

Adria* 


Adriatico nella^ Mafca d^ Asicoasi pttCRk 
Kecanatì, ch'é precifamente il luogo,. pv'é 
zi giorno d'oggi la famofa , e faata: Caiy 

J^ella della B* V. di Loretco. NeqMC fine Isc^fi ^ 
aiate fummo filli Lauretne (, id eft Croto- Cajf. 
m^t^ ) turres cjus ( fl^e Civitacis Qetx \p. jo'. 
49vaftabunt ìq^x^ di che il Tzetze faque? Ixetz 
ifta ofTervazione Itaur^ti^ fiUà funt CtitonU- Bfftr» 
tfip I^ura enim Civitas iìtCrofnh^ aLau* Editm. 
To l^ginH fiha iìS^^ a quo Lactìfiufm Pr^-. Bafh 
m^HUrim in Ita/is namen accep9f\ cofa che 15 5 1» 
chiaro addita T errore del P* Tnr&ìiuop. 30|/ 
<xefuita> e del fuo Traduttore Bartolomeo 
Zuccari > che nella loro Storia della B. V« 
di Loreto dicono che quello nome gli fa 
dato a motivo che una Donna di qualità» ' 
dUa quale apparteneva il Boico nel cui 
mezzo è pofta la Caznera della Santiilima 
Vergine > che fu traìportata da Nazaret , 
fi chiamava Lorcfa^ Aggiungono innoltre» 
che quefta Madonna Laureta. faceva la fua 
refidenza a Recanati» e eh* e/Tendo molr 
to divota 9 ella reftò forprefa di gioja^ch^ 
la B» V# abbia fcelto il fuo fondo per por* 
vi la Camera ftefTa > nella quale Dio fi fé* WJI&fé 
ce Uomo nel fiio feno. Era qmlla Selva dilfajtf 
4Puna Qentildùnna ^eeaniftefc non men ficca Capna 
che pia appellata Laureta » dal cui nome e.6pa§ 
fbiamatafi dappoi la Cafa jlautetana tendettf 
air incontro immortai fama Colei « dalla 
quale avea il nomi ricevuto . 

Ck)nviene per tanto confeffalre» che il 
Naturalifta Plinio » il ouale ha trattato 
molto a lungo di tutte le parti deiritalia» 
e fk una efata enumerazione di tutte le 

Città 


Cittrài qucfló' grati Reètid^ noti fe alcii* 

ila ' metizi«iie dt Loreto né di Laura celle 

dieci Regioni^ nelle ^ùàli égli là divide; 

♦ Nbil' avrebbe tralafciato* di parlai-ne nel 

0ap. t9. del tétta librò ^ hél ^Uale tratti 

ìddlà dècima Regione fc tic àveife égli a-* 

" ' Ttita certéiiài cgH dldd che ne ìn^rcntadi 

quelle che tìòa^fUròilò giatnniài in naruràj 

conte io fa di MefTal^ia ^ Meffapià OppìduM 

quantunque eiìà nòà fòiìe ttlai ftata ùn^ 

Città particdlité ^ corilé \ó dflTervatd nella 

- hjia Critica; riìà bensì dii raftò j é' àraii 

Paefe dHVra liélljì feconda Regione rlta- 

ftìH. iià prcflb al Golfo di l'arànto fri là Pu- 

éiciugYiiii la Calabria i é ii Pacfé dé\ Salenti- 

ili 5 .oV^erané le antiche Città di Hìrpinuni^ 

Vafìà i Apula > éf Aleiìuni i é che forrnsi 

lina f^etie tli Penìfòlà^ alla quale i Greci 

conié dice Plinio diédetó il nome di Éiép^ 

fapid à Hina del Caper 6hWié\ì édndjité^ 

Ta noniinato Mejfdpé • Àdvétftm ei Calà^ 

hftdm in pinlnfidam eniittiks éràci Mejfapiàm 

a Duce dppellai)erei Q[uéfto viaggio dì Meflfapo 

tioii acéàdetté fé non'ltingo témpd dopo la 

3li. itoVina di Troja , é Caffandrà ne parla ap- 

M. u prelfo Lidofròne , pcrdhc quél ^aefe, a' fuoi 

tempi il dhiàmava Péuàetid \ ella co^i lo nomi*' 

nà y e! nello ileflo tefmpo confonde VhiXtott 

del Teleniacov e Iddoiivincé d'Aùacronifmo. 

I^er là Cronologia ìó mi fbnd> prindpàl- 

mdtite' fervìto di quella del Giareahò eh* è 

ftampati nelU jGne dcH'Edizioiié di T.- Livid 

imprcflb ili ÌLzèìti fatino' rfMj.preflbGio- 

'iranni Eryagio ^ é di qilella di Mariano 

Scotto Relisiofo 4cl Mo^iftcro di Falda 

data 




àtA m luce éz GiorackìM (Utoer$rì0 Ul^ 
afilca V^i^no i;;>. dopo a' fiipi Comcn-t; 
tarj fopra le due lingue Grecà» e Latina^. 
Per z)Ìy0 ì4 mi fónd ingannato quando ho 
filetta che il Vefcovà di Clerttionc <he (li- 
mava men0 perdere il (no VcfcOl^ado , C 
la viu f che U fua bella i e itiaello^ b^rba^ 
tra Tpmjtiàfo X)\xpm ^ che mori T *nno 
i5z8w. a, Mòdeha i ove in qualità d* Amlja- 
fciatofe cfttacJrdinario aveva condotto He- 
tiata di Francia figlia di Luigi 2tIL Spòfa Tu^f^é 
del t)Uéa di Feifrara, e ch'era fratello del fl'(^./.J 
Cancelliere Duprat i Quelli nòti è quelle? infin* v*^ 
eui accàddetee ràvvenitura della barba ^ ma ^^i^# 
al fuo Nipote Guglielmo Dui^rat , delqua-< I5;5< 
le pada il SigAor de Thou nella fila Stch 
th i t che trò^ofli perfonalmehte al Con- 
cilo di Trento i e fabbricò il Colleggio de' 
Gefuiti in Parigi i ed era £|Ii<l del Can-^ 
eelliere DUprat • AveVa qUefli i Come fi mft. 
vedere da^ (udì ritratti i la pìh bella barba, 
the il vedei^ giaitimai , e fu 4i tal ma« 
liiera colpite^ dalla tìttóìvitìòtt' prefa in 
(>ietì Capitolo da' Canotici della fa a Cat« 
tedrale di tagliàrglieU i che vedeisdo icco^ 
ftarfigli il Dedanoj il Prevoftd, & ìì Co- 
tillà Coti le forbici , e Ràfoj ^ fi diede alla 
fugà^ e andò ariifovefarfi xìel fuo Cafiello 
di Beauregard due Leghe lofitanc^ da Cler- 
tndnt j dove fi aitìmalò di rabbia^ e mori 
nel ijéa in età folamente di anni 5^* Egli 
fece giuramento dilrafìte là fua malattiadi 
jKJn titofnarfene più a Clerftiont dove gli 
eifa ilata fatta ima cosi gravq ingiuria ^ e 
per vendìcarii anche di quefia ingrata CiC" 
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tà le diede uo Vefcoro coA gìoTÌne . 
non avera un pelo di Barba fui ntento , 
Quelli era il Girdiaiil Salviatì Nipote dL 
papa l^oae X- Vefcoro di S. Papoul , coR 
c[ualc ^ce il cambio di QermoQt . Ma co- 
minciando a peDiirfeqe gli fbrifTe wHi 
Terfl del Poeta Marziale contraEncolpp. 
tlt. J. jfrf I» nte profera , brtvAtu tue crede f«- 

TttrdMfut frt t*nt9 mu»ert bèrta vcnt* 
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AV.V. E N,tP-K EDI. 

TELEMACO 

FIGLIUÒLO D'ULISSE, ,. 

O fia feguito del quarto Libro dell' 
Odiffea d' Omero. 

famofo Autore del Libro 
itìtoìato fa fpiegazierie delle 
lajfimf de' Santi fopra la Vf. 
% ìnterhTt ha dato alla luce ■ 
n'obera d' an Carattere > 
lolto differente, la quale 

contiene le Avventure di Telemaco fglìM- 

le d^Vliffe. 
Voi volete Signora che ficcome vi h» 

detto Ubeiaoiente il mìo fentiraento fo- 
A pra 


i ^ Critica delle Avventure 

pra la prima di qucftè due Opere, vi di- 
ca eziandio con la medefima (incerità ciò 
che penfo della feconda • 

Se giudicar fi .4cve dal fuoco, e dal fu- 
rore con il quale quello Libro è ricercato, 
egli è al certo \y piùj eccellente di tutti i 
Libri • Giammai non ne furono Stampati 
tanti eiemplari d'opera alcuna, giaonnai 
d* un libro fteflf^ non fé ne fecero tante 
edizioni, e giamiViai alcuno fcritto letto non 
fu da tante, perfone • Ma fé le Fate del 
giovine Perraùlt , le Pafquin'ate di M.' le 
Noble, e le Commedie d'Arlcchino, ovvero 
il Teatro Italiano, che fono certamente li- 
brr molto ilifpregevo^ ,rfono llati letti da 
tanta mbltituaine^di f^erfone, e riflamjtati 
più volte del Telemaco; conviene conta- 
re per poca còfa Tavidità con la quale egli 
è, ftato ricercato, e credere che il- Poeta 
Marziale abbia mal. detto quando parlando 
de* fuoi Epigrammi diffe, chela molta ven- 
dita ^ttane da' Libraj era una prora con- 
venicehte della loro bontà. 

Sed qui me veiidit Biblit^la putat . 

Il pregio però d'un libro non è mai II grand' 
cfitoche'fe ne fa, egli è il giudizio vartag- 
giofb che ne fanno i Saggj e i fapienti • Cofa 
avrebbono detto i Santi e i ciotti Vefcovi del- 
la Chiefa fé veduto aveflcro uno de' loro 
confratelli trattencrfi a fcrivere e com- 
porre de- Romanzi? Che avrebbe detto un 
S. Lupo Vefcovo di Trojache foffrirenon 
potè che il Vefcovo d*Avcrgna S. Sidonio 
Appollinario, fi divertifle a farede' verfi, 
«quantunque non parlaflè che di Giove , di 

Ve- 
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Di Telemaco • ^ 

Venere, e di Marte? cofa cenfato avrebbe /^ 

qucft'ultimo che ci aflicuralui ftcffo^lpo- 
fitivamente che fin da' primi giorni in cui jgli 
ebbe abbracciato lo flato Ecclefiaftìco rinun* 
ciò ad un tale dive'rtitnentò? SìJ.Ap. 

Ab exwrdU relìgìof^^ Prcfejftojth huk prììf Ep.iz. , 
cìpaliter exenìtto renuncìavì. Ub*%. 

II profondo rifpetép ch*io ho per il Ca- \^ ^ 

rattcre e per il merito perfonale del Si* 

Snore di Cambra! mi fa arrolBre , faceft-* 
oglì vedere che una tal Opera fia ufcita 
dalla fuapeiina, e che colla medefima ma- 
no ond' egli offrì dall'altare ogni giorno a 
Dio il Sangue di Gesii Crifto, prezzo del- 
la redenzione delP unìverfo , abbia! prefen-* 
tato a bere alle fteilìè anime che fono fiate 
rifcattate, il vino avvelenato della Profii- 
tuta di Babilonia; quefta è la maniera con 
la quale iSìanti Padri hanno chiamato tut- 
ti que' libri detèftabili che fotto finzioni jn- 
gegnofe elegantemente fcritte » non con- 
tengono cheftorie di Galanteria, e d'amo- 
re , delle defcrìzioni favolofe del Tempio, 
e del Palazzo di Venere , dell'Ifola incan- 
tata d'amore, e del vafto Impero^ del pic- 
ciolo Cupido con le fue freccie, come del 
più gran Dio. rr ìT^ 

Io non ho auafi veduto altra cq(ì ne* ^ S^ 
primi libri del Telemaco del Signor di 
di Cambrai, che vive pitture e uaturali' 
defcrizioni della bellezza delle Ninfe , e 
delle Najadi , e di quella de' loro orna- 
menti, e bizzaro veftito, delle loro dan-- 
2c , canti, giuo(:hi, e divertinaenti, dèl^. 
U loro art9 in (arfi amare, e della genti- 
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4 Cìtttka delk Avveture 

ItiLZ con la quale elle nuotano alla prer 
Jfenzd d/ua Uomo giovine per invaghirlo. 
La ^r.( " ..^ .. ^ 

galante 

• * A 

cergli, la loro applicazfòfic ad: ornarfi, U 
fervitù aflìdua , <d offidofe eh"* elle 'prefla- 
no al heLTelemaeòV'i.dìfcorfi che la loro 
Padrona ancoVa più aniórofad* elle fteflTe le 
tiene , i tr^tr.eninienti in un' ^pfco , i Feftì- 
ni , il prezlòfo nettare x la magnificenza di 
Venere in un Carro dorato j e leggiera 
fti:afcinàto dalle Colombe, e accompagnata 
dal fuo amorino; infine ladefcrizione deir 
IfoU di Cipro e de' piaceri' d' ogni fbrta 
permeili^ in quefto bellillj'nio'Paefe, ed ì 
frequenti efempj. di tutta li Gioventù che 
fotto Tautorità' delle Leggi., e .fenza iliiic 
jiomo bftacolo alla verecondia, fi donano 
impuneioiente ad ogni Voluttà, e diffolutez- 
za; occupano una buona parte del primo, 
e fecondo libro del voftro Prelato o Ma- 
dama. 

La defcrizione della, bellezza ìnc<ìmpara- 
bile cTAfiarba cf>* era , die' egli , bella come 
una Deay quella delle fue maniere dolci , /«- 
finghìere , ìnfinuanti ^ e il fuo raro portamene 
/#., v'occupano un'altra gran parte; come 
jnire i fuoi amori per il bel Melachone e 
1 fuoi difordini con Pigmalione . In fine gì* 
incanti- d' una vita bolchereccia, i teneri 
amori de' Paftori e delle Ninfe ballando al 
fuono della fua zampogna, e la pittura eh' i 
ei;fa delle bellezze naturali delle picciole | 
Villanelle d'Egitto, con le quali Telemaco 

fol- 
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lòlevò il rigore del fua cfilìó e dclk tut 
fchiavitù, rif^nipiotìo una terza parte di que* 
ilo meravjgliofo Romanzo ; in fomma le gà* 
Janti^ Paftorclle dell" Andalufia • o della 
Bettìca fonò l^ornatticnto dcj Paefe e delu- 
bro f la lettura del quale o de*quali , parlan- 
do in generale j non può fervine a mio cre- 
dere fé non a corrompere la gioventù e 
ad eccjttare in loro^ delle immagini che 
la Religione ci obbliga sfuggire , e foppri- 
merev . 

E' egli poflibìlc che il Signor de Cam- 
brai Uomo così illuminato non abbia pre- 
veduto tante pefìirtìe confeguenzc che pro- 
veniraairo dal^fuo libro .^ le giovanile più 
modelle, e le Religiòfe ftefle le più au- 
ftcre autorizzate dal fùo cfempió s* eccite- 
ranno a leggere de' Romanzi. Con guai 
cofcienza, e con qùal fronte oferà egli pro- 
ibire di leggerli quandocchè lui hiedefimo 
ne compofc di cosi galanti? Elle fleffefo- 
fterranno con fondamento , che non v'ha 
niente di più pericolofo in quelli della Cal- 
prenéda, di Scuderì, e di Gonberville che 
nel fuo; e s' egli non fcuFa queft* ultima 
con altro che rol dire trovarvifi fra- 
mifchiati degli avvili falutari , e delle 
efortazionl alla virtù, rifponderanno èlle 
con giuflizia, che ve n'ha molto più negli 
altri primi. Tutti fono pieni di bellifllmi , 
fentimenti , e di rifleffioni morali la' Cle- 
lia, e il Gran Cyfo. Il Signor Onorato 
.'XJrfò jitlla fua Aftrea parla meglio, e 
iù IpcfTo di Dio che il Signor de Cam- 
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brai ; e foao perciò eglino meno pcrolcio- 
fi alla gioventù ? Mentore ha bel predica- 
re a T^emaco* Uno fguardo d^Éucari , 
un' occhiata d'una bella Ninfa, e una frec- 
cia di Cupido guaita tutto>e fa obblìare le fag- 
ge lezioni, che Minerva le aveva date .Le 
giovani figlie diS. Cyr. quanto pocoavreb- 
bono cavato di profitto delle iftruzioni che 
loro dà M* de Cambrai nel fuo libro in- 
titolato V Educazione delle fanciulle^ altret- 
tanto farebbonfi pregiudicate nella Grotta 
di Galipfo, leggendo i difcorfi di Telema- 
co; fé la (avìezza di quelle che prefiedo- 
no alla cura della loro educazione non 
ftvefTe impedita la lettura d'un libro così 

{)ericolofo , e fé la fola prefenza della 
oro iUuftrc Benefattrice non aveffè dif- 
fipate, le immagini del vizio, e del li- 
bertinaggio che quefto Romanzo , ìnf- 
fpira ; coir impremone di quella virtù , 
cn« s'introduffc nello fpirto di quelle eh* 
ebbero la felicità d'av vicinarfele • 

Bello è il Configlio, e ammirabile non 
meno è la Morale che dà ta Dea Calipfo 
conducendo a ripofare Telemaco nel fuo let- 
to dolce e molle, preparato dalle fue più 
belle Ninfe/ Abbandonatevi y difs'ella alla 
prefenza di tutte le fue Damigelle, fuefta 
notte alla gioja • Morfeo vi fpeaifce de^fpgnk 
foavi eie raggirando aW intorno di voi rf!l- 
lotteranno i vofiri (enfi con le immagini le 
più graziùfe ^ e brillanti • 

Qual 


Qqal dolcezza mai nf 1 ib&no dello ÙeC* 
fo^Telcmaco ! Venere gli apparifcc in fo- 
gno più bella eie non fu all9ra quandi invap 
gbì Giove , gli pone una fnano /opra lefpAl" 
Uj h chiama faìniliafmtnte per il fu^nff 
me f Io felicita fino al pulito £ introdurlo nel 
fuo impero y e le- promette di farlo entrare 
ben prefio in un mare di delizie • Apri il 
tuo cuore > gli difs' ella , alle più dolci fpe- 
ranze e guardati di rejfifiere alla più potente 
dì tutte le Dee che vuole renderti felice , e 
contento. Quefte fono le graxiofe immagi- 
ni che Calipfo deiiderate aveva al fuo 
giovine Eroe: ella fu cfaudita perchè i 
voti delle Dee lo fono Tempre» e le loro 
brame mancar non poflono d'eflère enìca<- 
ci ; (iccome non mancano d'efTere fimili 
difoorfi e tali lettale, nelle perfone» e 
proédure tutti i più cattivi effetti che 
il Demanio defiderare poiTa . Le pre* 
ghiere che la Chiefa fa fare a' fuol Fi- 
gliuoli prima di coricarfi» ad altro non ten^ 
dono che a fupplicare la mifericordia di 
Dio di confervare Tanima illefa da' Fan* 
tafhii, e da tutte le immagini della vo- 
luttà fènfuale. 

Procul recedant fomniay 

Et no&ium pbantafmata y in luogo che la 
preghiera di Calipfo a Morfeo è di fpe- 
dire al fuo Ofpite delle immagini ridenti 
che i fenfi dilettino . 

Che mai dire potrattno leggendo queile 
cofe > tanta gioventù deiruno , e dell'altro 
fe(ro> in cui le paffioni fono tanto vive, 
OC il calore dell'età» e la irreligione è eftre* 
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fa di tali difordini , t non ne faranno- 
itìptitati a lui Vutd gli altri > che prove- 
nirne potranno >Iò'*ji^ so una accaduta fu 
di qùèfto propofito ili una* Provincia lon- 
tana io Leghe da Parigi che ha fatto mor- 
ihorarc tutte le perfone dabbene, e illumi^ 
nare tutti quelli che T hanno faputa. 

Uft Religiofo d*tìnà Compagnia che paf^ 
fa per molto dotta nella Chiefa ma un 
poco rilafciata nella morale , facendo la 
vifita in un Convento di Monache a nóme 
del Vef(?bvo di quel luogo , & in qualità 
difuperiofe''di quelte figlie, trovando* nel- 
Ja Cartiera d' effe '^cftti libri di Portù Re* 
le , e traili altri P Imitazione di Gejù Cri» 
Jlù tradotta dal Signor de Sacì, le Medt^ 
fazioni del Signor Fedeau , la Quarefima. 
Crifliana del Signore le Toumeuxy ir i Ser* 
moni del Signor Abbate de Bourzeisy ordinò 
ehe tutti quefti libri foflero. gettati al fuo- 
co, e -che le Religìofe nella Camera delle 
quali s' attrovavano e che poteflTero averli' 
letti, reft afferò caligate e private di voce 
attiva , e paffiva nell'Elezione della fu- 
periora Che fi doveva fare, e fofpefeloro 
1 Sacramenti per un certo tempo . IVla 
non usò egli lo ftelTo rigore ad' alcune al- 
tre del medefimo Monaftero , le celle del- 
le quali trovò ripiene di Romanzi e di li- 
bri amorofi; le applaudì per lo contrario 
pubblicamente, e gliconceffè tutti i loro 
libri fenza né mefto levargliene un folo, an* 

zi 
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iì gliene fuggcrì alcuni di nuòvi the alla. 
loro cognizione non erano; e ficcomc le 
Religiofe caligate vollero querelarfi d'una 
limile condótta^ dicendo che vi af èva mol* 
to più di male ne' Romanzi che ne' libri 
di Porto Reale , gli furifpofto che s'ingan- 
navano & erano in un vergognofò errore; 
fchc i Romanzi erano libri innocentiffimi 
& utili per formare lo fpirito^ ma che quegli 
altri erano perniciofi e a nuU'alro fervirc 
i\on piotevanò , che ad'infettare lo (pirito 
del veleno d' Érdìa ; e che Sua Santità e 
tutti li Vefcovi di Francia davano un te- 
ilimonio' autentico' di queftà verità , proi- 
bindo fotto pena delia Scomunica la Let- 
tura «del libro delle maflime de* Santi di 
M. di Cambra! e »on il fìio Telemaco & 
il fuo bel Romanzo fbpra- le avventure 
del Figliuolo d'Uliffe , perchè lo credevano 
un libro fi' una grande utilità . 

Ciè eh' io vi racconto Madama non è 
un Romanzo, egli è i^n fatto certo, e ve 
Io poflb far afficur«re quando volefte dalle 
Monache Ueffe alle quali è accaduto • 
Un còsi fatto efempio fa vedere- la verità 
ài quelle parole di S» Gregorio il Grande 
laddove dice , che la Chiefa non riceve 
maggior Svantaggio che da* cattivi efèmpj 
de' Vefcovi , i quali hanno una gran riput*- 
tazione di Dottrina e di Santità*, perchè 
tutti fi regolano fui loro efempio \ e che 
le loro azioni , particolarmente quando 
fono cattive , non mancano mai d'efTere 
imitate dagl' inferiori , i quali credono 
avere una legittimS fcufa de' delitti, allorac'^. 
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che pofTono autorizzarli dalla condotta del 
loro Paftons • Nullum puf fratres cbarìfftmì 
Gregm mh allfls majus préejudicium , quam a Saccf 
Hóm. dotibus toJcrat Deus^ quandi ecs y quùs ad 
jy.in aliprum ccrreSionem pofuUy dare fecxempla 
luc.ìo. pravltath cernii. 

E vaglia il vero; li Vcfcovi e Principi 
della Chiefa fono rapporto a' Criftiani la 
Aefla cofa che riguardo a* Pagasi erano ì 
loro Dei, Egf^ dixi Dèi efiis ; appreflb de' 

3uali i vizj degli Dei fervivano fempn 
i fcufa a' più rilalciati per autorizzare e 
coprire 1 loro dìfordini • 
OlhÀm^ Culpa mìbi placuit qua Jm^e digna fuit . 
Tu mi biafimi, dice un giovine liberti' 
no in Terenzio , ]^r la violenza ad' una 
giovane fatta , ma m ciò altro non feci che 
imitare il noftro gran Giove , il quale ha 
fedotto Dai$ae e tante altre figlie, e fem- 
mine ; i ^ueì adulteri ^uftìficane i miei ; e 
poiché quefio Dioche fcaglia fulmini, che 
Tivifica tutta la natura» non fa conto di 
commettere tal ibrta d'errori , molto più è 
fopportabile che un debole mortale come 
TetenU me ne faccia de' fimìli. Ego bwnuncio^ id 
in EufU nen facerem , ego iteri feci 6* lubens. At quem 
Deum , qiU fumma coeli tempia fpnìtu concutìt. 
Così la difcorreranno tutte le perfone 
del Mondo, e cosi pure tutti i Sacerdoti, 
e Monache rilafciate • Voi mi proibite di 
leggere de' Romanzi, e delle Storie Ga- 
lanti , e d'Amore ; ma diranno i Vefcovi ne 
leggono e ne compongono. Ma <]ual Vefco- 
vo ? Uno de' più faggi , de' più pi j , e de' 
piCi fapieati Prelati dell'Europa : un Arci- 
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vcfcoro illuftre per la nafcita, per l'Eru- 
dizione, per la pietà, e per la feelca che 
il più faggio Re ha fatto della fua' perfor 
na per l'educazione de' fuoi piccioli Figli; 
un M. de Cambrai celebre per tanti dotti 
fcritti, e che ha operato per sì lungo tem* 
pò in difefa della Chiefa, che ha pafTato 
tutta la fua Vita ne' ftudj Ecclefi attici , e 
nella pratica delle più pure verità ; confi- 
derabile per l'elcmofine, per la fua difinr 
tereffatezza , per la dolcezza Paftorale, e 
per la efatezza a compire tutti i fuoi do- 
veri: e che in mezzo alle più gran ric- 
chezze e a' più grandi onori hafempre vi-* 
vuto in povertà, e fcnza fallo, con la più 
gran modeftia del Mondo ; che nella Cor* 
te ftefTa ha praticato le penitenze e le 
mortificazioni del Chioftro: che predica 
da Apoijolo febbene eglifia più eloquente 
che 1 Demofteni, e i Ciceroni, e che par- 
la e fcrivecon più eleganza ch'un Acca- 
demico fteflo^; infine eh' è un Prelato sì 
pio, e si divoto che 1* unico rimprovero 
che s'abbia giammai potuto fargli e d'aver 
vpluto troppo rs^ffinare intorno il ^i^ro amere 
Divino y e d'averlo voluto troppo fepafarc 
dairinterefTe umano ^ e da' motivi della 
ricompenfa* 

Eccovi r Uomo che fa de' Romanzi , 
e che e' ìnfegna , che non (blamente 
fi ponno leggerli innocentemente , ma 
eziandio paffare una buona parte della vi- 
ta a ftudiare la maniera di bene compor- 
li & a rìufcirvi ; non cffendovi dubbio 
eh' ei non divenne maefiro tutto 3d' un 
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tratto e non può avere compoiio una cosi 

{jrand^opera noicnadi tanti fatti cavati dal- 
a Favola , e dalla Storia Romanzefca , fé 
non ha impiegato molto tempo & una gran 
^arte della fua vita a leggere i maeftridl 
qued'artc, e fé non ha vegliato e fudato 
a rivcilgerc tutti i libri e tutti gli Autori 
che hanno trattato delle materie delle qua- 
li egli parla nel fuo Telemaco. M* de 
Cambrai foggiungeranno è iin Autore si 

{;rave e di si gran pefo eh* è capace lui fò- 
o d'autorizzare uni' dabbiofa opinione e 
dargli tutti que* gradi di probabilità cheli 
nuovi Cafifti ricercano per mettere in fi-* 
curezza la Cofcienza di quelli che la pro- 
babilità riducono in pratica. Eccovi Ma- 
dama di qual maniera ragioneranno la mag-^ 
gior parte delle perfone che non cercano 
fé non pretcfti da coprire i fuoi errori; e 
voi ben vedete quanto inerita efière cor* 
retto chi n' è TAutore. S. Giovanni Apo- 
flolo, a' fuoi tempi depofedal Sacerdozio 
un Prete compofitore de' Romanzi; gli 
roibì non folamente il celebrare la Mef» 
a, ma gli tolfe ancora il Beneficio, e. lo 
privò per fempre d'un pofto onorevole eh' 
egli aveva ^neirÀfia . Daciò ognuno può 
giudicare com'egli avrebbe trattato M. de 
Cambrai di cui , fcbbene il fuo Tele- 
maco è fenza dubbio un Romanzo favolo- 
fo e pieno di menzogne , fi deve per così 
dire, credere come vero tuttociòcne fcrif- 
fé, rifpetto alla fua Dignità d'Arcivefco- 
vo; ancorché fia evidente che quello noa 

è che una teifityra di cofe immaginate. 
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E perchè è Arcìv^fcovo bifogna . J^r^. 

Crédergli ^ancor che dica la mèift^gnaL Taf» 
Ma quello che reiide il fuo Romai^zo (x^rJii* 
più colpevole, è raverfiabufato dell'auto- . 
rità e del valore che il carattere d*Arci- 
Tefcovo dà a tutte le fue parole, e d'ave- 
re con ciò attratto la credenza alle men- 
zogne, e alle favole le più falfe; a diffe- 
renza che quelle fcritte da un femplice 
Prete hanno trovato poca fede nelle per- 
fone per la poca autorità e confìderazio* 
ne dell'Autore. 

Ora fé la menzogna fola ha fatto com- 
parire un così gran delitto in un femplice 
Sacerdote per la quale il Grand'Apoftolo, . 
e Predicatore della verità ha creduto bene 
cancellare il fuò nome dal Canone, e dal- 
la Matricola dejla Chiefa che le fommini- 
ftrava la fua fuffiftenza, crediamo noi che 
quefto medefimo ' Apoftolo eh* era un sì 
grand' amatore della Caftità non avrebbe 
punito' ancora più feveramcnte un -Arci- 
vefcovo per aver fcritto delle Avventure 
favolofe di Galanterie ? Se li. Sac, Conci!; 
proibifcono con tanto rigore agli Ecclefia* 
ilici reffere fpettatori della Comniedia, e 
preftàr l'orecchie alle finzioni de' Poeti, 
penfiamo. noi. che permetterafUno là lettii- • 
ra , e la cómpofizione de' Romanzi ? 

Il Concilio di Laodicea fotto Papa Libe- 
ro proibifce tutte le forta di fpettacoli, e rap- /^ 
preféntazioni di Favole Pagane agli Éc- ^ 
clefiattici , Qraz. in ca. non Qportet. Dìfl^ $ 
de confecr. ed il quarto Concilio di Carta- 
gine comanda che fieno depofti gli Ecclé- 
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fiaftici che perdono il tempo a fcrivcredc' 

Jibiri galanti, e pieni di favole, e che diverti* 

fcono le perfone col mezzo di novelle aggra- 

Bicron* devoli ; e finalmente S. Girolamo ci aflicu- 

£^.22.ra lui fteffb che fu batuto dagli Angeli per 

adEufi* avere perduto troppo di tempo e prefo trop' 

pò piacere a leggere alcuni Autori prò- 

fani . 

Tuttociò fa vedere che il delitto di leg- 
gere i Romanzi e prendere piacere alle fa- 
vole de' Pagani , e ancora più quello dì 
comporli , è fempre flato * giudicato cosi 
yedi la grande in un Sacerdote dagli Angeli come 
lettera quello di cadere in un' Erefia . In fatti i 
rfiM./' racconti favolofi de* Pagani che altro non 
Àrciv. fono che bagattelle nella bocca deXaici, dice 
di Pari S. Bernardo , fono beflemmie nella bocca 
gì a M. d' un Sacerdote , e particolarmente in quel- 
deCamh d' un Vefcovo caricato d*una Dipcefi, 
trai , del quale tutti i momenti devono effere im- 
nella piegati alla cura del fuo Gregge, e chefe- 

;'uale condo il Decreto di S. Paulo deve elfere 
la^na grave , ferio^ modefto , e prudente ne^ fuoi 
del tem dìfcorfi > e non parlare fé non per edificare il 
pofat" popolo che gli è cotnmeflò . liugcs in ere 
togli laicorum nugce funt , in ere Clericwum blaf* 
perde' pbemix • 

re a di La loro bocca e penna confacrate 
Jputa^ per la predicazione , e per la difefa delle 
tein^ verità Crìftiane,'n'on devono giammai ef- 
ttlrn9 fere contaminate dal racconto di Favole 
acofe pagane, e dalla conipofìzion de* Romanzi* 
frivo Confìcrafti os tuum Evangelia \ talibus ape- 

le. , Tire nen lìcet. Io fcufo dice S« Ambrogio in 
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un uomo del Mondo > il giuoco >)il rifa 
e'i racconti galanti fitti per ifcherzo; ma 
mi fanno orrore nelk bócca d' un Sacerdo- 
te; e la Ciiìe& comdanna ini loroogmforta 
di piacevolezze quantunque onefie ellefof- 
kxo» làcet ènterdufnboneflajocaétfuavia Àmbm 
fintj tamen ab Bcchfafiicà abborrcnt regulam lib. t« 
Kon folum profufos fcd omnes etiàm J&cis Offic. 
declinandoj arbìtror». Kon fiete da correg- Cap.i^ 
gere ? diiTe San Agoftino » ad' un gio- 
vine di fpirito diiHnto, ma che io impie- 
gava a fare de^ Romanzi e de'v^rfi'; voi 
avete uno fpirito d^oro> una penna divina , ed 
un talènto forbrendente per bene feri? ere > 
e vi fervite di tuttociò per (èconi^re in 
voi e ne'voftri lettori le paflioni irego^ 
late^ Accepìfti ingcnium aurcum ^ mìnifltAs 
inde libidinìbus. 
,t Quanto ' più , difle lo fieflo Santo a 
GiulTano y >i^tte comparire d' Bmdizione dug. 
nelle Fàvole de'Pagaiii > e nella Scienza Ep. 4» 
> delle Antichità pro&ne, più mi fattir còm* 
9 paffione> e quanto più voi fcrivete gahm*- 
, temente le avventure de* loro Dei , e 
, de' loro £rol > più mi fembrate pazzo t 
, fenza fenno • L' a^are . d' uh Veifcovo 
, dunque è il fapere tutte le minuzie del- 
, la Teologia {Zigana ed'efaminare con 
, tanta applicazione fé il Sangue che li 
, Dei de' Poeti fpargevano ne* combat- 
, timenti» era veramente Sangue ovvero un 
, poro umore roflèggiante che aveva Tap- 
, parenza efteriore del fangue umano ^ 
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JuLop^ . :£ccoTÌ ciò che fi potrebbe .dire in flehc 

imp. xiW' sk Mb de Ombrai j^pporto al fuo 
Romanzo. Voi fatte compafire tanto fpitir 
to-, politezza , e aggradimento in qaelìo 
UbfO,\ che femhra ^hc vi fiate vivuto tutta. 
Ja voJIra età cogli antichi Poeti, e Mito- 
logi r e che non abbiate ftudiata altra co^- 

^ fa; tanto bene pariate£.omanzefcoetanto 

perfettamente préfe avete le maniere de|ti 
Autpn» e delle Autrici galanti;. Ma ciò 
jQon fa però onore al ; \còffro caratte^ & 
io ri per4onerei più tofto .l'avere' paflfàte 
}c giornate intere nel Gabinetto di Ma» 
dftmaGujon per iftudiarc fotto qucfta huo«^ 
va IVlaeilra tutte leilIuiìoni^elfuafanatiP 
2no9 che imi^iegato.un momento d'atten- 
zione per imparare il fegretò di comporre 
de-' bei .Rotnanzi' .. Quefta« feconda foienza 
. . non è niente meno oppofta alla Santità del 

. . voftro fiato che la prima, e i fecoli av 
venke avranno fatica a comprendere coma 
da.iqueft'. alto fiato di contemplazióne , e 
d' ,eftafi ) ove la divozione y\ avea eleva- 
to 9 voi' fiate caduto tutto d' un trat- 
to nella baffa . linea de' compotìtori de* 
Romanzi. Loro non fapranno perfuaderfi 
come un Prelato che non parlava fé non 
del puro amore delh jopprejfone di tutti i 
defiderji ec. da un motivo di gran perfezione 
del triplice filenzio dì parole, di peniìéri, 
de' deiiderj , e che non aveva in boc- 
ca fé noa. la difìntereiTatezza la fofpenfìone 
delle pptenze dell' Anima , il fuo fonno 
ipirituale9 e la fua morte; allegorica ; Si 

fia 


-■^ 


D'i Telemaco è ijh 

fia abbaflftto a parlare degP intrichi d^ 
Venere per rèndere Telemaco amante 
della giovine Eucari> & a defcrivere coo^ 
tanta applicazione le Cu£Se ^ gli abiti, i 
halli ^ e le furberie delie JHc.y delk W^fii, 

€• i^«' Pafiorl. 

Come /. grideranno eglino cpl Profetta 
Geremia, voi che fiete per la vpftra luce 
< pe^l rango eminente che tj^nete nell^ 
Cniefa unailro.si brillance>.lìete caduto 
dairaltQ de* Gieli nel ^ngo/ jQuomodo ce-Jer» 14* 
cìdifti de ccele hucìfet qui mane oriebaris! ai» 
Bi fogna che noi abbiamo il dolore di ve- 
dere quello che fi nudriva un tempo d'am* 
bra, e d'oro potabile, voglio dire delle ve- 
rità pia. Uin^ìinofe, e più fode 4cll^ t^tli^:^ 
gione, nudriiifi ora del vile eó^remento. . 
delle menzogne de' Poeti, e de' Scrittori 
di Favole ? qui, nutrieb4»tut in croccisi am* Tbr, 4, 
plexMti funt denota. JJon vi farebb'egti 14^ 
più, vantaggioib aver avuto meno di fpiri-r 
to e averne fatto miglior ufo ? Noc^'^^vreb^ 
be più valuto non ìaper fcriver^ $i polita- ■ 
mente, che aver fvcgtiato co* voftri fcrit-* 
ti le pailioni criminali di tante perJTone 
nelle quali erano/ adormentate? Àccepìfti 
fngenium aureum , éf minifiras inde libidini^, 
bus ^ Còfa riKponderà M. de Cambrai ^ tali 
rimiprovcti 2 
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Jrà egli non aver fcrìtto tutte quefte 
cofc che pel' burlarftne> e per fco- 
prirne la vanità e iMlliifione, e che altra 
coia è parlare degli Dèi ne' pagani cheli 
adorano & altro è ne*'Crifliatii che le ne 
burlano, e che li Confiderano<:òlìié pietre 
^ e legni : che non v'ha perfona di t^uellì 
che leggerahno il faollbra che non fappia 
che tuLtociò che fi dice di Venere -, dì 
Qiunori?, d'Amtitrìté, di Cailipfo, e del- 
le fuc Nihfe è una vera fini5one> e che 
tutte quefte pretefe Dee non fono che im- 
magini vi'^enti delle pà^flìotìi , e che fotto 
il loro notne fi rapprefenta le diveffe cu- 
pidità che. agita Tùonao ed i piaceri-, in- 
contrò a' quafi egli .corre riecamcntc fc 
Dòn e condottò dalla Gra7ia.* che per ve- 
rità farebbe, flato pericolofo il fate delle 
defctìziÒTii sì Vive della bellezza di Vene- 
re, di Cafipfo* d' Amifirrite, e delle fòro 
lj»Tinfe e Naiadi rie' temfi che il Paganefi* 
ipo teneva bendati gl'occhi di tutti i mor- 
tali, perchè tòltone un picciolo numero 
de' Sàggi, tutto il mondo credeva cheque- 
Ite Reità realmente fuffifteflcro: 

Gliabbrucciavanodeirmcen(o, gli fabbri- 
cavano de' Tcmpj e Tinvocavano conprc* 
ghiere come fé foflcro flati Dio fleffo k 
Ma che al giorno d'oggi che 1' Evangelo 
ha illuminato tutto 1* univerfó e pérUiafi 
VJal, tutti gli uomini cheli Dei, e le Dee non 
I34.I5* fono che Demonj^ quùniam omnes Dììgsn' 

V ' tium 
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2a tutti i libri che ne pàrkno, pcrehè è 
Certo che tutte lepittUrti le fiù anits^g- = 
gioie ch^ fe fle pofTa htp non attrìèJtò- 
no un picciolo Qitu$5^.ó> e hotì rVif fttà 
pcrfona che leigei^ulò nel fbb Tf^eìhaco '^^ 
che la Dea VcnfreéVffP Jlì^^fittità fifhò c^m* - 
par fi wl loro Carrj^ d*9r$ , e che NeiXurio y 4p^. ' 
/•//iW > Wnervd fi foni fatte vedàn à^'itiì ^ ' 
Jleffù > creda che la cofà fia aceacJuta • ^'é^ 
tamente come V ha ra<:èontala^ P Autòf^ ; 
e dice con Cicerone rnólto teriamcntè 'élié 
gli è Veriffimo ch^ li t)ci fi fono fotti ve- C/r. 
dère molto fpqflb agli «òmiiii d*iròà- ^tiìl* 2vr4f< 
nìera. iènfibilc é i'eaTe r^ella ^ loro* ^tfèipìVàLpeùt. 
figura,, e tali quali lo fqno in fórp'it^t&v/.aé 
PrétfiHffum féspe Div) fuéfi$ decUràjf^ ìr-f¥^^ 
pe vifée firma Peóruni y orerò the'.Cif^èó^' 
fa fciocca^ il pctJare Con Pltìtaréo' j-ffcrvl' 
una Città Jn Sicilia/ ore. la Madre idegfi ^ 
Dei .fai n^^ei^pio liei quale lel>ècs^nòtt 
le giovani ^ xna le vecchie apparift^ond * 
fpeflfo a coloro ehe.^ivì fi trovano. ISHj^ùi-^ 
num Sicilia oppiduht efi > non ma^rium ^ fid Plui. 
pefVitufiUàtéy ifpCMrum mpparltifimh' Hohì^ yn. 
le^ fttaj m^Ws i;oc4Mié Sii^ili follìe fi fo- Marf* 
no ritrovate à^o la jjredlc4zioiie rfc!f ■ 
Evangelio e dopo lo ftabilfrfifentò • <ÌeB* 
Religione Crlftiawi* . ' -^ *' ' - 

lo rifpondo a jquefto cpn ftn fentim^h^^ 
to di TertuJiano. Un grind*abufó V èra- 
introdotto àfuo tempo fra li' ^riftìani <fc: era 
quefto 5 che i Pittori e^Scliltori i quali fi cofi^ • 
vertivano all^ Fede Ca^ttolica , abjurandd 1* 
idolatria p auminclando aV Ìaifi''Dex' éke 
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avevano fin^ d'allora infelicemente acìofato , 
non rinuncia v^ò perciò al loro primo 
jneftiere ch'era quello di fare degridoli di 
pietra, e di legno, di far delle pitture , 
e delle ftampe , e venderle a* pagani me- 
defimi che li ponevano ne' loro Temp), e 
Cafc e li adoravano in pubblico àia par- 
ticolare. Tertuliano foftiene che no» fb* 
lamente non era permeilo ad nnCriftiano 
cfercitarfi in ^uefto mediere , ma che que- 
Ào abufo era il motivo di tutti i difordi- 
ni, e che febbene quefti operar] d'idoli 
non li adoraflero , ma che al contrario 
foilèro i primi a beflfàrfr della pazzia de^ 
P^igaiii, nientedimeno era vergognofo e 
fcandalofo ad un Chrirfliano preparare ^* 
neniici della fua Religione materia alia 
loro idolatria, e guadagnare il vivere con , 
un meftiere così criminale in cui la pa- 
rola di Dio mette al nledefimo rango tan» 
to quelli che pongono la loro cpnfìdenGui 
in elfi, come quelli , che Ir fabbricano , Sfmh 
PfaU ics illis fiant qui faciant ca^ ér qui ctnfi^ 
II j 4unt in eis. 

Infinite altre applicazioni potrei fare , 
Madama a M. de Cambrai , 'ma le trala- \ 
fcio perch'.elle^o fono taiìro naturali che 
ognuno le potrà fare fcnza il mio fuggcr- 
rimento •. Trattenermi però non pofTò di 
dire che l' impiegare le mani confacrate 
d'un Vefcovo, il Ìuò tempo, il fuo fpiri** 
to , ed i fuoi fludj a dipingere i falli Dei 
de' Pagani , a defcrivere la bellezza di Ve- 
nera e i jfuéiJS^ìfcorfi con Giove, Nettu- 
no» e Cùpido > eh* è.un deUftd caniocon*.'] 
' * ^* fide- \ 
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faikfàbìle qiùQto quello di fcolmre gHdo^ 
li e d^ngere le belle guance ddle Dee} 
che fcTertuliaaó ha^rcdùto che non fc>* 
lamentio doTean eìTere (facciati dalla Chie- 
fa tal ìbrta d'operaj ma ancora doverfi ta- 
gliar le mani a' Sacerdòti ^ e Prelati che 
i'ramifchìato s^ avevano in uti tàle#meftie^ 
re / egli avrebbe molto biafimato il noftro 
Autore e le lue ikiani tioti farebbono Ha- 
te ìq ficurezza* 

\A Partigiani di M. de Cambra! lo (bu- 
lanp con dire che 1^ obbligazione ch^ 
egli aveva èomc Precettore de* tìgli di 
ÌS. Mk d'iafegnar loro Ja Storia , la F^vo-* 
ì^y e i' antica Teologia e Mittologia de* 
Greci Io ha ridotto alla infelice necefliti 
di comporne un Romanzo , ailìhché potéflè** 
re elTere tutte quefte cofe meglio ritenute da 
que* giovani Principi : Che il fine principale 
di quelli che hanno l'onore d^eflere Caricati 
dell'Educazione de' Figli del Re, e che 
faranno può eflere un giori!ioRe loro me- 
defimi t è d' infpirargll tutti i fentimenti 
d^ onore s di giuftizia» e di generòfità^ e 
di fargli concepire 1* orrore per il vilio: 
Che M» de Cambrai per produrre tutte 
quefte cofe nello fpirito de' fuoi nobili 
Fanciulli non poteva prendere un giro più 
delicato e più giufto,^ come è c[uello di 
rapprcfentare il Figlio d'un Re che ac- 
compagnato dalla Dea Minerva fotto la 
Figura di Mentore, va in tutte le G>rti 
de Re più famofi , e vi s'iftruifce a fon* 
do delle ^ loro buone , e cattive qualità ^ 
della favielza con la quale gli uni gover* 

B 3 nano 


'■è' U féniotiO- fioridl 
rt,' é- Jiirìmprudenia, 
r ' li aiWruggoao, e te»- 
nfeiìciv Cfce'i -coafi- 
I tìffftlfioni che Men- 
t ciiifè'uiia colà , fon» 
tftì tbe lànno maUo 
i irìrtù dì certe cfoi- 
on fono accoqa|tagna- 
(e.(la£ltS(ètnpj»^(laUe Storie galantiu £c- 
■covi ciò che i Palrtìgìini di M. de Càm- 
l^rai dicono di più fpcziofo pec gitiftifica- 
re il fuo Romanzo. ' ■ 

.S«i»> Io rifpondo ton S. Paulo che non 4 
^ t, peimeflò dì fare un male perché ne pro- 
. venga un bene; "e che quando fodè vero* 
. queUo che non è , come lo fard ■ vedere 
.qui appretlb^che noa vi liano altri mei- 
si per rendere i Figliuoli di Francia iftruit- 
tt nelle belle lettere e nella cognizione 
ideila Favola, e della Storia, e per infpi- 
rargli l'amore della virtù, che ilcptnpor- 
eli un Romanzo come lo ha fatto -M. de 
Cambraia non lì deve alTolutamente far- 
lo ;/^rchè' io non trovo ip alcuna parte, 
eh* 1 Concilj che hanno interdetto, e de-' 
polla i Sacerdoti , e Prelati Scrittori di 
libri fìmìli, abbiano loro pernieflbdiconi-' 
porli quando tiranno caricati dell* educa- 
zione de" Figli d'un Re. Gliamatemì che 
loro hanno fulminato contro a' compofito- 
ri de* Romanzi fono fenza eccezion di 
perfona ; lìa che lìano compolli per un 
Piincipe fin cbe Gaso diretti ad un pi|e- 
beo. 

. SUa . 
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Di Telemaco ^ ^ì . 

Ella è ben una cofa ridicola : H preten* 
de re che per iftruirc quelli gran Princìpir 
non vi ^fia ^Itra fl;i;ada che quella di com- 
porre il I^ibro che ha fatto M. de Cam* 
farai ^ e foflener^ che quello medcfuno li- 
bro pofla cffere loro di quiilche utilità ! 
Hanno forfè così praticato . 1 più fanti , 
ed i piùj iUullri lyomini chc^. hanno, avu- 
to r onore d'eflfere propofti alla condot- 
ta & aireducazione de' Re e degl!Impera- 
tori? Che mi fi faccian vedere i Roman- 
zi, che S. Babylas lUuftre Martire , & 
Arcivefcovo d'Antiochia, a cui^ la cele- 
bre Mamea Zia d' EJjogabalo Madre' d* 
Aleflandro , e 1' Imperatore primo de' 
Chrifliani Filippo fteilò , caricarono ali* 
educazione de' Iqro, piccioli Figli , ha 
compofti^ ?, Che mi- h, prefentino quelli 
che Origene ch*cbbe la fteffa carica , e cho 
la mentovai ^lamea fece venire dalle 
i;:imote conti:ade dell' Egittp in Antiochia 
per farvi la fteffa funzione , CAr//?i^wi 
i/lagtficriì , come accenna Vincenzo de Le- 
rÌQ? Ve^io pure S. Ambrogio air Educa* 
zioné del giovine Valenziano, S. Proculij^,^ 
^ EyodaLiberto di Severo a quella di Cara- 
calla, Lattanzio a quella de* Fanciulli del 
graA Coftanti^o,. e CàlTiodòro a quella di 
Teodorico fenza penfarfi drfar de' Romanzi ? 
ove fono, quelli lafcia ti ci dal grande Papa 
Adriano.Pirccettore di Cario V,, M* le Fevro 
Precettore del fu Re & il Famofo i'cct firige- 
ne Precettore di Carlo il Caly^ \ vi fu roj mi- 
gliore educazione di quelli che Pepin fece 
dare a Carlo Magnò fuo Figlio, Enrico pri- 
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mo a Rob^to, Luigi il giovine a Filippo Au- 
nifto, U Regina Biacca a S. Luigi, il Re 
Giovanni a Carlo quinto, e molti altri > 
chi fece maggior profitto in una buonz 
educazione oi qucfti eccellenti Principi ?" 
Loro fono gli oinameiitì della Monarchia 
Francefe i più Tapìeriti, i più pij, & i 
pìik faggi Monarchi ; e tali fòno pure di- 
venuti fenza Romanzi.'' 

S. Luigi e Carlo quintb ìi oSiaVano indicì- 
bilmente, & il dotto Ceffone fece perfetta- 
mente il fuo corfo appreflo <^uéfto fecon- 
do inveindo to'ntro il Romanzo della Ro- 
fa, e facendo vedere quant'è cofaindegna 
d' un Criftiano il tratterieili a fcrìvere 
iìmili fcioccheize e diì-ertirc il mondo con 
una teffitura di bugie, d'impoflure, e di 
■fovole inventate dalle pcrfone oaiofe . Ma 
ckre dì ciò quale utilità lianno giammai 

f»tHto ricavarne dal Telemaco i Figli di 
rancia? fóffe ]a cognizióne della Storia, 
della Favola, ideila Geografìa , edelU Teo- 
logia degli Aiitidii? io farò vedere con pro- 
ve evidenti che il libro di M. de'Cdmbral , 
è pieno d'anacronifmi , e tTerrori in tutte 
le fcjehze che ho nominate. Che fé fofle 
mai Aimabile il fuo libro per l'eccellenza 
Joii. ■■;fl-fT;nni e delle moralità? dirò che 
ù grande di tutte le falfità 
fa , e che v'è appetì» cinque 
e' due primi libri né' quaH 
elle irruzioni i^littafi, e fa 
illìoni fode , e fagge al gio- i 
?, per indnzzarlo alla pie- 
EÌi, & alla Religione. M, 


ifi<2ztììhrii ìk2, Btto come Cefiire del ouar 
Je Giallo Liprio, e M. della Mojtte la Và-^ 
yer ne hanno parlato , egli éiffetta n^ fu9Ì 
iìbrf di non parlar j^iàìnntai né di fcrivere 
ccfa del Juo mifiìere , e 'd*4vere una findatM 
cognizione di quelle cofe eie ìion fino per cmbra 
dellm profefftone d*un "buon X^mpitdno. Egli 
trincieti Roma In due ftfltetti di Buttale 
d'ajfedj e di rìttìrate f armi che dovevano 
darle della penna XSf otcupa Tei e anche fet^ 
te pagine a descrivere la c<4tri£tione de* Von^ 
ti di legne ch'ics faceva fare. Ne fegna per 
fin la menoma cavìciià e Pidtimo 'chiòdi 
tanto minutamente che pare eie gli akbiapià 
piacere JTèffere tenuta per un pe^tto Fale^ 
gname eie per otn £ran Capitano & un 'Be'* 
celiente Generale ; Jebiene quefta ultima qmt^ 
lìtà foffe P effenziate della fua prtfiffione • 
Cosi M« de Canora! che in qualità d'Ar- 
civefcovo doveva éffere intieramente occu^ 

f)ato dair Amòre di Dio,, e della fua Re- 
igione , e che in figura di Precettore de* 
Figliuoli di Francììa non doveva -pcnfaré 
che a ^gettar loro Semi di virri^ ^ di pie- 
tà e d'onore « overo piuttofto coltivare qutl« 
li che la natufa ed il fangue di Luip^ìL 
Grande h2 loro imprcffo; non gli parla^ 
quali mai in quello libro, che ^pretende 
avere compofto per qucffi giovani Princi- 
pi, d'alcuna cofak' quale pofifa portargli 
all'amore delle virtù, che hanno refo ì 
loro antichi sì Illuftri e drftinti da tutti 
gli altri Re. 

Tutto il fondo della Storia di Telema- 
p, ficcome avemo fin' ora ofiervato è la 

de- 


i *$ . Crìtica Jjitlè Àwentute^ , 

' ^ tlcfcrizioae delle^ ^^^^^ incantate ,. . ic Pa-^ 

[ lag! dilMarmp > e àiyoxfiào , delle tempe- 

re > e combatiti'qacnti d'un Leone cònlV 
lenisco fenza fpada ^ fénza baftonè i»^ e fen* 
^^a^nèiuDco ne ferro. 

]^li 6 offèrvare dal fuo Mentore alcu- 
ne virtù ip certi Re, ma fi trattiene, an- 
cora, inolto più .a. dipingere i viz) elcdif- 



Stto^i quello che non dovrebbe, efibre, 
e lin aflcfforio .Di< qual utilità può cfle- 
rt ituttociò ad un giovine Principe ? Ahi- 
inè , è neceffario. cercargli così lontanò tan- 
ti, cattivi ^fempj de* quali le Storie fono 
tipiche .^ Pecche prefentare Telemaco cod- 
ine un XJomo-perftgiiitato dagli pei in 
alcune farti delF Afia, e dell! Africa per 
fcQpritvi d^Ile Virtù volgari , o mediocri , 
« "ooin farlo pailare fino nella. Giudea eh* 
èra. allora sì florida per }a grande protte- 
zione di .Dio.e.cosi miracplofa. ad jun po- 
polo ch*«|li avea fcelto. per fuo Erede e 
^ejr eflfere il.depofitario delle più alte 


rità ? Q^al più bcll^ occafione poteva ave- 
re M.^eCaxnbrai di (piegare tutta la fu» 
fcien^a nella Religione ? qual più bclcam- 
{>o, per far raccontare i miracoli del Vaio- 
fe>' ideila fa vie^za de' Santi Patriarchi da 
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f)to arcva^ fatto in f»ore dc^FIfilraetiti > 
Tuno eflèAda dì Siru-;;, e Takra d'EgittQc 
ti due; più: finsolì Teatri ove Dio aVevà 
foilo'.iL fad bcftocia per iiendere laNinùor 
iie de^.Gmdei illtrftre ifli cutt2 la terrai 
Ma il iioftro buoa Prelato s' è contentato! 
foiamente di condurre Tclem^tca alla por- 
ta della Giudea y e non laiciaryela entra- 
ire; e per lo fpazio di tant^anni cheilfuo 
Eroe fe ne itette fohiavo in Egitto- e nel- 
Iia Fenicia , non ebbe egK mai la curiofi- 
tà £ iaforma]?fI della^ Religione d'é' Gii^ 
dei jk- delle loro vit«)rie , St\ toro* Gover- 
no, della loro- Politica e di tanti grand* 
Uotnini che aveano fiorito tra' loro «el 
tempo cH*ei fi perdeva ad infiruirfil ìtk 
jnille fciochezze •. 

La curioiicà di Telemaco fi determina 
ad apprendere le danze ^de' Paftori Egizia— 
ni & alcuni Inni iopra Ifide e Serapide 
che gl'infegnò ìL vecchio Termofiri, con 
il ino gran libro di preghiere & il fiio Ri- 
tuale^ di' egli teneva aperto nelle mani 
quando lo rifcontrò guardando le peceo'e*. 
In xjuefto M. de Cambrai ha molta be- 
jie imitato il diffetto' di Cefare; piace ^ 
lui parlare di qoelle tofe che non £c^a 
del Tuo mefiiere e tacerli fopra quelle che 
Io fono ; cem' è la (cienza nella Storia del- 
la Scrittura Santa fr di tuttociò cheriguar- 
da il popolo Ebreo • Può eflère dirà egli 
che ilifuó «difegno non efièndo fiato fé 
non .di fare un feguito delPOdiflèa di O- 
mei^o y ka dovuto conformarfi alle idee di 
• qucfto ^Poeta nk entsase nel fuo fpirite « 

Onde 
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Onde ficMme è cerco che Omero lìdtt 
avendcT aruu la menoma cognizione de* 
<iìudei non ne ha fatto neppure una fola 
paroU nelle fue opere > così farebbe ft^to 
fuori di proposto farne parlare a Tele- 
xnaco*. > . 

Quefta fcula farebbe valevole 5 e giudi^ 
ziofa. fé M« de Cambrai^ come lo farò 
vcder<^ qui preflb, non a veflTe violato, i^ 

J>rinxo» quefta regola^ e non aveife pat' 
ato nel fuo Roman2<l • di mille cafe le 
q^iali non erano certamente alla cegnlzìo^ 
2ie dej Greci ai tempo di Telemaco né del 
loro Poeta Omero : e mi ft ac^corderà che y 
poiché il fuo dtfegno, conducendo Tele- 
maco in tutte ^ le Corti del Mondp , era 
d'inftruìrlo convivi efemp) della miglior 
l^aniera d> regnare. ^ e fotto ,ìl nome di 
Telemaco inflruire i giwani Principi che 
il Cielo deftina un giorno al govèrno de' 
Popoli 9 egli doveva affettare di condurky 
9el)e Corri le pia polite y e fargli vedere 
de' Re ne' quali il. merito e la virtù non 
fbfTero meno che. la dignità Reale « Ma 
Telemaco fa tutto il contrario, egli fi 
trattiene nelle Corti de' Re i più viziofì, 
e ' dovè non v' ha d' apprendere fé non 
efempj cattivi, paffa alla porta della Giu'- 
dea ch'era il folo Paefe'del Mondo onde 
v' erano de' vivi modelU di virtù da imi- 
tare fenz- entrarvi , e.fenza degnarfi infor- 
mare chi, n'erano gU abitanti. Egli è fla- 
to in ciò meno accurato Jd' una certa Re- 
gina la quale prefe. rifoluzione di viaggia- 
re ne'Paeii lpA(ani. e di TÌAcere la debo-» 
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lézza del fup Seflo, e grincomodr-'*d*un 
luTìff} viiggio, a folo fine di vedere il più 
faggio di tutti i Re del' fuo tempo chVra 
Salomone';; Egli è puire fiato meno curio- 
fo o meno faggio di quello che fu un Re 
di Slam il ^uale dalP eltremità dell' Indie , 
ha fpedito in Francia i (iioì Ambafciatori 
per infòrmarfì fé tante meraviglie che gli 
erano fiate raccontate del noftro Monar- 
ca .erano vere, & ebbe il piacer di fapere* 
qualche tempo avanti la Tua morte , cho 
la relazione e la fama erano troppo limi- 
tate e che la fua prefònza forpaffava di 
gran lunga T efbettaaione • Così non fan^ 
no gli Autori de' Romanzi i quali facen* 
do abbandonare i propri Stati a'ioro £roi 
li fanno errare e vagabondare come certi 
Boemi fenz' armi» fenza equipaggio, e 
fenz' abiti per vedere folo cofe ordinarie*, 
e nott^ ricavare alcuna utilità da' loro 
viaggj. 

Oh quanto farebbe fiato a mio credere 
jnà naturale, e più' efficace per Tinfiru- 
zione de' Figliuoli di Francia fare per lo- 
ro ciò che, fu M. l'Arcivefcovo di Pari- ^ 
gi Perefixe^ fece per il Re di cui egli avvc- ' 
va l'onore d'eflcrc Precettore. In luogo 
di fargli un Romanzo e fcrivergli una Sto^ 
ria favolofa piena di tragici e comici ave- 
nimenti , gli" fcriffc V ifioria vera del Rc-^ 
gn« d' Enrico quarto fuo Avolo , e l' ifiruf 
fé a fondo. con un jefempio domeftico pò-»' 
fiorii fotto agli occhi della grand' arte eh' 
egli ha praticata per vincere I fuoi nemici ^- 
c per farfi amare Ja*fu$i fudditì. Sarebbe r 
. ^. fiato 


^6 Crkic4 ifiU Àvfttnìun 

fiato 4efidcrabilc che M. de Cambraì àm- 
fc imitato in queitot 1? ArcivefcoVo di Pa- 
tigi» e che eoa laljlfiedefima Polìteizà> 
la (lefla elej^ahzà di^.ftiley e grandezza 6 
nobiltà di fentimenù« <::on la quale egli ha 
fcriUQ il Romando dtllè avventure di Te* 
lemaC0 , aveflè icritto la vita* di Luigi il 
Grande; Ife che in luogo di ]f>rOborre a^ fuo* 
ìUuftrì Difceipoìi figli del pìii urandeMó* 
ntrca de.l, mpftdp ile avventure romanze^ 
fabè. d* un j>iccìQlài Bjt^ . d'Itaca il di cui 
dommió non $^ ttì^tiàci^ . tanta lontano 
quanto la nìenoma deUeProvibcìe del Re- 
gno di Ff ancia >.. gli, àvfiflc ,pro|>òfto per 
modello U loro ineonlpai^bilie Avolo • Qiul 
fondo di fatiez^a ^ dr^ moderazione ^ di 

{;randezzà).di bontà) dì pf udienza > di va- 
ore, di gloria, e di probità non A vtcbbé 
egli fatto olTerVaré in; Enrido .a' piccioli 
Figli? quali iftruzioni non avicbb*egli fat- 
to cavare da'fuoi efempj? quali tifiéffio^ 
ni non, gli avrebbe jEàtto' £ire fopra tanti 
avvenimenti del fuo Regna, fopca tante 
battaglie guadagnate e Cittii e Pi'oVlncie^ 
malgrado rìrrejgolarità delle ftagtohi , e T 
cppofizione unirerfale di tutta T Europa» 
cioè a dire per modo di fpiegarli> mal- 
grado la cofpirazione del. Cielo > e della 

terra» / • • 

Se M. de Cambra! ama a tal Tegno t 
Romanzi & è fi forte {^erfuafo che fa à! 
uopo comporli per divertire k gioventù e 
fargli amare la lettura j che loro àv^rebbo- 
IVO fecondo hii^ in ottote fenoa di ciò s 
psiche non iaxglela accrefcere a' fqoi gio^ 

vani 
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>atii Principi eòi iticìio d* un' inganno in-» 
nbcecte ( del quale fpetdàva a lui il di-^ 
finganhàrli col tempo ) che^ tuttociò ch*^ 
egli feri vere poteva fcpra gli avvenimen- 
ti màravigliofi del kpgflp del Re non eri- 
che iih fomamo raffomigliante alle pro-^' 
dezze i^aginarijè deèH antichi Eroi nivo-^* 
lofi de' quali la Grecia bugiarda ha vit^^' 
contato tanti pródlgj falfi & illuforj ? ' 

Ctedìtur 'elhn 

y'etiicatus Athos ^ epota qùe fumìHà'Utdé 
Trandénie .•'••& quidqnìd Grada nitn* 
daic Mudet ìn Hifto'tus\ 

Pèfchc non raccoritat ìòro tofne- ufe| 
favola ia Franca Gotitea préfa due volte 
in tti&^o di tempo che noh fa d' uopo pcir 
vilìtarlà: La prefa di 40; Città in unafo-' 
la Campàjgna nel 1^72. ' il paflaggio del 
Reno a nuoto : il mànteìi|méiito per ma- 
re e . perterlra dì più di 460000. Uomini 
fenza che gli tia mai Riandato còfa alcu- 
na y he che loro aBbiano ìòtJài rnoritioràto' 
per.maric^nza di daaaro? * 

Alcune ;'Cittadelie~fappoftc fin d^allòraf 
ìnrupierabiJi-, tanto, per la. l'oro fituàzioné'i 
e fortificazione > che per la numerofa giiiir-- 
nìgionè > che non hanno fottó il ìle du- 
rato ijer dieci o dodèci giorni' d*affedlo'?^ 

I Fìamenghi, i Tedrfóhl,' i"Spaghuoìi> 
gr Italiani j, gj' Inglefi^ *gK Olandéfi a^tac- i 
cati > bàttuti > vinti , uhiiliati tante volte i' 
e per mare, e per terra a mezo g^iorno^ 
air oriènte, alnord, h(?lP àritico , « ner 
niiovó^ móndo: Amftèìrdàrn e TTurìn fUJl 
punto., d* èfle^e fottppp0^é,,'e tutte tréman-^ 
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^% ,. Critica; dèlie Jttrvetuf e 
ti: Genova fulmmata: BarceRona^ prefit 
tfer forza > e prefa per generofità e Stras- 
bourgo annefro per fempre alla Corona di 
Francia» le Scienze che ivi fiorifcono più 
eh' elleno non hanno fatto giammai In A- 
tene e Roma : T Erefia prolcritta e anien- 
tata per fempcc : là vera ReMgione labi- 
lità lìi'i fuoì fondamenti i le belle arti 
coltivate } le Accadente d' Eloquenza » dt 
Fiiica > di Matematica , di Pittura » e Scul^ 
tura fondate e ripiene de' più dottr per- 
fonaggj del fecolo ; le Leggi' riformate : i 
Duefii & altri delitti feveramente caftiga*^ 
ti ,. e. con ciò divenuti più rari : e infine 
la tranquilità» la pace» la ^ietà, la pra- 
tica di tutte le virtù riftabilite nelfa.Fràn- 
cia, e r attenzione di non mettere nelle. 
Sedie Epifcopali (è non degli Uomini ec- 
cellenti per la loro dottrina ^ e per là lo- 
ro^ regolarità di coftumr ? Tutte le men- 
tow:ate co& (ono tanto meravi^Iiofe > eh*" 
è da temerfi efTer elleno dalla poderi tà> 
che non avrà avvita la felicità di vederle 
co* fuei propri occhi , tenute per favolofi 
romanzi. Forfechè fé il Re avefre mena 
fatto, farebbe ftau maggiore la credenza 
nello ipirito di coloro che verranno dopo 
noi f e non v' è iiata perfbna a mio giu- 
dizio alla quak convenga i feguenti verfi ^ 
' meglio che a fuefto grande Monarca* 

iulpréstcritis y. o cuf venientibut annis 
Urna Ptdlète poTcm^fecula , nutla fetent • 

Ttus fuerit feci^ t^nus :■ qt^m parva tuerl 
FaSa fòlw > fftré^ ma^ma féCf^fidem • 

La 




Dì fpkmaeo x \x ,,i^^ 
La (brpreft de' giovani Principi* fereb- 
te loro, fiata più' aggradevole, quàtidpcf-^ 
fendo diycnuti^in età aveflero veduto fhe 
€iò ' cbiC gli era flato raccontato , del Re 
nella loro iufiinzia come fav.olofQ,^ era la^ 
realtà e la verità fteffa^ tali ròn\anzi fo- 
no veramente ìftrutivij e converfcvoiillT- 
mi alio fpirìto de* Fanciulli. Mafentodir-* 
mi che M. de Cambrai nou avrebbe, con 
ciò riufcito nel fuo principale difegnd eh* 
'era c^uello d*'infcgnare la Scoria y^ H Fa» 
vola, e^ la Teologia de* Poeti Pagani a** 
fiioi illuftri Difccpoli : ^he inoltre è indu- 
bitato che i'Ifloria delle coic prefenti, e 
veridiche raccontata con una vera-^rl>uri- 
tà. , non fa mai tanta impresone neli* 
iinmagi nazione de* Fanciulli come lo fa ilt, 
meravigliofo e il fublin\e della finzione:, 
elle r antichità dona il pregio e la verifi- 
miglian^aL^* racconti i più fayolofi ; in 
fbmma che fi trova più di piacere aduni- 
fbrmarfi agli ^oi in idea» che a <}uelli 
che fono a' lidi tanto vicini. 

Io rifjpohdo a quefto eh* egli poteva fo- 
le feguire'l* eféiiipio che i fuoi illuftri 
Confratelli i Vefcovi di Meaux , e d* 
Avranche$ gli ayeano dato, e prendere 
lo ^ttC^ giro adoperato da loro per infe- 
^^nare d*una man,ierà aggradevole e Cri- 

'iana la Favola e la Storia a Monfig. 

delfino, e tutte le azioni gloriqfe degli 
antichi Eroi» e Tufo ch'egli ne doveva 
fare. Qual maravigliofo libro più aggra- 
devole a leggere che quello del Oìjcórfù 
dì M. de Meaux fppra U Smia Vnivcrft* 

C li? 
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Critica, dell 9 Avvwture 
'<^2\ •luce' ? quàT erudizione ? qual 
politezza? qual varietà di fatti, e d' 
avvenimenti prodigioli ? ^al mefcolan- 
za della Favola e della Storia ^ v' ha 
egli up bel trattato ìii tutta rintithità 
obbliato dà lui ? v*ha akun celebilì Eroe 
del quale nbn abbia fatto il ritratto t il 
compendio della fua vita? v* hanno bat- 
taglie feglialate > e rivolutiòni d'impero 
di cui nan ne faccia mtbìnziòne? Tutu la 
Scoria, la Miffólògia^ ie la Teologia de^ 
Pagani y entra jiaturaifncìité > ^c v* e (pie^ 
gata con fondamento e con diletto ^ M4 
quello che è maggiórmente ftSmabile in 

aueftatcCcHetite opera, è la ìmoltitudine 
elle Rifleflìoni CrilHìane che il pietofb t 
dotto Autore fa fare a Monf. Delfino di 
Francia intornio a' dife|ni di Pio, e la 
fua Pfovìdenza nelle rivolu^ioftì del Mon- 
do , e de' Stati >• nelP elevazione e prol^e- 
'rità degli tini> e rabbaflàmentp» e eaiU- 
go degli Altri ; ove ben lontano di dare 
Te frivole immaginazioni d* un Autore mo- 
derno ch*efcltìde in ogni'cófa le volontà 
particolari di Dio , e che ijippone che 
tutto arrivi in confeguenzà delle )eggi 

{generali »^ dal mezzo delle caufe occafìona- 
i; M* de Meaux come un gran Teplo- 
go Criftiano va a cercare nelle caiife fu* 
periori e ne' Decreti di Dio le ragioni di 
tutte le caufe feconde j^ e Jp rapprcfentu 

{)er tutto come operante da lui fteflò per 
e difpofizioni particolari, e governatore 
d'ogni cofa per mezzo delle Volontà pra- 
tiche Se ^flìcjci. 

Ec- 


^, 


V 


V 


bifetiwàcòé %t 

^ Eócóiri Tcramcntc ciò che u ^cnuiM4 
jnfegnarc a' Figliuoli de' Re fcrlftianJ 
la fcienza delia Storia ^ e della, l^aVola, 
d*tihà hiartiera |)ròffiltevblè . e CViftiana^ 
hobile 9 ìed aggradevole tute' àinTieme^ Si 
))uò k qtiefto {sacagonàrie il l'éleniaco « 
doi>ò Ja lettura del . tjuale Aon reftéirà. a^ 
Figliuoli dii^raUtia le DOh delle idée con- 
fale t teffe d' alcuni trattati dfeUa Favo- 
la^ e della ^toHa Poetica? 

M4 de Himes VefòòVo t t)crfohaggio. 
iaàtò eloquènte ha ^refo U4 jgirò quafi 
fimile t*^ rendere lii lettura del fuo Teo- 
dolio utile & aggradeTòle al ihedefìme 
Delfino V ei Vi frainilchia i>er tutto dèlie 
àminirabili rifleflioiii intorno agli avveni- 
menti della vita di queft'Itnl^eradòre» égli' 
Vi & . di fretiUehté ^qualche apòftròfe al 
JPrincipe che vuole iftruire e Id t-éhdé. 
toh quello tn/eiitzo attènto & applicato à 
tutte le circoftahzè «ohe gli pone^ davanti 
agli òcchio Cohie a dèile lezioni che Io 
itvveftifcòtio di eiò ch'egli deve imitare' 
nelle Virtù, td evit4re ne'vizj di Teòdo- 
fio > tiè v' è toÙL ih quello libro che gran - 

de i Èobile > utile 5 td aggradevole iion 
ricfca* 

Hientemètio jfiifUahililìiiao è Wabilidi*' 
tao però è il giro dae M. il VéfcoVo d' 
Avranche^ ha prcfa ber rendere il fuo 
Priiicipe fapiente hella antica^ Stòria e. 
^Mitologìa i e ht ha |)rodptto in ^Uelto. 
tutto il buon effetto c^he j^teva defide^ 
rare é Quello dottò Prelato ha trovato 
il fecreto di fargli leg|ere tutti i più fa- 
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mofi Autori latini nella loro lingua ori- 
ginale , non folameme fenza pena, e 
fcnzà di (gallo , ma con piacere e facili- 
tà eziandio facendo ridurre nelP ordine 
naturale le frafì difficiU & imbarazza-* 
te di quefti Autori , & aggiungere al- 
cune brevi note e glofe interlineari ìx 
alcuni fapienti e fcelti Uomini che il fea- 
fo vero Hanno fpiegato. Queft'è uh cam- 
mino appianato e iparfo di liori cbe pri- 
ma era ripieno di fprne e di&ftrofo; e 
con quello mezzo non v' ha Poeta né 
Oratore , né Storico dell* Antichità che 
Monf* non abbia letto con meno^ fatica 
& imbarazzo di quello che avrebbe avu- 
to fé neir idioma francefe fofTero flati 
fcritti . 

La lingua latina egli è divenuta così 
naturale con quefto mezzo , com' ella era 
ad Augufto nella Corte del quale la fi 
parlava un tempo cosi politamente. Qual 
cofa v*è mai da paragonarli a quefto pro- 
getto nella compofizione del Telemaco di 
.M. de Cambra i^ UA Uomo di fenno può 
egli vantarli di faperc, non fapcndo, la Fa- 
vola e la Storia a fondo come la faprà 
quello che dagli Originali flefli degli aa- 
tichi Autori la ha apprefa ? Si dice ordi- 
nariamente che i rnfcellì e le copie dege- 
nerano fempre molto dalla purità della 
forbente, e dall'originale:* fé y*è cofa che 
vada in acconcio a quefta opinione il li- 
bro del Telemaco al eerto occupa il pri- 
mo luogo. Giammai rufcello non raflb* 
migliò mtno alla fua forgente^ giammai 

co- 
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bì fitéfifaiò i ^ If 
fS^ìt £(b& eì^bt meiio^ di doiiforftiità kì (Ud 
originale , e giammai la Storia è la t^a** 
Yola antica non riceverono tant^ alterazio* 
Ile the nelle fue j^àni • Frappocò io fi 
iarò vedere che tutto è pifcad -d* AnàcrcH 
ìiifini e d' errori* nelliu Storia e nella Fa- 
vola > e d' dmniiifioài enenzìali . di cote 
che avrebbono potuto molto contribuire 
air^fl^zibne de' Figliuola Principi di Fran- 
cia; e quantunque lontano dal |)Otrer ^te^ 
dere ch'egli abbia confiderato il loro van- 
taggio in conipofìenddiò) è da prefumeré 
che Tii^titore ha ^vuto delle' altre mite $ 
«'àegli altri ihotiviè ' " '^ '^ 

riNlB DELLA pkMA PARTE- 
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CRITICA. 

DEL TE LE M AGO 

ARTICOLO L 

' Anacronifmi fp^rll be'* due pnvaì Libri 
del Romanzo del Telemaco j 

A -i . moItìfTimi Anacre- 

ìfmi^ de*qu2li è ripieno 

ueflo Romanzo ÌI primo 

il più folenne (i i quel- 

3 di Acefte Re di Sici- 

ia che affretta 1' ufciti 

li Telemaco da'fuoì fti- 

Si^iiM il piede per 

timore j cht" ft. 4( l«op«Ri, che v' area 

«tcato Telonaco , fpintQ ancora v'aveffe 

£nca f qaeliì irritato contro Ulifle che 

aveva tanto cootribuito alla ruina diTro- 

e, non fé la prendeflfe contro il Figliuolo*' 
a vecchio propone al Re di prevenire 
Eoea e di làgrilìcare Telemaco fui fepol- 
cro d'Anchife fuo Padre già fotterrato io 
Sicilia . 

Egli è forprendente che M. de Cam* 
brai non abbia faputo o non abbia fatto 
lifltflb-che il buoA. Uomo Anchife morì. 


\ 


1 • 

'Óìtèìemucc. jj. 

jh Sicilia, dojto. thè il fuo Figliuolo Ene* 
lo ebbe coli trl^ortato non fopra le fpal- 
Ic, vd^ìtL uit buon Yafc^Uo. Opmeitnen-^ 
dacfim. c^ memàrem . Fa d' uopo che un 
Uomo. il. quale aggradevoljoaente vuole 
mentire , come fanno tutti i compoiìtori 
de' Romanzi fi fovvcnga di ciò. cK'cgU ha 
detto altre volte o poco jprima ^ 

Oue pagine {trilla egli aveva detto che 
s'erano veduti in lontananza fui mare i 
YafcclU d* Enea t quali s\ affattìcaxano di 
approdare nella Siciliii per ivi sbarqai^ip C; 
Vifitare il Re Aceft^ al quale fa dire» c6^^ 
per loto, noti vedeva Jcampo [e I VafcelH d' JJb. f • 
BnCA^ nella, Sicilia giungevano^ ed eccofen-^4ff.4iji^ 
za dubbio uu Anacronifmo che non fi può 
giuftiiicare ; ma, ne ftntiretc un'altto ancg:*. 
xa più grande ^ 

l^pn. v' ha fcolare per pripcipiante . che. ? 
fia, il quelle npn fapìa che VirgiHp i)er 
avere Qccafione ^1 lodare i Romani in* 
torno alle gu.erre che aveviiùo. ^xlio co* 
Cartaginefi, e 1^ loto, bell^t injprefc mili- 
tari contro Annibale ^ad arte ha neglette 
le regole del Poema Epico, le quali fopra 
tutto vogliono, che fi oiTcrvi efiittaracnte 
ucl racconto de* fatti le l^fgi della più 
e&tta Cro;iologia ; e eh' egli fa al contra- 
ria un anactonifmo di loo. anni in circa 
fecondo alcuni » e di più ancora fecondo 
altri ) facendo regnare Dìdone in Carta* 
gine nel medeQmo tempa ch^ Troja fu 
prefa. / 

Io dico 100. anni più o meno perchè i 
Cronologi variano di moko in riguardo 
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alla t^ià/Cffkbre di tutte fe .i^ppche cV è 
quella iìella ^t)refa di Xroja . Akuni la ila* 
AJojI» biliicbHO al tempo de' Giiidici prima chef 
Etat.aìn Ifraelc regnaffero i ìlc; com'è Aàone 
/^^^•»Bche là fegna ìiel terzo zntÈò di Abdon 
CicììK Giudice deJJà Tribù d'fefraim .ranno del 
Alex. Mondo 401 o. Altri còme S. (Clemente Àlef- 
Sjro' fandriaO) & il P, Petàyio do* 4nni avan*- 
r»at* ti la fabbrica del Tempio fatta da Saloinò- 
liò.t ne ; Altri come ^U Autori citati dal Mo- 
fagi2€ttvi nel filo ÌDizio^nario la^ cotlocano 220^ 
Marsi. Sinni avanti G. C più dì yoo* prima del-- 
Caìt. la fabbrica del Tettfpio; Altlri infinejib^ 
^g*p* anni dopo il Diluvio • ''CQine ianrio i mar— 
ficc.tz nii Ariindelliani , e r aiine 5505. del Pe^ 
jptfg3i* ricolo "^Giuliàrio come crede Govanni Mar- 
&JC9» shamo Cavaliere liiglcfe . Ma tutti qucfti 
Autori accordano che la fondazione di 
Cartagine fatta da. Didone^ e Tufcita di 
Marsi. quc&z Principefla ftiOri dt* Stati <ii fuo 
adibir Fratello Pigmaliohe , h^nr-accadde c!he al- 
dcm cuni fecoli dopò là ^ef|i di Troja . Tcw 
fagi-it cer & . jEffcas ( dice il Cav. Marshamo ) 
.pixcrunt faculis aliquot ante Diistonem. A- 
donefiipiega diverfamente & eccovi le fuè 
Ad^ parole ; Carthago condita eft ài. t>idone , pi' 
-^^ 4« iia Calchedonis Tjfrii > anno *|: j. pqfi troja- 
f^g*iU num encidiUnt : Frophetantibus in Judica 
Qath y Nathan > & Afapi : aggiunga egli 
che allora Latino Silvio quinto Re de' La- 
tini dòpo Bnea regnava àUora , e ciò fu tra 
. Tanno 4125* e Tannò 41^5. Didone fuggì fe*- 
condo il Moreri Tanno JÌ47. è 907. anni 
avanti la venuta di G. C* e 124. dòpo ì% 
fabbrica del, Tempio* 

Abra- 


m^ 


ÀWjMDia Buckòker ch^è ùa ^cellefitìP' 


fimo CroDologifta è <;;hié nipponè Tro]ÌÈucè§k 
V incendio nel? aùno *fiì^ della érea-'jjMf» 
eione del Mondo > e m')- lavanti G. C^cbr$* 
e 4}ìK anni avanti la fondazione di R^tna^^^ii, 
al tempo^ Abdon Xtti Giudice dlrfatl'^ 
lo , liott hi potuto pórre la foga di Di4 
done più prcfto che 40o« anni dopo l*incen}* 
dio di Troia. ' ' 

r II Cav. Marshfimo , ìa pone xtt. atnni 

f >dopa la <5oftr4iiohe del ^Tempio fli Saloii» 
mone , il fettinio anno SÌel Regno di Vì^ìMrsK 
fnaU()ne fuo Fratello che cominciò a teMs^aym 
.^nare ,{ fe^rondo; ch'ei iiipponc ) l'^^ho/^^.^p^ 
'fio dei Tempio ¥ An^o, Templi lao* té£na^ 
'te <4ì^pit Pigmation. Jjino 'vèrò ili. ilHUi 

1 ScrcT iì^ J^rkam fuglem Ckrfiagikefn con^ 

I didit. . , - . ^" • 

Eccovi come tegli dUnfoftrà , ^ efattetó* 
della fea Cronolo|ia. E* manìfefh)^ dic-i^yìp^, 
€gli> i)er teftimonian;» dì'dòfeffo è fi^antJ.tm 
ancora per <]uèlla della ^acra Scrittura, e, 2» t^ 
che il Tempio fu fiibbricato da Salomone /i3.i. 
ibtto il Regno di Iram fec ài Tiro XMrv-contta 
decimo 9 ovv^jo dùodepmo anno'diel ^er ApfA^ 
sjào di quefP^Bm'ò cohie \ò dite èfpre^ nem 
lamente GioT^ro, (^ìl quale in un paflo 
dice che fu P undeicimo anno , e neiraltro 
che ciò fu il duodecimo }; jDòn è menò 
chiaro da un eccellìente eftratto dello Sto* 
xico Menandro» che Glófeffo fteflTo ci ha 
confervato, che dopo il principio del Rc*^ 
'gno di Iram» ovvero comici lo chiama 
Hifcmus fino alla morte di Pigmalione che 
..regnò 47. anni, vi fono 177. an^i eS^mefi, 

dòn-.i, 
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j]ÓD(!e ne fie^iie ' die dibacteimc) 4^* acni 

. *^cJèl Regno dt 4jacft' ùltima, poiché Oido^ 

s» Ì!c ne fuggi d fcttimo anno del fuo Rc- 

JJBO j. qiicfta fuga accadde 137, anni dopa 
a Coronazione a Iram cioè; izs. annido* 
p6 la corruzione del Tempio «^ Quindi 
quando fi fupi>onefl[è con ^M... de Cambral 
che la prefa diTrojafofTe acccadiuaincit^ 
ca il tempo di Salomone 9 ne fe^de.chevì 
iarebbero mH, di ^40., o i;a. aiifii tra r| 
incendio di Troja. e la partenza, di Di-^ 
done*. 
Il dotto Samuele Bocarto prova' dall'e* 
Wìiu ilratto di Menandro, dèi quale h0 parla* 
Ap. lofi to 9 che la famo& ' lezabella mogfie del Re 
/• X. Acaba era Avola paterna 4i Didòné e di 
Pjgmalione , foreltà propria del loto Bìfa- 
vola btobala Re di Tiro ove regnò 32. 
anni ^ Bune Àfitpnum , fuMiJit. ìtbobalus a-^ 

tf S4 if tcgnavlt annU J2, E la Scrittura no^ 

ta aflfai difitntaménte che tezabella era £' 

*Q[* glia di (uiefto Re de* Tiri », perchè leg^efi 

7<.i. in efla cixe là quel tettifs^o vi'fu uif aridi- 

tà orribile e che noi!! cadij^nsi goccia di 

pioggia fopra la terrà per^K fpàzio di 3« 

annis fottò il Regilo di Acabo; lo che 

perfettamente s'accorda con quello che di- 

lof. ce lo ftefio Menandco , che lotto il regno 

cQnt. di iitobalo vi fu una grande fcarfezza di 

Ap. pioggia lyer un anno intero ♦ Defcffus. pltt^ 

/• I. ^arum Juit , cà repiante • 

Menandro aggiunge che Pigmalione era 
figlio di Matgeno , e quefti figliò di Bade- 
toca^-e qutft* ultimo d'ittobalo : hiobalofiiè* 


^t Baiezt^us jBius Mujui fueeeffcf fìat Pi/j» 
malhn. SeptìtM autCfH bujus ftgnà MHo ijus 
foffof ptù fu^a urhfM Kmrtbaginim in Afìrè^ 
ca comidit. 

Hiente è più deeiiiiFO per il iòggottodel 
quale fi tratta che Taucorità di Menanidro ; 
perchè da una parte èilèodo egli ^ da Per* 
gatno era per confegtieiiza' molto informa^ 
to delle cofe de'Greei» è daU^altra noft 
fece altro fé non che traddure in Grc^ 
gli Annali Feni^) fbpra gli'Orìgittaìi drit- 
ti neir idioma di que* popoli. Antiquitates 
Tyrìorum^ dice Giofèéb, è linpuiFéfniciain 
Gracam ttanftiUit. Ora ficcome convitnt lofiph 
coiichìudere con la fua teftimonianza che Iw. i. 
Pigmalione non puote regnare prim^ di Antìq^ 
30O. anni dopo la prefa & Troja , cosi htap. a* 
cola afiuMa e fciocca il far giungere Te- 
lemaco to«, o ta. anni dopo la prefii di 
quefta Città in quella di Tiro nel tempo 
che Pigmalione vìveva • Quefto è un ana^ 
crohifmo folenne , ed uh errore eh' efle n- 
do rimarcato e biafimàto tante v^lfi6 èk 
tin*' infinità di Letterati inVergiiìo^ ben 
Horeva foprft. tutto efière sfa|gito da M. 
de Cambrai ^anto più che vergilio 'noti 
aveva Pajuto della Saerà' Scrittura^ ohe M. 
de Cambrai come Criltiano e come Vé^ 
fcovo doveva aver fetta per pprre in chia- 
ro la Crondògia de*Tirj, e difif* Sidonj* . , 
14a in ' véce d' aver firttt alcun» «ttenàio» 
ne a qtteiìo libro diVido, noi mofbefemo 
ehe éontra la e^refiàtéliimoniiitìzti di^fod- , 
lo> egli fii vivere' Sefoftri lungo ttmjpou^ 
vanti che la Scrittura dica ch*ei viveflè* 

M. de 
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M*.de:C4mbrai fut>ppne come cola tt^t% 
c^ie quel famofo Re <l^E^tto si celebre 
^eile Storie de' Gcjsq « de' Romani e noto 
a' Latini Autóri ancora fbttd il nóme di 
Sétofi^ ovvero, Sefojftrì e fra gli Ebrei fottd 
quello di'Sefacfa, viveiTe al tempo delI'aP 
fed jo 4i Troja , poiché egli lo fa una de 
principali Eroi dellU>manzo delle Avven-* 
cure di 'Telemaco, dicendo che. qucfli eb* 
h€ r onore di vedere quel grande d'effer^ 
ne ful^ito ben ricevuto, & in fejguito mol-" 
XQ makratattp dall^ artificio e dalla mali- 
zia d'Hno de*fu0i Miniftri« Ma la Sacra 
«* > Scrittura al contrario dice potiti vaiìientè 
che Sefoftri regn^^va in Egitto nel tempo 
liefTo che RotK>am regnava in Giudea t 
che egli yeni^ qon un È&rcito potente i 
G^rufalemrae e facchcggió il ^Tempio é 
tubbò i Tefori di Roboanl , <iui contendeva 
idi i^gajrli il tributo Y anno quinto del re- 
ijfxo 4i quedVukimo, che e a dire 41^ 
•aiuK), dopo r edificazione del Tempio é 
u tLeg0 y^nU Sefag Max Mffpti contta Sifrù/ùlh 
1^0x6» màm amo quinto Roboam Reps ludde d 
Ox^ il qui|ito ai^oo dej regno di Roboam 
è a })!47. del Mondo kcQjD^o il perio- 
Bucm ' do Giuliano ^ e il 1747* fecondo BiH 
Jnd. cholcer , & il 4^05^ ftcapdo Adone ; in 
Cbr. luogo, che. con^e noi dicemmo di fq^ 
pag.ijK^tz p TVòja fu ^refa fecon<fo il c^tlcolo 
Àdartm4t\ periocio Giuliano T. anno 35^|* ovve^ 
4.pag, ro fecondo £ufe]>io V anno ^532* o ^^ 
41. condo U Bucholcer V anno 2788. overo T 
anncr 4027« feconda Adone « in tal i^i^mie-^ 


ti eccovi uii'Anacrofiifmo verificato di pii! 
di :»oo. anni nel ^ualle^ 1*^ Autore del Ro-* 
manzo non farebbe caduto fé ayeiTe letto 
con un^ poco d'attenzione la Scrittura Sailv 
ta , o aveffè fatto qualche piccioli rifleiTo 
alla fua Cronologia • 

Io fó bene che fi trovano molti antichi 
Cronologi V e tra gli akrì Gio(èi!b> i qua* 
li non fonò di quefto parere , che il Se- 
fach , eh© rovinò il Tempio regnando Ro- 
boata., fia .ftato il &n^ofo Sefoltri • Ma fè 
M. de Cambra! ha ^qualche difficoltà onde^ 
opponerfi contro quefP opinione, egli non 
ha che a leggere il CmMPhc Egiziano del 
Cav. Marshamo al fecolo 14. p. ^jS* e 
troverà tutto rifolto & appianato dà quello 
dotto Autore « In fatti le cofe tutte che 
ci fono raccontate di Sefoilri nella Sctìt'- lofepK 
tura )fi trovano confermate da Erodoto Antiq. 
ficco^e lo riconofce Giofeflb» Rujus expc^ Hb. 8. 
ditioi^s ( Sefachi in ludseam ) meminìt etiamcap^ 4« 
Berodùtus , oltredichè è certifTimo che que- 
ilo è lo fteflfo nome, perchè Selach appref- 
fo gli Ebrei rifponde perfettamente a quel- 
lo di Scfoftri de* Greci come ho già det-"^ 
to. E fé fi confronteranno i due paffidel-*- 
la Bibbia dove fi parla di SefacA con quel* 
li ne' quali Erodoto e gli altri Aucorivìre- 
ci, e Latini parlano di Sefoftri, fi vedrà 
che due goccie d'acqua non fi raObmiglia^' 
no. cotanto, come quelli due Perfonaggi. 
Il primo paflb fi trova nel fecondo libro* 
de' Paralipomeni e. ix. v* a. & il fecondo 
al 4. libro de' Re e. 14. tv. ai. Si può oon*^ 
front^re ancora quefti due paffi della -Scricv' 

tura 
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tura con quello che Manecone. Autore E^ 

g/zio e Sacerdote d^ Elìòpoli ìhitcdnta di 

Sefbftri ch'egli chiama JT^^i^^yEr » in tin beli* 

eftratto confermatoci dà Giofeito tutto iii'^ 

tero e che fi trova he* fratnthénti d^ tih^ 

antica traduzione latina barbara dì qiieftd 

Zofepi Autore,» che lo Scaligero ha datò alla lil- 

Jip* I. ce > e che M» de Valòi^ ha fatto ftampa-' 

€Mt. re nel mo ^ufebiO f^S* ^à. Égli è iinpóf- 

^/!^i#^ fi&ile che confrontttndo tutte qtìéfte eofe 

nem iofieme Qon relH .ogbbno t^èrTuafo èflèré 

£iù chiaro del giorni I che ^J//ir^i^>; Sotifk- 
ein» come lo thUmano i 70.» SoUfacu^ 
come, lo apella Giofèfibi Setho^ come Eu-^ 
febio ed Africano ^ Sethofi!^ come Mane* 
tose 9 Sefpofis come Diodoro di Sicilia « 
Sefooftris come diee S* Paulino in Aufo* 
p4ul. nioi & SefoArìs Come lo chiamano le PI- 
4?^* X j« ramidi d* Egitto > ed Ariiilotile ancora eofl 
^ Strabone^ Lucano» Plihìò e Valerio t^lac- 
/ co 9 fon o l'ifteifa' petfotisi , ficcomé ' ^A evi-* 
denza provano Scaligero e il MarshamOi 
gr idoli de' Critici < Tenendo adunque ^ 
Scali£, com'è dì fede, che Sefac Re d^ Egitto vi- 
in mt vefl9 al tempo di ft<Aoam 5 poiché la Scrit* 
ad tura lo dice , deve altresì tenerfi pet Co* 
CbfùH. fiante che il Re Seibftri non viveflè ai* 
Bufeb. tempo della^ prefa di Troja e del pellegri- 
^42534 naggio di Telemaco che comincid lungo 
tempo dopo T efpugnazione di quella Cit* 
tà , come V Autore del Romanao fleflà 
confefla « 

Ma foriecl^é ouefl' Autore dirli per Tua 
fcufa che vx>k0ao fare .uxìa continuazione 
dell' Odil&a t far parlare im Greco , era 

Qbbli- 
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lobbli^to di rarlare come generalmente 
tpcti ì Greci n^ng , t <jailì pongono Ìi' 
regno -dì Sèfoftri lungo tempo prima dì 
quello di RoboamO) e che in tal maniera 
gli è flato pcrmelTo fenz' offèadcre l'auto-' 
rità dèlia Sacta Scrittura > difu{>porre che 
il Stfac Re d' Egitto , del quaie ella par- 
la non foffe il grande e famofo Sefofiri, 

Mii iiutiiì r)fì>ófta in vece di autòriZ' 
%are 1* Anàct-dnifmo di M. de Ombrai 
prova al contrario, £icefido Vedere che iq' 
cambio d* un AnacrObìrmo di ^oo, ant^" 
egli ne avrebbe fatto Uno dì più di ([oo,;j 
imperocché gli janticbi Autori Grftci i qua- 
li non av<;yano* per ìì maggior parte > 
Blc\Uia Cognizione della Storia d' Egitto ^. 
lo fanno fiorire molti fecol' 
dio di Troja ed anche a 
MitiDfTe Figlio di Gjore e 
di Creta» e iff^^Qitio la l 
ti tempo ài Pjinao ?ome _ 

il Cav. Mats^mo; .finaf aMij. 

Oraci fiwjf bella Trojam & C««- 

rtm » tidliatui tei^pera ferpi Cnn. 

e eotì M» de Cambraì avrei l*t* i» 

porre che poiché Telemaco • • ■ 

fé, uno degli Eroi ch'eftì; 
ja a viTeya _ a^ tempo dì Sei 
veva per có^eguenzà molti fecoli "àvaóti ' 
filo Padre: penfìero firavagantifllmo . 

Niuno più d* Ariflotile è conforme a 
^efto foggettOi affermando coflan^iflima- 
mcnte che il regno di Sefoflri in ^ttQ 
era incomparabiuaènte più antico di quel- 
lo dì Midólle in Creta j lUffnim Stffirtt 
lenii 
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dfif. hìfge vetuftìùs eft Rigno Minais ; e ncnt, at- 

PoL crimeati parliat, Dicèarco fuo Dlfce^oio , 

Lj .c.io perchè nell'jeftratto che ci ha confcrvato 

di qheflo Autore lo Scoliafte antico d€gU 

drion^ Argonauti d^ AppoUonio , dice, che Sel'o* 

lib» 4» fìri , ovvero Sefòncbofis regnò; in Egitto ira* 

mediatamente dopo Ora nglia à^lfide e d' 

Qfifìde 2500. anni avanti k prcfa di Tro» 

j^ & avanti il regno di Nilo che viveva 

al tempo che queftà. Città fofTe affediat» 

4a* Greci* 

: Strabone t«irla pure d^una grand"^ ope» 
À^efóftri, di'è quella* d'aver fitti fcavare 
cTe* gran canali che ^.riempirono delle Acque 
dtl Màt RoiH> lungo tempo prima della guer- 
ra di Troja : Foffam è Rubro mari a^Seféfirt 
Strab. incifam ante bellum Trojnnum'. LoScali§|ero 
lib. ult% pVeténdc che,, al cónto d* Africano il piA 
efatto de' Cronologi Criftiani e Copra il 
quale Éufebio^ t il Sincello fi fono regola- 
Sjìttii. tìy Sefollri règnaffe P anno 1392. del pe- 
ptf^J5j./iodo Giuliano,, & egli approva molto quc- 
Can.^ ilo fentlmento; 

Ifaffgè /Ora Jà efpugnaziohe di Tròia , come 

lib.z. abbiamo detto di fopra accadde- f anno 

5505. e così fecondo Africano e lo- Scali^ 

5 ero bifogna che Selbftri abbia vivoto piii 
i 24Ò0. anni avanti Telemaco , ed Ulif* 
fé fuo Padre, eh* era prelcnte a quello &• 
mofo aiTedio. 

Da qualunque parte che voglia girarfi 
M. de Cambrai fia eh' ei fi rapporti agli 
Autori Greci Pagani, ovvero alla' Sacra 
Scrittura, fcanfare non può d^eifere acca- 
iato d'aaacrottifma facendo vivere Sefoftri 

al 
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al tempo delk guesra. <ti Tìrojsg ^ e febbe^ 
so non v' abbia ^per- avrentiKa cofa^aJcu*" 
aa^ ibpra la ^x\t gli Autori antichi 
moderni abbiano più variato quanto incòrr 
so al nome dei ite d' Egitto che negnax^i 
m Tebe nel tempo, 'che/rioja fu efpugnar 
ta, tonavia non fi può vanure M* de 
Cambrai di citarti un foio Autore, che abr 
bia noromato Sefollri come regnante io 
quella tempo « Quello Prelato è ilfoloche 
zbkìiz. ofato avanzare un sì ridicolo anacrpr 
nirmo.. Secondo Omero» al quale, M. de 
Ounbrai ha dovuto conformare, ilRis Qbf 
regnava in quel tempo in Egitto e che 
ricévette Menelao al ritorno della fua vit- Odjfs. 
torìa contro i Trojan! y fi ,clìiflmava Tto^lib.^ 
u^. come li^ legge al libro 4» deirOdi0èa -t^* ^Sj. 
Secondo Diceano quello ecà^UfRe A&/p « Vlin. 
fecondo. Eratollene H nominale^. Amv^Mn^ [^f^ *^ 
^ù \ fecondo. Plinio Ramifty fecondo A fri^ * ^^ * 
canoj Ettfebio, ed il Sincello Ti»f0/ij è fe- jj^J^ I 
condo il Cav* Marsham Mhpéragtmuo/is; J^ *^* 
eò ^odoKo conformandofi ad Omero di- ^ / ' * 
ce chiaramente che Paridi ed Ehna ^^ff" %4arjÈL 
de rifuggiate preffo ti Re d'Egittp che fican. 
4biama7fa Pr&teùy li ricevete a Mejmfi *^*£'«-I 
€9^ létfua refidenxMy e dipoi avendp P^^ffC' paa^o 
fa A Paride di. rMfatfi.fipee jnettere^Elena^^^ 
in guardia fino a che Menelao gliiU penne ^ 
a ricercare y cui Prioteo U. diede. nello fiato Herod. 
medefimo y cb^cUa fi tr^Wiva quan49\fintrilib^z^^ 
neir Egitto. Quella è quella aiìtocit^ aliar* 1x3. 
quale M. de Cambrai doveva appìgliVi^ , 1 14* 
e poiché Omero ed Erodoto l due Padri iis. 
della Poefia e della Storia , e i due piiiii9«: 
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antichi '^ Astori deUa/ Mittoiogi» jdc*- Pa- 
gani y danno il nome, di Pfct$ù tX Re 
d'Egitto, non dovera egli facendola da nuo- 
vo Mittologp nel foo . Romanzo» pr eoderii 
la libertà di nominare im altro Re, e fo- 
ìlituire Sefoftri^ perchè quefto è conie fé & 
rollri Romanzieri attrlbuifTero il nome di 
ttkigi XrV. al Re Clodoned > X)vvero a Carlo 
Magno, non eiTendti permelTo ad alcun 
Romanziere commettete tali sbaglji II no^ 
ilro Autore ne fa una non minore di<}à<^- 
Ho in Beceofì , perchè egli lo fa vivere ap* 
punto come ir/i/rifutupofto Padre di lui* 
al tempo- della rovina di Troia, e del viag- 
gio dì Telemaco in Egitto ;mètrtre v* ha 
prova più chiara del giorno, che Boccori 
viveva al tempo delist cattività de' Giudei 
in Babilonia i cioè fei * o fettecento anni 
dopo il mentovato fatnofo jti&dio « E que-' 
ila prova fi deduce dall' cllère certa e co- 
llante cofa che BoCcòri fu abbrUggiato vi« 
vo per comandamento diSaBacconè Re dì 
Sync* Etiopia come atteflano Africano , £ufe* 
/•74. bio, ed il SinCello « Quello tabaccone eoa' 
quitto rutto P Egitto e vi regnò molti an 
ni fino a che da Dio fa^ avvertito in fo* 
"gno di ritirarfi come fece tofto perchè era 
molto religiolb, e come dice Erodoto te- 
meva Dio • , . ' . 

Ora è colà fuori di dubbio che Sabacco-' 

ne viveva fotto i Régni dì Manafle , di 

Ber. lofia, e di Gioachino circa' l'anni 3;jco., 

lib.t. perchè per una parte Erodoto d'rce ch^ 

Sabaccone ammazzò di Tua OMrto il famo- 

• fo ì^iC4 uoo de' Re ovviùro'jdc'Gpuerpi^to» 
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ìi d* £gnm chiamato oieUa SctlittUra N^caó 
il qiìilt peìiiìxienU Virenrd il , tèW^Qo <ic* 
fopfiaccefetìa^i'R* Giudei, jihoiAèJa Scrit- 
tura d^rdé' ^i^' églì:fi(» pàrtt iìi pr tifóni, uufj- 
h chi' il pépóló -"èWifM 'fcdiVi »^^ fifu/^nza 

gnuél9 di Ufià^ s (Hti^ptfn ìLmwi'Jif ^oa 2j, 55, 

cSi»tp\ Vìnishqùé^'iUii^^ K^ehmi^kftruo, Rc^ t. Par. 

go lit'hiédefmia^ Scrittura., dkp ^ ^Mr i^ea [' 
JpeM AmbafciaMhétl M9^cb^ 0DfwMMd4tmj<^^ 
tòìrk in Éght<hy é ^h\ètMjéiiÈtà9péH^)tmi{. 4. 
To' chianti Sita 1 (SkiiWfo ^ . Jte^n^» 4;^SKmi 
ti Séi9T e'Jpf^i -thè noto» vedrebbe iip.f^ 
altro che Sabécóofie^'Jei^^fM jiEàMl^m qui 
ììim JÈgjfptum òitinebMt ^ in dUUfilìfirfi ^(f^i 
dice SuTpizio Severd»; te eccovi ;cq^[ fio Sulp. 
un thahifèflo e bdtt provato inaiqronifcna. Wfi. 
Mi de Oàrtibr^i ^uivTebbe gfailb tf^ttù & ^/ic. 
VòiendGf'difeì^deHì d^, Un coslmiflSHif ipip /. i. 
rìfMrdTèfÒ^ didelté che intoriiòvlAiiri^g^ 
di Boeck:rri t%\i ha fc^itd UCrooojogU 
di Giofef0» di Ùfidlaco^ xli^ìai^itp e di 
Arpione, j qiiftlr fktmo regniré. ìa Egittp 
quefto Re mólti fecoli ^^tniì TEpocfa da 
jDdi metirovata. Ittiperciocchè ctMto.loa- 
tano che da alcuno <^li' àdòeiMati Au- 
tori, pòlTa tràtrd qiaktie folldkme^t|t^►.r;ìs 
[ch&piì (ia tra loro iibi gli abbia . filg&ff ifo 
di taf vivere Boccdri al teinpd .di. T^Ift* 
. nì^có iigliuolo A'SJMSki dtflcì., o do^i^i l 
^nni dopo la effiògnaèiMe ^di Xro^» co* 
nie/eelx luppone > ^he non n'è.almnQ di 
qiieiircbe non frapponga fra «ideila e il 

Da Re- 


. Regnò ^dt'ftoccofifi u».ip<ei:>raHo <li piti H 
IpOé fttitii. '4LifiiQaca £i;yi^fre Boccoli a' 
tempi dì Moisè. e. deif y^I^. del popolo 
Ebreo dair Egitto ,, e. pretende, ch^j qucfto 
fia qoel Fitiaone mento^Mca dalla ^^crittu- 
tz^ è fomtiietfb nei M^ Roifo eòo , tutto 
il filo Eftfrcitoj ititoroo a^ qbe fi può ve- 
dere reftratco in Gx9£tM(>i ^JJjlm^cvj ,^kì( 
lòf. Judécnum popolimi JL^n ifScabie (njiéim 

Jfip. fue Mùflsf^ per dtjatikm i>eiiijfg in ^ai^ tv 
L t. p09em fuw mune ludaa dkk^r^ »^ 

• Non e di coQtfario papere. Tapi tp, anzi 
afBeuta eh' ci aveva itt^tto ìcìq 4**. piò- an- 
tichi Autori i quali CQ&y,epivaiio tutti* che 
nel tempo che .-il.xekbre j^occoi:i era Re 
d*E]|ittO» gran nutnero di perib^e fi vict 
to infètte di lepre > ; e . d! pna rogna' uni- 
reiffate p«r - tutto il , corpo , e che accrc 
• ftendofi di» giorno in «giorno quefta maja^ 
' * tia epidcQiica e popolare > Bo^^pori fpedì i 
coritìxìtÉxc- V Oracolo J' Ammotve. per Qipc- 
re con qual rimedio fi : pptr^l^bbe guarire | 
quello male,, e che POracplo rifpofe eh] 
era neceflèrio cacciare tutti gli ammalati 
fuori de' filoi Stati, lo che fu efequito ièn- 
za alcun indugio, e iche quindi trafle ori- 
[ine il popob Giudeo e la Colonia degli 
Sgit) ftabiiiufi nella Paleliina, ove pigliò 
Téic. il nome di Popolo Giudeo • Plurimi Au8<^ 
Hifl. rts t^nfentìunt wrtM per JEffptum tabe fegtm 
ììb* 5« Bmeherìm , adite Umnmenis Oraculo , id gc 
nus heminum in terras avebere jujfum • 

Emittori d^ dubbio ficcome lo prora mol- 
to be&e Giovanni Marsbamo, eoe li fiiga 

de' 


gin 


v-y.\'A 


hcgli anni jiSj. del periodo Giuli«ii9 ^ $ 


la caduta dì Trójà ìtTxirca 9(A^;4Aiitii.«, 
Se Mi de'CàMbtili^viiailinJiiiftfQriMirfi a 

di Telemttd^^a^ '»BòtC(>rr;fa#à n^^bre 


indi ptitAà dèllt ^ tó$iom' . dì Geruuil^mme i^^* 
focto VeCp^ùtno 4 Om i certo .che ]6eriit /i^. a 
falemme fuprefii dà lFieD^.Pa;l|lO..I7t||• dej . 
beriodo Gf (!l«no / •^gindi al ìuq CO.^o Beo ' 
iori itgnsiVft fa«iiO' 308^0 ^* T^fU^h 09x1 
éne^dd ftaU tHrefa Ik^tnon P tanp .%ìòs^ % 
orvcrò fcdòado attri-. 1* anno- ^fi^ . .1 1 <4* 
avutiti G< C^» né fi^e». «he JBo^^ir^ vi- 
yefle avanti la^reft di quella Città 47^ 
Antà^ ovvero 503. fecondo Ivaldo cajifòfo* 
Che fero da (jaaltifique parte fi rìfoL^f 
M« de Cambra! è dViiof>o c^ rkqapica 
aver egli dato la isoo fmifiirato aoacconif*- 
mo> e che Boccori viite non già oe^ tempi 
della rovina di Troja , com* egli dice » mi| 
jod.» ovvero |ò(^anni prima o dopo« Uno 
e uft Metacfoaifmd , e lUltro è un Pro^ 
Cronifmò egualmente Viadofi) ma 2VÌ< de. 
Cambra! non efa^iina le cofe cosi per 
minuto : eccone un' altro di non orinarla 
confequeazai 

Ognuno fa (rhe liui <ieile cofe importai)'* O^^/^.ii» 
ti 9 che i Pftdri ddlà Chiefa hanno okvéCfljifi. 
ogn' altra decantato per U glorin deilt iio*i).A 

D 3 &ti i?»* 


/ 


t4 CrhìcittdiOkìAvJfentUfe 

»8y. iit^ ReViè'toù^ fi: è ir.^BtJfhuà^icUa fi» 
2 Ji «. Dottf im » : e ^ d» fi fono : ^gattkau (opra 
5 il. tutto a dimoftrarer.oifie ipa»zi ladcota che 
j 5 z. fra i ' Gr^ci &* incamifwùff^rfi iragi9^are dì 
Jv/jf.^^^. Fitefòfia , é «ke .alcHttaf f4^V%ttfi Savj , 9 
i.p.22.zìti:f>^Pfìù{<sSbi^ TìJoto ftìs àiSuqi ftrijtti, fo/ffi 
e* <Si. veiiutd at'mìt>ndtei' Ja*:iiMtì#/R8a.j^^^ pubbri- 

>^^^*. ché'T •W)ftrifrl>0ofctti/(c l^'tprt^/ Moisè, 
j/r9m. G7db6i#ì ^t>a^id^:SakaBfloit9,^l^u^ Daniel: 

papp fé 'profondiflVmft v«àt^)^htpo*.tUF9nQiCicit- 
ef w.T ;e e infcènate da* Pagati .FMofi^, 4a Pi- 
P^g595 tagora, da- Platònbje da alp[i:, i ^uall <l;i 

ifùond^'Ji tello ^ ?di .^fijOy Coji . attcftana 
iE«/f*. Odeenfe S^ S, Clemem* ^AJ^ìf^adrino.* &i 
Pra^yy. GìWinó'&^lAìAbiOi aiìQQja^ J)4^ al dl^^et- ' 
Cran. io'd^'iihW^Mk co$ì'?fen4*ta, ,cr. così van- 
Ob. i}. r^^ofa' ana'^ligièiii^i^ M</die Cambra! 
capili. ch€ più' yitttcreffa per Ja gloria del fuo 
RohiiK^KO che per l'onore d^' Padri, i 'qua- 
li }iìnno operato tasto &pr;i qil^flò «argo- 
mento > Sion arroffifced* avanzare ardua- 
mente/ che -nel tempo io cui viveva. Te- 
lemaco cioè attempi di Troja, s" Infc^na' 
ta là FHófvfia apprtffo.J Gj^cày e che i Fc 
nki e i' SirJ fpeJiZMnpm è ìbto fancèufli ìb 
ùrecià ^ èH panic^n 4^ Samo a Studiati 
te DcttfiHei e Ja Filcfùfia chi ivi sUnfi^n^ 
Tano* 

AzaelediDamafoc0ii9[^fir a cafijfitnaptcv 
xo uno Stbìavo Qfec4 per apprendere da lui 
le fcknte de* "Greci • Egli non poteva ri- 
trovare miglior fortuna perche quefti era 

U 





^ IH Tefémé$cPh. ^ Jl 

la ' Minerva ftcflOi dcgK Ateòt/eli » pvvcro 
la fapien^a ftefla eie* Greci in pei:fi:)na ma* Ub. r. 
fcbertta^: fotto vJa £$ax^ di lykntcyce » &»;> t^ 1 7 6 
pofloncr vedere compeo4iati Della^ pugin^H^ir 
185. del primo libro, i priiM^ifiaU Magmi i^^ 
della Filo(b£a da lui in£bgnata» Xrhe^hèAf9#/i<- 
Platone fia venuto alla ì\xce fohmWP^'^iyexsÀla 
o:iètteceiit' anni dopo la morte di - Teleyr^^r;^ 



•immucabfiità 4i Dìp> e che pcima, di» lui 
non vi foflè flato chi afierina(I^ lavQj: la 
materia, ricevuto laiptina. da lui,,; ^ qU^ ^ 

la natura di Dio è la veritAil^flì» 2 ^ 1*- v i 
Juce intelligibile, che tilumiaa X4itf; . gU 
Uomini, niemedlmeno. il fapienitcì S^biàvq 
greco verfàtp la tutop le fcieii;^e deVCireci» 
parla„ da vero Katoniiro, di wffta prima TeU hi 
Vùttma cteatTìct del Cklo edtÙa^Tii^a^ spagli %. 
quejla luce fea^plice^i kifinita' lmmut0btl.gy che 
a tutti fi" coniunka'fenza dhfiierfi^ di quefia 
fovrana. verità che illumina tmtl gli. Jpiriti ^ 
ftfme il Sole tutti i cerpi ^ , 

$;c<;avi ciò che ben. può chiapiarfi uà 
ana^ronifoip ridicolo:, porre, in bocca ad 
un Greco una Dottrina la quaje da' Greci 
non è ftata i^on^^qiuta che €• r O 7op% an- 
ni dopo, e della quale non fé ne aveva 
allora la menoma tintttja}^!^^ V,ale.ii dire 
che quefto Schiava era^Minerva> ipip^rcip- 
che quefto Schiavo fiipponp ch^ la fua.Dpc- 
trina era non folamente conaCciiiu nella 
Grecia 9 ma- ch'eli* s' iniègnava pubblica- 
meace, A conunuoemence ori, m ff^^k 


%i 


<- 


fé ^ CfMtét éiih A&oentufe 
<Ia*M4eftr} che vi tene v«no Scuola aperta» 
Queito Schiavo parh inoltre dtU* i^tmr- 
fmtHà dflP nnima y tkHe pene JtIP iwfèrm > # 
a futi là pace felici y MIm male goehn» h 
anitnt gn^e ne^ campi El^ jenta tintwrc di 
pagttj giammèii perderla , come d'una Dottrina 
volgtfWeMe irrlègnaca lìrifiio paefe^ Ma 
'Cicerone , 'che era molcò megKo informato 
deir'oi^f^ìne e pro|reirotleHa Filofofia ap* 

Sltlò 1 Greci, di quello t:he fia M^ de 
fnbhd> ufierma come cofii che già cor 
feva per "^eita fra' Dotti » cke Ferecide à 
Cicer» Siria fti il primo che parlafle neìla Grecii 
Tsifc. tìcir Immortatkà dell'anima . Pberecsdes Sr 
iib. u ¥us ùrimus di:tit animus ^e immortale! • On 
^ufefto Ferecide fu il Maeftro di Tacete, 
che fhori il primo anno delift -5S.01impi«- 
Dicg» de, e che nacque nell'Olimpiade 35. fot^ 
taert^ to l'Aitonte Damafia primo > comt dite 
Cèil tr Diogene Laeiftio , e rne viveva fotto il 
exApcLRt Ciro> il principio del cui regno viene 
Plin ^^Uotatò da Senofonte nella S5^ Olimpiade 
2.L Tanno 4ìt 5 8. del periodo Giuliano, e fòt» 
e ù\ ^^Crcfo, al guale prediffe unaEcdiffi co- 
^r* me dice Plinio t nel, tempo che regnava 
j, * CiaflTarc in Media come dice S.C]em* Alef* 
c#-JL Dunque Ferecide fioriva circa il tempo 

//IT ^^1 ^'^^^°^ ^«' ^^«^* ^^^ Schiavitù di 
^^' • Babilonia , e regolandoli ancora fopra lo 
C'^'^^ftatio di tempo che v'è fra l'altedio di 
Cfroù Troja eia prima Olimpiade» FAnacronit- 
jjf Y tno di M. di Cambrai farebbe enorme , 
'^* tanto più quantochè Cenibrino di<% che 
Cenfù' fra Troja abbracciata e la primaOllnipia* 
rimfs de vifono^ooi aniii* Bratoftene il più efac* 
ile Die ' ' to 


tb ^e* Geed jCr osoldgi ne cMtt 407. t ì)jp* Katali^ 
Tet0 414^ Soiìbo ^95* Solmo fegoko dalla r4^.i2« 
BibUa del Vitrè 40S. Eu&bìo 40^.^ Timeo Xo/in. 
4X7.' Velle}oPatercok>4i5« e 6icearG0 4^.rtfp. 2* 
In qiiefto inodo aggiungendo 5^^. Olimpia* 
di a' iòpraddetti acni < perchè Ferecide 1^//^ 
non pud efTere morto avanci k ì^%»} btfo- l'tb. u 

Sua che fra il FiloTofo JPerecide e Ja cit-B«[/>^. 
«ca <(fì Tro)a vi fieno quafi too. «anni ^ cirétu 
Ciro xegnava l'anno 3448» Troja fu jprefa Niifn. 
Tanno aSao» dtì mondo; rAnacronimio è ta4«% 
alTài grande e ibpra tutto feguendo V Era 
icc^miinè della Bibbia .jd^l Vkrè* < : < 
• Ma tftu:tavia..ao8 è cesi grol&lajio ^ Uè 
cosi facile a fooprirfl come quello in .coi 
1! Autore è caduto dicendo^ che il cc^iime 
de^Ae al tempo di Telemaco era di fpe- 
dire i loro. figliuoli a Samo Mrc^ifiudìarvi 
la Filoibfia e le Dottrine dc^Cffeci». ^^li 
dijce con troppo cortcgio che Pìffnéi^nc Teh 
Re^i TiTù y prcfi pr^W^^ iH ^din ^^ic0^- libi' t. 
bar fuQifyfh caditi fet ifiudhttf 4a P4irfofia pa^é^t^ 
Greca. Ma ella -è cota graeiQfa -a qpefto * 
palTo il (apere che Saimp p^n era iMcoi^a .> 
«1 mondo , e che non fu fabbricata fe non 
molto tem^ dopo; e inok;re che pitagp^ 
ra che è il folo che abbia filo(bfa(o in 
iquella Città rendendola faniofa nelle cpfe 
£lofofiche > nacque molti fecoli dqpo la 
rovina di Tfoja* Due anacronifnii ^cili 
z> compro varfi.. . 

Adone ArciveTcovo di Vienna, oollocs^ la Adpn» 
fondazione di Samo lotto il regno di Ro«, dt* 4* 
boamo in Giudea > e di Silvio in Italia /-^ 
Settimo Re de? Istilli » i quali al (uo cojnn 


fi , Cfhka MlÉ\A9teiHure 
jnito vivevano verfo ranno 3870».» 6 'mo- 
rirono fecondo ti BucholcarOr Vv^m Ycc- 
fy Tanno 4987. l'altro verfo V amo 3009* 
in circa 970. anni avanci G. ;C e. fanno 
3930. -del mondo . fecondo P Era. comune « 
Od* La Samp di Omero è altra cofan . 
vif.^. In riguardo a Pits^ora è indubitato cb.^ 
H^» e ei viveva fui fiorire de* 7. Savj in quel 
Viiad^ tempo medtfimo in cui Fala^ide tiraojiegT 
/r».\ ^^v^^ la Sicilia) % f he l Poeti Afl^^oreoota 
V'^35« e Steficore ralleora Vano, la Grecia cqUp lor 
m. f o Po.efte 3; e ^' Efbpo addottrinarla U, Pi|j>r 
JLtf£r> ^^^^^ <^Ue- fue ingegnose fiivole : Pkagoa 
ijiPf/À hfoliré fu difctt)ok>^di Ferecide dir Siria. 
" *Ofti tutte quefte perfone vivevano.. a un 
di pAdlb al tempo di Ciro e del ritorno 
del popolo Gindeo dalla cattività» più d! 
Òtto fecoM dopo la rovina di Troja • 
^M^^ ^cejfdo Marshamo Pitagora fioriva nel? 
Cm.'^ ^ é^ Olimpiade 590. anni in > cjrqaj (k»po 
»^ ' la • ftUbrka del Temi^p % -.a. intarao al temr 
ìac 17 P^ ^^ ^^ feconda Tempio fu fabbrip.%]^o , 
^^ lei quale feconda il Biicholcer il cornine 
Bucb. eiai^j^ a gittarc le fondamenta nella <i« 
ind. ^ Olimpiade 53'3« anni prima dt G. C; lo 
CfùnJ fleflb Atitor^ ci avverte in altro luogo 
p.x^* che Pitagora vide poco tempo avanti Eirof 
-kM^^.u <ioto. fuit B(si^»4otMs P$thagof.a» aUfMBtum 
c7/:^« Mitr, dal cfee fi dimoftta che Erodoto 
^-^^♦"•tiveffe a'giojni del Ré ArtafeVfe Lwgi- 
mano lungo tempo dopo il regno di Set** 
le • Egli medefimo wh in molti iuo'^ 
' ghi defia guerra del Peloponnelò e Aul* 
Hcfùd. togellio dice che Erodoto era giunto alT 
/i^. ;• età di ; scanni 1 aUorcM^^la famofa guec* 

ra 


/ 


Certo ■ almeno cbe pfi» 

avefle -jtbiniiiciato »' fìlot 

ed m'0(Uleoe, nw-fif '''^'«• 

cert?z«a>rii <iaeftc<;i«tà,/ 'it. ij. 

giire i'-figliooU ide' Rtf al. m;>.»}. 

radi TiG^'ger iftudì«i& 

ScìnKsbdsi Greci >.& 9» 

di noB.'CaFier' nemea« li 

della LdxBiQk)^.' , i. : '-, ■ ■ ■ ■\ 

La Goecia» dice molnoi bene il Maisbar^Jifdrii* 
Rio> non incomÌBoiò a ^lo^fare o ad m-Sactt. 
genrilìrfi fcnonnlolto tardi ftudiando le^Cicer» 
Lezioni de' Filoùli . Htc tamisi» SacnU Je Ora- 
XKimipiMfopAafl capii Gntcia . l ictte Sartore 
TJ (dice Cicerone ) éorirono nel medefì-ZJ^. 3. 
ino tetppo. QrMà yij, fuifft duuntur ti»Q. 
tempere f'-stil fapìtntes <tf MMreutttr & «o- 
f «rrMW .(-'Talete era uuq di quefti ?• Sav^ 
e Sotone vivca fotco- Creibi. ■ ■ ', 

Ma'èccovi un'aicro 'an^roDifmo d' aiL 
genere aflai difl^ente . Telemaco e Men-. 
core- foimo menzione molto fi^eflb del ìii- 
-hy e giammai quelli due Creci non gli 
danno-ilei^ nome diequeUo diNi/a. Una' 
delle Aas:-o che bifognava eh' eglino foir- 
fòro Profeti per fapereche queAo eca Ìl , 
nome <lcl Fiume accennato, o xhe bifo- -, 
gnavache fodero i grand' ignorami, non; \ 
rapendo ebeti Fiume che irrifea P Egitto 
fi chiamava a tempo di loro £gìttci Ag^ 
ptat fttttìhu y e che non ci er« ancora ìX 
nome ài WUy perché queflo gli fu datg^ .- 
dal Re {^ilo maàt&mo t ia swiU gaili^s 
ap- 


té . CfHkaéUh Àbf^Othlfi 
ii^j^utito c&e it Mn Piume AtìHnòie Mt 
i coiiofcittto the'fotèo it nome à^lndtu 
indo» e noft^hi alttk> Home che-quofto j 
, ^ Vendiè fii facile che di cui à mille stnnì 
'- Vénn fàntaiU a qualche Re delf Txidie di 
•' : • Airìgli j1 (Uà riomè, é che i^eiécrt Jjoco 
'' ^ sMtiCroducà ile* poiioli i ftranien i liòpo che 
farà ftaco qualche cempo in uib a|>pte(ro 
faùelll deirlndòftan /• •' • lo che io diro péif 
vAo^ti iu'òbìefeidne Che mi fi potrebbe 
fare^ cioè che avendo detto dtiopte cb 
il KeNild i^veva fecondo alcuni nel tejtn- 
pò che Trò ja fii efpagnaca , potrebbe darfi 
ch*ei^li avefle gii dato il fno nome aque* 
Sto Fiudìe quando Telemaco giunfe ifi E^ 
gitto è Ma oltrecdhè V Autore del lllk>ma]t-' 
' 2ò avrebbe dóViko iegitare queftd cambia^ 
inentd di nome accaduto al teilifio del 
Viàggio di Telcmai^ f egli é cèr^iTjnto tP 
Cresi che niolti fècoli anoora dopo it ro^ 
Vina di Troja il nome di Nilo era tòc^ 
silente incognito a' Greci , e cbe Onlero 
clie yiflè quafi joo. anni dopo quefto &• 
AùSo afllcdioda lui €o^ì nobilmieKte canta-* 
Hom4 tu i liotì chiama in altra maniera qiiefto Fiu- 
Odsfsé tkt chei^^y^us A' éyiJibtàft^ v^ftifÀ^fi /» A'tyfi'wm 
Ub.^ Q^fta oiiervaaione è ftata fatta da tutti 
tr- 58|#n!)6mematori d'Omen^» e M^ de Cam- 
trlib. btài che fi vanta d'avere molta Ict^ que- 
14* flo Poeta non deve far parlare Telemaco^ 
€ Menltote altrimenti eia quello che Ome- 
ITO li avrebbe fatti parlare. Homerus Più* 
Taus ^Uim JEffptì JEffphim v0f4iHt nmi Wlum , 
X^«/« dice Paufania« inoltre non è co(k certa 
«he Nilo yivdft al cemfio della guerra di 

Tro- 


Troia f Molti dotti CciouQQlogigi Ip^ftgnar^i^* 
-nò lungo tempo dopoi cox)i&.Dio(laro.$i-/^fi47 
culo , Africano ^j Eufebio » . ti il Sincello^ Scalii* 
né v' è che Diccarco chp; Ip ftabUUcfi i|i Cm. 
quel tempoA .> . i - r ^i» 

Finalmente è anco molto. incerto & ù^Hb. %. 
fiato il Re Nilo il primo^ia dare il nov^t pagiz^ 
di Nilo al Fiume che t>cr lo avanti ifi \ 
ehiamava i^itto • Diodoro Siculo^ « &s 
véro 9 chiaramente aJB^rjiui ciò ip qufi^ 
•termini; NilàRgiU a qm^^luvius »pmàjfa*Dhdm 
fiisiefi NUus^ fui ant^oi v^^B^ftéf Affptus^Siem 
ÌAÌl vi'* fono tutti §riiidi&)f che- |iin|o temr-/ié*i*; 
^o dopo la morte di qgefio Re iia fiato 
dato il nome di Nilo, al Fiume Egitto, <; ../ 
che fa il' Fiume che diede i( nome al Rè- . 

5 pò e non al Re • .Cosi dice ancora .Pau« ' , 
anja : Egitto (crive egli è; un nome d^'P^if/1 
>9' Fiume ed è quefto ^e!So che 4|oi^ chj'a^ BéB$im 
yj miapio 9ttidi il Nì1q« X modei:ni hàn^ 
9> no'idato ài Regno H .aopie . del* ^iutof-* 
,y che Io divide, e l'hanno chiamato Egit- 
to a cavia del. Fiume 'E%ìkxo. ^giptiu Ni^ 
lus Fluvius a quo iffa S^gip a Reff9Ui$tibui 
affiliata efi jEgfpfus. 

Tutte ^uefie autorità provano evidentep 
mente eflere gran lèiocheria e ridicólp 
Anacronifmo Taver fatto, dire a Telema-* 
co jcé^^cgli Jha n^vigmH ìuf Nilo fino s Mexf 
comete Vergilio aveffe fatto dire ed E*^ 
nea». quando paisà il Rubicone» ch^ eg^ 
aveva paflfato il Pifatello » che è in oggi 
«il nome del Rubicone» e iè Tucidide, avet* 
St detto che il VafiUfotamo fcorre nel par* 
fé .de' Laccdtfeaoni , uì jupgo di noniinarm 


\ 


^ . àrÙiMéislU Jòveniufi 

' * Èfifpéé come iì^chUmava; al fift) tèmpo ì 

-. l . àk^itò fe in fiioendò ragionare i4rf«? del 

"^^- (iUbt raggio «ella fiMìcà e del Fiume che 

'^ irrìgiVa ^tlont^qattl lièi ^aefe^.à.ve&'c no* 

• •' minato fuetto Andàlaftà^ ò Gtaj^àtà j e.l 
^ ftkrb^(?^^tf^tfi«ir collie èhiaokafi ài ^oì^ 

Ab # oggii t -MiAyBeiù còme dénoòlìna' 

t^fr allora i E nulla £emi ebbe alP Autore 

del Telém^éo't^efdifkolpirfidi iafó Aip- 

, . ^Iròéifnlo il dìì«; x&e fi troiré ;iui antico 

• Mac^o d* Addito «upportato daPorfir4o U 

' «ttfòfaiò, ^e^èilPÉgitto ^1 nonierdiT«£- 

2V^i^ *rt del -Nilo 'i»^**!*»^ ^'(é^ iki-kmiÈ^^ cu» i 

par. Cerchi oltreché 'Rorài?io non /accmHa U 

jffMif^idati e che vi (bno tutte ié ac^réo^e ch£ 

/i6. 9« 4UeU' Oracolo * fii d«l venipó :dì Tolomeo i 

cap.\Q^httb il 4aàle é certo che il' Piunìd deli* 

• ; Egkto fi chiattim l^àlftlo-^ jipk^ 

• ^ tava il- dome ftdflbfitiO'iiéal-téiiipA. 4*1^^^ 

\aiìn A^uès f^uitU SemeM tiilii fi:^iiQ,i(H 
Ifétf. %éti^ere per fepfd Ulhtìcai conié:[^aria r 
aj.j* ol^còlò^ là terfa e il padc ove Nilo re- 
gnava^ t dov-eglì àVea coniandatc^ altre 
Sfolte con- tanta Autorità ^ ^ ^^.^^ 

NoijL fi chiama Francld . oggidì ciò che 
^ti antichi chiamavano, Galliadopo.che il 
ile Franco, e p Ftàticefi v'hanno regnato? 
Noti fi chiama a^di lioftri Stata della Cbit- 
fai Domìnio del T^pa ciò che ù <ò||iamàvA 
nn 'tempo \\ Pàfft Latino ^ ti Paiù délk 
Vahihey'td ùnà kmonapsit» dell -Ite fiai Mt 
'Qdcbme farebbe cefa ridicola ad un aiìticolto- 
manp di qtie' tempi. Ae^<](ukli non ci- erano 
Papi al mondo,-' fafiglr denominare IMtalia 
iinio Papafa^' &^^ad.àu'4ftfO def tctar 

pò 
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^ che il Re Franco i^qn aveva :aiìcorjt 
regnato far ichiamare la Gallia €$ì iitolo di 
Pmefi del Re Pfango ; qqindi non ^ menò 
ridicolo far denominale da Telemaco 1^ 
£gicto la Tett4 dei Kih prima die il Re . : 
che>^r{aya quello no^ie regnale *^ » i / 
,. Io tri!)!r0 àncora ne^<lue prin^ libri del 
Telemaco^ degli altri Anacromfmi xifioUp 
più confi'derabili > e «dhe. fanno conoicere 
ihanifefiamente che l'Autore non la la 
* Storia del tempo^ del quale egli s* ini|>e^nà 
dì parlare $ e che non ha molto i{;udut> 
la Scrittura Sanca e^fuoi Comei>tatòri ^ 
quantuntiue quefto dovefle edere ^ U fi^o 
principale fludiOé Parlando della Citti di ^ 
Tirò egli fa dire prodìgf.a TeleiiMCo> $; 
a Narbale che n'era tiatiir0j echeividjmo- 
Tava» e tutti due fu^|^Qnìono cb\eUà fòf- 
fe allora la capitale di . tutta la Fenicia ^ 
H foggtorno de' Re» e &ir<r pòfia i;n. ixiez- 
zo del Mare* . . .^ v. 

Telemaco dice a Qilipfo^ ch^ tffm^^^Tef^ 
ii Tirò» egli aoamiravji la, felice fitu^ione /• i. 
^i di quefla grande Città t le affioui^ chtpMgm 
9, era pofbi in meaato al Mare in una £raii* 1 14 
>>-de 9 e fèCònoibBìipa Ifola ripiena d' uh 
9, gran numero di Cittì e Villaggi , 
99 che per la jgraa copia appena fra V uno 
yy e V altro vi retta alcun breve intefval- 
> Io # Aggiunge poi che ^quando s' entivi 
9yàh eila\ credcfi tdflo che non fia già 
yy .uaa Città che ad uA folp popolo appar-' 
'9» ^"Sa? V^a ch'ella fia la Qr(;àcoamnedi/tf«; 
,, cmtr i Popoli e il centro del loro con^<^ né 
^ metciv ; eh' «(Ta hj^ due gran Medi ^ 

guifà 
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^ guffa di due braccia i qualr dèndèndofi 

,9 entro del Mare» formano un Porto capar 

^» ctfllmo ìq cui fi vede come ùa bpfco 

^> formato dal numero indicibile degli: Al-^ 

P^£* V» beri 'de* Narilgli che fi trovsoino colà 

X17 p^ in, sì gran copia , che appena fi* pqò ver 

^ dére il mare dieoccupana. Tutti iCit- 

j^ tadini ( profeguifce ) s^ii)pticana al craf* 

3A fico e le kfro immeafo ricchezze non li 

^ (Kftolgpnp punto ' dalla^ fatica neceffaxii 

^ pei accrefòerle. Trafficano efii con tut 

,,, ti i Popoli fino aUo ftretto di <S0iiej , 

^y volle egli dire lo ftretto di GaJes che 

^ noi chiamiamo al giorno d'ergi Cadice. , 

pMg^ ^ lo no» poteva ( continuò Telemaco ) 

xjX yyfnzMvmi'dl rimirare quella vafta Città \ 

„ nella amale' tutto era in moto • 

Egli aipinge poi tutti gii abitanti occa* 
pati a (caricare i loro Vafcelli , a riempie- 
re i Magazzini > a traifficare, a negoziare, 
a tenere efatto regiftro di ciò ch^era dovu- 
to loro da' Foreftieri > *d alìeftire alla Ve- 
la altri Vafcelli per ìfpedirH ad acquiflar 
Oro> et Argento ne*^ Paefi lontani» Egli 
parla de*Fenicj come de* più ricchi Uomi- 
fsg. ni della terra, ed avendo Telemaco di- 
ir^ mandato a Narbale donde provenifler» le 
loro grandi ricchezze e la loro potenza 
fui mare ( mentre ci fa fupporre che avef-* 
fer coloro la Talaflàrchia avvero V Im- 
perio del Mare ) gli vien data quefla riiC- 
pofta che io riferifco parola {)er parola. 
fV^ 99 Voi vedete ( diflenri egli ) la felice 
no ,, fituazione di Tiro per la navigazione ; 
» i fuoi abitanti furono i primi ( fé fi può 
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^ credere quanto racconta ia- piùr òfcurai 
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_ antichità )ì che ofarona efporó in un 
yy fra§U: ì^no alla difcredòne dell* onde ^ 
que^ ch^ domarono la faperbia del t^j^ 
re, ch^ offènrarona gli aArì, e che riii- 
,, nirpno tanti popoli fta Iojp divifi dal 
»> mare •..•... I- Tirj fono induftrièfi , 
y^ pazienta 9 laborjofi> fobr) ed economi e 
„ confervano un efatto ordine, e gover- 
;^, no« Giammai popolo non è (lato prà 
yy coftante , più {Incero, più fedele, piCi 
yy fìcuro., più^ comodo a tutti i Forefìieri «, 
„ Eccovi fenz' indagarne altra cau& ciò, • 
3^, che loro dà r Imperio del Mare , e ch^^ 
jj^ fa fiorire fra di toro il commerciò. 

Noa fi può defcrivere nna Città più^ 
grande^, più magnìfica, e più vantaggiofa 
quantac^a l'antica Tiro, nel modo in culi 
ci yjene rappreféntata da yS^ de Cambrai l 
al tempo dell' efpugnazione di^ Troja ,; al -: • • 
qual tempo T^elemaco viaggi^-. Efaefla; i 

al dir di lui » un fecondo iParigi P^f il 
commuercio , o per- T affluenza- di popolo 
che v^tbij^ava-, un feconda Amfterdam pet 
il traffico, e per il nego^^io, ed una fe^ 
conda Venera per la fua fituaziòne .in 
mezzo al Mare. U graa male però fi i 
che non v' ha una fola parola di verità 
in tutto quefto diicosfo , e che nel tempo 
che Telemaco faceva^ una co$i vantaggiofa 
deferizione di Tiro, appéna! ella era ài • 
mondo; poiché fecondo Giuftina noik f&luflkms 
fabbricata che un anno avanti la preia di Ab. x%. 
Troja • Amt annmn .Trejana cladis Tsroncapn\m 
mècm condideruta ; nel qual tempo efla nop 

E fa- 


/" 


if Crìtk9 étlk , àSfotnture 

faceva che nafcere. Eufebio la fegfùi nelf 

?nrQ 3963. del mondo , e 2. > o ?òo. anni dopo 

^ra «ì poco conofciiiUi che Oitoero che 

Hùtn. pari.a molto in vancìggiode'Fetiicu te dcl- 

^d. is* la Città di Sidd^é come cTuoa Città con' 

114. 4* fider^biliflima) noli fa iierppure una parola 

54.1/- di Tirt)5 e non tò t)Arla in. alcuna pattCì 

/i^^. 7. come oflì^rva Strabòt^e: Bonitrus Tjfti m 

49.6. memìHìtx Sidone tvx albra < la Capitale del- 

aBj. la Fenicia y alla <iualB eHa diede il fuò no; 

me , né fi chiamav*no in quel tempo i 

Feoiip} con ^Itro tiomé tdic èon quello fi 

Str.p. Sidonj fecondo B^chii>rSi4òm ìd tfi Pbt 

736. nì^i\ (jjuafto è il Afome che tlà lorbÓroei 

lìb. 6. ro, e dice di too quello che M; de Cam- 

Hom. Wai ha detto de' Tirj, éhe queft' età ud 

Od/f. /• popolò induftf iolb > laboriofo , & abile al 

4. 17.83 tutte l6 forti di meÌUtre« ^$\\)iìuht>^t ] 

&l. 15 ./Il dptto Geografo Pomfbnio Mela noti 

«f. j 14, moltq bene, che Sidone confervò Tempre 

il fÌK) fplendore)k fua potenza ^ ed il fuo 

} tu pero fino che i Petfiani fé tit lefero 

Padroni, e che fin d* allora effà fu fem^ 

r»re 'riputata c<Dn k'agiohe la più igrajìde^ ^ 
a più^famofa di tutte le Città che fofìo 
Tofnp0 fòpra il Mare » Sidcn ànteguam a Perfis ca^ 
Mei. fetctur^ inatitìmnfum UfbiumM^s^ifhm fuètk 
iib.i. La fua antichità viene ricot'data dalla 
e. 12. Scrittura medefùnà^ e Sidòne iiglìo primo^ 
genito ile' Fanciulli di Canaam nipote di 
|jf;v.iò.Noè, ne fìi H PpndàtorCé Ma rìfpetto t 
if.l/. Tiro dia Tien chiamata dal Prpfe^a Ifaìi 
a}..ia.lja figlia dì Sidone » errerò la Colemia i 
Sidone Pilia SidMJj perchè furono i Pd 
poli 4i;Sidoner 4^Sw la Abbricatono» e 1 
* . . " ac* 
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ÌLtttéìJbé 6flk dipoi colle rtimè ai (juelll 
Città.. Ma nei tenifò della guerra di Tro- 
ia toOri era al pKr die un , picciolo Villag- 
^to coftfiftefìte in klcùnc Capantie di Pe- 
ccatóri e MaHha)) e in cambio di iia.mar 
gnifieo. Portò i e due |ran tiioli ripieùi 
l^eir^gnanto ptìò feiUnger rocctóoi d'inhu- 
inefabili Vàfcelli Venuti da tutti r Pàefi 
del inomió ptt trafficare in ^juelU* tutto 
41 tóvercio appetta alcune fdmfcltjè barche 
di Pefòatorftr fi Vedevano* :, ^ 

Giòféffo che' eatlòfittw^ medilo- 4^ ^"*^'' # 
thè ftà qiiéftò Paefé^ iè' che aire^à ..letto Xttcfep^* 

antichità eh'èi cita di firequ^te.i ci Com'^Amlq* 
JMììAfìtz ut)^ eccellente ptoYt a ^^cabiIKcé Ub. 8. 
égli h fbndàfi^ioncydr Tiro fìjsir.anno l^OéCapé té 
ìkwzhW ia fabbrica del Tettipio) il quale ( fé* 
tondo V Era eòmuile e la Cronologia biel- 
la Bibbia del Vitrè ricévuta cotyiutlemén- 
té' oggidì da' tietteimtti e frà.gli altri da* 
Signori di Pòrto Reale } fu termiapiatò iiel 
j^nihd anno del «quarto miUetiario lóòo* 
SLiini appuntò prima dell^ nAfcita.4i G. C 
cioè Tanno ^òoò.; da quàrli ( togliendone 
Ì40. ) fértcfanno i,^6ò4 anni;.' tempo che 
cotntpòtiàt appulitino all'anno in cui Tro- 
pi fu pfefa fecóndo molti dotti Autóri^ 
méntre Gedeone èra Giudice del popolo 
Giudeo^ néir^nno |4Sòé del periodo Giu^ 
liandé ' . •• . .- i • . 

Per dire if vérò^ il • Matsban» & altri 
)rètenddnb 'che Tlrójà ' faflfe diftwttat ieir 
inno 350VdelflAJéddktlb Periodo^-. «a Io 
j)azrO di ij. aìftó'è ttròppó htiwtipta: far 
Lalire trna cotk A9I -niènte al più* ftlcó gxi^ 

£ a do 
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^ ^ Critica delle dweniiifi 
io dì perfezio&e ci^i ppfla giungere, e pec 
cambiare un picciolo Villaggio nella più 
florida Città deir Umverfo. Quindi egli 
è UD ridicole anacrotiifmo lo vantar co* 
tanto la Città di Tiro attempi degli Eroi ^ 
e deir a/Tedio di TrojA. 

In fatti farebbe iènz' alcun dubbio fom* 
ma fconvenevolezza continuando il Ror 
manzo dell' Eneide di Vergilio » il far di* 
re ad uno de' fuoi Avventurieri» che prlm 
d' entrare cda*fiMa-fieir Italia egli ave(- 
fé paflfato per Vencaia, e .che aveflè am- 
mirata quefta gran Città con il Poge> e il 
fuo fenato fabbricata in mezzo al mare con 
magnifici, «e compdiifimi Porti , avvegnadio- 
chè ognun fapia che Antenore ne aveva 
appena gettatto le prima fondamenta ^ « 
eh' effa non fu alla bella prima fé non un 
mucchio di rozzi abituri e di capanne pe- 
fcàreccie ; che furono, le guerre. di Atti* 
la che diedero motivo agli difperfi abita- 
tori de' paeiì vicini, di edificai;e una Cit- 
tà, e di riunirfi infieme» onde a poco a 
50C0 formoffi quefta iUuftre Repubblica • 
fon farà adunijue minore aflurdità» nien* 
tre la Città di Tiro era terra ferma come 
io fo vedere , e al più nell* infanzia , e ne^ 
primi anni della fua fondazione» ìntrodur- j 
re fulla fcena il Figlio d' un Re di quel 
tempo il quale dice, che cercando tuo P^tdn 
traff urtato dalla fenlpefla ne^ raefilont4a.ni ^ 

Sili era pinate per Tiro fabbricata nel fooexzo 
el maro » in un? Jfola fertile , e che «Tieira 
€olà wdiUo rkchexzi immente ^ copia imfinitai 
di VafoeUiyé'àUtanti , e di Palàgi di 
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ma e di per fèto riccamente add^ibuH. Oh 
bugiardo , fi griderebbe ! oh ignorantac*- 
cip ! Diftinguete i tèixipi 5 e non . cqhfon- 
dete la nafcita > e 1* infanzia con il fiac- 
re dfeU* àdolcfòetìzà , né la povertà con le 
ricchezze. Tirò tiòn ha comiiU:iato ad ef-\ 
fere qualche cofa fé non al tempo di Da- \ 
vide, e di Salottibnc * fili^ Tjnri in munetì- PfaL 
ius tidtuin tuum deprtcabuntur é - 41>- M< 

I Gl*ìnvcntori de* Romanzi al giorno d'og- 
gi prendono tutti i loro Eroi, e li avven- 
turieri dal tetnpo di Cariò Magno, e delle 
Crociate, ma non ve n' ebbero giamt^ai 
di còsi fciocchi che abbiano fatto anumira^ , 
ire da aleuùo di effi, la Gttà d' Amftei^ 
<Iam co* fuói Pòrti I tutti i fuoi Vafcelli 
e il fUó traffico neU' Indie i né Pafi£i 
coli tutto il filo gran numero di popolo 
15 di carOtze, fabefldo che tutte <;ueue cole 
fono ]pofteriori ai molto al nono f e ali* 
Undecimo fecolo» iie* wali 1 Paladini di Car-' 
io Magno, e della Crociata di Goffredo 
di Buglione, vivevano, e che Amfterdam 
non ha comiiiciato ad eifere cognito ìt* 
non 2O0. aniii dòpo in circa, e che Pari-r 
%ì n«fi é ditenuto si popolato^ si tutnul- 
ivialCo$ e ti abbondante di Carrozze chft 
dopo ìt Regiìo del Defbnto Ite* In ordi*' 
ne a ciò era molto meglio a mio giudizio 
che 1* Autore del Telemaco parl^Q non 
aveiTe di Tirò con queft^enfàfii tralafcian-* 
io le lodi che le dà iènza ritegno , men* 
ere era eifa men^ dégna di eonlìderazione 
ili anello che fieno prefentemcnte Yaugi-*^ 
rard> e Be£Mii# 
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Ogiì* altro fuori che M. de Calibrai 
forfè Vorrebbe fcufare il fuo anacronifmo 
in riguardo a Tiro epa un paflò del Li- 
bro di Giofuè> dov* è parlatp di Tiro , co- 
me di Una Città celebre per le fuc forti; 
Reazioni : Tartan Civiiaten^ rnunìtijftmum \ 
lof, 19. ed ove è detto eh' ella cadente in p^rtag* 
59. gio alla Tribù di Afer, quando fi fece la 
divifione delle terre delle dodid Tribù . 
E' però troppo illaminat;o M . de Cambrai p^ 
poter addurre «mefto pJ^flb^ qome una prud* 
va che fuififteffe Tiro , ed eziandio eh 
fofle in iftato florido nel tempo di Giofué » 
il quale vien creduto Autore dei Libro,'' che 
porta il fuo nome 9 e.fottodi cui almeno é. 
ben certo che fi fecp^la^ divifióne delle 
terre, e de' beni ereditari delle famiglie d^ 
Ifraelo. Ei fenza duUbip non ignora, cke 
nel Libro di Giofuè» qomq nella Genefi, 
e negli, altri Libri del Pentateuco, ci fooo 
quantità dì cofe aggioiitf .da uno Scrittore 
pofteriore a Mosè ed a Giofiiè ^ e eh' eflò 
ha dato il nome ali* Qtt;^ non già quef- 
lo eh- effe portavano wl tempo di Mosè, 
e di Gioiuè , ma bensì quello che ayeaaQ 
nel tempo in cui vivea quef^o Scrittore , 
e eh* egli ha parlato delle Città pon.aelr 
lo flato di pjcciole3»a e di òlcurkà? in cui 
erano ne^ primitivi tempi».. ma fecondo il 
rango, e' la diftiiaione che aveauo a tem- 
po fuo . Quello è quello che i più d<!^ti 
' Kabbinì, come Maxmonide^ e Ben*£zra 
hanno oiTer varo , e che hanno eziandio 
avvertito dopo loro alcuni altri Scrittori 
Critici fopra la Bibbia» ailicurapdo e^U^ 
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no per tfempia <Jhei t;uttò ii capitolo, nel 
quale viene fact^ parola della .mocte di 
Mosè, e del fuo nafcoiip fepolcrO) ed ot' 
è cojcitenutor i^: fuo. ^og^o» oon è mìcsiDeutc^ 
fiato ferisco, da ^ffo, ma: da qualcb* aluof^r. 
pofterior Scritcore, o da Efdra, quwdòr. 34, 
rcvicfc e riconobbe tutta. la Scri^tuia ^ QT^v. 3*^4. 
ÌHirc da qualch' altro • ^ 5»^*7« 

Ella jè la fteffa di queftò paflTo dì Cio^ 3. 9. 
fuè, Tj/rum Cèvitafem munìtsjftmam ' Tiro lO. 11. 
Città fos'tfjfma ; dqè non volendo dif^e che^iz^ 
ì. irò in tempo di ! Gioftiè foflè una Città, ^ . 
al iommo forte, e munita , ma folament^ 
éke x^lp fi era nd tempo che il Copifta e 
il Rivedi to.re c^l t,ibro il Qìofuè Iacea le 
fue offervaz^ioni ibpraqucftoleibro, edera 
dietro a rifi^hiarare i luoghi ofptfri ?on 
delle note interlineari , e. accogoiodava h 
carta antica ccjia nuotra , facendo cqtich 
fcere <dov' erano^. gli antichi luoghi coA 
quei ne' quali eriypio nei fno tempo ; e 
credefi che queflo Autore fia il Parafraflè 
Cialdep. 

.Di fatti non trattati preciiamente in 
queilo paiTo di additare qusfi Città er^no 
nella diyif^one della Tribù dì Al^r , ma^ 
iolam^nte di accennare i confini^, da' qua* 
Ji era circondata . Qra V A^tOj^e dgl LibfO 
di ^ipfuè avendo nominalo un luogo , 
che coMfpQndeva. a. quello, ond' era fitua-^ 
ta la Città di Tiro, nel (empo del Copi- 
la , e RiconQfcitpr^ ' di. quefto Libro , 
f|uefii non ha potuto, aflenerfi di nominar 
Tiro il quale nel firn tempo era effettiva- 
mente nel fuo &9t9 mugiore di floridet* 
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y za . Nulla ci ha di più naturale che 'lo 

accesmare lui (ito o(curo t (conofciuto col 

nome di una Città conofciutiffìma > quan-- 

'do per buona Ibrte è fiata fòbbrieata di«* 

fettattiente nel luogo medefimo . Nella 

àScrittura tutto è ripiena di efemp) di que- 

fla fatta, ed anche fensa ufcire dal Libro 

Ipf. ao. dì Gìofuè, e dal capitolo da cui è tmtto Ji 

7* ZI, paiTo dhe fi obbieta, ivi è favellato della 

32.19. Galilea di Calub^e di letcr, i quali cer- 

27. 15 • taxnente erano de' nomi e de' termini tjF» 

}>• fatto fconolciuti, e nuovi al tempo di Ciò- 

fuè. 

Ci forto però delle perfone molto 4mone 
per credere che i nomi delie Città che 
non fono fiate edificate; fé non var) fecoU 
dopo la morte di Mosà e di Giofuè , e 
die fono . nominate xA^ Libri loro y-fie*^ 
•90 fiate pofle in quelli da «iO, median* 
te uno fpirito profetico , e ch'eglino avrà** 
$10 fapHto per particolare riveUi^iODe di 
Dio , che vai^ fecoli dopo avrebbono que- 
llo nome . Alcuni Comentatori fono por-- 
tati per. quello fentimento ^ ma noi lènza 
impegnarci a dimoftrare > che quella opi; 
nione è ridicola , converebbe efTerlo di 
molto» per credere, che quando Telooiaco 
ha parlato della Città di Tiro fituata nel 
mezzo del mare , e come della pia ricca » 
e della più mercantile Città dell' Uni ver* 
io , ciò abbia detto' come s' egli avefle 
faputo per particolar rivelazione, che tale 
diverebbe un giorno , avvegnaché fofTe 
meno di ixieote, quand'ei^ ne parlava a 
jQalipfo; e che b» fiiputo altresì per una 

fpe- 


: m diVifiaziooe y e di eftafi iM ^fla un gior- 
no olirebbe fabbricata xielinezto del mare in ^ 
tcti' ilfola; iiuand'era attualmente in terra 
férma fui lito del mare^ com' era Sidone > 
e come feno tutte l'altre Otta Marittime ; 

l e queiAo ultimo àrtì<;o}a'è quello che Vo- 

t gito dimoftrare. ^ 

i II OiYalier Marshamo Inglefe fa yedcrc J«4ri^ 

e d'una maniera cosiibèrtei e conyificcnt^ ^«^^ 
feel fuo^ Canone Crooicò Bgiziaco , ,ea £f^ 578. 

( 1:>raico p» 577» e 57^^ che avanti (;he ilp.:^}* 
Babilònefi ^ i Caldei .» . «^ i PeHiani S. i|. 
àveiftro intleramentie.dlflrutto la Otti jdi i7^-^* 
Tiro, t coftxetti i fiioi i^tanVi z tiiivjLrixrem^f 
ili un* Ifola vicina, je à : fabbricarvi una Ot- 4» ^2:^• 
tà, effa era in terra forma* / cb.zS. 

Quinto Curzio « GhifBno . riferifcono^ cTie a Amof. 
iiven3<l dttto Aleftahdro agU Ambafciato- 1.. io. 
ri ovvero Deputati della Città di'T4ro,Io^/.5. 
che aveva peafiero di- portarli nella lorp4»^«^^» 
Città infuUte cioò'UéUa nuova Tiro ttrl^^cz^ 
offrirvi un fagrifizio adEtcole. Dio de* Ti- !«(/?• 
r] j gli rifoofero ^ - af&ne di dtftraerlo da /• 1 1* 
quefto penuero ,> che v^ erano due Tempj^.io» 
yy d' &cole appreffò di loro y uno nelFan* 
9i ttica Tiro cmamàta da* Greci P^letiro 
yy Cioè Tftù Im wc^iim^/h quale era un 
>9 poco lontana da) mate in terra ferma « 
» e Taltro nella nuova Tiro fabbricata tei 
yy mezzo del mare in im* Ifola ; e che Io 
» c(mfigliavano di oflferire il fuo fggrii5cìo 
«nel Tempio della vecchia Tiro, come 
» più rìfpettabile per V antichità del cul- 
>> to che ivi remfevaii da.ipoki fecoU ad 


Tur. /.,/fBrc'dte;' Biii-f ev^fymriSkncttMé 4« «f-^^^ 

ErJ,z.0ào Sa&um f^tr fdSurum-é' Ma AlWPl4ro 
^43» c*e Beh conobbe effcr qudio ui^ p^i^eftq 
Arri, L de' Tir} écciocbè ^ tfion; Ctttlriflfe BflU 
2.Dia^.iòr<y IfòM :t an<Iè - W ^olkm ; ^en»r^ «alar 
/. i7,<-.|fifl(^^klm neUa Cktày e ia. pofe, ^;S^ccq, 
4P« Erodoto che aveva confultato t Sacer- 

P/ut.inidtriì • 'ritoV;^taA«rie;,..TolQjpfiw, SU- 
-4^r,^l nio V Scilaee f OMédrò iiicttlo > - Plijitìarrcoj, 
^M». Armido/ & Aao^Upò» Maì&c^^ 
ifarc^ àuotiiò ^hl«Fa«u«n.te .4^eft6 dtt^ Ti^o r an-^ 
/.»2. ticà, e la nuODva. La. /primi crà.ftbbrica» 
^it». iti tckfii fern^i:i * la:fecxwla i»r u%\|fola ; 
^ ' *' cjniipffa ^diftitite dktM«i« lo f^ 

:• bagnate ia tfn ^iAiiFiui3RC:chc r jicttaver- 

"fa* e. qu.efta fita^ta 'proprio jIqI mww .del 

ÌVofo«;niat^. ^ÀÙaVirk^ 'tìfiupprtum bdk^ kura 

citut Vfks fàhtyriLf f[uam fhriiu fn^jm, 
pethltHuri àice^ ih gtanQoografo Tolomeo, 
Aramiatio chiama^^&nFiwme ctc T ati^ra^ 
vcrfa Ty rus ;* è s^Sggimigè : unjii wcoftanza 
particolare,' eidii cfcc^L R^^di Tm %T$v|Q9 
il lor Palagìo'^ ^ delizia tigella vìeìna iu>Ia 
di Tirò òtto Scadi lontana dalUc t^rra fer- 
ina, e che quefta faril ijttogo ove la, rnio- 
t u Va Tii'o fu'fabbricjttA^dopo 1» rovina dcIP 
fff^ antica i/ "R^è^ TjffàrOL circìPcr. Stadii^ 4 
^^^^* urrà dìftans. 

hift^va-' Ma la Scrittura Santa ragiona ancora 
ri0rum pia chiaro. U Autore del Libro, di^ Giofuè 
pag* volendo contralegnare i confini e i limiti 
190. delle terre che toccarono in part« alla 
MdH. ' Tribjk 4'Aftr, oomiiu h Gctà 4ì Tiro e 


Ki 


Di.Tilejuaco . 7i 

ài -Sidone per limiti Lffj/. 

do CQio^ U'Vede < 1^70. 

terra- ferma ; >ict j^j-^ 

date da Gioiue a _ci ^^ ^g^ 

que' di, quefta Tnb •■' 

per confina una Cti 

u^i d^lla Terra fcruix.. 
,T«^tj j, Profeti elle Kàjiao ',predet(» l^ 
rovina dell' antica Tiro e la fua diftril;7 
9Ìoq« .fa;ta 4*' BabiloneG , Ja luppong^ 

siiledio che i BabUonefi' né tàrèbbòtio Utt 
giorno,, non paf]a,n„eglin(; ^hc deli* Ca- 
vallerijij.e de' Carri co' quali i 3ablldne6 
doyevaoq far empito contro quella fveih 
■turata. Città . Le minacciang un Blocco ^ 
e fiH(io efprelTà jnenzioae delle Linee di 
citconvallazionf, de' terrapieni, e de' for* ' 
ti ove i loro 'nemici piantarebbono U 
batteri;^ ■ delle mìnQ fptcerinee , dell^ 
Teft^drni, e degli "Arieti , e d' »l*re ma- 
chine da guerra , ..con le < 
avrebtier le mura. Tutte qi 
liifeftamente dimcrfljrano 1' 
Città poQa in terxa (èrma j 
UQ'CoqibjittiiDento Navale f 
pugna di terra ; lòno ,quef 
rcrie'CoUe^uili li -fpiega I , 

fetido Schiavo in Babilonia . Ecct egoExue^ 
utidtittn' :t^ Tjrum ZiakiciedtKofer rfgemx6.f.9* 
Babl/l^n^f * cun* equls tìr currlèiu , & tqui-^» io, 
tibus _f Ì6t maglio catu . Et cireum/'tilt 3>ii* 
miVtÌH«ttihus , ^ ctmpfiTt^bit. aggtTem i^ ff^ 
rt j & tienalit coatra te cljptum * Et vh- 
mai & arìttes Umpera^ìt la Pm^ *»fit p 


jt Cfhka drite Atvemure 
Inundathne eqUwtutm ^us ùpcrief te putvìi 
forum: a fcijìtu equiruth & itctdtum ir cu* 
ffuum mcvebuntur muri fui • 

Chi ha giammai udito dire che Io fiHio^ 
ti mento ptoionto da gran numero di Cai^ 
ri , e Carrette 9 frhe lo ilrepito dèlia Ca^^ 
galleria e delle ruote ferrate che eof nono 
iul fuolo 9 facciano tremare le mitra d' 
una Città pofta nel mezzo del mare lon^ 

gna da terra più leghe ? Scnitu efUUtm 
rctarum > ^ curuum m^ebuntUf mari 

tvK ,^ 

, Ma fi pud dire più pfecifameutè èie 
Tiro era fuUe fponde del mare » è non iil 
un^ Ifola come lo fteflb Profeta afferma f 
EtZìtcb^Et dices Tsrà quat habitat àn tntroìtu ma^ 
^7«3* rh • Si può moftrare -pi^ pofitivanfente 
' di fiuello 9 che fa Ifaia > il ^ale eibrta i 
Tirj ( quando i loro Baloardi faranno di" 
ihutti y e quando il loro nimico eompa- 
riti alle porte ) ad tlfcire ereftamen- 
ce dalla terra férma , e fìlvarii in mare 
con wdla velocità che farebbe un Fìn- 
mc che fbrmotìtate le fponde rompe gli 
Argini 9 e Tefocemenee icH Corre ? Tranf 
tcrram tuam jquaf fiumem , Phha marìs i 
^n efi cìngulum ultra tibi^ 
Jlfli}* Ma abbaftanza s^ è gii ragionato éf A-* 
IO. nacTonifhii « II' numei'o d' efli è trop' 
pò grande nel Romanzo del Telemaco $ 
e perciò agevoi co& non farebbe il fer pa- 
róla di tutti ad uno ad Una. Vediamo ora gli 
errori in i^ropdSto di Favola, e di Storia / 
errori ne' quali altri AnacronUmi ancora 
fi contengono ; 

AR. 




ARTICOLO II. 

Errori conerà la Storia 90. 
la Favola. 

jUTantunque un Homaiuco non 
fia che una femplice finzione 
d' ingegno ) e che non a? air 
petti, leggendolo» di trovar-i 
vi altro che. menzogne; non 

oftante fa d'uopo che quelle 

menzogne, e quelle finzioni fieno coperte dal* 
le apparenze della verità , in raodo che pofla- 
no comparire verifimili, e degne di gualche 
credenza • La prima qualità, e condizione eh* 
è necceilkria per giungere a quello fine .fi è , 
che le cofe le quali vi fono raccontate 
non (iano apertamente fmentite da prove 
contrarie & evidenti; perchè in tal ma- 
niera farebbe un dire la bugia troppo rqz? 
za mente • Labùrhfa funt figmtnta mendacUf 
dice S. AfpRino , eh* è quanto .dire effcr dug. 
ncccertario d'avere capacità, erudizione, <>/• 
^ ingegno per comporre un bel Roman- iiw/># 
20 • Bifogna fapere perjfettamcnte la Sto-r^'» Jul. 
ria vera de' tempi e de' popoli tale quale 
gli antichi ce l'han lafciata fcritta, come 
pure la Favola de' Pagani , e tuttociò che 
1 più valenti Autori e Poeti loro hanno 
fcritto de' tempi fi^volofi^ e 4clle belle im- 

prcfe 


j^ Cfìtiùd tleth Avventuri 

pteCt <!eMoro Semidei é II rìttiSio^f€rù Sp-^ 

riiìtò che s' ha à fare ft Mi dt Cambrai 
di iion àvef fàputo fté PtiÀò tà T altro i 
e dUvèr fatto tante faUfe . Stòrie quante 
Ibno le cofe da lui dette . ^ Fondazioni di 
Città , inveniiètir d* Axtì j Jritràtti di gfan; 
d* Uòmini j defcrìziólni di Paefi^ coftutni 
de* Popoli,, é che {ó hd: iii fómiBa tutto 
ifalfo come fi vedrà in àpprefìb» 

A CES TE. 

^•t^Atìtftrè ^Mlomàntó io fa Trojafid ^ 
x*TCé fòrtitò di Troja; egli s'inganna* Aceftc 
^^/. 14* non era di Troja j ma iiéiisL Figliò' 'di Ful- 
vio Crìtìifo, ì^ d* una Tròjlna hòminati 
Egella.EgU non fabbrìed la Città éhe Ì/Ù 
de Cambiai dicfe ft>^r fabbrtòato^ fUd Ège- 
j(la in Sìdiia che porta ancora si gior^(^ 
d'oggi irnoiilé di Segefta^ e etili filale 
Virgilio ne park;(5otì fpeffo^ é cosi ehia- 
ramente nel fuo Ofiiiito Libro ddl^ Enei- 
de, eh' è da ftupirfi the l' Axitdre del Te* 
l'emaca abbia igfiofaco ciò che i |jiù pie-» 
cioli Scolari tannò con tutra franchezza « 

< ■ - . - ' 

"Prende sbigfió M. de Càmtraì' Scendo- 
Io fcmpre nipóte ili Mifioflfe figlio di Gio^ 
ve, mentre egli non era tóe Tuo pronipo»^ 
te* IL'Ailcore ìton fa che vi fono ftarti 
due Mìnoflffe Re di Ci^eta # Uno èra figli- 
uolo di Gtóve > & ebbe Cina £|gKùola. no- 
idinata dcmffU^y ^ate eea Afj^Ua diede 

alla 


3H 
Ufe hi^ un £glii 
diede il fuo. non 

chkmBtt prinià il ' 

ìt^o'Mibof& ebb 
«1$ LÀraftrD » che 
Mibolfa» il t[uak 

é€ hoA-vtti {aok 

pWernò, còme dice^Umerot.i» 

^ùc Jrfcd Vdt UlMtC ^iit» )|pv^ ìli. IJ. 

Del wìibo >B.e Mino£(s Gii Vt-^ja* 

Vedefi adunque ch'Egli, d 
tnoMìQ0ÌIè; (»ò QiftiAae.ch ' '^ ' 

fteffe un ieeendóvJl Marmi ■ ' 

jjrecifimiettte cóhfotm^^ ' ■ ■ . ■"" | 

- L' Autore rdcl .Romifiizó .^i*^ jn'òlt^é'i '^' 
che JibimeDcò ritornando dal^ffleflìo Si 
Trojan éS elTeodo inÌBan;uto £ luufragio , 

di iiD orribil teifi|'6fla cti^ fi h9^ in jnjfr 
re fece Votò a NtttiUK) di' ftgrréqatfilt ' " 
U primacofo» CM. gjii fi iefle prel^Wati 
Arrivaodo sd i&Q ise^Oì .« che.Ato, Hglìa 
elfeado venuto il • pcuiio ^4^ inéootraf k>. ; 
lrfom#m* cacca .U fva fftfdg hti cuore H 
^U0a.jìdgtìulh ^ _ ^ - ;, , ■ .; 

' Vi ft>t30 teftuAoDtan^è jìiicóitHrd^abili ^ 
dk* tgli era determìtiato di £irIo, ina clie 
«Oli Jlo fece; pertrhè il giovipeti^p Princi- 
pe per fendere la fiia Vita, e ii^pedire « 
uto Padre ta efeciuziotie di un co^'Ccn^e-f 
!e d-^iegiio^ impiorò. la ptotcaiOnf del go? 
p«\6i whe lo cólfe dallf moAiiìet P^dre, 
fi foUevò contro Idomeaco, Io c^cU % 
fiWi fliatiì i .e nuA il ;fifelio , fi*t Trono < - 
«^oefia -è-^iwJfci vttia di8 ,nttti gli ,^pti, [ . , 
chi ' 


tu CfHkM éktte AwUture 
ehi nrccòndiiid , <òme fi può vedee^ ne' 
Serv» Comentar) di Servio fopra Vergilio. Ma 
^»3. PAutore del Romanzo ai Telemaco, fiù- 
£n. re la Stona del' figlio fagrificato dui Pa* 
*.! ai. die caii tianto impegno» che occupa tuuto 
il tuo fècondo Tomo, fopra queftQ», e im? 
piega tutta la fine del' pròno a (fefcrmcei 
quella lagrimevo)(E avi^titura.. OQierx> fteC* 
lo affieura , che idomeaea non IbfTri alcu- 
na teo^fta, e^ ieVei titocnò ta Greta a 
OJì[f, reg^narvi feitcetnén^e. Egli lo fa bensì ri- 
t»ì*Vm tirare' dfoòt ncl'Paefe de' Salentinl» e gli 
29I* fa fabbricate ta mag^or Citc4 del I^le eoa 
192. uu fuperbo Tèitttpio » óve fa intagliare ne' 
. X93* balli, rilievi delle porte » mille cote mèmor 
tabilì 9 e chiaina quella Città Salinta ; , ma 
Fl^m quello è contro la verit-à della Scoriiat^ La 
/• I. Capitale» e la più coufiderabile Città che 
^iSé fia neOa Galabrii » -nella Puglia» nella Lu- 
cania,, e ne' pael^.db* Salentini è Ta^aor 
n>, la quale non fa fabbricata da Idome- 
neo» ma da Taralo figKo di Netpuoo. Io 
w tutte le antiche medaglie ^< che fi trovano 
dì TàrantO)» fi vede il nome di Taralo ed 
egli llelTo ci è . rapprefentato lotto la figura 
d*un uomo giovine fedente Ibpra uo Dolfiao ; 
intomo a che fi può lei^ere Paafania hx 
Tboakii. Quella Città inoltre confiderà 
Falanto fi X^acedemone come il fuo fé* 
eondo fondatore» e qui T Autóre del Ror 
manzo ha fatto degli errori non pochi co- 
me farò vedere qui preflb nel titolo ^ di 
Fahmto. 
Tue. U Tucidide che ha parlato efpreflàmente 1 
**pA* e moka a laoeo ddU fendaìone di tutte 


le Città' della Sicilia, e di tutte le Colo* 
uié che vi ftabilirono i Greci, fxmenzio'- 
ne ancora d' una Città eh' éi^ chiama. Str 
liunte Mèuntvm. Eglineat^rìbuìfce la fonr^ 
dazione non già a Idpmenco, ne' a' Cre-. 
.tefi, ma a' Megarefi popoli dall'Attica, 
ed al loro fannrofo, Capitano Pamilio ,11 
quale /fu da efliì fpedìto alla, tetta d' un buon 
numero di perfone per iftabilirviunaColo'^ 
nia, e fabbricarvi una Città, donde fuirono 
cacciati 245. anni dopo da Gelone. Meganti: 
fcs j mìffó Vamilìo , condìdere SelìwUfm , 
( frOs,irÌ9TK, ) & poft annoi 245. Megarenfes • . 
ipfi a (xclone expulfi funt . Ma oltreché il 
tempo di quefta fondazione della Città di 
Sali-nta , non corrifponde a quello della 
prefa di Troja, v* ha più di' 500, anni d* 
intervallo tra la rovina diiTroja, e la fon- 
dazione di quèfta« Troja fii prefa Tanno 
374. dell'Era Attica, come dice chiara- 
mente il marmo d'.Arondel, ed àpparifoe \. 
al contrario in Tucidide che^ Salinta non 
fu fabbricata, prima dell'anno 920. ,^ ovve- 
ro» 9JO. deU*'fira ì\ttica; dicendo egli che 
|>i Megarefr non fabbricarono Salinta che Mar. 
loo. anni dopo ch'ebbero fabbricato ÌAtgz- Àr§nd* 
X2L in Scilla • Anno cenufimo poftquam eovunn 
Urbs ( Megara ) condita fuH * * 

Ora egli dice che folamente s* ^^^^ ào* 
pò la fondazione di Siracufa Lamide con- 
dufle una Colonia di Me|ara dal Paefe d' 
Attica nella Sicilia , che vi febbricd^ Troti- 
lo , e Tapfa, e che qualche tempo dopo la 
fua morte le meddìme perfone eh' egli 
are va condotte da Megara del Pclopc^iv- 

je nefo 


H Crltka idi€ Avmtntuft 

nefo fabbricarono una nuova Mejgara ili 
Sicilia. Anm q$tinth. fofi S^rucufas condirai 
Sàfitis a Megaris Cohniam 4Ìucens i Trctilntn 
C9n4fdit , p^fimedum fbapfum é Eo mortài 
reliqui i tbapfo mkgrantei cùndidtrjtnt Me* 

Il matmò Ariindelliano fa .^ecle che Sì- 
racufa cìh' è una Colonia di Corinij^ non 
fu fabbricata da Archia uno. degli Eràcli* 
tli fé non Tanno 814^ dell'Era Attica; I^ 
anno 21. del Regno d'Efcbilo, eh' è il 
3945* del periodo 6iuliàfio« àfchìas dedur 
Mopl xìt è Corintio i Cùlonàani Ssfdcufas^ regn^f^ 
Aron, te Atbenis ^fcbilo Mnno ejus ificefimo ptimo i 
Se/dm La Megara de' Greci fu fabbricata folto 
Codro » L' Era Attica , coifae pufe H Cro- 
nologia del detto Marmo d' Aròndel » co^ 
VeJL niinciano liei primo anno del ttgnó di 
Pan Cecrope^ che tut^ i flotti Cronologi coft* 
Ai. feflàno ^eiTere il ii^U anno del Periodo 
Strab. Giuliano in tettlpo che i figliuoli d'Ifrae- 
/•9. lo erano in Egitto fotta /il Re Faraone • 
Paàf. Niuno altro Cr^tefe > fuorché Efitemo> 
Lt. fondò Città in Sicilia , e (ècondo Tucidi- 
de 9 la Ciaà^ chef quefto.vi fabbricò , noni 
Tucid. fu Salinta^ nna bensi Gela^ che porta il 
ibid. nome del Fmme che la bagnai 

F A L A N TO. 

m 

llaccpnta V Autore eie tré anni inumi 

Telem. eie Tehmàco fi ptettejfe in mare con Mentir 

pag. re per cercare fife ¥4edrt VI^ > e tre anni 

' ?^4* priw4 do arrìmUoTù 4^Ua Sicilia 9 ' Vi M' 

éiss^ fi^^ rUAVutf da Ufimcaeo^ nella fu^ preteCi 

nuova 




■■v. 


/ 


hi Tèiemaàéé i^ 

lìiióva Città di Salinte, Falanìo tòn uHà 
irigaia di Lacedèmoni fondi Taranto , e né 
}ec6 uiia feconda téOconìà^ 

Q^éfto e il più fmifiiràtò di tutti gli 
Anacrcpifmi, che vi fofTèr giammai; Io 
ho differito fino a qui di parlarne ^ per- 
chè oltre l*AnacfonÌfix1r)i quanta ei rac* 
cónta di F^aianto, e dc*fuoi Lacedemoni, 
è. contrario alla Verità della , Storia t rovc- 
fcià tutto quello che i più antichi * e fe- 
4deli Autori ci raccontano « . > 

Falantó hoh fi ftabilt a Tata:litò co'fuoì 
j[i«acedemóni fé non drca /òo. aanì dopo 
la prèfa di Troja ^ t pfer coafeguraKa do- 
po il Viaggio di Telemaco * Avvenne ii 
j>riiho anno della i 8. Olimpiade il traQ^or-* 
to di quella famofa Coloiiia de'Lacedemor 
ìfk^ nel Paefè^de' Salentint* Ora Ti^oja <k 
^refa 400^ anni alttieno avanti la prima Olimr 

Siade^ cdme ho dimòftratodifoprai Dopo 
Diluvio di Noè il Marchamo colloca la 
eXpuenàzione di Troja nei XIL (ecolo » e Marsié 
tìuelta di Taranto fatta da Fàiaoito nel ^^»' . 
XVIL; fische fra l*una* e I* altra vi fono-^^J!?^- 
ÌOQ0 anni d'intervallo ^ Il folo racconto àiiPag. 
quefia fanìo(à avventura > anche tale quar 3^S- 
le JtAk de Cambra! lo fa^ lebbene ripieiio &543* 
<)i Favole come io farò toito vedere ^ doveva 
almeno dargli a divedere efaTgHtocCiircon 
Iziàtio Terrore del fuo calcolo; Imjiercio- 
<:hé egli* dice , Che Palante ràdimi mila 
Lacònià un gtan àumetù di fiàvani fgfmoH 
dclk ino^U di qué^ Soldati tS* erana fiati ak 
la ffifrra di Troja ; cèc le femmine quando 
i Uro mariti i téfndtrontt^ ad^iltra^ non voi* 

F ^ fero 
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S4 Critica d^Ut Àvveniuti 

/er0 ti penficro , che a pUcàrli y canfeffandof 
rec\ che quefio uumertfo Efercìto procreato 
fenza matrimonio ^ non conofcendo ne fadrc^ 
né Madre , viffe con una libertà fenza limi* 
te; che vi fu d*uopo mettergli qualche freno \ 
che perciò ragunatofi [otto Palantp venne 
ftUle Tipe della Sicilia dove fabbricò Ta^ 
tanto y e ne fece una feconda Sparta • Così 
r Autore racconta la cofa. 

Per quanto però fia favolofo quefto rac- 
conto rapporto al fondo > eflo tuttavia coh- 
tiene prove evidenti d' Anacronifmo; per* 
che fé è vero che la fondazione di Ta- 
ranto fu fatta da' baftardi Lacedemoni tre 
anni avanti l'arrivo di Telemaco nel pac- 
fe de' Salentini 9 era eflfa adunque fabbri* 
cata tre ^nni avanti la prefa di Troja ; 
tempo in cui Telemaco fi po(è in mare • 
L'aflfedio di Troja non durò che io. anni 
ai più \ bifogna dunque che il fettimo an- 
no deir afTedio quefli baftardi abbiano fu- 
perato i Siciliani conquiftando il Paefè de' 
Salentini » e fabbricato v' abbia Taranto ; 
ovvero piuttofto bifogna che fodero arrivati 
in quefti Paefi molti anni jprima , afTendochè 
ci vuol tempo per fabbricare una gran 
Città» per formare un Regno florida» per 
popolare un Paefe , per renderfi formidabt^ 
li a* fuoi vicini, e per vincere i nemicK 
L'Autore fuppone che Falanto, e la fua 
armata de' Lacedemoni baltardi , aveflfe già 
fatto tutte qtiefte cofc, e che Taranto fof- 
fé una Città molto polita » ben popolata , 
meglio coft rutta, di gran traffico, e- dovi- 
ùoÙL > allorché Telemaco giunfe appreflb 


I 


)dòmc;néò a Salinta. Daché né fiegoe che 
tófogna che T arrivo de' Lacedemoni in 
queft i Paefi a^bià preceduto almeno * y. , o^» 
anni quello di Telemaco, è per confeguieis^ 
i^a il j. , ò 4* àmia dell* Affédiò di Tro- 

Io fùppongò ( fè fi vuole ) che te fem- 
mine de' Lacedemoni. aAnojatc il prì* 
ino. anno 4* édere ftìhia mariti, abbiano 
cominciato un*ainb dopo la loro afliènzt^ 
^ 4*^fi ài Ubernn4|g5o ; eglièdifàgionevo. 
le cónfègùenia , eh' ellewo non poflTano a- 
Vcr partorito i loro baftardì , fé non nove 
inefi dò^o . Così queffi baftàrdi nort cffen- 
.do' venuti al mondo che il- tèrzo ano^deir 
.aìTediò di Troia al più préftoj non pote- 
.vano avere che 7. anni al più quando i 
veri mariti delle loto lóadri ritornarono 
di Troja iii Lacònia, ì quali coftrinfero 
quefti baftafdi a vuotare il Paefe e por- 
tarfi à cercare fortuna altróve . Lafcio 
pehfarc a cthi Vuole fé neir età di 7* anni . 
fi fia in iftato di portare le arml^ di con- 
quiftarò Un nuovo Regno col filo valore* 
e di fabbricare e popolare una Città. A 
mio credere , conveniva , the quefti Lace- 
demoni aveflèro pei" lo meno 30. anni . 
quando intra^refero fottò la condotta di 
Falanto, la conc4uifta àt\ Paefe de' Saien- . 

^'f^'P^Ji^^^® "^^^^^ ^ appunto 1* età che 
ad effi Giuftino^ cletermina : ma quefti 
traendola da Trogo di cui ricopia fino le 
parola , racconta la cofa tutta affatto di- 
verfamente. 

-In primo luogo ei dice che ciò non fu 
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ti Crltkfi 4dU 4w4nture 

Tauf. ael ttmpù i^lV^ffcàio 41 Troyt^ ma. bens) 
/•V nel unnpQ delk Guerra che i Lacecieiinoni 
StfMb^ ^bìKvo co' Meileni 4el Pelòpponefo , e dell' 
/• 6. A&àio d' Amfia , e 4' Ittona Città de* Mef- 
Euf* feni; fiuerrii che 4ur^ non dieci iiia ao» 
ébrtn. anni intieri > e che non cominciò fé non 
trircà io* <tiini dopo ^ella di Troja,. Eu*- 
^cino la colloca alla i^# Olinìpiade • ' 

Secofidlp. Che non furono già fé mógli 

de^ Lacedemoni le quali annoiate della lus- 

ga loacaaanza de'n^ariti loro , fecero di 

fe copia a chiunque volle per fatoltare la 

sfrenata voglia > onde ne vennero poi que' 

-celebri tt^ftardi \ ma che quéfte furono le 

giovaci arrivate già air £ti del matrìmo- 

iy\o ^ e che non erano ancora maritate; onde 

I ne venne, che coloro che indi nacquero furo^ 

no chiamar! Vartbeflì idalla parola 'và^^x. 

che vergine figiiifica y ,come chi diceflè i 

£gliupU di vergini corrotte^ e difonorate. 

Strah* Terzo • Non venne da Libertinàggio né 

hb. 6. ,da principio alcutio d* incontinenza la fco- 

tr ftumatepa delle accennate giov^àni , ma 

Pauf. .bensì in virtù di un comando de' lóro Pa- 

in . dri ^ e delle loro madri per una ' delibera- 

Mejfen. EÌone di tutti i Lacedemoni ragunati in- 

Evftat fieme al Campo dirimpetto à MeflTenia fU 

in quefto ibggetco • 1a Storia è curìofa e ce- 

Dion. lebre in tutti gli antichi Autoci. Strabo» 

Serviusncy Paufània» L^tanzio^ Oro(io> Eufta- 

inj. zio» e Servio ne fàuno menzione, ficco-^ 

JEneid^mt ancora il com|)ilatore di Tro|o» 

Orof. PicoQO eifi che i Lacedemoni irritati 

lib.i. deir oltraggio , che i MeiTeni avevan Jor 

rtf/2x. fatto rubando loro improvlfàxnente le 
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figlie ) s^ impegnarono con giuramento (o-Laff. 
lenoe iti.ua pubblico lagrifìzio >'Che. offe^-^/é i. 
rìroQO 9! loro Dei y di af&diare Meffeziia 1 vap.z 9 
*e di non ritornare a Sparta fé qoq avef- 
£:rro .pteib qaefti Città e medo : tutto a 
£b9ro> e a fuoga;.ma non vi rluf^kiróap, i 
{sercbè trovarono un nopolo bellicofoi e 
jriiroluto a molto bene dmenderfi . Nov'an- 
ni interi fi fletterò air afiedio fenza il 
tx^Qoncio^ progrelib , e con una così grande 
perdita dalla loro parte, che fpogliaroDp, 
ben prcfto tutto il Paefe de' Lacedenxonl 
► d' Uominiy. s. for» di cavarne a; ^nu». \ 
^inomenti, per le frequenti recliafe e iieve- 
-di Sqldati^ e d' Ulfiziali cb,e Vi faceva/M).^ 
L' ultima fti &ttt da Falaoto > che coaV 
dufiè al campa di Meflcnia. tutta la più 
bella gioventù, della Laconia la quale era 
capace di portare le aroii , & avendo ra*. ^ 

dantta il configlio, di guerra rapprefentò. 
all'armata che quelli erano tutti gli IJo^ 
mini c^e s\ at;troVayano nel paefe , e <?h*' v 

. cgU era d' opinione rìfpedire tutta qq^efta, 
^uova Schiera di gioxentil in Laconia per 
popolare il paefe; per il qual' effetto egli 
diede poi una piena libertà di nioltipiica-? 
re ^oz' afpettare le cerimonie del mari^. 
taggio. Ciò fu efequito» ed i baftardi 9 
che indi ne vennero eilendo arrivati, air 
età di 30. anni, e non avendo alcuna fti« 
ma o cognizione de' loro padri, comincia- 
rono, a vivere lic^nziofamente ed a for« 
marfi un partito, eleggeadofi un Capo per 
concquiftare un aluo Paele e ftabiiirfi , 
m% uccome erano debitori a Falanto della 
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88 ^ Critica delle Avventure 
loro nafcita lo rifguardarono coirò Padrfe.» 
e lo crearono il ioto Generale. Egli li 
conclufle nella Sicilia ^ve a tediarono la 
Città dì Taranto 5 la pigliarono » cacciairv- 
no gli abitanti, e vi fi Sabibrono, proda-' 
mando Falanto per loro Re, il quale dice 
Orazio, regnò lungo tempo con.iloaCo* 
vrana autorità • 

HofJ.tm Bf fegnatà petam Lacànì 

Ad.€m ' Bma PbalantOh 

' Eccovi come gli Autori aotic&i raccòn^ 

tano la cofa. Bafia paragonare, quello tac* 

conto con quello fatto da M. de Caitibrai 

per vedere che il Cielo non è così diver- 

fb dalla terra , quanto la narrazione del 

Prelato è differente da quella degli altri] i 

Sono quefie le roedefime parole ai Trogo 

lufi. e di Giuftino. His igitur maribus ita brevi 

lib. 3» Civìtas convaluit ^ ut cum Mefftniis propter 

cap. 4* fiupratas Virgines fuas in fdemni Meffeniarum 

Sacrificio , bellufn intuliffent , gravida fé ex* 

fecraticne obflrinoiefunt , nan prius quam -Mefi 

feniam expugnajftnt y teteffuros. Itaque cum 

cpntra pTiefumptionem fuam annii decem in 

4bfidìone urbis tenerentur , if fecunditatem 

uxorum^ abfentibus. virir^ nullam effe ani" 

tnadverteret y leguftt Jnvenes ex eo genere mi" 

lìtum , qui péfi jusjurandum in fupplementunt 

ttenerant , quibuj (partam temlffts , promifcuos 

cmniumfamminarum coneubitus pertniferty ma • 

tu^iorem jututam cùnceptionem fati ^ fi eam fin* 

guU per plures vira experirentuf . Ex Ari nati y 

ob notam materni pudwU ylfàrtbeni€evccattf 
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iful j:um ài ànncs.triginta per^eh^èni fnHd 

iH0pÌà '(foitti cnimyater 'eiìfièhn y vi^s ili 

patriniùìiìum fuccefftojpetarìiur ) Huterh ?^4- 

fantrnn àffufhunt » Fllìum Ararl , qui kàft^- - 

S^aftanU faerai , jwoentutìs ad icneràndani» 

foboletnj domtim rcmtneHd^mficuti duduni^ 

^ntrtfH eum & nafceitdi àùShrM Babulffent^ ifu 

P I G M ALIO ME; 

Àbtiatno già oflTervato'più foprà quanC0 
r Autore del Télcmafcd s'è ingannato nel- 
la Ctonolc^ia de' tempi inttìrrto al fatto- 
di Pjgmaliónè , collocandolo al tempo 
dcfl'-aiftcBo di Trojaj Quandoché è fiiéri 
di dubbio, Come totti 1 Cronologi &>n^ 
-vetigctìio, che quefto Re vivéfle molti fe» 
eòli dopo rinccndipidi quefta Qttà . Pongono 
^Iciitiguafftdille anni d'intervallo tra quiefte 
due Efoche, e alcuni altri 3«, o 400. an-» 
ni in dfca folamente. IlMoréri è dèi pri- 
mo fenrtimento ; dite che Pigriiaiione regna-* 
▼a l'anno del taibndo 3 147; , e che in quei 
tempo Didohe fila Sorella (e ne iiigj^ì di 
Tiro portandoii a fondare Cartagine , 1<> 
che accadette 1^ anno 124. della fabbri^st 
At\ Tempio d^ Salomone, e 907. anni ^•« 
vanti G. C, fe che Troja fu prela Pan* 
fto 2IÒ9. ; che ptvÒ) Pigmalione vìveva T , ' 
anno 938. dopo l' ihcéndiò ài óuèfta Ot* 
tà • Ariftotile dice che Utica w fabbrica* 
ta 287. anùi avanti Cartagine al tempo di 
Codro; ora Codro Viveva al tempo di Da- / 

vide) e di Salomone. 

Ma l'ulit ma opinione è la più probabi- i<ri^, 
le ; di cui eccfone la dimollraaione. Gin- Mir^^. 
ilino dice chiaramente, e pofitivamente r(?/fr. 
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Jibf 1$, nk :^fff^U(ff^ Rù^ ^1, più datti, Cfpt|oIo^i 
e. 6. e frit.gU akriDiQnm tf Ancamàflo'^.cV'a-^ 
I>j#ii '*^?5 ^ folMtìQ U^;foxi4aiìqne dì; ;^oma 

!r* no «e le Ohnjypiadi inconniifi|H6ro circa 
'• ¥VhrMtù iatnjii., P^Tjmgnuiwc, di : Troia 
c6«é.plfèrv4tnm(t>>lHU fopra. Aggi^ngen- 
<Ìo ; : j^un<ii;ie 4. volte ,^. anni óet venire 
aU^ ^tima OlitnpiidCit nerifTuIta ^viclen" 
tméfntt y .phjf VionÙL fa,|f^ricat;a 4x8. an- 
ni o piK^ pTciTq dopo il SaccBeegJo di 
T^ja 9 e che .dibattrnaift i^» wtn ^ q^' 
ft^ Wmf ro > 090 potrà negarfi .tìfe C^rta- 
gjifte fp/Te fabbrif^ da Didpx)^ jV^* anni 
dopo .U |)reia di. Tcoja è dopo . il viaggio 
di Telemaco • t< cke^ m tal .màniei;a oueft' 
Erp^ fayoioto nott^ puotè vedere a Tira 
Pìgmaliooe^ f9Ì9^é i^Qa era aticorà nato» 
^luirAPA naf<}))é'fe.np^ fecoU dò- 

po s iSi ^«oi^o iCggeVe intorno al te;npQ 
pr0cifa4n ciw Roma, fu fabbricata le djpt;- 
te^ piiTertaxioni' del Sigbhio^ $ Onofrio ^ 
é del Pighio . L'Autore delia Tavola Cro- 
nologica poft^ alla. ìfine della Bibbia del 
Vitce mette ù prima Olimpiade nelV an- 
no dd mondo 3^^8. perchè pretende » clie 
queft' anno corrìfpppdji all' anno 393*. del 
p^rbdo .Ciuiiaao , in cui tutti convengono 
che s' incominciàdèro ' a contare le Olim* 
< pìadi • E cosi al fu^ conto , lloma 9 che 
fu &bbricata iS« anni dopo la prima Olim* 
. piade 9 cioè àel priteo anno dopo la Tetti- 
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ma f deve eflTere data fabbricata V aana 
del ... 

iaa 

perìodo Gialìaflo ^ 7fj» anol avanti tu.C**i^ 
Bel <]uai anno eì p^etencle che s'abbia a comln* 
Clara a cemtarc le Pallile di Varrohe » Ma egli 
confeflTa nello fie0o tempo» che Fabia Pit- 
tore si più antico di tutti gli Scrittori Ro- 
mania pone 5. anni interi prima la fon- 
dazione' di Roma» e .cb'e il nùmero àff 
Giuochi ftcolari che G facevano i» Roma 
ogni loo. anni fi^ dal tempo di Tua. fon-^ 
dazione , ftando alla Più aiitica traduzione 
corri4>ondeva a queii' Epoca » E' altreii 
opinione del Cav» Marshamo che non bì-^ 
fogna contimiftre a contare ^1 anni d2 
Varrone riguardo alla fondazione di Ro- 
ma jGe no» dopo Tanno 39^^. del periodo 
Qiullanp che fecondo l' accennata Cxonolo* 
già del Vitrè è Tanno 3i;tf. del Mondo > 
dal qua! numero dib^ tendo tz* anni ^ 
tèmpo che Cartagine prepedette Rot^^ 
jie. fie£ue» evidentemente che Cartagine 
fu foooata T anno l}9^* del mondo ; poir 
che fecondo Io ftelTo, autore Troja fu pre- 
fa.Tannp aSzo. cioè %%%. anni prima che 
pjgmalione regnaiTe in Tiro e Didone lA 
Cartagine • Eufebio mette la fondazioQf 
di quella nell' anno. del .móndo 4173* 

Ma ( ficcome ho de^to ) M. de Cam* 
brai slngannò non folamente nella Qrono- 
ìogia , parlando di Pigmalione, ma 4el 
ritraitto ancora^ che ne fece e nella Sto* 
ria dellfi (iia vja » a della fua morte.» ÉgU 
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^t .^ trìiìcà deiìe Àtvéhtuti. 
tt lò dipinge come un Uomo appàflìoilà* 
tu per le femmine » idolatra della bellezza 
4VAftarba> libertino oltre o^ni credere , e 
arenato fopra tutti gli iiommi ne' piaceri 
ùftiani; e in fine come un moilro d^ in- 
continenza. Ma quello Principe era tiitto 
di contrario. A vera celi in orróre le fém- 
mine» e non poteva fofFrirle; non volle 
inai mariVariì, e far parte della £im Coro- 
na ad unsi Spofà» e mólto menò con una 
donmt illegitittiai ó concubiiia. Venere, 
é Cupido non ebbero mal il èónténto di 
poterlo fottoporre al loro Impero. L'amo-» 
re dcirOro, e dell' Argento fu la fua 
palfipne dominante; T avarizia afibgò tut- 
te le altre , e lo refe infenfibile a' rezzi 
delle dònne di (iia Corte. Gli Storici pre-^ 
tendono che quello fodè un caftigo degli 
Dei per .punirlo precifamentc del difpreg- 
gio, e deirinfenfibilità ch'egli avea per ì€ 
femmine. I Poeti dal (Maritò loro afferma-^, 
lio, chfc Venere e Cupido pervendicarfi di 
Jion averlo potuto ridurre fottóil proprid 
impero, lo rèndeflero amant? d*una Sti* 
tua, e che per caftigarlo dclrcfrrore che 
egli aveva per le femmine viventi , lo fe- 
Cer diventare furiofb e appaffionato per 
iin ìdolo di pietra . Intorno a "quefto p'ro- 
pofifo ,^ e fopta tutte le altre particolarità 
della vita, e. delle qualità, di Pigmalrone^ 
legger fi póflTono gli autori feguenti : Tro- 

!;o, Pompeo, ovvero Giuftino fuo compil- 
atore lib. i8, e. j. Silio Italico al i. e j. 
lib. della Guerra Pufiìca. Ariftotile hel fuo 
Trattato delle xofc Meravigliofe . Giofeffa 


cpBira àpphnc lìb. i. Sai^uello Bocàrto 
nel tao Cànaam lib* u e. 3. S. Teoiìlo (F 
Antiochia nel fuo ^. libro ^Qntra Antìhco . 
Servio pubblicato dal Danielo fopra il pri- 
mo ^hxo àtìV Eneide y ed infine il Parai-» 
lello. della Storia di Spagna di Giovanni 
Vefcovo di Girona . Calla fcorta di tutti que- 
lli Autori fi fcorgerà che il Pìgmalione del 
Romanzo del Telemaco raffomiglia tanto 
al Pign^alioae degli antichi Storici, e Poe- 
ti , guanto un Mulino da vento ad un 
Cocoanllo. 

L' Autore del Romanzo ce lo ranprefen- 

ta cpme un Tiranno agitato dall'orrore 

die* fuoi delitri, é timorofo in tutù i mo^ 

menti df' eflfere aflaffinato -, j come un \Jor 

tao cui. tutto teca [paventai e turbamento \ 

che non trova ptfxe ne può parfi cheto ^ cbft 

teme delia propria ombra , eie non dorme ni 

giorno ni notte y come una fiera felvaggia\ 

che odia la luce del Sole y e ftajftnafcofiofrat» 

le tenebre ; fempre foto , malinconico , [voglia'^ 

to y ^rintanato nella più rimota parte del fuo 

Palagio in cui vi fono 30, Camere ter na^ 

fconderfiy f affando da quefta a quella in fe^ 

greto per toglier^ alla vsfta de^juoi Minijlri , 

che gli fono tutti fof petti , e ciafcuna di que- 

fie Carniere con una porta di ferro e fei gi(i3 

Catenacci per afficurarfi y ^d occultarvifi finza 

che faper fi poffa giammai in quale di quefie 

Camere egli dorma ; ufando di non dormir 

mai nella ftejfa per timore rf' ejfere firozzato 

quantunane vegli una Guardia numerofa per 

la fuaficurezza e notte 0. giorno ^ circondane 

do il fuo aipergo con le fpade ignuda \ e le 

• Lan- ' 




54 9:rìtiéà «ff/te Àì)héHhitèà 

tàHóìt HU mani per 'Uccfdtre il fitìmi e 
iMàlhrajJe cela H p60 fiHtà alcun àrUihc * 

Gli antichi SWrici al iÉòiitràriò ci rap- 
j^refehtaho Agnialióné come un IJomó 
^ dolce i e Piacevole i e. tranquillo i 11 fua 
hùtùé fteflib lodltrioftrai fércfaè come offer-* 
va il dotto Bocarto quéftà , paróla Pi^- 
§n»ÌhMi f]gtiifi6a ìii lihgua Fenicia il ri-^ 
poto dì Dio * Vòlte egli far f^arte del* 
U (uà doi-ona coti Elitìk ^ ó fia Dido^ 
te fua forclla y e ftde 'ttìtti. gli; "sfor- 
ai y iion avendo ftiòglie > t>erchè fólte ac- 
clamata R^ina» Dòpo là tnorté db! Ré 
lord cotìiune padi^é* terftò di riniMiiiat-c il- 
governo iiéllé m^bi à Didoo^» tn^ il Po- 
polo non volendo effèré governate^* da Uni 
femmina ^ vi fi oppofe e diede la. Coroni 
a Pigmalionéi tuttoché tròppo gictvinéj e che 
t)ldone foflè ftacà iftitjìita Erede del ke^ 
^tio infieme con éffò dal proprio pftdre^ il 
Suale alcdni chiamano Margone i e altri 
Agenore figlio di Baio è V Autore del Kó* 
ìAànzo fuppone di eontrafio ^ cioè c*e Pig- 
«lalioiie fia ftato fem|jre in onrore e in 
Abborrl mento al popolo, mentre all' op|io* 
Ito ne fu egli ¥ amore è !a delizia i c& 
xti6 chiaramente dà. ficuro comnCegèo il 
farlo fte afTolutò ad onta della difpofizio- 
M teftamentati^ di fùo padre » delle Le^^ 

fi dello ftato ^ esprima che avefle P etk 
l regnare . Inttrm réfe Sjiri de&pdU fìh 
Pjgmalhne , * Èljfa fila infi^U fdtm/t Wf • 
jM* gine ht^edibuj if^itntìsy fed pfopuh W^jm- 
lib. il. lionì àdm^du^ ^rd r^^um tradfdUi dice 
€. t j • Ciailiao 4 Egli fec\ri Icibprc 4t Padre $ 
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Uià Xbréllà Didonéi ed iVlbòdDln ttttìbcatfl 
Std Acerba ovverò Sicàrbà 4 ó Sicbco Sòtàr 
ino Sacerdote de*f^enic|> è gran fagrifica* 
toré del Dio Etcole de'Tirji che «ra la 
recondà dìgitkà del Regno e la prìhia 
^tfòiiil dopo il Rt ^ egli tiùQ cblaihii t^àtà^ 
±ìì còti^ltp hotitt che eoa Rutilo dì' fiiii 
geiiero^ quantuaque fofle verameiitè fin» 
cognato V e fUa zio niilterQo^ aacora. cdmé 
fratello di fua madre ^ ài^uitculum Ji^um idem 
^undmq)M j^eneruft^i dict lo f^(&)rGìimm à jbidtm 

Égli è Vero tJettaim> i che PigiiulibJlie 
fec^ ttòrire Sicbeò ^ Mrcbf efa |;ìUfr^ 
t:o (và2iC\ che ad ù|^aj^làrlo ià atit()r&à ^ 
ed aveya più crédito di m iQèdéamo ^r 

le Tue gfàudi ricchezi^é « e ftt ìk fua dK 
gnità. Bavero ch'egli riAH^adi'oiii di ^ue^ 
Ito , e ahhtxllò qaelià ^ xqa & acerèida }3ter« 
ciò Cagione al Rofnahtiere di ri|^rfftl|^ 
tarlò toitlè un moftrO ii\ figura iiiqtMtt > « 
di prifdife ^t modo tf imt>i'^caftIoiie 3 ^^fttm* 

alcunp ae'Jkoi dt^méfiUiiUtuàlfncnttfefpkmj^^, 
fé àukm ^a ìigtì , y immatà di lAe^¥i H p^^ 
rnondé ^d cotul mtpùì Ha egli diruto di j^l 
ditt! 'd'un ul Re òf fi rtndt fimpn pfà mh J-< 

fcrabilà, e cdlòfo à" fìio) fkddm * . . 4^ch9 ^• 

non concfce m i ddch piaceri ^ né T umidita PH' 

duetti aficctd prà dùlce 4 4 é 4 /*, 0èe i fmi i©^- , 

€cch incavati s e titchi /V)if pitni iT m fu4^ 

co torbido i e feroci; chft volge P orecchiò 41- 
tento ad ogni minimo ftfèpHo f' eie t pallide 
e [munto ; cìPe i Jkoi urrbidi ^ è tetri ptt^rh 
gli fi vegùHo dipinti fui ^olto ftmpft arcigno 
e rug^o^ eòe non piii nafcondere i rimarfi 
che gfi lacerano il e^^ r^' P cpfireHo dijié^ 

fine 




fine femprc tiìiferatr i» un^ alta- Ittre Cùnu^ 
in unii pfi^^nfir ^^^ P^>^ nodriffe timore ^ 
fivir<ma pct gli Dei : in fine eòe non ba 
fiHla di pkti^ ìA Ràlipone. | 

Pigcnalione al contrario era un Prìocx-^ 
pc religioiitBmQ ». e- così pio verfoi pro- 
pri Deit che ^antunque avelie giuftiSv: 
nia cagione ài fdegnarfi con fiià forella 
come quella che aveagli in\:olati tutti i 
fuoi ceioxi tùggendoli poi in Africa , e po- 
,, • teffe agevol mente farla arredare n^ir Ifoia 
di Opra ov* ella fi ticovcrò pnrma di paf- 
fué in Africa, tuttavia egli non volle fa- 
re^ alcuno benché minimo, movimento con^ 
ffo d*cfla; perchè avendo confultato gli 
Del in un fagrifìzio da lui oifètitQ prima 
d* iatjFaprendere alcuna cofa » gì* indovini 
Io aflicurarqno che la volontà degli De 
eray che non fi frapponelTe alcuno Impe- 
dimento air efecuzione delle cofe divifate 
da/ Didone.» e eh* eUa. doveva fondare una 
Città per cui elfi prendevano grande in- 
terefle; Viffus tninis Peoìtum quievlt^ cui- 
€um infpèTAti vates c^nerenf y npn impune U- 
tufum^ fi incrementum urbis, mo orbe aufp'r 

tufi. catijjma interpellajfet , dice Giufiino • In cai 

^•^•j. maniera noi vediamo, che tutte fé ingiu- 
rie dette da' Poeti, e dagli Storici contro 
Pigmalione> fi riducono ad accufarlo d* 
avarizia • 

Virg. Partantur avari m 

t£neidm Pjgmalionis opes pelago : dux féemina faéll» 

Queft'era tutto il fiio ipancamento, che 

certamente è troppo, debil fondamento alP 

AttCote del Roiuuuò per dipingerlo eoa 

quc* 


V 

* 
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qUe* neri cotoni co' quali hallo defrtfc^* . 
M% QOjy la inedefima liberalità eoa la qua- v 
le gli dà tutti i vii}:, di dà amiche due fi« 
fihioli maichi, e diete ; che PigmalUm ko^TeL 
puinflò di ann^^atne unp' Quando fi trcvet^xn- To. u 
pò in 0UO mdrc.i' aUt>raccbè di fpedivéi à 
fiudiare a 5am%^ €.thc non oftinte tnalfftadf 
Juo padre qaefti fh fucccffore alla Corona . 
' Tutto quello è contrarjo a quanto gli 
antici , Storici , e gli annaH de' Fenicj tra- 
dotti in greco 4* Mèriandro ci hanno la- 
fciato. Si cowfcry^'Viano cffi ancora al tem- Arìft. 
pò di % Clemiìitt jAleffandrino^ che gli Mhab. 
cita , é di uiòfetìfo pjbe ce ne rapporta uh Ci. AL 
bellìfiìmo franltnento dal guàle apparifce yStr^m^ 
che Pigijjgfione non lafciór alcun figlio,/. i.^. 
uè alci^n crede del iuo regno , ch^ egli ji6. 
jnori fenza^effèrfi maritato tìopó aver re- lof. 
jpnato 47i inni,, e vjfluto 55., che neìVcont. 
anno fettimo del f^p-'rejgno bidone lo zh-app. 
bandonò, e Che co$ì jmre ruccifione di/» i» 
Sicheò fuccedctté in teippò che 'Pigmalio- 
ne non aveva che 15. anni; poiché accad- 
de un anno pi-ima la fuga di Didoiie , e 
che per confeguenza ciò fuccedette fenza 
fuo ordine né cònfigKo: Matgeni fucceffor 
fuit Vìgmalion qui viJcìf annos $6. regnava 
mnnos 47. jeptimo aùt^ iujuj ¥egni anno 
furor profuga^ urbem CahAaghem in Africa 
condidit . Ciò f accorda molto l^ene con 1' 
Epoca da nei 'ì[labilita qui fopra , mofiran* 
dò, che Cartagine fu fabbricata l'anno 

?;8^2. del periodo Giuliano » che fecondo 
a Cronologia della Bibbia del Vitré cade 
fixto il regno di loram > e di Ioas Re di 

G Giu^ 


la purè 
Solino t 
«Uilrut- 
r» /9f- 

u fp]^- 

i .e di 
fci: pe- 
re ij7* 

fi vide.jiiùfi.é ap^èStTi "Tìt} fino ai} Ito^ 
IjalOi lottò di fcui la. Tiro polla, ià ìerr4 
ferma .fu prefà da NaboCodòopfoire * e 
JSqo ad Azelihìòo , ài ijuì'.tèlnpd ta Tìrd 
circòndata'dàl iitire it^. tln^ Ifola fu prefa 
da Alcilàndro i come fif vedeie Giotto 
còlla fcorta de' moDilm^ntì. óil^ihàli. de' 
Tirj Retti. Cfcind'^^ ff'Éf'^'*^^ ^^^ '''^P** 
Ì9 marce di Pìemaìioàé Xiio noè avèfie 
più Re i tna che foflèro pofii Giudici pei> 
pbluì in lòrQ yecè come i Confoli a Jl.o'^ 
ma, e chfc àVVeniiTe a Tiro la v^cthij 
^po la morte di PièmaliotiCf quella ft^fTq 
eh* era avvenuto ^ìì à Tirò la nUov9 po- 
^a in Ifotà, dóp« la xaancUùza d*lt(^alo^ 
J Giudici eh* erano poftì ih vfcce flel ii£ 
fi ftuitaVaijp di fern^ in teoipo' per go- 
vernare il ppÌ>o1o Cod una. fòrrin^ 9utdr 
tìtàé Andaronò^ipòì j Tir) a phi<dere ntt 
,K(?.Jrt Babijfigia, < lord fi| dato Meri»»? 
ÌCf che regnò 4. anài rf^laipeme ^ e '<t<f- 
l>ó la ^3 ttìcTte i Bahilpnefi protnotfero 
alla fufrcefCpneltoino'fijo jr^e% <ch$ re- 
end 


èBA''l)lHattiente àpprdlò ì Tir) :ìii quel 


tfmpo TMdt^toO , ht Cui Ciro Kpiiln io Jó/i 
PerMa. Tutte qilefeltofe fi leègonò fi-, cont. 
toU per fimàìt GWeBb» (i f^iuttoflb \p. *p'p* 
MétiaiìdrOf e in Csidoé (U tiuibi^^ rì& \^€* 
fcrlfce le taf ole hiiJi'rM^- 

QHeftl fono ^i A 
Caiìftrai doveV» In 
fDo'kolfìaAzó. Gli I 
le c[uei ricamo ctw 
ita brttìtilfat tOA. ne 
filo ea^rlcio . Dù* 
^le tnatii degli a 
jiveyitif) Jafciata > o« 
(l'oalfmi |li còftlnb 
f» Cafc 4i poTff io 
grpi cbe hintib ti» 
lUii dopò gU fcltrii 
bricpiare raiìa^rdtait 

lefTandrf bo t il quale fcrìveche Menelao ai 
titornó della prifit di Troja* ^io$ a djftt 
t^ tem^ fleflo , die T«iewa^ faceva.i 
fuoi yiaefeU ed alcuni mefl pcfina » (^e 
tirriMUe coli» ef&ndd ftato ot^tfjigftp dalli 
tplnpefl* dì rtpf^zrQ a Tiro, vi frord re' 
{paóte nott Pigtnaliotie > mail iaaioiòlr^- 
tt9 Aralo di SSlomOne» C ti (Jejcbr« 'd£X% 
5c;i(ttlra Safin per U nrentclja ((^ óye^ 
^0 krab ke» e per gli £iii(idi ci)? 4 y^ 
C«nda fi prbpofievMo da ftiotUeu,,. e i^l)i$ 
le WtìA della taglia ^ Iramp fi H!f leco ip 

3ii?l tempo. ìfmta ptam fiulm |«^M«fJ C/.i4/. 
r^J/; AiKff/ t^f^P^riiM fiaiàévmiuHine- Strom. 

tffi iff Fbamcm pifi taptsmTf^sm, v* «^ i^.$itf 


;l 

féo Cfhkm néiJ/# Awtentutf 


' Quando adunqtte>f} v^ijioL mentirt > c< 

vièirhVIò' ^r cole. che n^c^rkii^o tal fati 

uè fia' berne dice Grotmpi^ , 11 ioientir j 

metà; nia volendo. pure qìò fare è dV 

Cicero farlo sfacèìatamen&e» e far giungere Ip me 

f/^/yi^r^Tzogne.fino alPimprudenza • ibi fernet Jm 

Atti^ impudeni \ oppwtet gra:vUet effe impudènte 

cum . (Don ciÓ io voglio dire » cbe fenza dùbt 

ir mentovato Autqre s'è ingannato nei 

Croiiologia de* tempi, e che T arrivo 

Menelao non a Tiro ( che. non era anci 

ra fabbricata ) xxae a Sidone^ b in qualcl 

altro luogo dèlia Fenicia, precedette' iuz 

So tempo il regno di Salomone, e quelli 
* Iramo, e che ne Menandro . né Leto ni 
fan cenilo alcuno • Almeno con un cale 
appoggio ( qualunque poi fiafi ) M.(ie 
Cfambrai avrebbe potuto, con maggiore ap- 

«arenza di verità, affermale che. quando 
Telemaco arrivò nella Fenicia , il celebrt 
Ke Iranio ivi regnava, e faceva le ceri-^ 
monie delle nozze di fua figlia con $^|^ 
mone, piuttofto che inventare di fua tciti 
contro la fede di tutti gli antichi Storici^ 
che regnava allora Pigmalione • Qual' ^ 
gradevole Epifodio, e qiid bel ornameif' 
non farebbe flato per il Romanzo di M. 
Cambrar, fare il ritratto di quelli .due grij 
J^rinfcipi Tagionando della loro faviezz^' 
della' loifo condotta, e -delle loro ammirar 
li qualità } qual più bel campo poterà e{ 
dèfideiràre per dipingere le leggi d'un p^ 
* ietto governo ,. e della felicità de* v^A 
•fbtto qtieV Re/ ma fopra tutto, qu^l 
ifarebbt ' ftatovil luògo .nìè- acconcio à' P^' 


^ropof're m^l- *' propofico da'.Greteb ,,„^i 
Quali ^noD' fi 'Vaht&ronO'nuidl i^uefla 'hru ' ' 
aìLe'tttratilrxj facendt^li [)oi'fcìogliere(u|l tef^ 
Tuo Teloni jcb Osh U medefima facijit^, e /it.i. 
finezza d'Ingegno con ctii fioge cbe t^pòj Cfii. 
ilo abbia a tutte le qaiftioni, ed.a mtt\,^gh Ap.fiù' 
Enigihi de' ru{»pofti Savj di Creta. " atm. 

Negli Eftratti cdnfetvatici d» Gìofdfo di 
Un antichiflìnii? ed efìittifiìino Storico n'oniN 
nato Dione -, dide iche il Re Iramo averi 
prelTo di Ife uno de* jnù Capienti del finì 
fecolo, e il iHaggiorvileMe-uc 
glIeOe giammai Ènig-mi anche i 
e difficili; t chiamavafi Abdcm 
lo flipendiava, e fi retava ad oii , 

t,x dei Tuo Pesfionario , éome i 
egli quello che fciògliefle gli 
Salomone, e come Mefife ìnve 
che allo fteflb proWneva. Quei 
fohaggio che M. de Cambrai d 
tere in ifcena > e rìferwire all'ar 
lemaco in Tiro tutti quelli lut 
ni fopK la morale degli Ebigs 
moftra nel fecondoTòmoafiditco t 
poRtOi dlloracchétrattavafi di el 
Re in luogo d'Idoraeoeot L'arte 
tori de' Romanii, Come pure t „ 
ci, é di porre ogril cofit a Eaol Iuogo> di 
bene, inveftirfi del carattere delle per- 
fone delle qoiili trattano, e quando le fàa- 
no parlare , ftar la attensiope di con far 
dire ad effe cofa contraria ti loro chiatte* 
re, alla crèdeoM ft a' cDltuiiii"lòro.v 


efliJ.%^ Òft|i»^ eM iragloti«f(;]»^nHce ti Filofo- 

iftCo/. ìo'Cém A^ qìÈàie rókf^ t^irtìn ridicolo 

JtéJÉi. ii Réli^iWe CciftitM rcfklc.xidicolò (è 

f. 55. ItMl&f i UMfòdiicehdQ. jm ÉJ^reo a dargli dire 

nL j7* delle eo(è'o#poft6iliiriuiitnente a^ fentimen« 

d dd" Ridi Rabbini > |^Vf4iuoq^ 4i feaiio! 

; ij'dlé*égli^> che tlitàcìi di ùoft trafcuràré 

fft nientef'f ^ kfift a pane la prima,. régòU 

^ dèCtÀG^ flieftiero eh' À di non mettere lA 

p bòcòà dt^*^ perfeilàfg[i el^ introduci fu la 

^ ibén:^ ^ ìri^iodanicnù ctie loro, non ficon- 

/ «. velTgotf^ ^r fogno vl^f. Cr//kr ^iii /r^^ 

ftituf n^st 0nmèa » ^^ loe^ non noràt fuid 

La ftéffi^ coia fi pad - dire . del Teleoia^ 
ror.'<2^efto grand' Uetnp che s'' intrica di 
j^rlàr^' tatto y della Teolosia > della Stdr 
A^'é àtìtU Pavtyby 9. di tai;e anche *à^ 
ItòmaAz^i i non ik t primi elementi dell'ar- 
ie ItòWangefea^ di' è di far parlare i fuoi 
UìitA fiéRi' manièra 9 che .toro. conviene» i 
Cretéfi da* Oetefif e gli. Ateniefì ^come 
dyn^téné-^he. parti ed. operi^ un Ateniefe. 
£' di ^ è cbTio non podo a meno di 
lAili^ nit akune rifikffioni (opra le co& 
et eflRy ita dette intorno a' Creteii 9 ed 4* 
GcMiptgÉ* d'IA>bittneo. 

7f/#iffi. *0lli0li«r«meate J' Autore del Kòmiiizò 

/I6. a« JL glt ricorda » femprorMur ^/i uomini plùfa^ 

f. 11. pinti di timi ifi altri ^ .quefti fono i (uoi 

propr> Gèmini ) tomi popoli Jet mondo cS* 

o/ircltano pia n9tabilm$mt ^ con piuùlip^^ 

J 

\ 


Accniefr , ' e d^gli; a!tr| Grèd a- qu;il| «^ 
il^np. gratidi Q^p^i .' i> giamn^r ( dioe ^ri^ 
£Èo4ex)S^' 'lord, H^fovò; {Le ' ^riandò a Tete^ 
sxiaca» e a Minèrva: protettrice^ dcjgii At^ 
xxìéfì e. ihafc%rat^ fatto ti iigu ra' dfe Bfcit* 

TAtèvì fopi^a 'di^tne'\ e déiiniùp^pel^^ Tns^pagaii 
Jl^utùWvc ruat\; mW^ìRfcrìmìne' M^^or -, ; ' 

In fccbndQMciogo 1* Autore ci rappr<^n-^ '» . 
ta i Cr:ètc(; cbmé ho d8tt?o più fppjfaV'CO* 
xne gU uomini più dotti che Jpflferò ittìo*^. 
ra fopra la-te¥ra ^ két occultati k fomìgltan'- 
^ d* Iramo , e ' Sirlèmph^ , a toe fperìen- 
%é del fapèr^ de* Boraftiérl, /^proponendo, 
loro. i?nigmi , e qulfti<ìni' intorno alla' mo- 
rale. , diflgcili a^ fcidlgirfl ; dèn^o' pipii là . 
Corona a' quello ^kt migliò} vi* riufciviV 
Pie* egli Ch^'/ life pifeipóferò dtla. fapienza Èbid. 
piedefima ufctté, d^c^pà^fi^^^dì Gi^ej^yo^ììoM. a. 
dire a Minerva?. 'Aggiiùige. inoltre V chtt 
i\ia.ello eraf efpreflatneftte venntb^ di' Da»- 
nfe^fto. dì Siria in Creta v p^r diventare fa- 

' ni le Legr 
fleflb del i^i^. 


. \ 



pag*^^ 
l^iana di qùeft(^ cofe conviene a' Crete- r 17* 

iij, (uttò. è contra la verità' della Storia» 
contri!, il bupr]( fefjfoj^ e cpntra al y;erifi- 
mile ^ficpra^ . Nòii fi, puó^" dire che i Cr^. 
tefi fi Cenò disfatti |n farore d*V.n;' parti- 
.colare» e d* uno ftranlèró tUtt^aìfatto in- . 
cognito* Non erano' confiderati nel mon- 
do fé non per le i^éggi dìMinofiè» a Ila* 

diare le quali ?tniva'gefit<i.da cuttiùpaefi 

G 4 del 


i<i4 Crificé dMg^-iiTfpentUfi 
«; jjd mondo come r Autore 4ice :aver^£ai;t^ 
Azaello;» e. come ìli fatti Giurino lo affer- 
ma di Pitagora » dicendo^^ che i^iiefio fa- 
moioFil^foto dopo av^r^y^giato iij*Egit- 
to per ivi apprendere 14. IJologia Mifià*» 
gpgtoi e Geroglifica deg^i Bj^zji e sella 
(jaldea, ed in Babilonia pér.ifiudiiré TA- 
ftrologia^feceaacbeun riag^ a Crecà^ ed 
in Laconia per apprendere^ le Leggi di 
Infi* MirnoflTe e di Licurgo 4 JEg^ium primo j 
tih ±ò. in9x Babilcniam nd perdifiendos Sidftun$ moi 
f . 4i & tus prpfeSus . Indi, rrgreffus Crttà & Lacc* 
Strab. demona^ ad cognofcepdfs. Minois tt Licurgìj 
té 14* iwchtas Cam temperate Leffs^ contendcrat è 
S# Ambrogio aggiungeva qucfti Popoli an-j 
che gli ebrèi 9 e dice probabilmente full 
ailèrzione d' Origene di cUi non ceflfava 
di Legger le Opere , che Pitagora andò 
fra gli Ifraeliti i>er iftudiare le loro Leg- 
gi, come in fatti àfterma Origene .fondato 
fopra il tefiimonioy e la relazione d' un 
certo Étmippo che viveva fotto Tolomeo 
Orig. E vergete/ Fertur & BermlPpum in primi 
lib I. d9 Leghslatòfibus , pt^dìdi^c , Pjitbagwam 
Conte fuam Pii/pfopAiam a Judiis traduxìge i» 
Celf. Gr^cìam • GioiefTo è molto unifórme , e 
dice che Pitagora non folamente s'' er^ in- 
formato delle Leggi Giudaiche , ];na che 
lùfep6. n' era ancora efat^o ofiervatore • Pjffìagfh 
/. i« raf Sàmiui^ tt§H fòium res n^firas-cpgHfiVit^ 
cont. fe4 earum ctìmm emulata accerlmus .extHlté 
ap. Ora come gli Ebrei avrebbono piuttofló 

voluto: morire che da ce nelle mani ìa al- 
cun firaniero fode o Re o Imperatóre, o 
liberatore della^ Patria > 1' originale della 

Leg- 


F' 


MV/^^^/llliyi^t^y^; .^ Uff 

Iféìige dt Mosè V è «Mie l^ftfiok fa[^fpMÌ^ 
là nùriié ili Dk>v xkfe uS(MM*$cjaTaiio j]te^ 
ArÀi V ^ com^ i > loi^edQtnQnji avreboibno, 
jfìXtttàR&^Mkno la ruit|4 del lorp Paefe». 
che ^ Me dóno a thicbefia fopra.Ia teK • ^ 
ra p d«^r briginaie deU« J^eggi .di Licurgo/ 
t5 come gii Ateniefi ravrobboilQ. fjttò Ip flrf- .' .» 
io pìuetoftò ^he ^rivarfi deH' originale dèl^ / \ 
le Leggr dr Bracone > 4i Solale» dené^dor 
dici Tayaie,'ee <U dare in. aÀitrio albui. 


il lóto -'PaIÌ0dh ch'era: tutto il loro tefof 
ro; così: è" un voler nnd^rfi ridicolo il di'* ' 
re, che i€retefi : abbiano jf^ttO' dono dell' n ' ^ 
otiginalìe^ dèlie Leg|i di . Mijaofle , fcrittp 
dalld nfian^ fteiflfe-di queilo ^er^idep, ^d- 
vtn& feokiofciuto nominato AtKael> per^ tjr 
cbmpéiìGirlo ddla^ fatica di fgre ui^ viag<»> 
grò per* ifhidìaré mppréifo di loro qmlfò' 
medefitxie Le^gi» Qùèft'è un non .cpno-» ' 
fberé ^i uomini , facendoli ' tpèxare. :ìq, tat 
guifa. I Cretefiis^ìinniaginavano<:He le ìùrp 
Leggi fbflero fiate dettate a Minoffè da i 
Giove ftèffo' in qudtl'^ «antro jGicrò, e fe* 
cmo ^èl quale di ,w 4fm,ìn ^. anni fi.-^^. 
liafcòndeta, comediconoStmbone inóme- Tl 
rò, e Pistone , per aftolcare gli oraCDli. ^** 
del Dio fuo Padre,- e trafmetterli aeli- 
uòmmj. Nù^ fuèfue^ aOné (. m dkit Pla^i^, , 
té ) injbvh mntrum defìiftaìf. «f «^ ilU l 
pt^ePtd àtcépìt qua 4$d hmims Sefitfit J^^ 
Qgcfte fono le parole ^i St^aboàè affatto 
confoi-mi a quelle di Platone, e di Vale- 
rlo maffiteò, i quali dicòno, ehe Minoflè- 
non maftcava mai al principio di ciafcun 
nono anno d'andarfi arinfcrrare in mia 

ccr- 


poi cbè GUff^^tlCù Hk fua: poOcti»/ »pcca(. 
Val. gliele fltvé^à d^%atté ìf^o», G9,t$pf^i^^ te^ 
Max. mm^ 4»^^ aim in fU^i^^i»: pr^^iflf^:^ j .^ 

^ nmuwimai^trtféèditus mJ^j^^tj^t;^ 

Bum. io 0m>èio cbìallìl MinofTe il' OUcepòlq i 
OJif, loScòiaféV e l'Ipfilitow diGìov^. ^#c éaffrm^ 
fr« 178. Omt (MiMjae' credere che i Cceiefi foiTe- 
rò sì podQ ^{òfi del' Libro: o^igmaj^ di 
ufi X^eggi) e efte {offsìfE^to chp H loro 
xiùoyè Re lie ^gocefie im dono al primo. 
fbtfefHe^^^ <ehd capicaflfè ? Esilia focfe ^ 
tfbtfttì oìtMb Hftgl^tf » e QOtf (furati ap^^ 
Ifrd» i Kmm ì l^ibri delie Situile , e 
gli StSritéi' di Nttm» pQm{)Ui^ l C^laiito. 

in ÀiJ.ntomt 1 9htfepà StitmU » M imbhd^cat: 
Ar mrnroffht^ f^^ Mkt pntM iti tata*. 

fp $9im cAhdi:ylci pavicci^ .' Qi^fto è uno. 
eiieitb' delr lieotovato . : Poetft 3^ col 9»!^* 
le' vuot fa^Q ifitend^ìe il dìfpriiìzo; che & 
sii faceva » T.odio che fi (>ort:a^va^ a4 ef- 
fe, e ch6 non' fi^tfovtfiMUit m altra luo- 
£e che iM»^ eraoo in isilcuaa- confi- 
rafiOiie • Mar fi pn^. /ik>ì dire in altro 
ftflfe» che il Codìee originale delle . Leg- 
gi di MinoflTe . ei'a tento $ •cuftodjto at- 
tentardente fi>tto le cniavi » e che il po- 
fMplo di auefto paefe fi Cirebbe infallibil- 

nMC6 folkftto oQBtto U JBLe Aciitixlem?. 


s^ 


s^ ah^fli Voluto fiitw còpia Ma mo At^ 
tàtro i àà Qft ftihretttmerè iconofcìuto • 

Sì dèe giudica re àzì mIo < de' ^Pagani vm^ 
fb i loro ^fagtì Libri ( fenoìà 6Qnnpàraziaoe>]| 
dal zelò de* CrtfU«niy e de*: Giudei |ler j| 
loro • Si la che quéfti ultiubi fooo ilaci piai 
di dtaé ihlir «nnr tèma vòbrU folamenw 
ihòftraré, e' ComiHìicare a':Pàgaoi| & chef 
Tolomeo Filadeiib fa il primo in fàvorA 
del quallef permiiero ai fettantà ioterpftti 
ifpiracr da Ulo» di recarli iii lingua-) Greca» 
in riguardo a' Criftianì fi fa. che quelli <l» 
pubblicavano i Libri . Sagri erano antica-^ 
mente confìifi cogl' Idolatri»' e che fi cae^ 
ciaTano" ugnaiinélice dalla Cl»tefii » e che le 
fola apf enfile <di comunicare con dell0 

fittfoné fofpétce di quefta fceleragine > fi» 
'tftiìeii t:auM dello Scifma da*Donatifti> il 
quale ha perduta tutta FAffrica» e levataO 
la tèr%a parte delht terra a G. C • 

' Vi ha dfioqne u^ errore- confiderabilìfli^ 
xtid di difcernimento nvlF aver fattoi darei 
dal Re di Creta col còaleirfb de' ùtoi ijad^ 
Sii i ftgri volumi r ovvero pretefita^i^eil 
Codfée Originale delle JLeggi di Miaoff» 
fcritti di foa itiano alf avventuriere / Atae* 
le di Ditmafco; Ma queft'errore è lieve do?* 
pò di averci rapprefestaci ìCrete&c^mrJ^f^^ 
fip}^ pA frigio dcUm umfy il più guerrièro» 
et ifpKlpòrtatotantoafli fiucf) della Teolo^. 
già, e «iella Fikyfofial Pa^asa^; alla (p iegastooi^ 
degfì ^aigmib e delle mondi ctutfiioni^qmiair; 
to agli i^rciq^del corpo, alla. corfiiv<b)*; 
amì)^ alla pUgnade'Gefti,. e della Lotta» 
t finalfli0tt& f MMi il ftfri0 Jii' m^doM:fim 


fu» Crlilca. éttk Am^ittuft^ . 

<*rjfò, f tì >» rJVlfc V€ffa i fifaìUifhjdM. 
una pania cwnt ii ptrfofHpHt da bene, delm 
nt9à. Perchè aliontrario in tutti i tcm* 
ii fotto femprc ftatt dcfcritti i Cretcfi zpr " 
^ÈtA k più trifta xveL% ^ e. la più traduncfc 
nazione , che Ibffe ncir univerfo i come 
peribne fcnza fede , fcnisa legge , feoz^ 9^^. 
te^ e come ìmpòftori , e poltroni incapaci 
di a tiotie alcuna di valore • 
* Ognuno ÙL che quefto è il rit fatto che 
01 viene fatto dall' Apoltelo S* Pàolo , Votjr 
colo della Criftiana: Religione . I Cret^ i 
did'egli, /tfw fimpre fnentéMi i e fenzM fede\ 
fòìt egHn§ beftàe tradUticiy e. poltroni s iq^' 
h nulP altro amarne fé non fé kantiani é noti 
far niente. Cretènfes femper mendaces^^mdU 
befìés , ventres pigri i £ per tema che ncfii 
fi dica , che S. Paulo ilon parlaffe che de 
Cretefi del fuo tempo, ma che quelli i qua- 
li viveano ne' fecoh precedenti eraue pcr- 
fone oncfte, e diftinte perla loro virtù j t 
che in fegtìito fi erano pofcia guafiati pel 
commercio togli altri Popoli > . aggiunge T 
Aooftolo, ch*ei<non è il primo che tanto 
abbia detto di effi » ma che trafcorfi erano 
molti fecoli che un famofo Poeta He a^e^ 
istto quefto ritratto » e quefto Poeta Cór- 
reva fra loro come un vero Profeta , il 
^quale intimamente coQofcealì: dikitqukdain 
Timoe. ^ Ulis pToprius ipferum Vtopbeta ^ Creten* 
u 12* f^ &c. e finalmente.; égli protetta c|;ie ìt 
teftimonionia iktts: di efli da ^efto Poeta 
Ibid. era. veriffima : t^imooiuln' Jboc tferum efi* 
Y|« Calfmaco> il quale tredefi eflere il Poe*, 
tk che & Paolo avca avuto in vi/la, ^• 

duce 


dùce dvLt pniove di malvagU fede ^ dell', v 
irreligione , ^^eìVignotinzz de' Cretefi nel- 
le' còle facre. 
' La prima fecondo lui fi è che I CrHfJiepB un^k 
imprudente menzogna^ fa^t^oàù eie il gran J>i^ 
Giòve è metto , e fùttertste preffo di hr^ > 
non fiSLpètìdo ch^ un Dio. non può morire ^ 
e che fuffifte in lutta T eternità Tempre Ì9 
jfteflo • O gran Gieve , die' egli , i Cretefi fono Calllm^ 
grand* impfficrà v pff^iè bànne^ ccftruite ufi tbm* u 
MVeHe , €ome fc H- ftw ceneri y ed il tuo fcbe^ in Jo^ 
tetrW VI foffero entro : quì^ndo tu non fei mai ^cm* Vm. 
morto yl e \cbe in qualità di Dio non hai corr S» 
pò , e tu fei fempre lo ftefso àé* [ecoli de^ fc* 
colf. 


" ^ Trt fvik «»«, oe(e 

' irvècchio Scoliafie di Callimaco in: oc- 
cafione di quelli vcrfi aggiunge una circo- 
ilarìza , la quale ancora meglio dà a dive» 
dere la malvagia fede, P ignoranza » o 
Vempictà de' Cretefi, ed è„ che Rivendo 
;, trovato Pavello di Minoflè figliuolo di 
y , uii' Re nominata Giove fovra di cui era- 
^y no fcr it te quelle pacote^feifittc th ììet.^ vscp^t 
yy'Dì Minofse figlio di Gio^e ecco la tomba y 
;, eglino canceilarona le prime parole » e 
^y non lafciarono fé non l'ultima , di forte 
,, che tutti i ptóaggieri leggendo queft'ul- 
^/time di. Giove ecco la Tomùa^ Cono caduti 
»yy nelU impofiura.de'- Cretefi» ed hanno 
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cre^ 


If d Critica dittt ifmHhi¥è 
9, eredutd éom ilaUiefiagiM tìk^^: gt^ff 
„ Dio Giòve ih elìÉi fotte Mì^tjtttf ^ ^ 

Ecco .' 
jnagitifi^r 
gione^ lE _- ,, ^ ,„ _ ,^ , 

?rd>£« vetifiti dop^ td àddie 4e^ piQ iavj It^ijófo* 
I» ti//* fi» percM PorfiW^ e* infogna * ehftPit;igi)^ 
F/^ ira eitcfldo trtnùxò htlVl&lf^ di Cr«à , t^ 

me fi è détto di fopri^ fif ìmtH^m<>nm 
UcmioAt ftaiid(i]«ate d^. c|itdlo kp(^rpA 
in euì, egli come gitàlcFH<wd/fi^t( tkt Qì^ 
ve vi foflfe veramtóÉc C5tte#ra<Q/,É;er tójs 
che dfe^fe de?, fikgrì^éj Mila caV^ern^ oel 
monte Ida^ e (crìflevì fopra di proprió^pu* 
gno quefte parole « Pita^wrà à èiow< £tf/ 
^iifc^ i/ Dio ifi&^ tfit;i^4 iT/f^^ h t^€ ^ i chi 
volgarniénte fi^fi^ apf^lU^fi^ 

Z an jacct ÌM tUp^Up^ fui i^^gò Jupitd 

itudité v: . ; ; 

Lo ftéfib I^oetà CAHmitò xi^txìtct tili 

tkra prtìova della trifta fede, vii deUviqdo' 

le inentofinera de' Ctietefii ed è $1^ teo4 

cofitenti di aver pifr&afi tmù tfAlk fórcf 

bugie che GioVe i^ra flato feppiéUito preiTq 

di loro » isbhérd ékiai^dio la ^Utat^au di 

loftenere che pùxé Stx Jorn fofiè J^^to i $ 

efae folTè flato nodrftoé Moftralraft eglino 

la pi^etcira cillfaL, untila qUale era ft atO faicia'' 

TcrtuLtOi e'i f>ideiOli tamburi di copribàme j^Ofi 

Ap^ap. menò dM i fonfigll di rame^ ( cinrif^énti4 

& lib^sta^ ^ }ripiÉéiail/imt 9 coifie pària Tettii- 

^Jv. liano ) co* quali vctìiv^ divertita tfftodd 

Jud. fanciullo : nel che ( ag ghigne CallioMf P ) 

€ap.féH i^onattejiu dft!; C&axefi , t i) lof^ardiff 

a meli- 
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.- ■..- !MTémtst.f: -) Ut ^ 
ti iaeaaà à eRit^-, .(^nd? f^ftó jclu: ^ 
Eroe ci»e fiioTC oonUfttó è pà^ó jrefep'i 
PiVrìttì: (b ima dotai . ^o^iilut^ &eì ' i • 
|tQii h^ &onie Ida t^^ftptd ;n guéud «lì 
Frigi^^ tcaae ÌÀ quelle ^ )Cri:4 ' 

.!•<■ apu4_ Partiafipi ^ie/t Pffff}* • '. CalllM. 

fupittr Te 9»tm* fJmì *» U^ah^hid, 

jMpktr te i9 ^e4di$' ynh f*#f '*[/•»«• 

Queft 
^i «nei 
pieno p 
altri, ila 
Ciprìan 

mepw (k »'pii^»a*<n> 

Ma.jil più 1 
iitxòV ^ufofe 
Oetèfi è ij e 
ìimid degli Ab 
loro Alleati i 
aveffe letto ^ì 
dato ^qlltQto i ( 
Ateiiiefij e eh 
Hié ti np^re&n 
penira k memc 
no Satire t;ontt\ 

ioirernó, i iA era trstt^irp 3^ ^f#3 cnid^ 
le i barbaro , e da jt.0 nialr^gtó • Catehw 


icj PHiuziu 1 c aa JK.P niaiyagfu* \,«KKTvnr 
Alhenis ftìnfier inéle audivù ^i'^fs }^ itfPlut. 
TJieatru pxùfcigtu.efi t^pi^u^' taif if fe^Vìt. 
rox , jquefti foml i {uefifì terfltifif 4) Phf-T^yl 
tarCO^ .../.. 

. Quella inimlciaiji..((t gli 4«niefiv ed/ 
Crè- 


Gretefi VèttiVa pjMfchè Egeo Re d'Atene 
ij ivèyi fs^ctq àflaiTMiare Androeeo figlio, di 

Ì^ìn()(fle^ fppnt la ftpida dì Tebe Ov* tgli 
andava- per ai^ttere aé una Fefta ». t ad 
e]\o Spettacolo 'cbe i Tebani dovevano da* 
re 4 pubblico; e MinoiTe per vendicar- 
féne dichiarò fa guerra agK ^^^niefi che 
. f^ lunga ^ e fanguinofa ; ma le condizioni 
' ca fci loro hnp<Hè facendo la pace furonq 
la cojfa pia cri^dele del mondo , dimodo* 
che refero i CsetefT escrabili agli Ate- 
niefi ed a* lo^ amici, ed elfi non o&ro' 
iioricuftrlc perchè l'Oracolo obbligaronii 
^d accettarle ; Qùefte condizioni furono che 
Bì 9«. anni in 'o. anni^'^li Ateniefi doveiTe* 
ro fpedìre in Creta 7% giovani di qualità, 
ed, altrettante fanciulle della più belisB. gior 
irentù dcf pa<jfe pet cfiète faprificati e di- 
^rdti poi dà i^n mdftrp furiofo v eh* era 
i quello fine rihfer rato 'nel' Labirinto/: (hf 
pra di che ( dice ' Plutiirco ) tutti gli an- 
Plut^ tichi Autori convengono*. U fere cofivenU 
ibid^ ^nter ScrhHres. yn tal tributo fi pagava 
ancora al tempo -della guerra di Froja % e 
per confeguenza , mentre Telemiaco era 
m Creta; perche febbene il qioftro del 
Ilraberinto fofle morto, non mancavano in 
in quel paefe Uomini ancora più crudeli 
del Minotauro , capaci di fare quéilo bel 
fagrifizio air Anima di Androgeo « Ora 
io lalcio penfare fé Mentore protettore de- 
gli Ateniefi , e Telemaco figlio d' Ulifle 
loro buono amico , poteiTero riguardare di 
buon ^occhio tale fpett acolo, ed avere una 
eretta unione d* amicizia ^ e di tenerezza 

iper 


pei? Uomini, rincercflc de'qpali '«ra cos\ 
€>ppofla al lom? L^foia rifkcterc s' egli è 
uà traviare dal ftfnib .comunò» il raj^pre*, 
fèntare Minerva foyo^evole ^ Idomeneo. 
jupoce di qUiCtto ftéflb. Androgea,. al quar 
Je 3' immolava tucti li 9. anni la più bella > 
e la più fiorita gioventù del P uno e dell* 
^Itro feflb> d' una Città che quefta Dea 
prottegeva ed amava più che tutte le altre 
Città del mondo , poiché elP aveva il Tuo 
nome ? Come è poffìbile eh' Idocneneo 
£|cefl<t que' grandi opori che dice, il Ro- 
manzo > agli Ateniefi uccìfbri di fua Zio e 
nimici dichiarati del fuo Avolo Minerei], 
quale era Toggetto continuo delle lQro,Sa-^ 
tire ? Avvi una dramma di feonQ nel fax: 
pregare da' Cretefi Mentore.^ Q. poi Tele- 
maco , ed eiTere loro Re, e ad aqqiQttate ìs^ 
Corona d^un: pae^ , nel qu^Ie qgni j[. a;ini 
s^uccidevano e loangiavano i più belli , q 
le più belle Ateniefì-^' v'ha egli probabili-^ 
tà alcuna, chQ Minerva ^bbia non fola- 
znente voluto favorire Idopveneo » ed in* 
noltre appoggiarvi i fuoiin(erief]Q, prende- 
te le armi per lui contrg il Re de' Dan- 
ni» condurre ella ftefià le truppe, prel- 
fiedere a'fuoi configli, infegnargli i mez* 
Zti cU vincere , e confermare il tuo nuovQ 
impero, dettargli L^ggi per ben governa* 
TQ la fua nuova Città di Salento, e rea-^ 
derla ricca e florida, ed lnfin.e<krgli tut-!- 
ti i contrafegni della più flretta, e deila 

E iù (incera amicizia f Non v' ha più pro- 
abilità che Mentore, e Telemaco eiien* 
do arrivati in Creta > aveflero fatto come 

H Da- 


tjV Critica^ Wì^^ Àviknture . 

pedalò Atenicie il quale non fu sì tòfto en- 
tfatb' in qucfto paefe crudele , ed ìnimio 
dì tutti gii Atentefii che non pensò ch\ 
afuggirfene con Icaro fuo figlio ciVra (e 
co, & inventò il primo per quelF/rffet te 
le Vele de* Vafcelli petóhè col foffio de 
Venti falvarfi poteife più pretto dalle, ma- 
»i di Minoflc , il quÀlc gli gvrebbe fatti 
indubitatamente perire ; Paufknia nel 
Lib. 9* racconta \z àoù, in cbiari ter-^ 

Vauf. DaJalus è Creta fugHns y fot éf Icar^jh 
/•9. lìo non magna adificavit nàvlgia\ & Fe/a, 
fue nondum ea ^tatc inventa fuetanty na- 
vibuf applieuìt. Ita vento impuljus ^ Mims 
temìgium antevertit & evafit • Mentore avreb- 
be dovuto dire a Telemaco , Heufugf crui* 
deles terrasy fuge littus avarum. 
, V ha pure. luogo di ò^edere che Men- 
tore, e Telemaco invece di fervirè i Cr«- 
tefi nella guerra coiitto i Daunefi in Si- 
cilia, {owenendo lorò^ che erano io un 
paefe, ove Mìnoffe il più crudele nimicò 
de' loro compatrioti era fotterratd ,.èd 
4vevà foiferto il giufio caftigo de' fuòi 
delitti , e della ingiufta pérfèctizione iì 
Dedalo loro concitadino, avrebbono piut- 
tofio danzato forra il fuo fepolcrò , è ""re- 
fb grazie agli Dei d'aver fatto ricadere 
fopra la tefta di MinoflTe i mali ^ ch'egli 
voleva far fòfTerire a Dedalo, che aveva- 
.no fatto morire in Sicilia ov' era venuto 
per cercarlo &, amazzarlo* La Storia e 
celebre in Erodoto del quale quefte fbnolè 
medeiime paròle* Hinùj Dafliahm querens in 


^SV^Mfn venite qm kunc SMlti^ ìàèHur^HefJif. 
'^ fnòrte *vìolehià occpbilìt . e. ijoi 

. Non ifpicga pfcrò' Erodoto ih ^uzl mo- 
no né di qua! genere di mbrte violenta 
niorVlTe Minoflè netk SiéillA periègoitan- 
do Dedalo i ma PiòdòrÒ;. ed Ateneo ci 
fuggerifcono cliè' furono, le ^lienlel Re 
Cocalo quclfe ènt^ Ip pccifero , e chfe Co^ 

to prtréftó dP^va^lè*/^^^^ 
vo ófpite fecondò^ it fcc^ume di ijuV teni^ 
pi {'ne* quali le donzèlle nobili rendeva^ 
tio ^tìeflo buon uffizio d'òfpitaiità à'fira* 
iiieri ) elleno fecero entrare Minofle iii 
tin bagno sì caldo > e lo tennero così Iba* 
go tempo cht io affogarono. tiìmis.dHL 
in Balmà deiemiui » dice Diodtnro< nel lib^ 
\\ ; jSc i^i^tito'i^^ \i\ii u parU nella fc'- 
gueòté maniera •* OrÀ/l ^«*, uimàfrìi e^ , 
irai , iavant Mlnoem \ cum ptrvcniffém M 

(^efta fola StòrTa bada per 4ii%rùggete 
t^ittvla verifimiglìahza del lioffiansso del 
Telemaco; efTendò afiblùtamente contro 
li buon iénfb • t. €he il Re di Taranto 
di quel ttttìpo ( fuppofto falfamente .dal 
komahzo J^afanto ) u iia armato ^r U 
figliuolo d'un Uòmo^ dre i ke fiioi^pré- 
deceflbrravevanó fàtcp morire come Ài- ... 
inicp dello S^tiito . i. Che Minèrva » ed il 
£glib d* Oline kbb&no avuto akuna Lega 
Coi Crècéfi mmici. dichiarati dèlia, loro 
nazione> }• Che Idonreineo fia veùnto a 
cercare uti aiììo e Ihibilirfi in Sicilia yOV« 
il fùò Àvolo non 'laVeva trovato fé non 
traditori I che Tavean £itto periterà taCr 

Hi nt 


tìt Critica dd{e Àvvàntufi 
•0 eh' cfiHV avcffe ivi «cquìftato uit r^ 
gnoy fabbricato U9a fpperbà Città, e fòv 
tMva iiB-t Monarchia foicmiilabile a tutta 
Y Italia • In fatti non- fi legge in alcuno 
Starico antico, che i Cretefi tra il tem- 
po della i morte di Mino0è, e la prepi 
aiTroja àtòiano fondato alcuna Colònia 
xMeUa Sicilia, fuorché quelli .clis fuggiro- 
no conullefeo à9i Gno(ta> eh' era allora 
la ' Capitalo di' Creta,' e che (celfero i« 
Re nn Crctefe nominato Brundufio * fotto 
di cui fabbricarono una Città , che fu poi 
molto celebre , e cui diedero il nóme del 
loro Re , chiamandola Erundufium che 
Bor. nominafi oggidì Brindifi • Orazio ci de- 
Ser. fcrifTe fcherzevolmente il viaggio , che 
lib. u vi fece ad eiTa y e Strabone nel lib. 6. 
fau 5* paria di quella fondazione ne' terinl- 
Strabm ni feguenti . Urbs a^ CreienJIbus babìtarì 
ib. 6m dicitUT qui cum Tbefeo a Gnaffe venerunt • 
Paté ancora che dica non eflfere flati i 
Crecefi che fondarono la Città di Brindi- 
fi , ma gli Btol] con Diomede , cui fi 
congìunfero al ritorno della guerra di Tro- 
ja. Etat tunc temporìs urbs AppuUis Brun* 
dujlum qu0m jEfoif fecuti tum fami» rerum 
Jttfi. In Troi^ geftarum clarìjftmum , oc nobìlijff 
/• 12. mum bucem Diomed(em condiderantm Queilo 
<. 4* mi dà occafione di parlare delle Colonie , 
che r Autore del Romanzo dice effere ve* 
nute da' Greci in Sicilia fubito dopo la 
ca.duta di Troja • Io farò vedere che tan- 
to in quefta, quanto nelle altre cofe egli 
dimoftra di non avere alcuna cognizióne 
della Favola ^ e della Storia » 

Or 
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COLONIE DE* SHEd 
NELLA SICILIA. 
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ECco iti ^ual. itìoda 1* Autore del Ro* 
manzo fa parlare fopra quefto pro- 
pofito Homeneo * eh' egli fupporte aver 
condottò una Colonia dì Cretefi in Sici- 
lia, ed averci fabbricata la Città di Sa- 
lento. Pabbticbiamo una nuova Città; Koi Tektn* 
fiitmo circondati da popoli , cht ci hanno 'l'o*. 2* 
datò un 'bel efemph • Noi vediamo Taranto, 
tèe fofge qui prejfo di noi ^ e quefto nuovo 
Regno è di Paiamo co^fuoi Lacedemoni • Fi- 
lotettc dà il nome di Petilia ad una gran 
Città i che faèb fico vetfo la med^Jtmi^ parte é 
Anche Metaponto è un^ - altra finile Colonia ,ibid. 
che il Saggiò Neftort ha fondato co' fuoi Pi- 
li ?«' Pm^ I Locri y gli Apuli y à 

Lucanefiy li Bruziani , i Popàli di Crotone , ibidé 
di Nevita , di Mejfapìa , e di Brindifi altro 
non fono fé non Colonie Greche • 

L'Autore ci rapprefenta per tutto iDau^ 
ni come un popolo fottommeilb ^d Adra^ 
Ilo Re loro j e radunato da lui • E flccpnie 
non era noto prefTo. gli antichi altro Adra- 
fto che quello di cui |>arla Omero , cne di- 
ce eflière quegli ftato il primo Re d'Argd^ 
fa credere ch'ei ila fiato quello che fondò i 
Dauni/Si può tener per certo che trattone 
Metaponto, che alcuni antichi dicono, 
pluccolto fingono, eflereftau fabbricata d^ 
Ne(h;re> e da' fuoiPil), non v'ha in tutt0 
quedo ragionamento U0a parola conlbrme. 
a quello^ che gli Storici » i Poeti , e le 

H 3 Me- 


y 


ff t S e rìtica delle Avventure • 
Medaglie ritrovate nella Sicilia , ci hanno 
Strab. fommmiflrato intorno alla fondazione del* 
hb. 6. le Città di quefto Paefe. Perchè quantun* 
àìcer* que fia verillimo come notarono Strabone, 
fajjim Seneca» e Cicerone, che quali tutte le Cit- 
Semc. tà della Sicilia » come pure quafi tutte 
bcJiuCéó quelle 4'I^alia fieno (late fondate da' Greg- 
ei 9 e che fiafi chiamata la Magna Grecia* 
liMJor Gracià tutto quel vafto paefe ove 
fono le Qttà di Cuma » Pozzuolo , SinveP 
fa » Capua , Nola , Nocera , -e tue* 
to il Regnò di Napoli» la Campagna di 
Roma 9 la Calabria» la Sicilia» e la Terra 
di Lavoro ; tuttavia è . una crafTa igno- 
ranza il porre in bocca a Idomeneo, e a 
Telemaco » che al loro tempo queflo pae- 
fe era abitato da' Greci » e che di già le 
loro Colonie v'erano ftabilite; mentre ciò 
avenné per la maggior parte folamente «5. 
o 6òo« anni dopò • Noi abbiamo dimoftra- 
to più ioprz , che la Colonia de' Baftardi 
Lacedemoni da Giuftino chiamati Sfwràcs 
luft. LaCièilemàne frefcSesj non venne a Taran- 
hb.zO0 to che verfo la fine della guerra di Mef- 
capm u fenia» che non accadde fé non 500. anni 
dopo quella di Troja • Lo &tffo è di tutte 
ht Colonie Greche » iche fi Aabilirono al 
mezzo giorno > e alFoccidente d'Italia* So- 
no effe tutte molto moderne ; ed il più ri* 
dicolo anacronifmo che fi leggefle giamipai 
è il confondere T Epoca della fondazione 
di quefte ultime» coh quella delle Colonie 
Greche pofie al fettentrìone.» ed all'orien- 
te dell' Italia ; quantunque poi anche la 
nagj^ior panrte di quefU fia pofierìore alla 

cada- 


Si Telemaco • , 1x9 ' 

caduta di Troja, come eiàttampnc^ hàof- 
ièrvaco il Cavaliere Marshamo • Vetuftìor Marf, 
rej ifiéff Gnscnum in Orientali SifiUa Lacere Can. 
[uni • Qu^ é^d Aufirun^ injferi^fts [unt avi* Clron» 
£4 aggiunge lo (teflo. Amore chele Colo- faci 6» 
nie pone al .^nei^zo. giorno ioijo, fenza par 
ragone più numerQ^e^ qwUi ^ Lcrantc /. ^z 
e a Settentrione* Le prime /on$>, porte» e 
ben provate dalle n^edaglie» e da* .,più efacr 
ti Storici^ eie akre alcpntraria fopoqua- 
G tutte favolofe, e noti hanno altra .autcf 
rità' che queiU d'uoa tradizione n99 ffrit- 
ta, e generU0 9^h^attftbuKce I%f9(9/)azi9- 
ne di quali tutte* le Città del mpfv^ a^'C^* 
phaoi Greci , che avetnò prefe V .l'roja . 
Conjlst Qr^ecéi. i» Aufirialme Ji^Ua>Ma>9simc Marj^ 
verfatoj. ibi^\ 

Ora la ioaggìgr parte ^^Ue naiùqni. che 
r Autore del*Ro9Uozo ci ixofntna, e che 
ia dire a Idgtmei^eo effere (late fondate dai 
Greci, e dagli Ecoi che preferQTroja,.(o" 
ilo al l40Vante,,i& al Settentrione deSrìta- 
Uà ; dacché rie iiegue eh' efiè non ebbero 
origine da* Greci fé non molti fecoli do- 

Kla morte dÙdomeneQ e di Telemaco • 
a l'Autore del Hojnauzo ralTomiglia a* 
Profeti, de* .quali/ dice S. GiorGr^foftomo 
cb^ fanno corner i Geografi che fegnana 
nello fteflb angolo .4ella loro Catta leCit- 
jtà che fimo loatatie più. di ^c«nto leghe T 
una dall'altra» che coivlbadono ilpr^fente, 
il paflTato» e T avvenire p^rlan^pe., con^e 
di cofe accadute -al. loto* tempo , m^^tre 
avvenir non dovevano le noii molti écoli 

^opo • Così TAttipie. 4el iLoi|i»iizo fa fonr 
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. 120 CfìtMi Hetle Avi>enture 
dare da' Greci tutte k Città della Sicilia 
nel tetfipo medefituo, e fuppone che turt 
i loro fondatori fi ritrdvaflero «U* sifTedU 
di Trdjtj o viveffcrò poco prjn:ft« 
Quello che può aver ingannato M. oc 
Gìufi^ Cabrai è, eh' egli avieva forfè letto in 
Lio^c.i Gittftìno k fondazione di tutti ^ue' popoli 
in ùns^ medefìma pàgina 9 e in uno fiefìfo 
Capitolo , e perciò conchiufe , che il tem- 
pò della loro fondatione era un Iblo; e 
ficcome ne trovò alciiùe del tempo della 
prefa di Troja> ha perciò inferito chefoP 
fero, tiitte dtslla meaeflma data* Ma per 
poco ch*egli avefle avveìrtito a ciò cheleg" 
gevdy avrebbe chiarametite oonofciuto» che 
Giuflino parla in quefto pailb di ciò che 
accadde nel tempo di Dionigio tiranno di 
Sicilia; dicendo aver fi ^ttefto Tiranno pò* 
ilo in penfiero di flerrnmare tutti i luoghi 
d'Italia , ne* quali i Greci aveano ftabilito 
Colonie • Omnes Gfaci nòThìnìì Ifaliam pof* 
liffi* fidentcs , b^es fibì dtfiìnat „ e in ciò facen- 
tjfid* ^, do aggiunge Giufiino » ^gli colera fler- 
9, minare, e perdere l'Italia «utta> nonef* 
,, fendovi quafi né Città , he Villaggio in 
^^ queflo paefe che don fofle a quel tempo 
,) da' Greci abitatoi^ ovvéro che da' Greci 
'), U fua origine non rìconofceflè. £ff^ 
ifnw\ Grasce ) mn paff$m fìd unlvitfanu 
itid. fermi Ifaliam-^ ti Hmptfiatc ^iCmpavetaìa • 
Plut.ad Que&<t parole ei tempeftdti fcmo decìfive,e 
Dhff0 vogliono dire, che folamanee al temp0 di 
Dionigi ^ o poco p^rima quefte Colonie era- 
no ftate fbndate • 
OgaUno Sa che U Tirano Dionigi vi- 
veva 


^evi aellà 94.0Iimpkdei che àm^vaPla* 
tone y "di cui abbiamo akmie Lettere a ^ue* 
fio. Re» e che Aleflalidro; fotto di cui vi- 
veva datone > guadiigod là graa battagli^ 
d'Arbetta Tamio 4)84« del periodo Giulia** 
no j jiò. anni avanti G« C. fì^aitra pane 
è cola -nota che Trojafu prcfa raBaojso^ 
del detto periodo più di 1400» anni avanci 
G. C Djicció ne iegUd che V autorità di 
Gitiftino flbn è affatto concludente perpro^ 
vare che tutte le Colonie Greche delle 
qSiali parla Idomeneo foifero di già fondata 
al Tuo tempo , ed a tenipo degli Eroi deiU 
guert-a diXrojay e^éndoccbè Idonieneo^ é 
tjiiefti Eroi vivevano' ^uafi 1000, anni avanti 
H tempo di coi parla Giufiinoj ch'é quello 
della guerra di Dilìgi» Ma per &r ve'» 
dere più chiaramente la falliti dell'Epoca^^ 
e della data del tempo della fondazione di 
tiuefte Colonie ba^ esaminarle ad una ad 
una. 

L^Italia è fatta come ana piramide 9 o 
come uno ftivale > e le due parti fono bar 
gnaté da due mari • L*alto e inolto largo 
corri fpondéDte alla baie della piramide ov- 
vero alle ali dellp^ ftivale te alla parte più 
Carnòfà della gambar» Il baflb poi è molta 
ftretto, e termina in punta railòmigliaor 
do tanto al piede deUó ftivale come alla 
ininta d<?Ila piramide. La parte orientale 
dell'Italia è limitata dal ma^ Tonio ^ é dai 
Golfo Adriatico > e la parte che è al iDez.- 
20 giorno e all'occidente > 'è chiuiadaimar 
di To(cana e di Sicilia • Ora ficcome d^ 
cemmo di fopra - > le Colonie della, paree 

me- 


meridionale fòso^ più recenti che ,lf ^ pr^ 
di Txoja , e perai^ Idomeneo xipn aa po; 
tuta parlaore fé noa di quefte », poiché, e^^Ji 
parla delle Città Ficioe a Taranto!* L/slI 
che ne (iegue ch'egli ba detto una falfità 
quando ne ha .parlatQ come d^ una. cofa 
£itta a fuo tempo da^ Greci vincitori di 
Troja. 
-y In fatti quafi tuu^ le Colonie che que- 

lli ultimi ftabilironO' in Italia ^ono pofte 
da Giuftino nella parte orientale^ e verfò 
41 Golfo Adriatico; non mettendone quafi 
alcuna in Sicilia', I Ve^eadani ^c'egliche 
lòggiornano fui Golfo Adriatico fono una 
C^nia di Trojani da Antenore ^ópo la 
prefa di Troia , CQSxdojCti in Itali$^ , e la 
Città ftefia d'Adria «cfa^ ha dato il . nonne 
al Golfo Adriatica iè una Città , fabbricata 
nello ùeffo temp^. 4^ Kkitcì^lVenetos exptt 
Jufi. guata ir capta.Troja^j Anf^nofc duce rmifa. 
l.zOtC»i Adria quoque y qu^ adriatico mari nome» de- 
dita Gtaca urb^ efi* Diomede ( fiegue Giu- 
ftino ) dopo la pXe^ ài. Tcoja fondò Ar« 
/ ^uArpos Uaomcdes eMcifoMio co»é('4^^ ^ e,Pi- 
la che e nella Liguria y^nta la fua fbnr 
dazióne da'. Greci, fieifi > fed ^ Pif^: inU- 
gufibus Gracos A^ifr^s habent. X Catini eb^ 
i>ero la loro fondazione da Enea dopoché 
Troja fua patria, fu ridotta in cenere » j^U 
'Xéaiinos popuioj » (ff4i ab Mnea conditi vide»^ 
tuflik dice ( aggiunge lo fteflo Giuftino.) 
xbe Filotette firibbrica^e la Citt)t di Turio 
vicina ad una.forgente di'acqua,cbe Turia 
il chiama ». donde elfa.prefe il nome; e in 

quelU Città- vedfifi «flCQza «1 sìoiap d'og- 
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2)^ Te ferodo ^ i*^ 

gì U Sepolcro di quel &inofi> Eroe Ve o«l 
Tempio d^ApolIo fi mollraoo le Froccie 
d'Ercole che Filotette fieflR>.porróaUlgUQC^ 
ra di Troja > e che jEarono fatali a queft^ 
Città. Tiurinofùm urbem CPndldiQe FMih 
itetes fottuta ibique adhuc mmumentMm ejns 
'VifituTj éf HffT€ulìs fagit^e kt Apalj'ftlj tf.inph% 
qua fatum Troja f nere • Infine i Mctapott-* 
tini fono fénz' alcun dubbiò una^ Colonia 
del rinomato Epeo che fabbricò il Cavai* 
lo. di 'TroJà, e fi veggono ancora ài gioe^ 
no d'oggi nel Tempio di Minerva i Mat** 
telli , e gli Strumenti de' quali fi fervi 
alla éibbrica di quel faxtiofoCavs(Uo dijLe« 
gnò che Al cagione della prela di codefta 
celebre Città. MctapontinJ quoque ^ in Tern^ 
pio Minerva ferrafhevtaquibuj Bpffuifj aqUf 
tenditi'* Junt y equum Trojanum fabricàvit^ 
{fientanti. Ed ecco tutte le Città d' Italia 
che Giuftino dice eiTere fiate fondate da*** 
gli Eroi della guerra di Tròja, né oìut 
qucfto telo paffo fa d'iiopo di più , per 
xnoftriare evidentemente che le cofe tutte 
dette dall'Autore dei Romanzo intorbo al-r 
le Colonie Greche in Italia , ne'- tèmpi. d* 
Idonoeneo e di Telemaco , è falfo : efami* 
niamole per minuto - , 

Falanto ^ dice Idomeneo » ppjftede ^ueft^ 
nuo^o Regno 'di Taranto • 

Eppure egli non venne a Taranto co* 
Bafierdi Lacedemoni fé non 30. anni ^do- 

E} la guerra di Meflenia nella 17.» e i8, 
limpiade, pia di 500. anni dopo la mor- 
te d'idomeneò , come da Strabone^ Paufa- 
aia> ISiuiUiio tÀ ^Eu&bi0 fi può ^raccoglie* 


jNi4< "Critica "^Mlt* Avventure ^ 
re. Ciò fuppGlto non vi ècofa più rìdi^a^ 
lai che quella di far foccorrere Idomenea 
da FaUmo > farlo uno de' Generali iti fìi^ 
Efercito 5 e far piancere la morte d'Arpia 
fratello di Falanto da Telemaco • Quelle 
eontradìzioni di Storia fanno pìqtà a color 
ro che ne hanno alcuna fperie|iza> o di" 
letto. / 

Tel. L* Autore del Romanzo innòltre fa dire 

/•i. a Idoniene0 9 cheFihtette aveva dato il 00" 
me dì Vetìlìa ad una Città da efso fabbrica^ 
ta in qui contorni • ' 
Dion. Quefto nome di Petilia fn incognito a 
Halic. tutta V antichità fino al tempo, che fu in* 
/•2. ventato dalF Autore del Romanzo • Noi 
Straim oflférvammo qui fopra» che Giuftina' dice 
/•(• che la Città di Turio fu quella che' fab* 
Liviuj bricò Filotette , e quefto è conf<»rme a^ 
/•z}. ciò che dicono Dionigi d' Alicarnaflb y 
e. a4« e Strabene y e Tito Lirio # Quefta è una 
/• 25. Città della Lucania e chiamavafi un tem- 
r.i;«2«po Sibari, famofiifima fra gli antichi per 
12. il kiflby e per la fua morbidezza . Il no» 
me di Sibari le fu dato a caufa del Fiu- 
teic Sibari lungo il qpale era iìtuaca < Ella 
ebbe poi quclb di Turia perchè la fonta** 
na vicina al luogo ov'era pofla cosi chia^ 
mavalf. I Romani vi fondarono molti fé** 
coli (lopo una Colonia » e cambiajrono V 
antico nome ddla Città in quello di Co* 
f^a che vuol dire abbondanza y a cagione 
della fertilità del fu» Territorio. Si tro- 
vano molte medaglie di quefta Città C(/ 
tre nomi di Siban, Turio, e Copia, il 
rovefciò delle quali è, un C^ornucopia che 
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allude al ncmie Copia ; ma che faccia 
menzione del nome dì JPetilia alcuna non 
fe ae trova. ' 

' Iw' Autore del Ron^ao^zp profiesue a di- 
ce,, che lyietapQiito ,è fiata fon datar rd;^^ 
Neiiore e da' fuoi Pilj: lyla noi abbiamo 
per contrario veduto in Giuftino che il, 
fondatore ne fu Epeo il famoip ingegnerò, 
e fabbricatore del Gay allo di TrQJa,;^. 
non già Neftore; Non deefi però, n^gar 
fecìe a Strabone il qyale ,a Neftore^ e a' , 
Pìlj ne attribuifc^ la fondazione* Metapon- Sttaip 
tèumy dic'e^Ii> urb^ condita a Pjflih qui Li. 
^um Kefiore ab Ilio navipirunt. In tal mo* 
do fopra di ciò l'Autore del Romanzo è 
icufabile^ ma non così poi intorno a quel- 
lo che aggiunge, che al tempo d'Idome** 
xieo , e cu Telemaco y li Locrefi erano una 
Colonia di Greci • Perchè Eufebio dice' \ 

chiaramente che la , Città di Locri Capi- 
tale de! Bruzj non fu fabbricata, fé non il Eufet: 
fecondo anno della- ^.-Olimpiade cioè C^r^r 
più di 500. anni dopo la ruina di Troja. .. 

L' Autore s' inganna , continuando a 
far dire a Idomeneo, che Crotone > e Lo- 
cria erano al fuo tenipo Colonie 4e' Qre- 
ci. E' vero che la fondazione di queiìe 
due Città è del mede fimo tempo > e fat- 
ta da^ Greci fleflì^ ma Paufania ci afli^ 
cura che la Colonia de' Greci , che fab« 
bricarono Crotona e Locri al promonto- P^i^/l 
rio de' Zefiriani , non fu condotta in Ita*f lib. ^« 
lia fé non al principio del regno di Poli- 
doro Re de' Lacedemoni , molti fecf li 
dopo la prefa .<di^ Troja • Si trovano anco- 
ra 


iiè (ifhlca étéì/e it^hiurì ^ 
rà il -giorno il' oggi Medaglie di què/h 
PolidoVò coronato ^di Lauro ; Era egli ih 
sì alca Stima appréfTo i Lace^ctfioni , che 
la, Hiènèti che ivi cdùiavàfl' fìi per luiigc^ 
téinpo fegnaca da Uh Iato con r effigie di 
«jucltp Principe . Sia concie fi voglia $ è 
còla cèrta th* ei ilon regnò fé non dopo 
là Gucrta de* Meflfeni 6 quel! à de Tiri^ 
d^t», t {ier coiilìfgtièhla più di jòò. anni 
diip6 chte Idòmenéò é' Telemaco erano 
féUf. inorti, e putrefatti. miMm rigìlÉtin fu/ci- 
tép • piente tacitdeimni M ìtalìam d&daxìfrunt 
• €òtonialk^^ & Cr^tònem i' Lìktòfque ad Z^ j 
pbìfìum prpmbniòtium étdificavefuHt « Ap^ 
predò ì Locri fiorì il gran Legislatore Za- 
leuco*. II Poeta Pindaro (chiama Locri la 
rynd. Città de* Locrefi Zefiriani, x#Xif Xoiip«f |jf»- 
OllrHp. p/^y . Eùfebìo mette la fondazione diCrò^ 
Odé^ tonc nel (ccdtido anno della I9Ì Olimpia- 
de é Dionigi d' Alicarnaflb nel terzo ànnd 
. della i7« e dice che fu fabbricata dà Mi^ 
Swhb. fcello ; Myfceh^ Cróthnam i^ondidit ànn4 ier^ 
Circn. fi0 Olimpiadi j tjé Strabqne pone la fiia 
Ibfìdazionc 6ié atìno avanti 1' E|^oca Te- 
gliata àsL Dionigi j e 67, da quella d' £u- 
febio ; afTermanciò éhe il famofo Atchh 
di Corinto 9 il quale fabbricò la Città di 
SiracufsE il quarto anno della feconda O- 
limpiade% Tanno 8h. degli A«eniefi , 
^jutò Mildo à fabbricare Crotona . Ora 
tutto quello è polféridre più di 450^ an-* 
ni alhleno alla preia di Tro}a » e lA 
tal maniera bifogna accordare che Idome- 
lieo ha detto lo fpropofito maggiore che 
dir fi poifa» dicendo che la Colonia de' 
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Giè^ Véilutl 'flalP^trft^cP a Troja , fafc- 
bricó ài fùa tèmpo XDi^tìWiie^I • « v' .;ir. -r 
L'Aut;ore del Rom^Qzo^ gli fa «ggiungé^^ 
re lìtfvita;' e ìiefsaiìd^ ék qóeftc fono fi- 
ctìr àiricliùf di mù tttm. diti d^alcutt* alt raì 
Città , jiéf che rimtna^tìaÉióiic defi'Ain^re 
le fià fa&Bi^cate in ìàt^i^rson avendo ^e * 
giammìi 'avuto reàte -^éfifteìi^ • Noà ci è( 
antico Auròre ch^ io fappi^ che he pafli^ 
xion le trovo in alcun ^^eofrafb, uè fìitono 
certam^^nte in alcun tempo Ci^tà di Strì-« 
lìa 9 mW^l l>ìù mef^hii^ Caftelli in Ifpagna « 
A ^giù ngé poi, chèr gii A^idi, y ^ i Lucani, e I 
Brù2j2 erano altresì Còlbhie Greche al- tenipD 
Idoménéò,* e di Teieidacò> ^'ch*'eranàfta- 
te fondata come le altre dj^* Greci cli^efa^ 
no flati piiraflèdio diTrojà. Per dihfpfh-a- 
ré ad èviilehza la falfiti di quefta ipbteii 
bjfogna.efaminaVe diftintan^ehté lìa fonda* 
ziohfe.dÌi.t]itte le tSttà^di quéfìo èàèfeì 

La; Dàuiii^, é l*Artfl}a fonola iteflàcò^ 
fa i la t^ucani^ è la tfefa fteff a (f^òa V Abrut- Jufié 
20 ,, oyvérp i)iùttòfto i Bl^J fono i Pa<*fa^ rar. 
Xìì e Servi de' Lucin?k' ^uàli • dieder tal DìpJ, 
iiome, per Ifi loro ftupidità, e per contraPJ/r.Lié 
fegfaare che furono t firuzj quelli' che voje- Strali 
Vano fuggirfene, è Scuotere ilgiogo de'Ìor/i*. t6 
ro Padroj^i còmi^ Diodoro, è Strabone'éè 
ne ifficuranp . . ^ 

Ora la Lucafiià. è. latteria regióne delP 
Italia che fi flen<ìe dal Fiume Sìlaro fino al 
jpromóntQiiò di pietra bianca , ed al Gol«- 
fo di/ì^rahto. Ecco qui il nome di tutte 
le Città delle quali gli antichi Geografi^ t 

Poeù ne. fanno menzione « ' 

P0f- 


j^S CfHk4^.itìflff^4ftfVinittre 
Vifffti^nU ,QTitxQ( iii^iwfia ) che pi fbpra- 
iiominata àipQx.Béf0uif S^mQfa pei: '^ le .lue 

baie fòie» . : , * ^r*^ 

Wrj. yelsa^ ovvero .^/f«. o^ È/*4r,. della .'quàr 
iS». le pterU Vcrfjilio i, poaufque reqfikH Velinùs. 
he. ' L<isji|9r fabbricata 4^ un certp,, .nofninato 
Z'. jdtf. La]9^ il quale a^n^ biibgpa cQn^ciei:^e con 
Lap Re di Tebc> padjcc d'Edipo,, e ma- 
rito di Gipcalla« Era coftui un Sibarìu 
della Cict^à di f urip clMapi^U, altr^ toIcc 
S5bari«. ^ ^ 

, Tcnupi che fi; Bosmaata dipoi, tempfa 
itàìtk quale Ome/-o loda il rame giallo • Per 
comperare die' $g|li die! buon rame giallo 
bifogm andiare a Xeme& > i f TifjLitrtf tJi^tl 
mm. ^\iAt 

od^s léX Pandtfia che .fu un tempo il {bggioroo 
de' Re d* QenQtria ove nvorl il Re S 
Épiro' Alef&ndro. MoIoiTo • 

T0rina che ha dato il nome, al Golfa 
di Terina. Nelk Tua Penifola è il fame 
fi> Acherpatie di f uj[ |tarla. il Romanzo di 
Telemaco* I fuói abitanti fono chiamati 
Acheronz) > é ifi ne veggono molte anti* 
che Medaglie • ' 

AMtftti fu chiamata , dipoi Vibona , e 
da' Romani Yalena^a , nome che rkrovafì; 
dato ad efla nelle Medaglie. 

Mamcrt^^ i Mamertini fi iooo refi fa* 

tnofi per il tradimento fatto adAgatocle» 

che avendoli fatti entrare in Meffina i& 

tempo che i Carta^inefi l'aHèdiavano con 

Sfrabé promefTa di diffenderla e di farne levare 

/• €% r afledio > ne cacciarono poi i Qttadioi > 

^ e fé oc refero padroni* 

Re 
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^l^Te/!ma^$/ ria 

_^ eh' è Ilei -Golfo di Sicilia- mreftre- 
rrxhà, deiritali^ ricina allo ftrctto,di' Scil-Tufl l^ 
ta , e Cariddi; H cui promontorio hafaito^r.r^^.y. 
4are il nome it ItAegiJium giììik Qktà:^ pér-igXrr^è. 
che eglJ è fefgx egnafta datcrrcmptfjchiar^j/i^. ^. 
mandoQ da* Greci così, come dice Giufti-. 
xio« le còfe fefle ed apcft^; Troxìmumltd< 
li a ptoment^ftum , Rbegìum dìcitut , i*d ^«i^ 
Grèc^ abfupta''troc nomine pronuntìantut» 
cùjrà tu piyìwQttUJéfitumpiy dice Strabòne^ 

»/wf^tf/ della, quale parla Silio ItalicoyJi/.(^j/. 
Ajrf^mre fuos 4UM mergitur mmétà Ma^^^Upiin 

ita .Città della Si<siia, ' . - j^^^a 

^<2imlène, & S^^tUtìum, della qbàte fi^ùhb.é * 
Vergiho defcnveii4p là riviera- di Tarane 
to ih- quefti fcrminh Amlit fi dì7>a LachEn li 
nja eontfà CaufMifylé^ ar^u &i navìftaguniv. \l^: 

J/rf da; Giù^inot chiamata Cere quìdCé-' '"\ * 
r/w ttf^tfw 4ircam . Eb^ èffa H^ nome dal 
Fiume Syris fopra cui iiede. " 

^^r^/frf vicina a Syri. 
HMHntA che è di là dal promotìtorid 
Jà]?Jgio., Che ftendefi per buon trattò in' 
niare\ Da queftò luogo in Grecia M tra» 
gittò è ^olto breve • . / 

Métaponu Taranto y Brinday^S^gifia ^ & 
Arpiy deJle quaJi abbiamo.parlato di fopra, 
Qocfte fono, per quanto ho potuto rac* 
corre dagli antichi Autori tutte ie Cit- 
tà antiche degli Apulj. , de*' I^icani , de* 
Bru»), de* Cakferefi, de* Meflapi, e de 
Daunu Ora benché fofl^ già cotmxm Ja 
folla di tutte le. antiche. Città il vantarfi 

I di. 




i|Ot erWr^f ife//r nvtfenturr 
Ai aver tTUfO !a loro fondazione da|U Eroi 
della guerra di Troja, e che fino i hoftn 
ftcflì. antichi popoli deirAvergna vole/Tero 
cflcr ^tfccfi d»l Sangue Traiano > ccwc di- 
ce Lucano. AverHèqui éuifi Utiofc d^tre 
Sfàttts fi^uiife ab illUc^ fcputi . Non oftaìA* 
te^ eccettuate 3. o ^. Città della Calatoia, 
della duglia , e della Lucania, nm^a dì 
quelle di cui parla il ftomanao s» è mai 
» ceeuta o riputata come ppera de* Greci 
della Gucrta di 1 roja > Bafta oflervarle con 

Sello, fteffo ordine co» c»i If abWwnodir 
^fte » e Ifggere intorno ad cBè i Geo^ 
. • gVafi , e i Viaggiatori nooderni , come u 
Bàiidran, \q Spon^ il MiiTon, il de Scine, 
il Sanfon, è il Guillctiere». 

T^dùnl0 ovvero la . Città di Nettuno , 
là quale non biibgna confondere col Net'- 
S^lln0 tUBo che il Sommo Pontefice ìnnocenzi^ 
€0p. %. XIL di felice memoda , ha. fat^ cw be- 
ne fortificate che è Ufia Colonia di Dorie? 
fi fecondo il parere di Solino . Tf^d^niafi-^ 
'■ w NePtunia i Dpriefi^bus cpfifiituta» Stra- 
bòne dice cbiatamentc che tutte le CpIo^ 
nie da' Doriefi in qualfi voglia tcmpQ fon^ 
date, fono pofteriori ad Omero come dice 
Erodoto, e per confeguenza tnolto dopo il 
Crcd. temijo delta guerra di Troja } pcrcbèOine- 
P'iM d* io viflè quafi aOo* anni, o almeno r^**> 
Om. il; dopo quella fahiofa guerui.JSfifr muH'^^^ 
jineStumnicl fun$ TicenÈìeta ièmpwtbus^ 
M. 4. r^lia è una Colonia di l^ocefi m^ >^ 
vece che fofle fondata da ètti al te^P® 
della jguerra $ Troja f eiteH'arrfvo ài Te» 
kmaco in Sicilia > non &efetiaiv0nà.lefbtr 

dar 
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nmètìtt ve non «I tempo od lUfcpo m 
Grò in PetGa htiìà 44* Olimpiade ^ e fa 
tJrpa^o ttfiò de^ Generali dell' Efertito di 
Cire>j che prcft Poetai ed*li<«a i.l^dce- 
fi ftàénAofì fcacciàti dal lom ^ae^ i Ut- 
catQnò di flabllirfr altmvej e li ritirarono 
ili Sifcilia dóve tàìilbtièztùna Vdiafi ficco- . 
tné aATerma d^krartlttitè Erodoto^ yeJum Eràap^ 
tondliUiTitHt Pi9ct)iffr'qm tMéfe^^ P^papis to t. t. 
Otri fifm Phoccam cepité Aulo Gelip d^e r. tyó. 
la ftéflCa ^ft . rFocte^ ,fa»« tamw pf ^^; g^, 
tna avevano fò^aty^i^ Goklnia a Mar^^ ^^^ ^^ 
elia^ e in Antffio^^^^òfìie nota Gx^^txo ^ 1 ^^ 
a quale mette la' <ba fottdMionc fotto H * ^•'* 
Itegi^o di Tarqtiitlio> Omp^rHut t^ffui^U 

L4> é lina Colemìa^ Sibaliìcìt Jbineé^^^ 
ttterma efpreffanieiite Stratone « /. ^ / 

Id ho qui moftiratò di f<H?ra che la Cit- 
tà di Sibari chiaitiata altft Tolte Tu rio e 
dipoi <k>f ia > ir moderna > e di'£afebio né fg^/^^. 
colloca la fondatione nel fecondo «nno del- cbréÉk 
fa 19 • Olimpiade» Diodoro Sicdlo» meglio 
informato dell'ir^ine delle Città del Aio t>lòd. 
t^aefe che alcun' altro, affittirà chiS Siba^rìfirs/éia 
iioo erA che una Colonia d*Acbivi i quali 
furono |(li ultiUiì ad abbandonare il loro 
paefe ed a ìhAiHrB iltrove lungo - (cmpo 
dopo la mina di Trdja • Il loro nome fino 
n quel tempo era ignoto. 

Temcfa è veramente una Città «'el>et>r:e- 
tendeti eilère fiata fondata da uno deglt 
Eroi delFa guerra di Tnjja come difte &ra- 
bone 9 cioè dadU IStolj che fègujvono il Fa' 
mofo Toàntt Kc Ibio a qtteiUa ftitia&iuer^ 

t a M 


o » 


h^ CfHk4hyéMk;f'VMnturÉ . 
Ta .-TJittérd Jn é^ti .fn^^to. Jli^oante Re de- 
gli'^ Etì>l) 'nel Cuancìffro;<J|U/9o^io che vcny 
-nero' dVaffcdia* d(;iTrró)s^ eoo Me|èj(te' ]^p 
d^ Odiiehìói ed!ÌUJi4^,;,ìt^ ai Zacintò, Sa- 
trio , ed 'Itaca • Mf^VixiWe, Idei Telemaco, 
'cTieJ ci -promette. vìi; )fore \i,Bà centihuazio- 

j iiè^ÌélPÓdlffea.di Qq^to non Ha'pi;<5ba- 
ÌbTJtténte> letto» T ^lif^^>,je inón ha cbiio- 
fcjtìeo'iiè" TipaittCf^^è gli' É^^ né. Te- 
iftefa*.' «t- . .. ■ . \. . ^ -, V . . 1.' * 

\' Mejfapki KOtt è il. AQ;9ejd'una Cit^à^ ma 
d'una Provincia •? |i^Aittaw>,4rt Roipànip di 

- Tdefeiacb parl^ndoo4i. JVtè<M(pìa ^oftié d' 
ufta Città, prefe 1q ftcffo^bagUothe^^iglie- j 

rcbbé^dii ^dtceffe :C!he r ]^ JNprnjai)dià",t'i9 ^$» 
Picardia fono una X^ittà . * 
. • '''1%/>«Ay£t; ctóawitji:;^Urc. volte MaJdò«Iii j 
. sj.dire di ^topoititpqy:^ che fi chiaina oc- f 
" gidì C&fifcfinmcùy .ovvero Come altri Voglio- \ 
no Mtndicinaj è una Qt^à della Lucania 
fyl' Fiume Acheronte , che. ì Poeti^fiflgono 
cfferc • il Fiume Bell'Inferno ; 
V*èiUlia. Città. ed ^nn fiume >9còra di 

Jueftò nome ncirEglro^,sChe eunaòpiitri- 
a icìli Grefria , ove regnò Pirro., e dac- 
eiò* nacque V equivoco dèlia lifypJ^ dell' 
«iifacolo.al Rt d'Epir/o Alcffandro Moloffb. 
<^fcfto Principe c^'e'ni. Zio' d' Aleflandro 
ì) grande fratello carpale ^i tua , Madre 
Olimpia , confultp fopra il fiio, fi}turo de- 
sino rOtaeolo di Giove, Dodoneo., fiico- 
tne filo nipote Aleflandro^ Hi/ Macedonia 
confiiltato avea fopra il fuo , T Oracolo ài 
Delfo -, ma né l'uno , né Sf^^^^f^ còmprcfc 
il iie^tf deirpracplo # Oueup che Alcflahdro 

il 
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^^ ^^ ^ • ''Èì fiiéfMèè ^ tèe, 

Il grande coiifiiltè^ gli prambfe là «onqiiif 
fta di tutto Vnratfttf&y ed onà jiH>ga^, ri- 
U, sVgli avrà àttet^ì^ned'eviìafrM, infidi^ 
? ^^ tofpiràtJ&kf y -tiffi' Préuni9mfim,\¥i*,hU'r 
"cedònla co>ttfù là pìta fita\ - .; < *♦, 
' Qaefto gli fecdaffìrcttire la j^actej^a^i^^a 
^ùcl paefé, é vigile pet TAfia ' Qrweqaò 
che il vero méitód*er«aré leinfidie, eie 
cofpìraziòiìi della Macedonia foflff ^\<^loii- 
tanarfetlé} hia n^ttfmpo^ntdeli^ m.^k}'^ 
era lièllé più= rìmote iiani-<kirAfiai^.écKe' 
ritorhava ini Babilonia^ Qlióìpia.riu^ Ma^ 
c!re>.ed Ariftddle filo PresettorQ tennero 
iin fegreto còiìfiglio in Macdd^nii^niv^^ 
quale rifolVettero difarloin©ri^^).i5 j^ì^pè- 
dìroQO dà colà un fottili^mo velenp ntxor 
Vato'da Ariftotil^ valjfcnte; inaeflj:4> neiray'' 
vtlcnaì-e così i c^of^i 'ComegH;anÌD9i>.4]ìiià 

cerno di Mdlós e lo fecero. 4[{4(ViK^" ^ll> 
altro tttohdòé ' . r- ! . , ) 

<^iicò 9L' &0 iaia * ^Aièilàodrò Mol^flp 
la tofa actradde diverfanaescé^fl^liè iVa** 
colo. gK died*. iù *tifpaQA vò\.^h . f^tf , uà 
gran con^uifi^ore fé pétra* fcbtgkrSy rf' ejj^er^ 
4ir»mazxaPo à Véndùfià fopra 4^Mhe^inii:y è 
ficCome queftd Princ^penon òooofpe^^a «Jtra 
Città chiamata Pafidofia^iè akro Fitun^^^ò- 
minato Acheronte :fuorchè quella cl^'érah<i 
m Epìfo, e^gli^fedetve^ncooie fuó nifipc'fi 
che àllodtandih(k>fi moko ;dal^ 4i9 p/^v^ 
avrebbe evitata Ir ' morte ^ m^ ad, incoxi- 
trarìa nella Sjciliìb e^li veiaae . jQiOpo Aver 

colà guadagnalo tAolte baciglie > e tM^^tf 
molte Citta fotto^ la titani ubbidiea»L».yoft<b 

innoltràre le fiM eooqiHfle neiU ]^^Q>?> 
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1^ CrUk^.jUfk 4ne9tufe 
té aT6o4ò tiorzto i fuqi nemici «ccan^ 
fi in^ uà liMgo in9^o.va)ita£giofo, laddo- 
ve àvéano alia (ciiieiif una Cicti alalia 
quale -tùsm0vaiia«o0ciw^ fi>ccorfi» ed uà 
Fiume al fianco per abbeverare i fuei Ca- 
Talli 9 VoUe sforaarli nel loro campo , e 
àMt loro la battaglia iènza neppure infbr- 
marfi prima del nome della Città^ e del 
Fiume > refiò ferito nella battaglia» e nel 
tèmpo che lo portavano alle fiie tende 
. per medicarlo » lufingandolo che rìùne- 
rebbe» ricercò il nome della Otta» e del 
Fiume» e dacché egli feppe che fi chia- 
snavano Fandofia. ed Aebefonte gridò fiibito 
Jbno morto» e morì in effetto, Leggete 
Grufi: lib. %z. cap*. %. Plut: nella vita d* 
Aleifandro • Tito Livio lib. S. cap. z^ 
Strìib. 'lib* ^é e 6^ e. i Com: varj ìbpra 
Ciuftitio Edia: di Lione 1670. p. aoj. 

Coriiunque fiafi» poiché Scjlace aiucura- 

ti che la Gina di Pmudofim non é che una 

Colonia di Plateiy e'^cbe ii noine di^co- 

fioro nò» era nemmeno f^|mto z} tempo 

delia èuéi'r^^ ^ Troia, e £he Omero» il 

^uale ha fttto un' eiatta enumerazione di 

tutti t popcdi che fpedirono ioccorib a* 

Greci per rafledio di quella Città, con 

fii alcuna meiizione di ^ue'di. Platea» iion 

fi può mettere in dubbio che \z fondazio» 

mt di Pandc^ non fia di molto pofterio- 

ire al viagfpo di Telemaco nella Sicilia . 

Tàndefemm CHMtfs WéBtenfium Cct^ttia. fuit . 

<2j^fti fofid < firopri termiiui di Scilace • 

Tethtm é p«re ufia Colonia. di Crotooia^ 
ti cràfee Pwio wSofs^M Ou U. %lia non 

pod 


! pu<^ mai efl[ere tanto Tecchia quanto la 
madre. Od non oftante noiabbismooffer* 
vate qui lòpra» che Crotone fii fabbric|i,c% ^ 
nel tenipo medefimo che Slbarl^ fecondò 

.. Eufebio nel fecondo anno della 19. OUm* 
piade I e fecondo Pionlci d' Alicarnallb Vlln. 
nel }• anno della i7« e tecondo Strabone/.]. 
Tanno 814. del re^no degli Atentefi» cut-r« 14. 
(e date pofteriori di 4.> o joo. anni alP 
incendilo di Troia . „ ? 

KetUéL difcendeva da Itaca ed apparte-wj 
neva ad Ulifle come dice Omero tfcritum j * 

ftondofum. t%„ 

Bippona Città de' Bruziani, non è chè^* ^*'* 
una O>lonìa òfi^ Lucriani come dice ^tra-Jn^^^ 
^ne 9 (labilità molti anni dopo fa prefa/.(^ 
4i "froja, 

Mamerta è altresii una Città di ^Bru^j^^ 
della fteffa data » ^ ^ del^ medefìnaa òrir 
gine che la Città di Hìfponium* Or^i non 
. bifogna oonfoóidere Locrefì della Siciii^ 
con que* che vengono ricordata da Qme-^d^if. 
ro> né co' Locrefi Nariciani de quali Vit^ibid. 
gilia fa menzìoi^e in quelli termini • Sic , illìadm 
& Narki pofuerunà n>ù^ÌM Locri ^ Quefti fo-a. 518, 
no de' più ai^tichi abitatori dell' Italia fu- F/rj. 
periore , e vengjonQ chiamati i Locrefi d* En. j. 
Ozola , Gli altri poi fono i Locrefi della v^ 3994 
Magna Grecia che fono nella parte infe* 
riore deiritalia. I Locrefi Epiaeiiriani fono 
moderni ftabili^i hingq tempo dopo il Sacco 
diTroja* Quefii Àirono^u^fi che recarono 
foggiogati da Dionigi il Tiranno» e che ab- 
bracciarono il partito di Piriro contro i Ro< Tufi. 
inafli> apprendogli U via d' invadere , la m. m. 
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ì^^ Critica ^klbì/àir^ture 
Sicilia', inter' CécUrdf cìvjtates ctì4JinJLocrl 
proàìto, predio Roììiano :ad t^yrbam àfflr/u/^t^ 
4Jce Giuftino, Q Su afcione mette il tempo 
Siraiw della Wo fondazione dopa quella di Cro* 
/. té tene , e' di Siracufa >►. Noi maftrammo più 
fopra cfìé Srracuìa. ìix?h, può efffre ftàti 
fabbricata, f© non Job» gii^i do{)o la rù»na 
di Troia ^ ed, il viaggio di Telemaco , nel- 
la Sicilia^- coficcbè il. fargli parl^rq della 
fondazione di quefta Città è cortié fò uà 
« Romanziere ed un Paladino He* tempi di 

Carlo. M?gno, avetìcro sparlato dpi Caftcl- 
• lodi V^érfaglìes, e del forte Luigi innal- 
zati dall' ai tensione di quel <gr«h Monar- 
ca , è (b^i (a Re Luigi il Giùftò > fao 

Padre é . , ...' . • x . 

Rèegà fch* è alì^eftremità^èeirit:|lìa j è 

/ aUa friinta della piramide ^ S una Colonia i 

itUMeffincfi che violarono te figlie diSpàr- 
uSiidk. ta cotte dice iStràbon^ 4 kheisuilh auteti 
{ dicwkli ) àtbàlchlenfibus conditura fuìt j 
^ ,. guìbu]fje,adjunxertì^nì ì/Uffeniìy qui n^^^ 

Spartii In Umnis JlupravéTuni .Qt^ Sic- 

conie ,q[uefto infulto , ^he i Meflèni fecero 

ille fighi» de Lacedemoni non può. effére 

avvenuto prima della 9» Olimpiade > thè 

ijòn ha cominciato fé nòti 45Ò. i^ftni in 

. circa dopo Faffedio di Tifojai còsi bifo- 

gna concbiudere> che quando Idóméneo noa 

fofle flato Stregone»^ egli non poteva pre" 

Viedere che i Mefleni oel Pelopphnefò fa- 

tebbonq v^enuti un giórno a fabbricare. U 

^ y Città di Rega : e quando anche égli avef- 

:(e ciò preveduta larebbt flato Ufi gran 

- . fci- . 
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'• i^ttleiMÙi- ■- kit 
fc/tmiiiito a parlarne » come utià cpOt acca* , . 
fiuta a fuo tempo i. • 

Mimerà non è che una T3òlonla di Zan^ 
e1o','elài quei GaJcìdio&ì, ch^ ^V^naftabi^ 
MH ìifei fS^cido , come, Xiicidi4e nel lib, 7. 
HiTh'è¥é^ Zantlìs »ejl ^Colanàa m^ C^cìdenfibuì 
pfer^qVi^ b'abitata, y erprtflamente. afferma:* 
Ora Zanclo'è U'cofa. fteflà, cl^c la Città 
di Metìttiav ctf e 5Bfegidì la Capitale di 
tutta i* Sicilia,' ed tiA famosa Arcivefcò- 
Va^. Gli Antichi le ikVt^yano datò it nà^ 
ine di Zanclo , che. jSgnifica uhs^' falce,. 
cortìe 4fcono Enrico Stt<^iió> e Io Scàpula 1^^ 
tit^ loro >ì-èflìti , perchè . la , fua figura tvX-'Scap. 
foGiìglia ad ipna falce., QjpiU ,^, una Co- Unr* . 
iònia di ^aei d^Calcide ;Cpme dìffé' lo Ji^i^r 
fl'eflò 'Tucidide , che cacciarono i Pirati 
di Cunaa che > i' avevano fabbricata ^ ìnmè 
a Pyratìs Cumiffh Cfmdita ^ pt^ùdum nViàt^Tncid» 
tldenfibus inbabituta fuh^ Ma. queftb cele- iiiJ. 
bfeStorico'aggiange una coia, chcì.Éll ben 
vedere, che la fondazione della iHÌàrrt è 
della figlia fatta da que^iài Calcide> ^cJglìò 
€lire>Meflìna ed Itnera, è molto técente 
e poftérìore di quafi 500. anui ^ incen* 
dio di'lVoja> ed al viaggio di Telemaco 
in quefto paefe; egli afficura ì^fee la prima 
e la più antica. Colonia > che Qa jgiammal 
Hata- condótta ito Italia > fu duella / ?he vi * 
condufle Tieoclo dal- fondo deir Eubea, e ' 
fondala Citfcà di «Naflb j . dì cui Tucidide 
»? fa tcftimonianza . Qracprum primi CBak Tucid» 
ddtnfim cum TieocUf Colònia dcdù&^re^ ccnribUi 
4ìdcrt ÌSLaxu^ , tìó foggiuttge il meckiìmò - 
Autore, fti fatto uà, «nfio foUmcntc pfi- 
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^i CrUks Mie Jtmnhifi 
iueti. mi delia fondtzIdM diSiraciifa: d$ A^ciui^ 
àbid. 4i Corinto* Inffquii^^ mm Arcàf^f e^ijtdi^ 

Orai marmi d'Arcmdiel tpffiMifx po£«. 
ttyàmeme» ficcome di fopra ctfTerT^mniQ) 
cbeSiracufa fu fabbricata da Aicbiar.u aj;^ 
épno del regno d' I^f^lci cbe ftn«a coa- 
trafio d r^nnp 814. deirBra Attica ed H 
4. della feeonda< Olimpiade» come ^apro* 
va boniffimo il Ma^shamo nel dm Om 
^gypt* Sssc. i^. r ^ pì^ chiaro dello, ftel* 
fo giorno che Nalfo ni fabbricau ntl aoi 
aaao del regno d* Efchile T ani» St* deii' 
Era Atpca e il ^. anno della a* Olimpia- 
de cioè 462. aom dopo la niiBa di Troja» 
che ac-cadde T anno |74*9 e p^rò la fon* 
dazipne di Nai!b pf ecedendo lungo tempo 
- <juellà di Meflina e dUmera,, poiché éi la 
prima che fondarono <|ue' di Cakidot > bl* 
' fc^na^neceflarìamence dedurre» che ^efte 
due Otta nqn £0119 fiate ffbbcicacc che 
^00. ^hni in cirèa dopo la diftrHzioae del 
' refno Trojana» e della ruina della loro 
Città; 1^' qual cofa rende Idonaeoeò naenr 
titoré in fommo grado » fupponeiido effe 
che la fondazione foffe fatta al f«o tem« 
pò. Bi farebbe ancora più bugiaido fe il 
Eufcb. fentimentp d*Euièbio non fcme deèbipfQ 
CArùfi. che la C itti dì NaffQ n^niu faUrkéUm càf 
99*izim n^J prim& anno Mia ii. Olimpiade • 

Non è però Id fteflb 4t €aui§mày e di 

' Scilacca . Io vedo y che euefta 9 iecondo 

' Strabpne > è una Ck)ldnia d'Ateniefi i qua*' 

StréA. U avevano Tritato il loro. Re Menico 
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^iéÉ^uiin\ qtéi MeftifiAeumfefueianturl Locb9 
s^a'ccotdia beniflimo co* Marmi d' Arondai t 
i quali moftrano chiaramente» che kguer^ 
rà de* Greti centra di ^ro)a cominciò il 
13. anno del regna di Menefteo in Atenei 
B^ ^U9 Ofétci in Trtjàm e^idìtionem fner 
Tunt anni 154. rtgnmiHe Àtb^nès mnejihe§ an- Àfnd^ 
noejus II. Quefto Re era figlio di Pcteo 
nipote dH)rneo e pronipote d' Ericbteo • 
In tal marniera Idomeneò arrebbe avuto 
ragione di citare Tefempìo della Gttà di 
Scilacca »V metterla nel numero di quelle» 
che i Greci al ritorno déiraiTedlo di Troja 
in I^lia fabbricarono* • 

Per CàuÌ0HM^ e Lavinia che non tona 
fé noi} un promontorio del paeie de' Cro^ 
Coniati > io temo » che quantunque VergH 
lio ne abbia parlato tome di un paefe ^ 
ch'Enea cofl^iò yiaggiando» ch^eilènon 

fortaflèroaltòrsi qucfÉo nome, e che quel 
^oeta le aibbia nooiinace a qiilel modo ^ 
perchè in quel modo fì nomimayano a fuo 
tempo. Comunque fiali niun^A^re le ha 
fuppòfte fabbricate dagli E^oi della goer*' 
ra di Tròja , e per confegueiixa T Autore 
del Teleoitaco non ha potiitò fiflgre P£pò* 
ca ddla loro fondazione /nel tempo che 
<|ueft'uItiino venne in Sìtfiììà. 

Siri chiamata In altro tempo Sere( iè^ 
condo la dvtréjffa maniera cqa cui i . Greci 
pronunciano la vocale i 9 che alcune • voK 
te come un t ed alcune altre ^come un I 
proferifcono j aléuni dicendo Atene , altri v > 
Acini ]f è toa ^i^elle antiche Citti che 
ricoaofce la propria foadaaiooe da' Greci 
- vie- 


t4à CfUìcÀ^tkik Jb>vfntufèk 
Strah. vittoriofi dì Troja come afferma -Stca^oné* 
W. 6. Ferunt SMn \a Tr^ìinU: C9nditam . ly i fi mo- 
ftrava un tempo rimmàgioe di Minerva 3 
e la Statua &]i|ofa di quefta Dea^^ che fi 
diceva, effere il Palladio dì Xroja ,,'pretcn- 
'^ J^dcndo i Sirìtadi> che i loro fpnd^tcari.lV 
vcflcro falvata dairìncendio di quella Cit-» 
tà etrafportata feco loro a Siri ; lIJiac^^Mh. 
netva fimulacrum ibi d^dìcatum proferunt f 
quafi ab Ilio allatum : Gìuftino compilato* 
re di Trpgo, e Tito Uvio dicopp fj^ie iJWcr 
tapontini lero vicini, getofi della gloria > e 
delle ricchezze di quefta Città gli dìcKu" 
raron la guerra, e che avendola prelado-' 
pò Un lungo ailèdip pitiTarono a fiidi Spa-* 
da tutti gli abitanti (enx'alcuna diftidiione 
. d* età nè!di feiSfo ; non confervando alcuni 
yifpetto per Minerva loro p/ottetricei che 
50. giovani che abbracciai^no la Statua 
della Dea per falvarla. in un faerò aQIId 
furono crudelmente fcannati , e^ dhe il W 
%o fangue aCpèrfe il Simulacro* Cp^^orò (t* 
cero ancora di F^gio, e che doveva lìidl- 
to più iritare là Dea ; perchè il gran Sàcérdo* 
te di Minerva per guardarci dalla v^iòlenza 
dì quefti fUriofi , ù vefti degli omantienti Sa-^ 
cerdotali, e d'ogni divifa della fteffa Mi-* 
nerva, prefentandoii in tale ftato a loró^ 
•e credeiJdo con ciò d'imprimere nelFaoipac^ 
d^efli fommo rifpetto verfo la propria -per* 
fona. Ma i Me^apontiai che pochìmma 
riverej»» pre(lavaV> : alla Dea non fecero 
che rìdere dello ftravagantc veftim^ntOi di 
^quefto Sacerdote ^ e lo icanparono ^pra I^ 
Altare ftcffo. 

Ir. 


• Di Teiimaco. . 141. 

^ Irritata Minerva ^ e • vesdicarfi volendo 

delle' ingiurie de' Mecapontìni » mandò la 

la pefife nelle loro OtmpÀgoe > le quali far 

rebbono tutte ffate rovisiace fò coloro non 

ìiv«(ferà avuta attenziene^i placare laDe% 

oiflfereiiiÌ€^li> alcune picciole foccaccìe faUe, 

di&finoi^^e di ferina» di puro frumentqji 

ffanìfciis, ... 

'^) Oraccodìe --Gtufiiiio aggiunge , che tutte 

4|u€^exi^ a-vennero alpriocipto d^llafom 

«TfCXhki^ ìli' Metaponto .e di Siri princjf^ 

otì^ìnum y e come >>r Autore del . ^Roman^ 

pretende,* che Nefiooe.jfia:,ftat6 il fondato- 

t'e <fi ' Metaponto i ment recchè^ alcup al<* 

tra Ei-òé di queV' tempi fondò Si^ri» cosilo 

"^rimango forpreib, che Minerva che ibtto 

là iìgiira di Mentore era mafcherata y noa 

-dhBia •partecipato il fup rìfentimento a^ Ne* 

ildrd; e che in. tutto quefto lungo difcor» 

fo, che r Autore', del Romanzo fa tenerf 

a Mi&ecva parlando <a quel bel yecchJQ 

greco 7. moir le aU)ìa fatto dire uita parolf. 

deiroltràjg^o che egli ti fuoiPilj, e M^- 

tapontini avevaBO fatto al fuo finiulacrQ» 

ed al fuo gran Sacerdote. Ma apparcnter 

mente egli non ne fapeva il principip, e 

non ha giaminai letto né Gìuftino , né 

Tito Livio dove quefta Storia molto a 

iungo è deferita» ; , 9 quello che ritrovali 

'degna di' biafimo nelP A^itore del Jlom^n- 

zo è ch'eiTendofi egl* impegnato a feri* 

veoncL uno non abbia avuto attenzione di 

Uggece eOitt^tmente tutti gli antichi Au- 

cori che hanno trattato 1^ materie delljB 

qualiiCgU diyiijiva di ragionare* , ;^ 


Efàctia néfì è che uni Coloài» 4< T^* 
Mntini) quali arendo peefj|y e fae«bèggu«« 
ca là Città di Siri fabbricarono SvS\t riiia» 
ufià Mova» Città ehe Eraclea aomiUdloDO» 
c<>tne dice Strabone nel Uh. té.tàyiinW 
fUìuà Opi^M ( SMi Y ìnMls mìpén cvi^ 

dìdituut Bcracham • v * * ** 

ndrtàìa -è ùm^rùtìsteaSA .Coloftii cu. 
T^rantim tome aiScrnw; iNinto ntl Ub« }« 
fcap. 1 1^ Cosi Mme P A|itoite del StamaH' 
i!è &' fondare Taf aiuto da Falàota» e.eo^ 
fné lidi' ^btom-pForaco fui ibprfi tite F^ 
Unto ^on venne d aicmdo le ìioft^oeé 
énhi d^po t» mitlà^ e la préfit di Ì!rof# 
àa* G/ee! , ne fiegue ch^ è ùiio (jpMpòùt^ 
tosi ^tfLàéc il far dhre a Idòmeneo. clft 
Hidrufitay che noa è che ttn pion^lò Qi* 
Hello in SkìlU fia ftata^ )&M>ricata a(^ fui? 
tempé dagli Eroi delia gserra di Troja ; 
tome fé il Taflb avefle detto «£fett. ftaid 
fabbricato da G(^fedo BtJglìone a Parigi 
fi VzHaò di &a£Konf fopra la ibada de| 
Teatini 500. anni prixm elle t Teatini 
f>{ftro t'énuti al mondo 9 e che 1* Archi^ 
'tettò èht ha ftbbricato ^uefto ÌPalatao fyC* 
'iè TiVLtùm II Taflò non ha ficuramente pre-* 
tefo di fare ehe un Romanzo làella Xua 
Gei'aftlemìrè Libl^rata, ma egH 9* è jpura 
guardato d'urtare in sì fatti' sbàgli, ed iii 
còsi ridicoli anacroriifini é 

Non £ fVbÒYìtàottìe unopiù difiteikafcw 
jRenerfi ^ quanto quello di porpe alisi ceft^de' 

Daunt» che contro Telemaco comete rona 
il famofp ^-Adrafto , che fu prima. &:e S 

Si' 


Sicioiie e poi Re d'Arco, perchè p^Se- 
c*é nefTutt Autore aàtioo noo hg^ dea» 
*=*'?^» fi* n»«i Pàffato in JicUia , e eh» 
abbia condotto una Colonia^ otfv&co fo». 
«aàti qualche Città nella Cuglia, e àdla 
Calabria, è indtAit|itD cbe Adrafto ,»iflÉ 
lunftj tempo pièna dell', affedio. .di. Tw^! 

r "u* ^"" dipendente da. Agameniionei , i/l, /. ». 

éi^ SS"' ^f 5? .*^*' ^"" ^ «fio Kfctr. , t 
«1^^ th ella era Jftau un cetnbo tifi A«« 

gno, e ^hc Adwfto fu il teimp a «fm^ 
M§jLfictètUvki . Non ci è CO& più antica w ^ 

H^iicliblcct gii cnrde unta »»wW àéS? 
h^Tùppofte u^ali alla, prima Ìmi^^cLh. 


Mònàrfcjiié dd MoMo, cbe è qu^lk'5^:^^^ 
Affiti, fe erede clìe ii *rimp 4fVRT^^ ^' 
Sicidhè vivé(fe ftvànti «^/amò» e Lffi 
eon temporaneo m Taraft - fuo Pai}|9 eoa 
Nino Rè tf Affifla Mgli énni dbil i^On^ 
i88o» quali. TÒoo* «tini «vanti G. C PeJ 
Bufèbio ftcflb pone il f rinlQ Re di S}cÌo^^i^/>A 
BC Infima anccra , pertftó i& fa ymte^:ii,cSToii 
anni avanti Àbramo^ Egli e ben vero Qkc 
Bùftbio non nomina AUnifi^ ma ^in/^a il 
quale fu primo Re di Siciòoe»* m^ Ì**pto^. 
rìtà d'Ottièro ha donito, letiere <jj maggior 
ereditò ipprèflb un ficicòr, de' Homanaj^ 
ed un continuatore deU'Odiflea ^ i:fae qp^Jf 
la 4* Eufcbio ; oltrecchè dSdeodo queftl 
chiaramente che Poldfido» che regnava .in 
Argo, ed a Sidone al tempo che Ttok 
fu |rera^ non eisa <he lì a^. Re dì quette 

Pac* 


14^* CfMcs etile dsnmfure.^ 
Paefo» fàf coiiolbere quando baila cb! egl^ 
tfpa ^HUafo^'che il ^cimo S.e che regnq 
i« qil^ftc ^dttc Città Tifljv.a j. ,, 0,400* an- 
ni àvityd'ìsi' rovkia> di) Troja^. 
' Sek:()nda gli altri Autori, ckati dal Mar* 
$nama bìfogha. che Adrafla abbi^ regnato 

Jvk'S^f lióo^ anni avanti Foroneo^ fiellq 
Itmco, e fmello'di Io canibiata iAVac* 
' ea''<:he furona t^ir. 1^ ^be Re d' Afgo ,. e 
' di' Sidone; anzi Ai»^clide citf^tO; 4?^.V]ìm 
dice 9 che Forohco è it'ptót. aptjfOj^^i tjjtti 
FliM^ ì Re de'^qMli' ^ abbia cofittfzfta •, '.4ntìèUìss 

^Ifon fi pad però tsiad^e che .g|^ aotìclii 
"^'^ fc;-jt(«tttó', è' i Cionologi più efat ti fpno op- 
ti 'ad .Omcrt> ^''quelfo.^ e fanpj^vAdra- 
io?,Ré $ Argo ,* e di Sicione mpli». più 
'^ •^. ifétS^te. e pia vicina al cen\po della guct* 
irà ài'Tfdja'; i^'Mahni d'Aroodel io.ranna 
^yérePratóò'ji^^ dell'Era At^ic^oioè 50. 
intii fòkmentd^atatntijkrpr^iàt di Tj:oja , 
toichè come abbiamo detto tante volte 
. ^ Ttoja fii prefa Tanno }75. del reigno de- 
gli ^Até^iefi • Ma ttfttòciònon fa che l'Àur 
' tare d^i Romanzo non abbia cammefTo un 
gròfflffitfoo . ertofe :di Gfonologia iptorno 
Adrafto facendolo- (hpia vi vere ^a prefa di 
Troja , e rapprcfentandolo . allf tofta de! 
Dauiii come ud- giovine che coqiWte con- 
tro Telemaco, e che ammazza. Il fratello 
di Falanto cfaiatflato Ippia di fiu propria 
mano ; perc^ avendo egli fiorito , e regna- 
to 50. anni avanti la prefa di Troja;, ed 
eflèndo ilato contemporaneo di Te(èp che 
viveva a' tMipi d'Cccote^ ed a Miaòile Re 
* " di. 


Bi Telemaca» r^j 

4i Creta dove ammazzò il Mìnotanro, vi 
è tanto sbaglio nel rapprefentaclo tq. 5 a 
«. anni dopo la prefa di Troja, combat-. 
tendo come un Giovine contro, il figlio d'' 
Ulifle, come ve ne farebbe a rapprefenta-^ 
re Tcfca, Minoffe > ed Ercole, ovvero 
qualch'altro Erre de' tempi loro, che com- 
battefle contro quefkx Giovinetto, di cui ef- 
fe avrebbero potuta edere i Trifavoli^ co- 
me in fatti Minoffe lo era d'idomeneo ami- 
co di Teìemaco. Non fi vieta ad un fa^ci- 
tore de* Romanzi di fingere , ma non però 
gli fi concede di mentire sfacciatamente e 
dir bugie tali, la falfità delle quali fia vi- 
fibile a fegno che fi. diftruggano da loro 
snedefime. ' . 

V* è un pafRx.ove TAufeoredel Romanzo 
dice , che Fo/inkc^ figlio d'Edipo e di Q'ma- 
fta fpojò la figfU d^AdraJlo. Re d'Argo , e cV 
€gli fu€€de$te alla Corona e lo fa regnare con 
EteocU a Tebe . Io potrei far vedere la fal- 
fità di quefta Scoria , e moftrare ch« il Ge- 
aero d'Adrafto e quello che gli fuccedette 
alla Corona , & al regno d' Argo, non era 
figlio d'Edipo e non fi nominava Polinice, 
»è Eteocle che finoao i due figli 4'Edipo; 
Hijt bensì Tideo padre , del prod^ e fiimofo 
Diomede, come efprcfliamente not^i Teo- 
crito nel fuo Idill. 24« V. 118. 

Ma fenza arreftarmifu quelto, e fuppo- 
nendo..pure che la.co6.lia in quella manie- 
ra che PAutore d^ Ropian^o U r^coonta, 
doveva cgU accoiferfi 4a fé fteffo, fé cier 
Cd noa €ra> cfas /9<Mdf>',Adrailo Suocero 
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1^6 Critica delle A^wentufe 
dì Polinice figlio, e Fratello d'Edipo, eg 
lo faceva conce:tnporan.eo e qùalj della^ftel 
iz età di Lajo Re dì Tebe, marito 'di Gio 
cada : sfortunati Genitori d' UWó, jìù. sfòf 
funato figliuolo* Ora la Storia di ^Lap, < 
d* Edipo anteriòfe eflendò .più d* un fé- 
colo intero allajprcfa di Tròja, e pèrcon- 
feguenza alla guerra de' Dauni contta Uo- 
xneneo e Telemaco 'j come dunque, pud 
Adra^ò éflere Autoit^ di quefts/g^er- 
ra, e comandare i^ DalÀi . cóntro yil figlie 
d'Ùliffe*; e'ii^ngò/tempo dopo cto Troj^ 
fu prefa^^oìnbattere con lui^ con la lani 
eia, ed edere amìnazìàto? , 

lo cerràttiente cónoTcó che M. de Cani* 
farai Autore delle Avventure di Telemaco 
comparifce tzlolto mal informato delle av- 
ventuire d'Adraftó ^ del quale tahte volte 
: ragiona. Egli lo fake d*Argòtome fefof- 
fc fempre ftatb pacificò }x)ffe{rore di que 
fto regno V e non ne àvèffe giammai avuto 
dtri , mentrèchè Patafania , e t^indaro dico- 
no ch'egli godette per poco tempo la Co^ 
rona d'Argo^ che fu femore, inquietato dai 
gr intrichi, del fub genero Tideo » il qual^ 
aveva fpofata fuà figlia , e chis 'in fine egli 
f iitiafe opprefTo fotto la hializià del Genej 
Irò inumano, e fotto la perfidia de^ fuddit 
ingrati ', che fu depofio dal Troho » fcaccia 
tó d'Argo;, e che fé nefùgèl a Sicioinè d^ 
ve ebbe aOiftenza dalla generofità di Pbli 
bo cbè tftì^ il ke, dal ^liàle fu ricevuti 
ron tutta h, tenerézza, e là magìiificenei 
ìitìróirèinabile . Egli fi réfò dipòi sì aWàdfl 
VOle fei^ Sioioìu ']pel fiiO >j(iòr6c> ^t la fd 

"^ pie- 


vièti» è tòt U| 

canto néll!à [tace 

^Ò ik Ttìorie di " 

e èli iKìféM I* C 

pofto egli tèfe-là . 

e di trafilo, tfa« . P-w/- 

dice Paufahia ni ap.94 

nem Vonftq^Ù ad Tiltìmth Uque hiortut iffè 

regàum adeptui ejfi. 

Coìnunqué fiafi è Éofa cèrta che l'AutÒ-i 
ré AH Romanzo » il quale ragiona ad ò|ni 
tratto di Adfàflot non ili fapUto la Storia 
dì qiiiftò,&.ej perchè ai^vido di far fempre 
jparalléllì degli Eroi ahtichi j che halltio 
qualche correlazione toa Quelli dei hollrò 
iiecold j 6 di raccontare le avventure del 

Con ^ue 
hVi-ébbé I 
lode la ! 
Accoglie 
tiiéhté t 
to dal fi 

fcOrgdì ^ . 

di confonfllrCi àgli intltlhi , e di leggerli » 
e che àellé cole fiélTe che da qiiefli baca- 
vate ve prefo piacerti di£ambiare. l£ cìrco- 
llanzé , ed alterare ì £iUi ^r foilìtuiro« 
degli itltl-i i che JJòrtano feòo loro caratce' 
re dì f^fità j e {odo vtfibilments oppofti a 
quello the lì più autentici ed. i più antichi 
monumenti della Storiaci lifèrìfcoDO cth" 
tiie fili qui s*è vedute « Vedrà iii Àp^cef' 
lo* ^ 


La Stolta flìLajo, d'Édtptv, de* fuoidut 
Flgliuoti cPoiiniee ed EtcQcle, e d'Anfiarac 
di Teb*,-hatantaHfel«ionoaqvIellad'Adra- 
fto» rhe dopo ìwex :^rìa,tò-^ ix quefio ulti- 
mo bifo^na aecefTa^atncttte che fopra gli 
tltri diicuBio qualche colà*. 
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Telemaco: 
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*^ fonte eòftuihe di'Omero per 

clifetoftrarc il pròprio iapere 
iieìla Mitologia > enellaSto^ 
ih j il defcrivere come la- 
tagliata fopra le armi e gli 
Studi de' liioi Eroi > kiSiO- 
rla de' lóro Avi , ovveco 
quella dégKDei à^'^Uali urtavano ' tnaf^ 
.gìqr riverenza ; affinchè la vifta dille loto 
più memorabili azióni eflèndogli fem 




'maco ha yòlutò fare lafleiTa éofà/ perciò 
veflendo il fuo giovine £ròe delle Armr 
di cui Minerva gli Aveva fatto ilo ricc^ 
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iìfò cotica Mìe àneniuft 

J^o^)lM'iiS^ti^ ix^ q^ftì ocfafioae Al jg 

•pomp« 4i tutto quello che ifatmornc^ l'an 

'tÌ!ù% Storia Green, itc^ eeoigtfòvololì» ^po 

nendlp^^hp Mioenra; %v^t ciò iotwi4^c 

fuirarmi di Teteinacoit rfefcrìvenad - pbi 

ful|^ mfdef^e |K|oItex^bu|j^e contrari; alla 

verità della Stona » (^fto è qoèllo ^fae ci 

Ttlem. conviene dimoftrare in poche parole, ^li 

Mm 7* ^^^^ ^^ fop^^ quefiè- &mi fi vedeva fcetfiita 

fMfymcfa Stnia deltafféfp ^f Tebe^ nv'erét 

tinfélke téjo^ ' ^^ ^ -•'• 

]^i 5'iogani|ai perchè Lajo era morto 
qu^mé ^fiiVveOite :/ir jftrm^f^ it^if éà7ebe. 
Ànfione cognato di Felope» déi'qnale'egli 
aveva ftofata la forejJa nominata Kiobea^ 
aveva fcaceiato Lafo di Tebe lui^o tem* 
Appeh Po Prinpt chf 5peft*^e4ìo j^oipinciaffc co* 
ReJJa »c fi;ptt^ t^déce jiègU laiiowiit j di Ap- | 
polonio di Rodi. 

^ Oosftf 'è qiiel fimnoifo %A^n£one che pei;- i 
Unir li ajMtanti <u Tebe con la faa e/o- 
queBÙ A faM^ricaré le 'ipura^ di Tebe» e 
-fiirtifioare «jpeftfi Qttà con Torri» e Ter- 
rapieni; <[ueeli c^jbe Tuonava a meraviglia 
la 'Gttxtii il Duto , , ^d il Flauto > d^ on4e 
.iiieaiie 1^ fyjfoì^ eh* ef li fabbricaffe le mu- 
ita jdi T«be col fuopp àrmoniofo. de^. fuoi 
Asuna/Bau ì jxerchè inatti egli perfuadeva 
-a tuttocià che voleva » if^antando con b 
fila aunonia gli udiitori. 
, ^ Sì contcadìcc V Autore fteflb del Ro- 
fllinzo ^ perchè nello ftelTo pafTo ov' egli 
jrffevma che Lajo era prefence all' affèdìo 
Jà Teh^:» 4ice poi due pagine più foctoi 
4ieUjfieffa di Tebe welìa quale tutti dì 

MfQÌ 


VLTfletngc». jjj 

E^l- dettar Qrtcìà ertne radunati ^ che no» Tef. 
feì»btava meaì'fynguiitofit dì^quella.4i _ Tra- ìbid^ 
V4 » non lì f^ce & non per occaGpjié .del- 
a, la! contefa de' due fraCt^IU Eteoclc , e 
s, Pjpfinice figliuoli d'Edipo., per djccide- 
„ re -a qual d' efli , appartenere doviffè il 
>, regnò, di Tebe; e che Adra^e^vì cQaduf- _ 
fé delle truppe inumetiAìH per. fo^e^ere il 
partita, del.itntte Polinice . Ora egli aveva 
già notato che né. Polinice né ÌL Fratello 
Eteocle non erario ancora venuti al mon- 
do allorché Lajo fu.ucclfo da 'Edipo loro 
padre, poiché egli li' ebbe da Giocafta la' 
quale, non ifposó ie non do^ la mor^c. 
del (uo primo marito' Lajo. 
- IL Quello che l'Autore del Romanzo ag- . 
giunge che Qon fu fé non dopo la nafcìt» 
3' Eclipo cb_e_ . i' ìafslice Lajo padre . di ht 
fepe 'dalP macolò.xM fi'rf» ^f}}^, so^av^nte , 
nato farrebie un giotBpJl fuo uceifvrKè una 
falfìtl aperta. L'Oràcolo. aVea predetto la 
cofa lungo tempo prima della^ na^i^a d* ~ 
Edipo ; ed; eccovi le proprie ^pvolp che, 
Euripide tnQtte in bocca a Giocala 'mo;. 
gjie di.Lajo, ed Ìl modo con cui fa racr 
coot^rt:. tutta la avventura. la mi chiamo Eurtp., 
die'- f/^, Gìpcafia t perchè ^uefio è il nome in 
tke mio Pa^re mi diede Bafieado» Lajo mJPéaiit, 
jpotò , ma, e i »»« », 7*"^^ 

poter avere- fi of^l in^T^cetl 

dogli molto fi {e asonjulta- 

re /' oracoli J fare '^nv^ 

per avornet i ^ert ©«(i^ 

e prtgbim « idtlo dì ««- 


9> 
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15* Crìtica delle AvUnfute 

lefgU dare In un fanelulh mafchio il fria^ 
del noflro amet cónju^ale\ ma Apollo rìjpofc 
u lui né* termite fegucnti *. 

,> Ó Re de' Tcbani guardatevi d'avW- 
,) cìnàrvì alla Toftra moglie > e IhtteveQè 
,, lontano. Li Dei ve lo dicotìo per vo- 
„ ftro bene , perchè fé nna fol volta vi 
^, avvicinarete ad eflà avrete un figliuo* 

lo ) che vi ucciderà » ^ tutta ìa voftra 

Cafa làrà innondata ckl fangue che fi 
ii fpargcrà in e^a* * . 

ncàm vero me Jooa^em ^ b^ ^f^M homen 
pater ìndhdit^ duxH vero me Lajus ^ Cm 
autem fine liberis effet > diu hafen^ connur 
bìum meum in domo^ veniens intertagap Th^ 
bum > ér pòfcit fimul liberorum 4n kedìbv 
mafculorum e^mmunemprolem. ille fefpondm 

Da queflc pàrde <ìelP Oràcolo , riferiti 
h da Giocaita ftefià , è evidente » che 

t non già dopo la naicica d* Edipo fu pre- 

detto a Lajo filo j«idre , che farebbe ujccì-^ 
fo i rna molto tempo avanti che quesH 
foffe conoSpito nel fbno dt. fua madre 9 
cosi inteft il dotto Orìgeni^ , «dk Storia 
de* Greci • „ Era dic'egli cófa non diffici- 
le le a La)o abbandonare il letto ma* 
5, trimoniale dopo la predizione fatta* 
0^ gli 9 che fé nato fede un fanciullo da 
5) lui s e da Giocufta fua moglie » egli uc* 
i, cifo farebbe ^ ed it letto contaminato 
5, da un orrìbile incefto , del qgale due 
Orig. ^^ fcelli*rati figliuoli farebbono il pernicio- 
0$nt. ^i fò fratto „ Eie quojfue Inteliitìpur étSi- 
^CelfJa bih .Juijfe Ujo mn ferire fulm proéreen- 

dis 
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0is tìhertJy fucd ttka'oifit f0àle trat euH$ 
paté tragica élla mala quèe pffuntnr 4^ ipfr^ 
6r Jócéfta cùtnmunibufqus llhirism^ 

lE» di <iufi è , cotne fi -^de , che Oiigene 
fuppùAe còme còfa eei^aéhe la prediziooe 
delle iVcìntuìre, clie accader dovevano a La- 
o, tà a cut'ta la iFiia Cafa permotivx) del- 
a nàfcitl d'Edipo>t$}t fu fatta molto tem*- 
jpo f)rima che ^uctfo^ Mftcffc , e prima an+ 
cota% che concepito Ibiiè. nel feno di fu^ 
xna^dré• Tutti gli Altèri convengono eoa 
Euripide , né v*è fc noti PAutore ddr; Te- 
lerai aco che abbia volWtc^; diftinguerfi oo» 
una bujpa ; io didcP bugia 'perchè fi ttie^ 
ìa Siena d'Edipo t^Òinéeerta* Atenagori» 
Tei:tuUatab, t Latànsio la credona itdltr 
bicata , e ibpra Ifcutti Orbene. 

L'Ancore del Romanzo dice che avendo 

l^)b datò ordine > eie \ìl fapciidh. nigt^^it^ 

vamente /offe lefpofio alla difcrezìeine delie ht^ 

figa tahétubey e ie^tucelìn rapaci y già fitfn^ 

710 forait ì piedi, V iUn un vincafiro nfiptf<9 

ad Un alberù • .^ * . 

Tutto qtìefto è pura iiniione e non.Yi 

aki'o fondamento di nominarlo Edipo ch9 

Ténfiatura delle gambe cui fu foggetto d^ 

fanciullo, perchè i Grcfci chiamano (osi o»^ 

loro, che hanno le jgàmbe gtoHe, corte, 

e gonfie* ^a qbeflò ìiÒn fa alcuna r.profva 

che fieno fiati forati i. |>ìedi d' Edipo eoa 

una fpada , indi pàìOati con un vincaftro > 

perche egli poteva avere le gAinbel corte 

e grolTe fin dall^ nafcìta; e/Tendo ìnnòlcn: 

difficile a comprendere <^he forandogli i 

piedi con una fpada-iU fi^fotìei? jonfiatiii 

E* duji- 
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S* di;iiQqiie UQ torto fagtpnare, il itOBchiu- 
4^^ Qhc perct\^ ^r^oo. fiati, focati i piedi 
2A EdipP. igli aveflft goijij,^c liyldi;^èpeg- 

J5k) aneora il dire, ^he..pcj:chè.eglt aveva 
e gambe ^enfiate, e livida gli ' erano ftati 
^rati i ^edi» edJìa fine peilìmb 'il con- 
chkdere: clie perchè aveva nome JS^ipc^ e 

fierchè i Greci davano , <^uefto nome a quel- 
i che hanno, le gatnbe forate e gonfie , 
^cgli le avcffe tali; percfcè può eflere, che 

Stt Un'alt» ragione gU fia flato. d^tp^que- 
o nfoine , com% in fatici ^ dava ap|>reflb 
i Greci iV fionje 4!B4ipo gehei:ali^cnte a 
quelli» che dal ventre della rnadre ufcìva- 
^HO-CQ^I ^iedi inan^ì i può effereche II figlio 
éi Lajo fia venuto al mondo in tal manie- 
ra > e che jpereió il nome d' Edipo gli fia 
j(fatO/Jxnpouo.« ; 

ly. Bilogna piTeryare un'altro sbaglio pre- 

fo dalPÀi^tpre dei Teleynaco raccontando 

la Stojcia di taia eA.^i ch*i-gli fo fempre 

chijamare Beozia I9. provincia ov' é X^oe , 

da Telemaco.9 da Méot^ofe, \d^ ^W> ^^ 

Edipo , e da Forbautè il fuppofto Jpaftoré 

del Re di Gorintp*. E' ignoranza incompa- 

cibile in 4in iUomo , ch^ pretende ;nfegna- 

re la Geogj;afia» la Storia, la Favola» eie 

Scienze de' Greci, agli altri} il non fapere 

4iie la Beozia , delk; quale Orqierp. parla V 

è, tutt* altra cofa , cae il paefe òv*è Tebe, 

»è fi chiimaya in' alcUA tempo ]^eoziai, ma 

bensì la r^i^ns Qétdmffa, jQ^dmia^ pv vergi! 

paefe di Cadmp,. e che fpj[.aip(énte molto 

(empo dopo la pxefa di Troja le fu dato 

il aon^e di JB^z^t Queìl' è uH errore in 
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cirit'PAiltoWDon f^^rfjbbc caduto» oflervar 
to avefle Erodoto, Tucidide, e Strabon^ 
£ccAvi k parale m^efimedi quelVviltimo, 
CadmU „ die* egli , Cadmeiam muniva , 4Sf J/fiff, 
re£nìm]p4^h nliquit. Tucidide fe«na pvi-/-J» 
re il tpmpd prccifo , net qoale il paefc coor 
quiilato di Cadmo coraincid a chiamarfi 
B^omì, e di«e che ciò aty^enneaUoracchp 
9> i Beo»ì. popoli ftranicri, e di lontano ver 
» nuli de*' quali p%rla Omero nel feconda 
„ deHUUiadìe, a reftro i padroni, e ti fi 
,i jftabilirtop i 1q che accadde ^o. anni dor 
pò la mina di TrojH ; Hf^lo^admeja voca- Tucid. 
t^ cfi uff uà 0d éoifiuip ftpfag^mum .p^ft ca-Mx^f*s* 
fum Trcjée fUQ umfprt ^ Bw^tis mcup^ta^ 
Méff^tìcjK UAmcn pbfinuii:. £4 Erodoto dice 
che il pacfc in cui Gidmo a ftabilirfi venr 
se, è quello che noi chi^niiamo adeflb 
Beo^a; «^ CadmQ In $§framqua 9uncw^^^? 

catur Maotìay devinerunt.* ''J'^^if 

Foccio parla però d'un Autore antico, no* ,». 

mimto <:onpnc ^ il quale dice che CadmQ 
( che anche il Cavaliere Marchamo vuole 
che &a: Egidio e non di Fenicia ) nato » 
Tebe d'Egitto, e non a Sidone dieae il 
sxome della fua patria alla Citt^ che fece 
fabbricare in Beozia;- i» B^otia lacum wf«t 
nìvff Caffmus , 9U<m 4 Véitfia Tbcbas vo^ . 
-»if. Ma ciò non prova altro fé non cheiil 
nome -di Tebe è antico , non |;ià quella di^ 
Beozia^ Del refto quello fentimento non 
è ftato oflèrvato dall'Autore del Telemar 
co> poiché parlando della Città di Tiro» 
dice , che Cadmo , nUta nativo , così^ s'egli 
aveffe dato il noipe dellji fua patria aUa 

' • Cit-" 
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VfS CrHkà ditte Avventuri 

Città i che fabferkavli i dovetik 'àhì&imàrìi 
TJ^ò , e, nòih Tebe 4 ' '' • ;:•--/, | 
' V. L'Autore del ILdm&iìzo fd fègÀM e uà 
iopù' Tàltf9 i fglìuòh' fBdìpù ÉteùcLe-^ r^Pff^ 
- fihici un' anno uiio,' ^ Ufi' antìo J -^tltró .^ 
l^èfto ancora-è favola»* Eteocie^ regnò ià 
^rgò e fu ipatiKo poffcflfòre del più grati- 
d&y e d^ più flòHdo regna- della cGrecia, 
éicòme Appotlodoro Autore antié^v'tdda.t^ 
toc'hifegnà, fu<^cedét(é ad^Ifidéi» Acrifio 
Urc^e^i fu Re d*A^0'^ ^Mìegapeiitié ih fu9 
liiccfeìtbre cHil^'fulfcedctté',; il • figlio «An^ 
; ,,'^fgòra; dopo di cui vitine Alecore che 
*• ,j lafciò morendo il itBno adlfide, eque» 
al/«/«ik^, ìH ad Eteocle. Àcfifià/uCccffit Megapeme/t 
<p. 6U un Anajfagoras ^us ^ìUi^ deiMÀ/eSoT^. Iphìs^ 
EMclus. Ortjéro dice che laf figlia 4'Alcto* 
. re fposò il baftàrdo 'del "Re Menelao cte 
Hom. Mega pente il nominava . jguì nams reterà 
4>d^fi è ferva. Ma lafciando-ad altri a mccoata^ 
/•av.xofe léavvefiture dl-qtiefto Ifidechefa uno 
degli Argonauti celebre ne* Rotìiami di 
quel tempo, io non parlefó'ientoo.' dr quel- 
Io, che coh la razta d-Edipc^ i^ A- X«ajo ha 
refazrone^ '^ 

Pa d^uopd adunque fapéré èhc ffide Re 
d'Argo noKi ebbe éhet iifta fola figlia , e 
• che la maritò con cà^ Eteocle frafello di 
Polirtiee, figli tutti due' d'Edi^^ Ella fi 
nomiflavaf Evadne Se è moìtoe riiiomata nel* 
la Storia favoiófò de'Greci, né con Eteo- 
cle ebbe •figlio alcuno; ma maritatafi ia 
feconde' ndzze cdn Capanee^ Urto ne d)be 
nominato Stene'ló :,' che fti alla gner^-a di 
Troja , « comandò • il campo volante 

da» 
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ì Argivi. Omero i^^ parla e 1q numc'. 
n fra i Ptiticipi delljlì^iirecia., e&a i Luo^^JSI^if^ 
[otenenti Generali ;dPAgtiit>^none, cheprc^/Zi^:/** 
txrono foccorfo por far raiTedio di, quieftaV« 5^5^ 
elebre Città. Cap^neo fi^ftgnalòneUXrc-^ftfì- 
io di Tebe» e Stazio ne parlj^ a .luo§p« 
Il tre 1»^ mentovata 4glJa\EYadne, Ifide ^b- 
e accora due figli > $chedio UBO chiama*. 
O9 ^ ^pìftrofo Kaltroi i quali furon9,i!c^ 
i9racIaBC|H'a i lojro . riiipot^i ^ :^U' aiTedio ^di 
rrojaiie vi cOnduiTero i 'Foceft, de* <|ual^ 
Ivi fero le truppa in due» e le cpmanda-. 
[Mio •:l&dc loro padre difpofe del Regno 
F^ArgoÌQ;faTqre de* fupit generi Bteocie^ 
CapancAL, i 5[uali^Jì ; rucce4ettero 1' uno 
.U*aHi:Q« il primo regnando in Argo fino 
Jia iUa jinarte > « 1 al^ro a Tebe come di* 
^ Paufaftia^ i gli altri d\ì4. regnarono in 

. y ^ ii!Autore del Romanzo fuppon^s cbe 
I PaflQfe~Fort»aote9i<^e conduceva a pr* 
cere il gregge di Ck^lUio Re di Corintio ^ 
Doflb: a cómpafiionr del fanciullo , lo llac- 
laflè .dall'albero oy'era appefo per .i piedi^ 
i io deffè- ad un^ aljtrp ^Pallore ,. che , a Me- 
lope. Regina di G)4nto e moglie, di Poli-, 
»o lo portò, e alte quelli allevar- lo Jffcèfrt 
fero come proprio ^gliuolo. . ' ; \> 

Qaandp $ Vuole ^gere, bifogna fingerm 
con arte exopriré le bugie in manierac|ie ., . 
non pofifaBO cosi di legiferi e(Ièr convinte. / 

ìì. falfii) ; ma la /alGt^ di quello ^ racconto^ 
^ yer^ognoifa 9 e cade per finofotto gliop^ 
^1 .d;.Cf))o|T;> che poco fanno, ed i quali 

igi^orari; MB .paórci}o ijb^^ iu Coxìnto wa^ 


ICA còmi&ciltò ad dièm Rè fé flòsi ^ìù è 
*' idd» «lini édpo li iùfcità d|iSdlt)d e du 
tra tutu ì Rèi fe' Pìrhiltii) cìA V file fuc 
tèdaiiièrdì bob c'è ifUtd t>ù^ tiHdì die i 
nàtat di Polibd àUbii ftttuto-i C^ è &cii 

1 priòiì R\è di Gorilltd folto ftati i^ Etii 
citai j &ttet6' ì difcèttdettti d'EfÉóhe^ eaie^ 
IH'hoA lei Stéàmié £è ildii i'ahno J^&,MV 
Era ^ttifià » éfdè tói i itiml-^ipdià ' «ttiàidi 
Trojà ) Àletè . Bi il odMb ^i ebVbbé4l diMUil 
di Rie di;Conntd/ ^éi (iloi difdehdéitti di 
^drè 'ii\ figli» faccedettrtd ^i dnì àgli il^ 
tri l^i il éctrf^ di |Sér.''Andf-» >t'm&tM'à\ 
SifiCelIdJ j'di CòfìHtbmuM *^èì é0i4e «MI 
«li^> CCXXu t 43^11 -iii^ due raftzé t«flàdao 
iKvifi Alétff , e tìàdcMdi \ fiWSéWbè di 
fitto forthì-fièridda-dùè "éBflTeirdBtì «i^ 
poiché difceildonó tutti èéi difitta ììùUii 

mfnm 'in'àis^mdi i ' «Ti pt^tiù èm 

dil Jùild'£rcolé ì m* été IH &<é MìlfaiBa- 
te Eràelidii tila, p£t^y^^B^cdii«te «d Ale» 
iltrdnó i dtìè più It'SàPfiftei^tlie'llV^def- 
fèr giaihBtai , e cìfó 11 dìfth|(»fi!e?à *a fin* 
golàr Mddo dagli ^ìttì difòetidteàti dk ^« 
cidè : là <^a1 edili Teée ttffittsM ^ sitìA 
Rèjà ffrèlBfcre il lort) n&fhe . 
, %U é «rto T^iWtò «M i ite di O 
f»/. tìhtofinirdhb avàhtì la «Hfta ^lin^iaae, 
CAfM. (Jdiilé di(fe liufebiò ; jfer ImjNn^ VérllUMf 

m Wb \miiaa'&tikàWàto piìihi '»vxf 
ffi> (^iapóy • i«Sehé ^Jl-iSòlfò ) "che "Cdrinta 
5«i cA^véi^iitd 'da Ite, ma dJfc^n fM- 
tStà»> ansilo ,^4tfiti^GM^ kìpòità ' 4a ct!^ 
~ ^ lebrc 
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Ibi ì'elnBékà. • IjJ 

ìebre vittoria *» che lo fec^ coronare ne 
giuochi' olimpici . Tutti ì più valenti Cro-; 
nologi comincialió a cotitatè\il tempo dà 
Corebò) anzi dal tetftfio del vihditòre > che 
pteeèAétte Cor<d>o , cht 4. àhhi prihia fcua- 
dàgnàt'Ò 'aveva il prexM né* giuochi òTinv- 
picii:&: Eùfebiò affermi che Aùtòmt no 
era Pritano di Corinto* Bopo i ìifi Ven- 
nero come \lio detto i Pritani^ i quali a 
xìiunò mèglio' lì poffono paragonare quanto 
a' Dogi della ftiepublica di Genova » per» 
che 11 l^riUnó era come il èapò de* Ma- 
igiftìràti ed il Principe dei> Senato » the fi 
cam^biava di ^emi^ò intemìx)^ ellegehdòfe- 
ne un nqovo ogni ^nho fecondò rulb*. A* 
VeVa. quelli tutta J* AUtoHtà de' xRe fuoi 
jpred^&ceilòri > con <jtìeIlo peròcbVi noner* 
perpetuò i^ coinè fi legge in urf ectellente 
efirattq.di Oiodòró Sicutó ébnfeirvatocidal DW. 
ìTìònaco Giorgio Siticclnot^ Bh ìii àtdeftàSl^.ajf* 
unum PiritaHim , ^^j '/^d Rigis èffct nnmfà- Sìne. 
firn eUgetùnt. ,p. ijj* 

Quefia fortà di goVértfd ^o« diàrò the 

^ò\ anbi fino al Ti.ràniio CSpfello ^ così 

chiamatp > perchè 'eflèndof fìinciidlo rua-Ma** 

lire lo nafcofe in iìta nia^ia di Farina ove* 

fi fa il pane^ the ih grecoCio&lsafichia* 

tna > per falvarJo. dal furore étì pòptdò. A 

quià^ Totacòlo ptedettoT Uvea -che farebbe 

li lòrb Tiranno . In f^ittìi efféndo creTcitif 

to egli ufilrpd ìFicìnb, "h là dignità pétif ' 

petU'a ^el Pritanàto inXIIolrifitb^/ ^ col méfe 

xo 4eÌlj^ ibe carette. e delle À)e liberàHtè# 

fi relè' pad'tohé d^on tb^te che Io avc^ 

voltila aflbgaì^ei^lfii calla > e i^rlcrmorìte^ 

com« 
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9go Criticai dfHf Avpintuft 
come dice Anftotilc «he fovcntc ne fa naen- 
tìone ne* fuoLfcritti*, C^efto accadde neir 
znn(% 9a8« dielP Era atpca 4P59* ^^ni dei 
Perkiido Giuliano.» Vamno feqopdq della 3;i 
Olimpiade, i^*. anfil a\raDti il regno ai 
Grefo come chiaramente, fi può raccog^Ue* 
^a da Diogene Laerzio, e da £itirebio. 
: Non contento : Cipfelo- d* avei: recata 
tranquillamente per il corfo di 30» anni 
intéri, fecondo: il lenrtimeQfo d' Erodoto 1^ 
tfafinife la. Corona. alla fua pollerità e fe- 
ce mentire roi:acolo il quale predetto aye- 
-rii^ che H)eni de* Xirann^iian gaflferebo- 
ilo a^ fuoi nit>oti ,. né alla tecza geneVaxioR 
ne, e che non vi farebbe fé non egli, q 
fuo figlio che avefleró ad edere fovranidì 
Corinto efclufone ogn'altro lor difcendentQ 

AriftQtile,.c^..feeoo4o alcuni é infallibile 

.'^Jtt tutte le cofe.» dice , chfi rOrapotQ fteffo 

' arfiicusa» che la razzia de' di&eadentì di 

\Cipfelo regnò dopo lui fènz'alcun * torbido 

per il corfek di 73. anni, e €•' mefi. Opfe^ 

ér (• menjhs.. £ tpfir il dubbio doì chefo/Iè 
ititefo, che il regQa di CipfelQ»q.4i Pe- 
riàndro fiio figlio ave0è confu^nato qoefti 
7j. anni e che f(^e^djfMÌJa GQrc^^ còlta 
alla fua rà^za » f d 1 iuol nipoti cacciati 
dal regno, egli d^ne erdihataménte i no- 
mi de* difcendenti/4t.Cr\p^lo CQL'^jutnero 
degli anni cl^e regna^pno. C'ipfih,^ dìc^ilt 
vignò 30. ani^ ^ .TfrUndro JUglio di luf 40.^ 
0wdia fuo figlifd ^ Tfan^tìco fuo nip^pf n9t$ 

0fmtnwf ifi tutti 4uiC^ non tré im»i\.' 


\ 

.€;nj^a tó Èraclidi* a regnare? Jà Córiutpj 
^eórpe- no 4étfo d^ fbpra fé non 260. ansi 
dbpjsp la ^^ na dì Troja,^ ed i. Britinì^. fe 
.Aoa v^fo In pfima 01in^'«de, cioè, 4<^7^ 
^s^ini dpjK&^u prefa di /l^foja /&ooiidD ^xa- 
Jtiofiene^ qbe vilTe ai tempo di. Tolomeo 
•Bvcfgctp.;, cct il primo, anno di iBipielo ef* 
iendo fiatali 9.aS.^d5H'£niattioÌ9 « pe/ 
-coniegujc^i^ 5 ^6, ^ ' a pn^ <k>po la prefa of. 
irroga 9 che fa '^^1^74; de^li AtteoìeiH aì^ 
^ej^ evjd^niemente cheli fuppo?re I^* 
libo. Ec di Genito ;il téilhpò^ della sia/ci- 
ta, «^Edi^o fia H , maggior ' «dràro i:be ^ 
\(sig^efbEfzmmAÌi poiché iiDn..cL fijrpop 
ixiai^n C^ì^cb (è iipn tre ijbrca di.fgvra* 
AÌ^ gU; Éraciidi >^ 1 Àricani , ■& ik£ipftlidi;« 
^o|iÌ|CU sba ha pptato eflfece. degijt Erar 
elidi f l>trcb^ axendo vivuto ah temeP' 4 
Jt|i)o. fa [d'uopo dì^^li fia vÌYut6,pnin^ 
<l*£vcole, al /'cui: t€^m'pp gli Erai^ìIMi • co* 
mificiarono; ne puot^ eflere de' P^itanu 
poìclnè; quefti fi 'fmiravaììo o^ aono • u 
Aycori^ del Romanzo fupponé di' ^gìi ah? 
|>ia regnata ÌÌno alla morte dopo la qualf 
ISidÀ^^ chte^-a^. ^ato allevato come fuo fip 

f;lia 9 preteie coir^ ereditario la Corona • 
lì fioe nop fi pilo flippore che foflii nep** 
pure de^ Gpfelidl , effendochè noi non cp- 
txofchtpé^ (fi npQ it terzo ^é* difeendenci 
di Cipfelo» ed avendo, ia' Tua Linea Anito 
nel pi:pnipQjte >, ed; innoltre perchè 1 
Cvpfelidi tutti fono mentovati folt%nto fra 
ji Tiranni e non come Re di Corinto, in 
4H9ÌU Città ed la tutti TAccaìa^ non vi 

L io* ^ 


IbffO Aael-'kltMt Bl&, ch^ gli uiidìci Erulì, 
ì qil«ii.'ai i^adfft in 'figlio fi fMCCtdetfefò 
J^ÉtìOvrìinoml loro fràigiiah" ;p^rò Spólfb 
■non * titunara^Q., Il b^ìmo ^'.il 'figM-'ci 
Jppote- ci<)à::MaiÌ t-M><filt.\ì^^h^'fo^''> 'rnt 
W9 , -Baccilda 1^'. Agìj^p ;f conio ^^ Jr'fieif^ 

Vafi.iJailiBftritce. piaie;.ci^Ki ,(S>rtfti;vato t, 
5ine**]OidiiQiodoro\Sj'cÌilQj (f.fi conforma 
iaffatta-coBrJl Tei>jUm«JtQ. 3' 'ipàiifto-ìa e d' 

Eufe^o^v--. ) .,■, ;;.,;::;.t-" '■ --' 

U* fob-riffjgìo fmane'3%3ta, ^Ai*t 
^1% de^ fi.omaF)zo,«4y*è ,, "dì ififieìitì-e'-the 
'più di 3ÌJo./«iini .ficinia diJIajjrfe^fi- dìTro- 
Jav e nei rampo. <;ti^Lfijb, ruggita in' Tebe 
•ei i&(ft**> j.iRe, ifl Cpfiqto,, le' che regwf 
ferd fóaPÌMianieme in tuttflj'; 1* Accaja 3 mi 
rio À'fippuhco.(]uello che 'non fi pad diie 
ron ;la taoiioma. verifiiE4irtu.c!ifiè' ,■ percM 
tion ftjlanienic. i^ tJni«nV vfeftìgio neW 
«ptichità di <iu#fti iH;é ii *^ orinto, 

e d^A*ajtt «jwti; l'affi Troj»» ™'* 

al cbUrario vìifono pi;< ^iiàtej eh» 

CorfnM- iniqiiel tempo '^icciolco- 

Tk , e eho '^traeva. ì fpoj.Jte di Sicionc e 
Hom. di Micene. Ornerò che"fi ftudid di coei-j 
JiliaJ. parire ecCeUente Geografo, Aéirltliade i #i 
/■2. oeirOdilfea dice, che Cdrì|ito triiéva lij 
**J7».fiia origine (ta Micene^ e.n'on^fa neppufC 
una paToJ*:dB' luoi Re* ^■j.'c'nmneraziO'J 
te efttta dì tuttci i (Jgréci,; e popoli rieri 
ni della Grecia., che andatOno a queflè 
famofo afliSdio., cQnie.^i^cóa di anelli (^ 
ebbero i4£ioiie diA$^ andvci>. jPa:rU Al 
"-■ -, -• tnitt'J 


«tfr3P,5.e-e Btm«P% 4!.^»'. ii.P«^^*^Ì 

lina**' pcfckCooe.^ Hiji 4Ft^ft5 df pi^to 
ipO-Jie-fi alcuna menziqne.; ^iòve - T>er la 
onerario e neU'llliac!e» e neiròdìffea poj 
ioi!MÌÌÌbiimeiiie tusnp c|neJ paefe cbc^^^zq 
a vien.cliiariiato > .:pOf|Q4rinrii'i e clTpfajfòjjj 

QC •> «i^di " ' • " - ■ ■ ■"• 

Dal jXucidJi 
tute ti <;oi 
11 -di Gori 
qucllp..-,i,* 
ci doli' lÉJi 

iodata \i 
dftUa-.SUcr 
iridaci -iin 

■43io<.!dslMncd<!fimo pe»'o4p eh' è jl jirimò 
«THW^.delfa. K^ Olimpiade 7^5.' aniii dopi» 
4a.p(^/4i:Tr<}ja, .a^duUi come' (ante 
ftìke bei.4i;ltf>> Ì'-ìMuw^JJo's. 4el penato 

ffleiefimp^ ,. ,-.h;;: „.' ., "" -; ' -"' , * ' 

' Dìbatcete A$o.-Hj>nni, fefta'nó ì$s. affili 
fra-' la. prefa dì Tm» ,, e' la. battaglia rfi 
Coirìnto contro Corm . Dunque fk. gUeila 
faatcag]i^ ^ -il; più aJ?tic9 'tnonufn.e^to , in^ 
cui ii'j»fU j4«'C9$ÌQdf iTèXieeiiei.éhe fa- 
E "a ' jebte * 


. ì€i , Critica ééti avventare ^ 
r ebbe va ho cercare ^ tempo di Lt^o» i 
d'Edipo cioè pifi .di loo* anni avanti h 
j^félk di Trojfa » ìt itiémorie dd prete/c 
regno di Polibo a Corinto ; e che epunto 
r Autore del Romanzo di Telemaco ci 
racconta è una fuppofiaione direttamente 
òpfoila a tutti 1 lumi delia Storia. 

VII. Egli aggiunge > che /« <Sr#lm eèt 
frcfi cura del faneliUlo ttfpéttp » e chi h fi- 
fe allevare cfme fuQ^'fu'la famefa SUgina 
Hetèfpe la aualencH ave/fdà fiilinM del Et 
fùllho Jaó fpéfù^ UperfuodeM fifder ai- 
dottare Edipo , è farlo fuo erede e fucceffere 
mi re£tto di Corinto, In tre parole» tre er- 
bori mafljccj • Primo la famofa m^srope » 
celebre tanto nella Storia de- Qreci» noa 
.«ra Re^na di Corinto t ma ben^i di Pifa> 
e di Meuenià i paefi dì Neftort del Ptlopon- 
nefo • Secondo ella non era moglie di Polibo 
ma di Cresfonté uno de^i Eracli<fi, che 
conquido quefto paefe cph' la fila fpada^ 
e ne fcaccid i difcendenti ài Neftiore • 
Terzo Merope non viveva ^ ti tempo di 
La jo ) né d* Edipo , m^ più di tool anni 
dopo, poiché fuo marito èra' nipote- d' !!• 
lo figlio del grand' Ercole • Oùeìto Iflo 
ebbe per figlio Clodeo, il* qutle generi 
^ Ariftomàco > che fii padre ai Gre^ome; 
come fi può raccogliere da Paliftnia, Ap 
ipollodoro, Erodoto, Pindaro , Dfòdora fi- 
culo » Strabone > & Eufebio > ed iti tal ma- 
ltiera Ercole era il triravolo jaterno della 
Kegina merone^ 

Ora noi abbianio fatto vedere pia Ibpra 
che Li^o vivevjì a] tempo d'Amfitriont 


m tftiHMèé ì$s 

^jkéict et Èrcole t qiwfto ftvolo ptttroo ^ 41 
ICrcsfonte , e ^hc qùciht illuftic Rtgioi 
Kt del Re a* Af cadi* nominato Qp- 


fiflit del Re a* Af cadi* nominato M|m 

ièloalqttile il matrimonio 4i fua figlia 

«>a ,ui«> degli Eraclidi, procuro la cpn^p 

Nervazione de* fuoi flati nel tempo chVgli* 

quelli de* vicini diftruggevano # Miner 

fiipeva molto male la Storia» facenaa 

quefta gran Regina balìa à' Edipo , ed ci* 

la avrebbe avuta quafi la medefima ragion 

tìe dì din che la Rttà £gUa di Faraone^ 

xAve ritirò Mosè dalk acque neUe qu^fi 

era érpoftoy e ch^ebbe cura della faa edUr 

cazione» prefetvd pui^ Edipo nel moi>te 

Qterone uil quale egli era parimenti e(- 

pofloy e fòO^eiò ad un albero » e ch'ella 

lo fece allevare congiuntamente a.Mqsè.» 

Meroòe ebbe un figlio del Tuo mariiaggi0 

con, Cresfonte il quale fu come fuo padre 

Re de* Pilj , e fu fuó fucccflbre n^l trono . 

e nel fito valore >. qaefii li chiamava ^jpr 

jpitis e fo. la fchiata de' Re d* Epitto , il*- Pàufk 

Juftre ramo degUEraclidì» come in t^aufa-A4« 

sia fi legge* . p .zxt 

QueRe non furono però le fole falfuV 
theMiner^a e Vulcano incifero fopra lo 
feudo di Telemaco , mi eom'egli era lar^ 
go lì prevalfero dello fpatlo per aggiunger'^ 
vi un'ultima bi^a^ ch^è la morte de' dut^ 
{«'rateili Polinice ed Eteocle> di rabbia « 
mordendofi, fir^cciandofi » e mangiandoii 
yxi,^ 5 l'altro fplrando» 

La htù rabbia & tdh f^H jjinìtwf colU 
¥MfU^ per quello che dice l'Autore» vf» 

, L j fff 


^r ' é^Hétìart 5 ^ oujirr più^ fiacte -ragibfi< 
miShrièr^ò óve iJHtUp rósdanncxilfi lord 
SIITI mif' 'tonffY^ikrMénsi^ taHiSbó^nt'^nìàdAna t ^ 
^If ideane yhi^nd9^;njx^Mk\ffifiià^ut^ |//c^^ 
trjifctìài>aì' ìHltue{ p0tìà ifitiBbifè '\ If .i»»» p w^- 
fìttili? det-fUó^ Àitèh'tzttitìiiKdMll\hltrn^.:^ni^ 
"fti>''àvyei)ima3t0^'ii(>'^ naDQoratbpetlnJaia oo^ 

. •' " L't * deci ma è di* fi^jgir. i àgg$ Uingèi die .fo 
itfifib' Edipo pfjtni^ dtftio file . &eotiÌ€e .. di f 
esilile 'nello faicto^ 4Eiihrttiisa ^mnizeatofJàiififir^ 
^ lè^Pitì^^^ctie tirSforsd <lice>.éhequèflDMò<- 

i^tó'cbbc%i«K)-di<J)ia«lDéf!diH\^fdléi^YU fuo 
«iflgtfta Ifeioko di £i(tt|K>y\t2hite'lì ptécipitd 
ftx |dit^t^^il»n44aIl!§ko. ^Ic^là cocca: iw'eri 
it-'itiprf ,^e cs'ammataò 'tk fc ^effo. di ^ueb 
J^'Éhòrte inedefima d^llx; quale èra iblico 
Vapyr ^fD^H^'t^oro, che 'uofi poteT^no^-feiorié 
Stat. i liMi enigmi -. VìSa caiìt < Spbinx . Stippo' 
rAf ^, feroiJnfinfe Minerva,e Vulcaho centra la veri* 
lib. ij.t^d^Il&'Scona) che rin(elice Edipo. Jpèrpu» 
- * ^; jiirfi *rf*uii 'incedo C'd'utt' parriccidioacofli* 
f *' rtieffi* *pcv i^'nofaaSEÌa; e>piirQptidente'^ fi ca* 
^* - *vò, da fé ftcflo gli occhi per petiebfaelitoo 
per ft!rt>re; e per contrario la Storia dice 
folaìiicnte^he vergognaridofi d'avere am-* 
inalzato fuo pacare e>fpofac& la fua'pFOpnà 
, madre, fi gitidic<^ indégriodi comparire pia 

;*-agUtK)nriini;ritìUtóiòirfeoTegnojC il riti: 
• rò hcl bofco per TÌver^ fralle fie^ errante é 
^ tagabondoj, fenza ved^gty perfcmaV ^ffie fe- 

ce Caino dopo avere amàiazzato il JPmelfo^* 
Senec* -^^ — S ecult crimén t>àg&r * .. 

Qcdip. • • Odiim Deóì um : jurìi iscMutnfacri , . lu } ft 
aS. 4. tìire un a ut ore"} che iia copàtò xfatìK^ 
Sc*i^ Sofocle % - Ipar* 



nrr mentovare, n 5'""^"" '.T:^; ft rr—^r 


come pure, 'nxqaciiu «f*-» ^^"•tì:% !•_•/" 



ce Stazio; e «^^ — —— — - ^ „ ^^^ 
Perrum per àmboi tihUé tfanfMtum piati 

Gli 4èfll Stadio e Seneca -«b»*»"»*. ^O" ^''^•5* 

libo piht ^pHt^àV* , d^Edr^ i ei"ta :fiW»w> 
Re di Corinto-, è Sfefl.écft'»*à?b Wm^di 

ìnerope a fua nióglier.« tof«a«*cb«fla R«r 

feina di Cofiiitò;-<fe-«:6vi «ótelft. 'S«a»W» 

i -Seneca ddlHiléfa- '{»!arte fa ' dJW ad Edipo 
éiie tìotf bolt*jl'*ffère,fó nònegk i'u«cii<^- 
re ài' ftìVs tJstdr'é «1 ^ ' Cotit»«iinSit«rJEv d# 



-aveva 


ftotà a tutti la bùpna fe"«W d^fob^'i 
%« cHe"M«ropfe ^«Jn'^j^rtSnieitfe '?«».- - . 
èiàttihHì fófóWlfeo «Wér ftiòglte del prt* 
f f Id- ègM ì'iHVmìrém èira» j*!- ' Ifc- fua e»- 
ftità è fedeltà tinà donila diftinta • ".'t 



^ S^ffks h r n é r y ^àl$bus ^vbj^fiH m^us^ , 

Il fioffefS): <kl rogpa. 4i ,Tpbc un ^opd 1^ 
«Itro'^ uciaftutiQ un apuo;. ^i^^ Eteocie» e 
JMiisicé £glj|0^ì it^Edipq,, i^me ipuii^ «I 
ioro odi« e 'gelpfià ». non^ ;rQl^teeiite ci V^xi'^ 
'fono >da fistio «jertìficacì^ tnà^rono aac^rà 
tutto il ftiKl«m6mo del Aio. I^nlka della 
TèbBidèv ^ Mh fàmoUtr^^iìZ de' due 
PriodJè Tekknii tcoiwi<fymt A , ^ìe]ga . Stz^ 
i(|Ò;^l pcìficipie del fup pQtw^» l 

pf0tefnMs Mciesy éhérnaqut itMMprc^^ 

^*r ■ ■■ M i i ìùli,r0gi$tdà l'\\.. 

Scnms Mmn » ruptaqy^ ytafs],jmifyuij€ci{ndì 
Afnbinu. àmpMiens ir fn^mk/if dmcU ìamm 
Sture /w*> 

^Alunté fÌMiit fu fi '^bus jo^ • ^ ' ^ 
B9sHiù nmtk^i J>ufifm, . 

Ditatui t^iìHciìr i^w ^ 
II medefimo Stazio ^ purè d^ accordò rl^ 
rpetto all'odio clie i due fmtelU dopa jì 
xnorte fi portavano anèora^ e dice chr i 
iStit taifaivef 1 non puotexo fbt>pprt9rEi Jiel 
rogo, e che la fiamma » che aoifea coniti* 
ttiarli^ ièparò in d^e jpactì con orrore: 

ìitc fitfh/ pifi fMtm 9ì»ubmJlf!t$ff^Mffuef€^ 
étUfs Sulimntf^è . 

E qua! cofii è più chùmi ìp^ S^eqeca» ìi 
Stazio V ed in CQroeHo, dello ilrappamen* 
to degli oc<ski di £dvp Httotoftc pstupjxk 
inariif 

ImpL$ jam mnlPM J!ctù94m tìià^ifii 4^ictfé 
UirffTMt ^ifmi émmnmum 0ém f^^ 

I di* 


«.tote »M»e«4-« (iPo-Jttl- 

nabve, UB» *« » » Cw» 

ceflione . ? ,*' «8' icm *' 

A4iaft<> e nomin; Ij, j«^ 

%IU mlh finiti- f"^ jj,,. ' 



Wii"'^ "oafljp iota i rf> ti.ro': 

tiitì Argii in tentp.d eb^éÌtiit^9e^M^ li 
trifta niW*^èÌla^>»É»*>mi «dèi- filò !«à!te^Spo* 
'Co i i cqm'elia, lo piange alla <fep>]ft1if» .* 

•«^«' T>uS»erà \eÌtì^gWiè^ìmqurf«fl^tmÌÈd¥AM 
tio d^ft*r Wf^^WAbWfMfe 'e fóàmWeVóh: : 







JaM Uttfs firiit^ìsi 'é>ìPfìytvf^^tJlef4Hm4 
• Di- tétto -^lìeflè <VéMt>tA éùèeMcTd 
tmi'V Autori >éét Roiffiflio'^iS'ihltd-ìhol^ 
|6P?tU»fe ififbrtifiWdTfaèiitìdoiTa^oBtìfte da 
Meafftii* ltìttr'<la'«t^Ì*' d» Edfptf cdn le 
*ie»èJfe»»jàte^ Hi ^^Ife riuiiietti Wfèll 
ha fatto , e d' ìntìéeilt tbpn ie^tmi ^iji' 


tomo' iìhLvetéMtìu:^ Bdip® -Jttflloi Qfi«^ 
rè aé|UAatFdHi' die J^ori l'Olio piivÌ*iW&« 
àtittì^^**» *à tttorte^ di TelcfiMx:0 '«) e M«f 
^M*ài«è'^ai Verità ÀI qiielk:>fiaj/^Uf ffHt^« 

di fotJra potre una grandiffima. ^ME^na^t 

i pìjbbl^ci monumenti, coraer'fi»oJ^;afRtt 
A'-éìT PtUtàfifi^ éhiaitfcQJb IdluiKcB* i, felle 
iifi«OTii d'ùflf Pottr^^ils'iqjjale pbr «jatìislliry 

0^ SM'fohào d^tf^:>anticft ;&ariaotiittd<:K9 

4he^P piacer Ma tiniittMficescheiiQtìM* 

Jé Battaglie , oie aéloiii impniarabilijétil** 

Erefe èVvfero alcùnbljipiofivfjitdStoriiecri^ 

gttìtl intatto il- mentilo ,i peti A>nfewr*rnft 

lar-hicmòtia alla -pofteritài> dete- fipdO> ft tìt 

lià ' flftrièiii , feMà aggiùfit?e> lenza ti^ccft 

iai-^>^^;^enella ifteflà'^nani^Ba à\ ettr 

iio''caé6fdUté, e ch'cfaHo racùop^ate Mi 

t^i?^ *yh'' ei^le feolpiJ» é Una ScttkoKfc 

è réfpoflfebile al'f iktòlìiro -iella fiia ff derjr 

e della Tua flnccrità. -^ • «?, t «^^ ci : > 

Mi d^ Gambrai- ha fetto» appunto» cm^sc 

mentre 'noti ha ftttò «ìBftiione fopf ^ rto 

fcudb di iPelemaco fc ftbfl di mille paftit 

cola riti che Staiib, e Seneca, td il^Goe-r 

n'eHio haiìno aggiiÌDté air antica' Storia à^^ 

Bdipoy-^e di' lotb^tkptìcéioinvèkitftte^;^'!^!^ 


Éitti^Mmii 


l%tt CfkkM wtm gemmare • 

infilzo iìS^i iiin<£È smisti :i" tè983 li»i^^ 
i4tà <^iKtb' liocabilr. ofliirV^tlt 4» ^$tjm€w;ie<f 

mSQi' io'ttfano a' fiioi. figUolf J^teoel^ j e 
Fblìnick,^^ che qnt&t per fiuaifelUMre l"" 
6&)0 ohecòfitro U loro pMre no^nvano* 
li ifittttionò aj-tcrra^it (btto i.ficdiJi.cal- 
fb&i^n^ ; ciò -chÉ 4f9n ragioo^.^éfzia 
chUmaoil.xpiù eféci'an4Q.i;;<e4 U. spju.ioo** 
firu(^ tnkftno- cte;\JÌA ^gìaqìmaji ÙMO 
fomméflb* .:-. -"-« « * ;' 

L' Autóre del SLOflàaAfcd» non fta^rW dJ«A' 
ce più della tragga) ttione .4' |$aipp »:4'Ar« 

ftò, e di Glocffia^ & hiL iH/mi^^ come 
llfo ^'il. tèiURioiiià> di Siaiito al quak & 
iòiidarpe Edipo jdecb da Antifona fua 
Hglia fopra i corpi moni 4' Eteoole t é 
fbioiìcéi ove poi mIU liiadre^ tu^Kf V 
oecifi^i ed Argia moglie .di Ppìinica fece 
toftellb. A' Poeti, uuiCQ pofta . il far me-» 
rire diiqoe peipfone quanto una fola/ ba-* 
ili che teovino piò poetico il ht ammaa'* 
zare padre V iDadréi ^glittolie U moglie 
éacota, per poi abbrucciadi tutti Belline'* 
^fimo)^go f ed faccertdtre I4 . coSfL <^ome 
Yeraji ma l^Aàtoré dèi Romanzo ha ve' 
duto che una fimile licenza non gli far"" 
sebbe fiatar perdonata é G perchè dun^ 
;rapl. egli che fé gU Jafci correre tutte le 
9hn unzioni con le ^uaii ha alterata la 
Teca^> Storia 4' Edipo ^ poiché egli non ha 
ittra cauzione de'fatti che avanza» fe^ non 
V sfutorùà d* alcuni taoi$tùi poeti fopra le 
". àvven- 


'.:^:rr , DI f eternaci • mj$ 

aVv^À^re d'lSti9Ò<ile ^ dì Polijbicf » i.qat- 

JLjl^fciàrooo deV fancmlli che regnar^ib» 

^ppdvdi loro tome Tctftndm' figlia '(M)|i 

fa^i^9^« clie ao4an<io'àtpaflredlor dt Tj70jft 

zielU .MHia fu infàUtttto ì Perohè:.s\ è 

it^^.fvtÙL la libertà 'di mutare il nome 

a|>p<el%iVo d^ ^^'X/^ 9 che donxia^ d' 43fg^ 

vuol dire 9 in quello d'^P"^^ che una ti/h 

fikM, e fclvaMis élùjina fignifica} e quello d* 

Irijifc che tgit^i UH0 donna MfoaiadsUmPe^ 

Jri4Ìc Iris 9 ovveto che ama i colori. deU* 

arco .celefte.» o il £uthe detto Irrdel qu^r 

l^r /Appòìlonlo ài Hodi ne parla ne' j^^ 

}^^onauH > con quello d • Erifiìe ^e altm 

co^ noi^ '^igqific^ fé iion una. bornia coiv* 

tenzlofa ^ che la (£fcordia , e lo firéptfp 

^%Aj^l ,^ ' ' :'' :-.v 

. Iniins Vulcano fabbricatore delle «i:it^«. 

Tjclf maco > . e Minerva che n«\ lo rivefl^ 

(che non folam'enté'àii fetviva ^li.preqefr^ 

-cot^e ^ ma ancora di Camerìera< e di. Scin* 

drieco.1^* dopo/ aver mentito a iba capriccio 

intorno' al fatto d^Edipò^mentifcbi^Qt, ^9n 

meno fopra quello d'Anfiàrao^.xai^prjefc^i* 

.candocelo come uno {ciocco » che fu gÌMpE* 

. co di fua Moglie^ irifile y non folo lufipr 

^aiifdoii pazzamente d'avere una dolina mol- 

co $i^ia 1 fedele « e che perdutasn^pte 4' 

^iipnarva , mentreòhe éll'era una iihertiAa ch|S 

anviVa molto Adràfto Re d'Argo 9. .ina an- 

.cota affidandogli il fuo -fecreto ^ e fpopre^^- 

dogli il luogo ove fi nafconderà qu^dó fi 

cercarlo verranno ner còndurlafbrzatameA- 

te alla guerra di Tebe y d'onde gli ,ei:a &m^ 

tq detto che doveva perire , te AYiÌÌtT^(^ ar 

vutó * 


V 



^. Tanta 

:^ vedere 
il? '^«Ic» 

Ì«> quale »#«v4ancara,"fihi ' vdgDa' »K'rfirio 
'fli qiiBiio che-, Adrafla.ne.ayeVadi ftperlo, 

àfflaiiio 'tè ouwf; fé xon'U Bócca. ìtòti'Iftì» 
Sber^và, fi «(uqpù^ue dt (ìòntraiegnan 
«00 'rocchio, e col óie^icr aT ftro «tiaijtt il 
«arsoO(Jjglio.<lt flip knariiò. Qtìcftoiréde»- 
dòli fcopecto;igeaie conic' un Vìtéllo'i e* 
'fìti'A'àfculare pei npn anidre "alla- gherrf, 
perchè il buon Uomoera uffgran; tjokrff- 
^V''Ae l^taira 4A<J<love^o la. vita : ma jKrr** 
W* egli èr*:u» tropee. J(Sr,ó/dÌtf , ' & indovi* 
BOj" (Utivolo degli .uccelli , e ' dSM' afWttò 
'degli- Aftcì > altea rjl^yatcjj che infaìIi&ijL 
%faé*tìe pcwJoto .fi ]freì>B'e"tìtfIa guerr4''it 
T*be>ii8i andato vi ìa(r«.;i'^'ill*''^f«''s>> 
•Vilfelùirarfi, piangere, e far VT-dere gli 
Hectlli e- gli Aftri che ì^ieìettxh'^itnót- 
ic gli nvcTano. Adra^? Iq fece fic^fcinare 
'dì»nti s lui per fbrjai, e gfi con*ciinf ^ 
darci ; dovè appena arrivato G' fcaricò' à 
■toiler» del Cleto, la teMrra.s'aptìfe;'*^ lo 
inghiottì cotfie uw fcgIJerito"jper- bttìlife 
degli" Dei. Ecco a un dipreffo l'idea fctìc 
l'Autortrdel Romanzq ti da di' ducila 'StQ<- 
tii creilo che rapprefentalva la 'pftturti 
'dell«>'Scado di quello Eroe fatto da Mi^ 
'iÌctY< -flcflk. }o Ì«li»à f t>«i^cfe i^-At^ 


Odiff, 

lib. j. 


TertJib 
de ai^ 
mad. 

Clem, 
Alex, 
craz. 


1 t 


Milli ÀviOnaàn 


• 3 4m 


èri ^m|M ■'*'' *««■""•»' 

&■ feigi* f giùdiaiafe , fbde ^ , e df>t<t »- 

fooftc' «TOtigeiiifr, e degne d'uo,^i»a Tea- 

iSo, ftntJà iitdere «;huram«it|8 che no» 

1» diiiile Bòi- ^étoeròuno Cwft»» con^pdUs 
eoncui r fttam Anfiaiaa oo«««>., uè ** 
-nuacoUi & U «rterito deHe loro peifonei 
«aoUw tutto eH*ho»re»anoevideoteiaenr 
S^chè t Anfiàtaii*^ d»l qualche qiieitwpe » 
. . Sa nVéfìtd cornea ^i*P«o ft*^»«*w» • e 

iione cKe -a Infitte ftttwri daM^^Cwv 
'Im ^lawewra^ttWfo. I» fiittt fuaJap- 
èBareni» »'* che * Teban* «bh»*» co«c 
aS un Dkk febbrictto aa «afniflc^ . e fli- 
•erbo Tetagio ad Aftfkrao , Te cceda» 1<^ 
«vefferó cbttie ntó fctlepato; «abiflàto w 
vó dagli Dei fteffi «elle vjfcwe ittille ttB- 
la ? quat Ptobabifiti eie abbi|n& ifefo u» 
culto dwióó ad un* perfona, «a*:«o« a»er 
Va potuto gnardèffi dalla naktia d' ott« 
femmina.» e dalie mMt/i»Uei»«? eqoai 
probabilità iafate ch« kw aUMasq prefo 
«èr protttttóré» è per DI© tutettafCi, un 
Sinico, ed ttii Uomo «or» cod: le-Atm 
tlla mano contra di effi nel tempo iseder 
'fimo che gH ftcev* loro la guem e che 
$B coftipagnia di Adwfte e degli («ImAe* 
giù aflfediaya la lere Otta? 

Vi fono pure de* Contraditoej; «el rac- 
conto che ft TAatore del Rortanio iatw* 
no all'Alìrologia d'Anfiaj-aovperdiè « ecli 
«ra un otsl eccellente indovina ed aftrolo^ 
Ko, che predetta s'avera lamott^ e con- 
mitgaatft U toofio ed U t«tq^ «odevo* 
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rìfc doveva *, come npn previde pjgi eie le 
pmmin§,mn fono amiche dtlfegfitQy cVelle-Hom. 
no amano' le ciarle^ e ch'etili non do'oeva'con^Od. it. 
fidare il fuo penfiero alla Jua ? A <juèfto ■^ro- v. 440- 
pofito fi potrebbe dire all*Anfiarao di M.irfeqq* 
de Cambrai ciò che Tertuliano difle pe^ 
ilch^rno ad un Aftrologo che aveva abbrac- 
ciala la Religione Criftiana , e che vdlcva 
continuare il fìio cidiiero dopo'ìl 6at?tefi-- 
mo . NiJ^l fcis , Mathcmatice'y fi nefckbas te Tertul. 
futufum Cfffiianmn* Sivfcìebas boc^oqU^fcìr lìb. de 
te debuifraf nihìhttbi futurum cum ifla' pro^ IdoL 
fejfione. Ipfa te de perkulo fuo inftruent qucecap.sf* 
alior^m climaterica pruBcavit • 

O che Anfiarao era un grande Aftrolo- 
go > e4 un eccellejQte indovino, o eh' egli 
nulla. s'intendeva del Aio nieftiero. S'egli 
niente fé ne intcnd^va^ non è meraviglia che 
abbia accSifentito d'andare alla guerra di Te- 
be non av endp potuto prevedere che la-ter- 
la r%vrebì)e ingoiato 9 per lo contrario fé 
molta, era. eccellente nel fuo meftìero , e fé 
predi(fe le cofo -più recondite , come è poffi- 
biie ch'egli non abbyra preveduto, che una don- 
. uà non mantei:;:cbbe il fegreto né la fedeltà 
chèì.promefla gli aveva fpofandola? Crede- 
va égli forfè d'eflere nel fecolo di Saturno, 
nel .qua^i 1^. femmine erano fedeli , e che • 
la ^caftità del maritaggio non era ancora 
b^apdita /opr^ l^tef rA ?v 
Credq pu^icft/ajn f^ati^rnoi rege moratam . ' • - 
In terris.i) , »/«r, 

'Non lapeva al contrario eh* egli vire-jtfMo. 
va in ^un fecolo il più corrotto che ci 
fofle toa^/ftay)<'„poft .conofccva il' potere 
-, M che 


%jS^ Critica. Mlf Àvvit$iure 
che Toro I rargentc>> ed i dooi hannd fo- 
prà le giovani donne, e non aveva lotto 
gli occhia e nella famiglia fieffa di fiia 
moglit ( che era della fchiata di Danae , 
che Qk)7é. fedude per mezzo della piog-" 
fia d'oro nella quale egli s*era mutato ) 
un efempìo in cafa > che doveva farlo te^ 
mere della debolezza del (efTo^ quèft' era 
fcpza dubbio un molto Cattivo aftrologo $ 
& avefa degl* infedeli uccelli > che non 
gli avvilirono. quello che tatto il mondo 
lapevà 4 Nlbìl feU > lAathematUc ^ dut hoc \ 
fcifi éfibu^tas j ìL fopracitato Tettuliàtio. 
Ma k verità della Storia , e la conforme 
opinione degli antichi Autori in torna il 
fitto d* Anfiarao , e' illumina d' una co- 
la che M. de Cambrai noa ha fatto che 
imbrogliare ; & eccovi qual d * 
• I. I rifile fua moglie non era f Adulte* 
ra di Adrafto Re d'Argo; ma hènsì fua 
forgila* Omero dice ch'ella amava tene- 
ramente filo marik) còme io fard vedere 
in appreflb p Ella difcendeva come Danae 
dall'antico Danao Re d*Argo, il quale eb^ 
be per figlio Linceo di cui 4i3bcque Àba che 
generò Acrifio> e Preto gemelli i quali 
comiopiafono le loro contefe nel ventre 
della MzdreOcalia, e fi batterOttÉi ivi aflie- 
me> jcofa che predìfie una futura divifio* 
ne, che in fatti durò fitio alla loro mor-^ 
te . Efii fecero due rami differenti i Acri-' 
fio non ebbe che una figlia della quale 
pacqùe Perféo dell' adulterio di Giove con 
eiTa, e quefia è la famofa Danae della 
quale parla Qrazio Della fua ode tó^ 
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P«i5?o atnmaz2*ò il ^fùo> i^òlò Acfìuo'« 
tlccomc r Oracolo rateva predetto ^ ed fl 
feto Zio continuò la pofiefità tnifcòlina e 
ripréfe il regno d'Àfgó dal qiiille fuo fra- 
tello l'aveva altre voltfe fcatciatòè Ebbe 
per figlio MfgdpeHic^ chfe fll flió fiitceffo- 
re -alla Córohà d* AJ-gó il , quale-, ebbe un 
figlio chiamato, ÀhàffagUrdi che feceedette' 
pure' a Hègapénte^ ma che fece p'àt^c del'^o»^* 
rcgrio co' figli di . fiia forella , Métampò e IlUa^ 
Bìàntei e ijtieft' ultimò che non aveva fe/»i* 
non iiiià terza parte del regno <i* Argo , 
ebfee Un figlio chiamato TàUùy che poffè- 
dette tutta la fùa fuccellìoìiei é lafcìollà 
a^ fuoi nipoti Adrrifto, ed Irìfilè > rìidglié 
d' Anfiarao , Òo»"!e guerre e tumtiìti^ chéÀpolU 
gli értdi'éóllatéralli gli fufcitarono, còme/. 2. 
fi può'^ vedere In Ajppòlìodóro, -ih Pàufà-j>. 67. 
hia> ed in Si Glém^nHé AlefiTatidrinO*^ Tauf. 

IL E* falfcF che la tètri, fiafi aperta ptv Argot. 
ÌDgoj^re Anfiàfad VjVo come uno fòellera*^<7/e«>. 
to. Il buon ùottio cadde per fua difgi'azia Allef. 
in un jlrecipiziai t ^^amma^ffiò; perché ìnStrom. 
vece di guarila'ré. il fuo caitlmiiio^ egli fi i. 
divertiva come Ailrologò ad èfatnitiare gli 
aftrii e éomt augure a vedere Volare g?i 
Uccelli , cosi gli avvcttnc la disgrazia di 
quel fariiófp Fiioftjfo , Jche cadde jn un 
pozzo riguardijDdo il Cielo, e le Stelle 
ov' égli' ihbif av?Và cìhe fare . 

ìli. E^ vefo ^e^' àkrò che fui moglie 
fu caufa ch*ei;m condotto in Tebe colle 
mani > e' piedi legati 'óvV^li aveva pre'det-* 
to che mori»eBbeT è the fu ella 'pure la 
rera cagione jlella toorte di fuo ttàr?tò(fc 
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l:8ò Crùìca dtU^ Avwntuu 

ma per due fagiani i' Autore òz\ llpman-^ 
zojfìon ne ha fatto parol^;. J^ j)riraa per- 
^ che irifile amava più gì' interelS ^eila. fu» 
patria),^. e di. fuo fratello^ che quelli deiia 
patria di fuo inaritj> , cioè Tebe • Era. 
r ultima premura degli Argivi al far peri- 
re An£araoj». perchè egli era non £^o T 
ornatnentOy .6, la gloria di Tebe» ma ne 
era pure il configlio y ^ il fpftegjio , ed 
il protettore > ^ prediceva agli abitanti .fuoi 
compatrioti tuttociò che doleva avvewrc* 
La lèqoada ragione che obbligò Irifile a 
fa^rificar^ fuo marito> fu Toro, e Targcn- 
fiom. to.del qi^ale le donne d*Argo la ricolma* 
odi^^ rono> come Omero nella fua. Odidèa ri- 
1 5 . corda - ^ IVÌa queft' o^ le col^, molto caro > 
t?. 247. perchè il figlio, ch'ella aveva avuto d* 
Anfìarao, e che fi nominava i/pi^i^^ir^^ con- 
cepì una tale indignazioije, contro fqa, ma- 
dre per aver fatto perire. Jl padre fuo , 
che l'ammazzò di fua propria mano , e 
div^nn? futiofo» Cosi T^oro dfgli Argivi 
^coftg .la vita a qaefte tr^ pie|rfone^> -e fece 
, perire la. madre., il padre ,&; il figliuolo ; 
quefto è quello che ha voluto dire Qrauo 
ne' verfi (egu^nti • 
^or« ■ C'oiKidit auguri! 

4d» 16. Demetfa excidìo , * , . 

' M*. de Cambrai non :4vreU>e tnanacto d' 
abbellicie il iuo Kpnianzo di^.tucte quefie 
par (lìmola rità , e farle incidere da Vulcano 
fopra lo feudo di Telemaco, s'egli leavei- 
ff faputei pia tanto peggiori pec lui l' 
a^^e^o ignorate ed dierfi impegnato a 


IM fftétmctt tt* 

^ari«ro( 1 i^tl^ poiEeva leg^tìh ih OtnC* 
ro, che fa comparire T anima d' Icìfìle » 
ih Plinio } in Filofirato, e nel Poeta Sta-* 
zio, ore elle ÌQi;o. molto diffufimeotf.dé? 
icrìtte ,' come pure in Valerio Fiacco . Vi 
foOè alméno ^tìi^fte tolà ài-ttid, r f^at- 
corde agli fatichi Storici , in ciò che 1' 
Autore del Romanzo. dj Talemaco dice in 
proposto d'Amfiarao; ma ptìdb àflìcurar- 
vi ( e lo proverò ) che una fola parola di 
Verità non v' è in-^utcp quello che diceli 
intorno M fcgoe«<Npcrfonag«o ^ rr^ che 
quello è Uh intéro fovéfì:Jam»to dJ tutta 
ia Storia dell* Egitto. 
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STORIA &ELLA NASCITA 

Vita , e Morte ' 

BOCCORI'R^ P'.|xsrrT(^ 

che regnò in Tebe. 


le IO non venga tao 
come falfiiìcatore de* 
Storici , che M. de 
i>rai riferifce nel fuo 
anzD, io rapportarò 
! fue proprie parole in- ■ 
> fa nascita, la vita» 
e la morte di fioccoti K.e 
d' Egitto , che foggiornava in Tebe . - 

I. Egli lo fa fglio di Sefoftri - II- 
lo difirige come un moftro di crudetta , 
di vanità, di avarizia d'ignoranza, e di 
brutcalicà, e III. egli Io fa aflTalIìnaFe da 
fuoi proprj fiidditi contro lui ribellati. 

Dopo aver riferita la morte di Sefoflrì 
Re di Egitto, e J' univcrfale defolazione' 
nella quale tutti i fuoi popoli fi trovarono 
allorché feppeio la motte fua, aggiunge; 
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Di Tiltmatc. » tt% 

Ciò ehi ofctebbf il JM^.^ dell^ perdiha H 
Sefèfiri fu cèe fy,o : figlia Bcecorf' nùh nvcva 
pè umanità per i. JWcftJfiti >. ite " curicfoù'^^per 
le fetenze j^ ni-fiiipa fergU umhi '^irtu^fiy 
né amore per ^a gfófi^ m\Ìéa p'ahdetlà di 
fuo padre a^va €p?ttrkbìrìto n renderlo inde- 
gno^ dKreguoirf. ^gUtra fiatò \rrcdr H ó c^H 
dilicatezza e con uria fierezza da belva ; non 
confiderava niente gli uomini ^ credendo che 
quefiìfoi^o^ ffittlf^h^ptr luì, fiiregltyffefi 
di U7^4^ natura dm^reme'i. non penfwvaftnou 
a contentare le fue- pacioni y *a dfffìpare gf 
immenfi i^f^i^fkifuo padre, con taitts atten^ 
xioni jfìt>eva arpr^^^ly^jàtorinii^^re i popò'* 
li 9 fùcchiare il f angue degl* infelici , ed infine 
a feguitare i lufing&ev$Ìk configli della pazza 
gioventù che Ip circondava • Quefi^era un mo* 
liroy e non un fie i tutto P Bgitto Jreme^a ^ 
e quantunque il nome d^ Sefofirt tanto carit 
agliJEgtcj faceffi loto tollerare la rìlajctata , 
e; crudele condotta di fuo figlio , un Prìncipe 
cjpsi indegno del Trono non potenja lungo tem^ 
pò regnare » e . correva da per fc ftefi incon^ 
tro alla propria rovina. ** 

Egli & dipoi la defcrizione della; fua^ 
tnorce e dice, che i Tuoi fudditi ii ribbel-^ 
laronq e prefero le armi contro lui , e che* 
(chiamarono ijp loro foccorfb'gH fh-atvieri,' 
i, P^DÌc|,,c' Ciprioti; e Telemaco» ifafédfe 
d* avere .veduta dalla Torre ov* negit ^ra 
prigiòxieV tutta la rivoluzione > eria batta-* 
glia; eccovi 1^ proprie Aie ferole. ^ * * 
. Sluefio j'kovine Re £ Boccori ) èra coirne ten* 
bel Cavalo fenza brìglia \ bel faràgon^.ur'' 
un Re figlti di Re ad t^n bel Xuitialìot )'Jéit 
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ft4 Critica dttfli AvifcntUff , 
fifivf^xza non tHcéeratM il fup ^ahu •* . . • 
tté^i i kuwttrano xi&firetn a'deteftarc la fud 
folle s^ndvtta . ha fùa fmiùfa fupetbia lo fa^^ 
ccva ma bcfiki fer^ote \ ( eccovi quante tolta 
onof.^p^ del noma di hifiìa ) egli fu ^pfireffo , 
ip h vidi perite dal dardo d* un Peni^i^ che 
lo Jerì, nel petto; cadde dal Juo carro y e fu 
beneficiato jotto i piedi de^ Cavalli . XJn Sol- 
^ato^:^* Ifola dì Cipro ili' tacitò la te/fa é 
pr^kiHiiola^per le chiome la'nkfirò coriie itt 
Trionfo d^ tutto 4^ ef^tèt<hi>motiofo. tò wa 
obbi fatica a ctédert ekt V infenfaté Ite Boc 
cori aveJlfe colle f uè violenzt i^aufatO' ina rJ- 
.voliàzJ^ne tfa^fuoi fudditi ed éccefawià guer- 
ra civile., V 

. In tutto quefto ragion altiéhto' una fola 
paroU di ^verità, non fi trova* 

Booeoti'non era' fi^lo $ "Seihftrt, ma 
dH Re Gnefatto, che Plutarco per trna 
licenza che; è molto ortfirlaHa a^ Gréèi di 
raddolcire^ i nomi barbari degli Egizj col 
ine^^eo d'alcuni termini Greci> chiama T^c- 
nati^^ 4(. Ateneo Neocbabìs . Quefta diver- 
fità di nomi nulla impedifce che tutti gli 
Autori; òon s'accordino che foflfe un fblo. 
Moki lo defcrivono dicendo che Seccori 
era figlio e fuccelTore immediato di quello 
fatPQi^ Re d'Egitto, il qual< conducendo 
la fua.gmnata in Arabia -fi * trovo iù lina 
eftrencia careftìa di viveri j ' per non afvere j^ 
tato prima di lui arrivare i fuoi forieri » 
né afpetcarU per mancanza di buoni Ca-' 
valli e•xii^O|melti> e fi contentò di poche 
fratta, di vidima e di alcune cattive erbe 
(die trovdne* deferti de)i^Arabia> legnali ei 
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ma|g)9 con appeuito^' 4c. avendo cambiaci 
nei dormire > )^..n<;^;«iajDgiare wticram^ic 
il fuQ cQUume> congedò ti^tti i ilioi «ui^ìtiì. 
nic^ri ^ j^ifovigìonich , e rifjblv^ttc di con- 
tehtarfi per I^vvenìre» di ]i}uellaché avrei^ . 
be trovato j^ccido«tàlpiente e di non iasf 
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'][nagiprmeiate^! ordja^t un a(If mb^si «i^lk^(iu( . 
tébda , ' e là In^mcizo a' Saécerdoti , - vcftkofi 
ò^* lagri ' ajbì ti , f^co un* (f fclamaxionc pub' 
blica i^oh^o la osiqnpria fiel Re Menete 

ftc fu il primo ad^,intr.o(Iwre il luflb, ^ 
a dijicà t^zza de* cjSi ^ m^^f m^nf^ àc[ R^ 
d* Egitto> e' che ^^di^dp , iJr armata, s'avf * 
va faf to jijguitare' dà yrQvjgioncti ,e yi^atU** 
dicri in buon numéco.' Egli fece ppi-inci^t 
deré quefta (i^a efcUma^tpnp fopr^i ui^ia 
jnagnifica Pìraiiiide &tta fare a. gueiìot 
fine ^ e la ìaiclò in ciezzo - a queL .deferta 
nel quale gli erano inaDcàti in viveri, ac*. 

ittori% ^h eg] 
_ , , ; jntemf eran*a , . , . 

numento poi ^ fiì trafportatp a Tebe * nel 
Tempio di Giove •. GnefaSum rcgeni U^-^ DUd. 
cùfidh^ faphntis pattcmi fxpercìtum in i4rit7xL i. 
hiam ^duxlffe ccrtum e^ ( dice Diodoro Sin 
colo nel Ub. lé ) Ttcbnatìs^ BocJSrurcos pa^ ' 
ter , curf3 in Arabes^ expeditionem fac^res\% *'' 
m^rannturque impedìmfinfa ^ cibo $by{B fua*^ 
ifitéf ufus^ ccpit fuper thùro;pr(ffùndu^ fcf 
tnnum : inde Mcitcm jfxcc^rffMS 9ft : ^ Saccf-^ 
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tU qtitkAÌhttt JM>intufi 
Plus. 49ìifiiéf lipprpbdmiitis yj^ccràtìonem in \fiilU 
ìfid. inctfdfr^ Mkit » dice Plixtarco nd t ratuca 
f. 354%ch*0glt ha fatto foDràlfide eSèrapìde» 

Brodosa, e Diodorò Siculo dicono, che 
Bhd. ^efoftrì ebbe quattro figli» cioè. Perone « 
'. I. Nancoreo, R^tfifi,' e T^àmctei ma ncf- 
Erod. funó. di qucfti ebbc.riomc Boctòfi; tf va- 
/.»• ria tè ropifiionede^li' Autori imicirno al 
lìòme^i quello èhe 'gli Ijb'ccrfdctti^ .• Plinio 
lo ' chiama Nafndorco è ne' fa Y Elògio . 
P/iw. Karicmus Sef^di/' filata. Etodotb , 'iic' fé: 
^* ?^» Queliti 'tenti Irti' Ferine Io crede ^SjsfcfiVt 
Heu defunéh reptupi fufce^iffè Jififdt fbèhnem . 
/• *• Dìodorò Siculo diccyc'w H figlio ^' é fuc; 
oc^flore immediato di /Sefjjftri fi' cfiì^àiavà( 
^re Sefoftri come| ftfg'pk'àrii' e eh* egli 
fvt il feconda di tiùm^r'Scfàftrif iabnh /- 
li^m, in^e^no, fucccdemévày Ó pàiris^ mmen 
fibl éffunkì^em ; àltroT^é; però colloca Afti- 
fane Etiopeo fra Séfofiiri e JElemphi • O 
famòfb CJrónoIogo de'ptimiCrilliani Afri- 
cano»* chiama Lacfaare fi fuccetìbre imme- 
diato di Sefoftti préflb il SinceUb * ncìla 
iz* Dmaftia de' Rfc di Dìbfpólìi ; e dice , 
che Laehare regnò 8; inni e fede Ì6fbbri- 
CaW il.xtionuh^wto, ove fi; fece J;of re in 
j^^ un labirinto. Lacbarcs qui LabyrMAum /bì 
•P iocJ^^^^ patét'bìt* tjo ftcffo potie pèt lo 
^^^^ •''meno dnque o fei ^c d'^Egìtto tra qtieffo 
j^P* Lachare e Boccqri : da un'altra parte Ma- 

#.iofa "?^®°^> 5^ P'^ celebre dcflt Storid' Egi^j» 
^' ^ * dice che. il fijcccffòre di Sethos ovvei'o Se- 
If^r/. foftri fu RKaitìfes^ '^ii'iw/or è filiu^ Ramfés • 
Can. CoftfcH fi gloria dP" avere imparato tultóciò 
Ofòn. ch'-ejgìi ha fcrittb intorno qitefta pfòpofito 
p. 412. da' 


♦- .. • • " 


^a* Sacerdoti d' Egitto , t A^^t^\ftxi de* 
pubblici originali ' che qaetli gli avfeyaM 
xromtKliCatO. Il Marshamo è della tnè^efi^ M^ r/ift. 
ma opinione >. e dice che Rbamfe^ ^figlio i6i^« 
primogcoico di Séfoftri gU fuccedette- rila^« 4^3* 
C^oroiia, X Don métte Boccori lè 'flòil 'il 
icflo Ite dopoSefòftri^ ^aiì joow anìd>dò* 
pò, perch'egli'fegna la Ipedizione di Se*^ 
foftri in Afia neiranno 1377. deirEra Egi- 
zia» ^ la morte di Boccori neli^oo.; ed 
in altro luogo egli lo c\iì^ttt% Àtftmenefhes^StMh - 
Le Set%eh> dice bhe Sefoflri non lafciòi^- 310: 
alcun figldKioIo né eredr; pìerckè còkiM- 
tando un paflò di S. Paolino»' nel quale 
quefto Sììxto Vcfcovo dfce' che Sefoflil ìré-j' Vaif* 
gnò fenza nome.* Or. oui tegM'ùàt fine nomh Ap* 
m m^^uSeMri dice, che ìz parola fìnza ne- Auf. 
wi vuol dire fenza erede» ma qultffisl è Un4 J^^> t9« 
pura vifione di qaefto: fepiente «Omero i E^r^^^ 
eh' è dimenticato da tutta- P antichità ; ed ^J 
£u£ebip. dice che il Ite JLabari fti quello j^^^ 
che fwctdette a Scfoftri» • ' b kq 

La dìfferenaa de* nomi idie tutti- <}aefti^*^^' 
Alatori danno al: figlio ed al facceiibre di 
Seiòftrì» non impedifce punto che non fie« 
no uniformi inclueeofeè La prima in eftlu* 
dere Boccori facencioto .molto pofterioré s 
Sljefqftri fuo'paiuefo podreV e la feconda 
nelifi chiara oefcrizioàe che fanno del te- 
ro figjiia di Selbftri rìfperfco a tre cdèf le 
quali a Boccori non coqTCogono ^anto' ; 
anzi provano al conelnario'^ die qjuéto fi* 
glio di Sefoftri non pdò ^ffere altri die 
Perone . La prima , eh* egli fu ' eiedoS W 
ièconda che ricupei^ Ih Viita cdt ìfoAskà 
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d'un 'liiM^io dalrcxnacòlo indicato^ ^uaii^ 
l>|p egU)*ìi portò a confultarlo ; e la terzi 
: . > c^^^hricà i dae- famofi dbelifchì ckf qua-^ 
. If Siilo V. P.lM, ne fece alzare Uno di-*- 
\ rit9P9:(Pi aU^: chicTa dì ^.Pietro in Roma» 
pKe.aiicQra *l giorno dVoggi^ fi ^ede* Ec-' 
x^^ìp^pQ^ parole dì:P!inio: Obelifcum cc?r 
tifm VHbU&fwn p€fi aecitatfffn y . vi fu ridJifé 
ept QMC$h. fui} factavìt. BjufMi^ 'yctnànet 
Tlin.i€ ^ a/ius Roma inVaPhatto Caia ^^HUronii 
e* II, /PflHicifftm Circe. 

. ,: ; Erodoto oflerv^ quefte tie ^ItCc^nie i 
np^rfgU ne ag|ii|ii^ ana. affa^tc^ piacevo- 
V^<^ .e <^he Qi^rtt» Itogo in un libro fatto 
^ per eOmùiHtre u rt Romanzò • Egli preten-" 
de che la perdita ohe quegli fece della 
• vifia.per rh^corlbr di xlreci ai^, aecstdde 
mon p$r quaMie ^^ordinario accidente ò 
tnaladtia^ ma peii un empietà da Itii oom-^ 
'j|iei& contro ii Dio del fiume d* Egitto; 
';f»erpl»è ciTendo qbefto fiume oltremòdo ere* 
' ' "* fcìutó di giorno ili giòrnb fino àlP altezià 
* 'dil«.|S> aul>i(i-9 ed inondato perciò avendo 
tutto, il paefi;» fptnto il Re dal fdrore , t 
dalla, collera , lo i^aleHl come fé foflfe fia- 
to una perfond^ vivente ^ e vibrando rab« 
biofameiite una firecdi^i'^nelle 'fue acque 
aggìunfe ch^ nei càare gfie Pa^rebbt fcoccatd 
fé (rùy^rglàdé avàffe rfapufo d Una tale em- 
piete iu feguifea- dtiin pronto acciecameo- 
to Mr prolontàcQnrdfa' degli Dei, i quali 
voll^n^ punirlo così della fùa bruttalità , e 
daigli il^cilftigo dei fuo delitto. Portoifi 
tofto il Re a confultare l'Oracolo per &^ 
jl^tc .^al riousdio fofilè opportUDO» jpef ri« 

cìi- 
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cwerai:jril viftty e n'ebbe la fegUeiitè 
riilHofta* Che la' vifta gli farà^ reflituita 
fobito ch'egli fi fera lavati gli bechi con 
nrina di fei^yiina cafta» e virtuofa che' 
noti aveffe mài violaw il Letto maritale-. 
Parevagli facile a crorarè il rimedio e lu- 
fingavan d'acquiftare ben pretto la fua fa- 
Iute; i^ egli retto foprafatto Iriflettecido 
che in un paefe così popolate e cosi èlGk* 
fo ,cprtie r Egitto , fotte neccflTario il còrf<^ 
di elìcci anni per ritrovare prina. di'donnj^^^ 
catta*. Non indugiò la Regina fua mogHe'^ 
a ptefcntargli la fua proteftando per tutti* 
gli Rei dell' Egitto che giamipai cpntà-^ 
minata, non aveva la fede maritale ; ma^ 
ella, ficcome anqòra tutte le altre Damo 
della Corte, che fomminiftrato ihutilmcn-'^ 
te lo fletto rimedio gli avevano, rinrafc 
confttfà e confettare gli toiivenne la fua 
infedeltà; ficchè il mefchino Re noti me- ^ 
no di Idi confufo , dovette fenza vifta re- 
ftarfiw 

Finalmente in capo a dieci anni fi trp-, 
vò una povera donnJciuola, che preftntà- 
tali corraggiofamente al Re , protetto a 
lui medeumo cAe Jl tcjtte/ftktbd d* ejfefc /tb'^ 
bfucciàta viva fé h fìia urÀriu rìjanato non \ 
h MVejfe. Itf fatti il lavarli, ed il ricupera-; 
re la nifta fu un pqnto medtfimo, e nien-^ 
t^menò la risrompenfa fu del merito. Fé- 
• rorie ( o fé fi vuole -il figlio di Sefoftri ) 
non . contento « d' avérle- *daca una grotta 
fpmma la .fposò è la fecfe Regina • Ri- 
guardo poi alte altre ' fe'mmihe j che non 
i'avevi^^iQ potuto guarir© e che -avevano^ 

da- 
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4aco con eie viyi.teftimoaj della lom ni** 
fedeltà > 1q . fece cucce ìrinferrarè in tin^ 
Città dèi fuoScatOi é porre il fuoco a* 
quaccro lati > facendo dire a lorcr contìnua* 
niente di provare fè Còti le loì'o urine 
potelTero euinguere k fiamme» che le in- 
cenetirodo ben {^refid^ La vìfia ricuperata 
^ .^^^^ò Re fu runico vAoii^ó della fab- 
Bri<^a^4eMlle faniofi Obelifchi pqéò^iiiioen- 
tbvàt^i^/e de^ quali un<5 ne ho io yeldóto a 
tLpm^Li.iTlà tra rinii]:iito numétxj di per- 
fone che. li vedono > credo éhcniolco po- 
chi fappiìtnò eflfere Itaca il , figlio di Sefo- 
flrl quello che fècegli infialare i e molto 
xn^no r avvéncura del fuò accie^àfflénto 
ed il. curiofo mocivo della fua guarigione. 
Il $ì%4 Màflìmiliano MiiTòn Inglefé^ Au* 
tore del npvo viaégio d*.lcalià con ifigure 
llamf>ato prcflb Van Bulderen a r Haya , 
non Io feppe certamente, perchè, parlan- 
do di quello Obeliftcf ,, avrebbe fecto il 
racconta di qtreffa Stòria ;• eflferidd uomo 
che TiQttL fino le nlcime minutezze ,• e che 
fi compiace di racicorfe le nocizie più fri* 

voJe^ e più: ridkolfi.'. 

Comiunque fiala ^ quella fi>la Diflóértaziò- 
ne della vita del figlio^ e fucceflTore di Se- 
(oftri è una chiara prova che ndn è flato 
Boccori, efi[endocchè qiiefiorerà gii attuai- 
jxieùcer Re' d^ Egicto mn^p ttòipò inaAzi 
che dfveniflfe cieco; e viìXt iancora molto 
dopo aver ricuperata' k \rifia ^ ' Ora fecón- 
do r Autore del Rortf^nzo* Boccori ribn 
viffe appena cinque o feì mefi nel regnò , 
poiché lo ftcflTo Telemaco , che vcdut© Pavé-* 

va 


va i procUn^re He ed alcenderf U T'-oifQ 
dì Scfgflri nel tempo della fua prigiqma» 
egli mcdcfimo lo vide dall'alto della Ujaftef- 
fa pigione ove non iftetce'un intero an-. 
fio-. Nói offervamraò pia ibpra come Dio- 
doro '^iculo lo chiama Boccoli il raggio ; 
GtuphaSiim regem BocCOfidis S4PXEKTIS 
patrem . là a,ic:ó luogo .lo^ftefro auiqf«:di- 
ce eh' egli àvev*! ÌI corpo debole mt 4' 
anima grande, e fublìriie, ? ch'egli fu un 
foggiò e, prudente, Legjilatorci coffio^* :9tfh 
detti devHis fed animo finejiantiJIiflius .nLf^hr. 
latorent frudens ifr/i/fM^ EufebÌQ parlan- 
do di'Boccori àiéc che quefro è il grande 
Legislatóre • degli Egizj . Btccorh jE^ptìt. 
jtira coafiiiuit j e .fioalxnstit^ parlando de' 
fuoi coftumi EhaBo Scorico > dice, ^e npa 
folo {ter la gìullì^ia e per T efatezu de' 
giudizi j fibccorìfi ' i. ftimahile:> m» 
ancora ^tt la fiia a pietà» per la 

Religione verfo gì ; per la ìnnocen* 

la e punti de' c( Puoi . Extimaba- 

lur jt^us in judicil -ó ìnDaim animo. 

Eccovi quale fu -e * che M<.d«, 

Cambrai chiama una bellìa feroce.» uà 
CavallosfrenatOj i^n.moflro d* uomo.. £* 
più ragionevole chiamarlo a mio crede-,, 
re Un prodigio di 'virtù, di favieitai di 
luce» e di ^iuffiziai né poflò credere che 
l'autore abbia qualche apparenza di fcu*; 
fa» le non in quello ch'ei dice ^*i fuv 
furore nell* opprimere i fuoi fudditi, fuc- 
chiando loro per un' avarizia ecceilìv'a tuf 
to l'oro e l'argento che poteva, perchè IV</«> 
io fkfci il citato Diodoro Siculo dice> chsSifJ^. 
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fa avaro alP cftremo . Morìbus autcm ^yìiU 
étbarìjfimus • Ma non refta che leggere 

3uaRto precede > e che fcgue qucfto g*/Io 
i Diodoro per riconofcerc ch'egli lia ' v^o^ 5 
luto dire che quefto Re èra molto écoHor 
mo , e grande rifpatmiatore delle fue ri- 
chezze , e che non folamente egli non pro- 
fufe nella fontuofità de*fèftini e nel luflb 
degli abiti , ma ' che fi àfteneva ^ da tutte 
fe'fapcrfluità, e da tutti i pfeceri, togKen- 
dojper così dire il vivete a fé fteflb per 
impiegare i faoi tefori a mantenere la 
guerra che ' gli 'Etiopi altre volte fotta- 
mieffi da SeToftri gli tenevano accefa , i 
<}uali finalmente > malgrado ogni fua atten- 
zione, fi refero afibluti padroni di tutto» 
f Egitto, 

SaBba(:onè fii la caufa della perdita di 
quéfto Ré, perchè effendb .aWivatl in po^ 
deroGflìmo numero gli £tìopì:Io fuperarono^ 
«-condoÉto prigione al tnentovato Princi- 
pe, fu abbrucciàto Vivo per fuo ordine » 
ed in tal maniei'a. riiriafeeftintacoti la vi- 
ti dello Sventurato BocCòri, la gloria dr 
tutto r Egitto • Tutte quefte cofe offen- 
do accadute nel tempio, eh' Ofea nhìrùo 
Re d* Ifraele regnava , non puotcro per 
confegaenza accaddcfè certamente fé uon 
vcffo il tempo della prima Olimpiade» cioè 
r anno 807. dell' Era Attica , e per. con- 
iffguenza 400. anni almeno dopo il ricor- 
no di Telemaco in ' Itaca . Da tutto que- 
fto fi vede guanto il racconto , che V Au- 
.torc mette in bocca al' figliuolo d* Ulifle 
. * della motèe -di '^fcctori ucÌJTo da 'un fol- 

dato 
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dato in afta rivoluzione generale di\ tmt» 
r Egitto contra quefto- fuppofto tnalvteiò 
Re , un una fitvbJa mal inventata 'é"£i' 
. metcalmentc oroofta alla yeriti della Sto- 
ria ; e qaa&tojua ìnipofflbile d^e Tel^ipa- 
co dalla fua Torre fìa fìato Ipettatore di 
quf{^ .tragedia ^iqifìn^' anche Ibffit .acca- 
duta nella maniera cE' eì la racconta ; 
ma COSI appunto dilettali I' Aucore di ro- 
velciare la Storia antica egualmente che 
il fentimento coouine . Eccone un' altro 
eftmpio tocmttb ciò ch''eipretet]dF, l'irete 
flato padre di Boccori , il famofo. Sdìa- 
ilri. 


SE-SOSTftl ÌR.È D'EGITTO. 

_^'' " / Stato di ijuel regnò, 

RB-oofe<v> dice PAueore del 

I. C6e Sefofiri regnava i8 
Egitto quando Telemaco arrhi 
c<lÀ accompagnato dm Memore i 
\\. Che qufjlo Re era allòri 
fieramente Irritato e pieni di fdegao ctir 
tTO I Tir) i perchè avevano fomminifiraii 
truppe à Juo fiate/io per uccìderlo , ed ave- 
vano Tìtufato di fagUrgU il taìbuto , e che 
egli faceva Jtro la guerra per terra e per 
mare\ la quml cofafucOufà, eie Telemaco^ 
iWera in uà P^Jcello Fenicie fafto lo fiendar- 
do de'Tirji fu fatto prigioniero^ econJfito i» 
£■^(7/0 In fcbiaviiù . , 

III. CÀ' egli mori di morte repentina in 
età molte avanzata. Aggiunge pei chef Egit- 
to era il più ielle y il più fano y il pììt tem- 
perato clifhà i e la più pòrida regione del 
mondo; che I Re d' Egitto risedevano InTt- 
he\ ch'ejfa tra d'un-immenfa eflenfione \ l» 
più popolata città del móndo j in cortfiànti 
della quale le più fiorite città della Grecit 
nulla erano \ chi v' erano in Tebe ceata por- 


hi telmacò'. \^^ 

ItCy ritooo. atti neìl' Egitto \ che navìgàK^, 
do fui Nìh fino a Miìi9fij Telemaco e Men- 
tore furono fofpiefi, in 'vedere tutto il pa^fe 
pieno d* opulenti Ifole^ e di magnifici fetnpj^ 
che al dì fùà^i erano fntlio j empiici , ' ma 
nell^iniernb kiseflofiy e che i popoli che ivi 
fi trovavàhiy 6ràn*o pieni di Religione n, e di 
timore rserfo gli Dei , e che ogni padre T ifpì* 
rava a^fuòi jigìiuUì con F amore delle arti e 
delle TLeììerè^ 4fteme : Che il veneràbile vec 
chio Termofiri eh* era eccellente nella fcienza 
degli Ègiijy e th^ era Sacerdote del Tempio 
d* Jpbllo , le infegnò tutte a Telemaco in que* 
fpaviHièfi deferti ed ardenti arene ^ è tn mez- 
zo àlli pianure ^ Hel tempo, eh* ei paf colava i 
JT^ggl f^^^ '^ crudele , Bi^o il quale aveva 
' autorità fopra gli altri fchiàvi ì. 
, Ora tutte te fetenze che Termofiri in- 
fegnò a Telemaco & riducono a quefle 
tre : 

À éémpor're verfi ; à eantar inni \ ed a 
fuònate così bene il Plauto e la Ura , che le 
Tigri , I tioni , e gli Orfi tennero ad a<;ca^ 
reztarto t LarhbirSi i piedi ^ ed i Satire 
ufcirono dalle fwefie per ballare intorno a 

Itti* 
£ccovi quanto Telemaco apprefe nella 

Scola d' un così dotto Maeftro» con la 

pìfcìola e giocofa Storia d* Apollo paflore ^ 

e cufiode della greggia del Re Admeto. Ma 

il mirabile è 5 che ^eleitiaco non avendo 

in alcun tempo imparato a cantare , né a 

fuonare alcuno ftrumento^ né poftofi mai 

Flauto alla bocca, non s'ebbe appena av-^ 

vicinato quello 4i Termofiri, che diven-*» 

( ' N a fle 


19^ Crìtica delle Jh>t)intiire 

ne tofto maeftro di muiica> e la Tua vo* 
ce ( che era rauca ) acquifiò un* armonìA 
ceUflej che atttajfe i paflorì del de fetta d 
venirlo ad nfcoltare > i quali diventarono 
immobili e fiupidi intorno lui per maravi- 
glia • Telemaco infegnò a tutti coloro a 
cantare ed a ballare > perchè il flauto del 
quale TermoQri gli avea fatto dono era 
incantato > e Tuonava da fé Aedo come 
quello di Fiocino; coficehè non faceva d' 
uopo che avvicinarfelo alla h&ccsL per di- 
, ventar fubito mtìfico > e bravo Tuonatone 
di Flauto • 

Sarebbe far troppo onore a cofe tanto 
ridicole, il trattenerfi a farne una confuta- 
zione feria ; elle non ne vagliono la fati- 
ca, e non v' è, fanciullo cosi credulo ed 
innocente > che non s'avvegga Tentendo uà 
così fatto racconto iy che non v'ha in eflb 
il minimo principio di verifimiglianza • 
Io m' impegno foto a moftrare cm tutto^ 
ciò che ci ha detto M* de Cambrai intor- 
no air Egitto 9 alle fue Città , al Tuo Qi- 
ma, a' fum Re, a' Tuoi Tempj ed a' Tuoi 
coftumi, è contro k verità; e che per 
quanto fia dotto quefto grande Arcivcfco- 
vo, egli parla di tai colè come fé fofKe 
un barbaro, e un Indiano > e come us 
Uomo cui manca ogni tintura di Geogra* 
jìa, e di Storia. 

h II Clima deir Egitto nop fu giammai 
fano, né temperato. Queft' è un paeTe af- 
fatto meridionale e aridiffimo e caldo, le 
cui ftrade Tono reTe impraticabili dagli ar* 
dpri del Sole, e dalle Sabbie ardenti della 

Li- 
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Libia ì tè è una chimér* il dire, che vi 1 

fi veggano nevi eie mai fnìfcont^ tt un in^ 
t^rno perpetuò 4 II gran numero di Laghi , \ 

Stagni , Fofle j Paludi ^ Cahali , Argini dfe* i 

quali gli antichi lic hanno rlerilpito tutto | 

il pacfc ì>è^ fervi fcorrcre lé atquc del Ni- i 

lo, e portarle ne* luoghi che reftano uria 
gran parte déirantio afcìtiti, e così pure 
1 ponti * te fponde eirehdofi col progref- 
fo del teitapo mezzo rotti j e fpezzati i 
ed arreftàbdo' il corfo delle acque , fan- 
ino uh òrrido fettofe Se un ària denfa , e 
groflk ed i vapori che n'efcono infettano tutto 
il paefe, e vi producono continue malattie . 
La pefte ti è quafi femprè / e Diodoro , 
e Sirabohe fanno tef!imonian:^a che non 
vi è quafi altra Città che quella d' Alef- 
fandria chfe ne vada efente ; e fi fa eh' el- 
la non fu fabbricata fé non molti fecoli 
dopo il temt>o di Telemaco. Vrbes dlì^e ud^ttabé 
Lacus fka in afiivii ardatibus aetem bfibentlìh. 17. 
gravem , ^ prafocantéin , Lacuna enim cre^ 
pldìnes ekjkanfur pt^ptet exalatìtmes a fòle 
excitatóì» Céenofo autem ejufm9di vapore ex* 
k al ante y aer morbis O pefiiìeHtia contrabitur 4 
Egli è vero però che il paefe eh* era 
.vicinò al Nilo era oltremodo fertiler, e 

che r Roman 1 lo chiamavano il lord Gra- 

najo , perchè facevano ivi le 'provigio- 

tìi di -biade > ma quefta é la Inaniera 

che tutta V Africa è fertile. Niun pacfc 
. è tanto abbondante quanto quello che fui- 

le code del mare è fituato, ma la parte 

interna è àcfyitZf incolta e non abitata 
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che da' pwftri'. Lo ù^ffo è dcU* Egitto j 
la vicinanza del Nilo e la campagpa» che 
b' è irrigata è un b^lUffiniQ pae(e ^ rooJ- 
to forte e popolato. >j e particolarmente 
tate ^ra ^e^ tempi fcoife ; ma il reflo 4 
feilìpi'^ flato moltQ ttcr^ilc ». defci^to^ e fenr 

za abitflitori-: / . - 

IL E' falfifllmo che al tenipo. di Tcle-^ 
macp vi foflcro neir Egi^po 2ìqoo. Città i 

f>erchè, oltcechè Diodoro Siqula coix tutte 
e fue eCag«f azioni ordinarie dice che ne* 
tempi anoaii non fé ne contavano fé non 
i8ooQ«, è incontraftabile che tutte quelle 
Città noA erano che piccioli Villaggi e 
Scapm Capanne^ Sedes quas 4liqnts Incolit y che 
Lex. ingYi Egiz) chiamavano nonu ^yu^^i. Plinio 
ffM<» intefnde pertanto da quelU parola Gover- 
ni ,' Vrérfe^uras : ma fi uniìforma al primo 
J>ì^n. fenlb con S. Dionifio Aleffandrino , ch'era 
:4//^/» Patriarca di tutto ilpaeife, col Geogra- 
ii;^.Btt/.f0 Tolomeo, Erodoto e Diodoro» l^n far 
•Hi/f. nìs liitdf\s y dice Diodoro , mtémum ^ ^y- 
Bd. ptum à^tìqHÌs UmpQfibus Aabuiffe uttb^^. p<i^ 
Li6. gofqm . ìnfignes ultra iSoop. , ^ U poeta 
J>iod. Teocrito jche niente irafcura pe?: innalza-» 
lib. u re la potenza de' Staù dei fuo Re Tolo-I 
Tffot. meo Filadeifo dal guale aveva pcnfione , 
IdilLij avanza la fua poetica eragera2>K>ne fino a 
^•37* dire che egli ^oo. Città domiivaya: 7^^ 
Uth et wo\i(dì 'tì^xwimSìt ^f fiff4,n^'mi • Jo so 
Teocr che il l^ungaMefra che ha ttadjottQ qucfio 
$bid. paffo dice, che Teocrito non intende pa;-» 
lare fé non delle Città che Tolomeo ave- 
va di' nuovo fabbricato; e immediatamen- 
te dopo foggiungc, cht^ quefto Re ai>€\A 


t ancfff^ 3^00* Citìà^> VìKag} cbe^ P ofbidh 
vano ; ma- io f^tp^ ^h* «gii 4ia tóal €<*- 

' pollo il feritilncntb 4el. poeta i « ^He Teo- 
crito- parli inqiièftò ^condo piilb delie- 
Città,' ch^erifto^fuèrt- dell* Egitto^ t ohe 
dipendcvam) dal Re Tolomeo filo-» Padro^ 

Illi M: de<Ganibfa^ha iion meno itìalc 
intefo ciò-* che ^li' antichi intcfo htóirtóper 
Te loo» porte ^Ua Città- di Tebe ^ #. • • 
T&ebif vctut centum jacet ohrma- pàttis dicejuv, 
Iuveflale> dopoOmerò<lie la cnhttì^Heca*Sa$.i$. 
tptnpflc la Città di ioo.~ porte; e Ammia-t;.^. 
no MarccUifió dice UffcatompyUsTbebas ni" 
mo non- nfvif. <^èftò Prelato credette jAm. 
che cfFettiTartiénte tfft aveflfe avuto jòo. Mar. 
ttfcite, dalle qua il fi poteflè fortire diTe^W^^ i> 
bc, e che le»-mura. onde cpicfta Città era 
circondata fòdero fbftate in cento parti 9 
in ogn' un^ delle quali vi foflfe un magni* 
fico portone per cui gli abitanti fprtirepo* 
teflTero. <^efto tuttavia non è quello che 
Diodoro Siculo dice , al quale fi dovrebbe 
preftar fedci^ cflTendochè li trovò in Tebe 
come egli fteiio racconta , nella, $So. O* 
limpiade 30. anni in circa prima cbe que- 
lla Città foffe rovinata da Cornelio GaK 
lo 9 che fu il primo Governatore ivi man- 
dato da Arguito 3. anni dopo, la battaglia Eir/. »• 
d'Azio come dice E^ufebio. Egli è vero 198^ 
ch'efTa era ftata cfiròccata molto tempo 
avanti da Tolomeo Filometore, come aflfer- 
ma PaiiTania » ma le veftigie di quefte xoo. Pat^, 
porte refiavano ancora al tempo di DuyinMrit^ 
doro, che perfonalmente h efamin^. 

N 4 Egli 


K>o Critica idfUf Apì^ure 
Egli dice djaiiqe,' qbe^ gli ^apcichi Re di 
Tebe^.e pafticolarmenne Meoete , Orìfìde, 
U Regina ^tocri , <:d il Re Mende per 
' avere jG^mpre una Cavalleria di ioooq.IJo- 
miqi pronti a marciare al< primo cenno > 
f^céro^] erigere ne' Sorghi di Tebe i^s^pra 
la ftrada che a Memfi conduce^ cento bei- 
te e magnifiche fcuderie 50» per parte :del 
NUo^ i^iafcuna delle quali era capace di 
9op..^va]li ed altrettanti C^ri apparec- 
chiati per la guerra co' quartieri per gli 
Ofliziali. Quefte ^uderie erano ifolate e 
feparate da picciole. (Iradeìle, che faceva- 
no il più b^ir effetto del mondo pafTan- 
doli Nilo; & oltre a dòcile erano d' 
una eftraordinaria graiulez2^ e larghezza > 
ìncroflate di marmo granito nelle parti 
di Siena . ritrovato } che è dei più b^ C9- 
tore che vedere fi poilk e che non fi 
fmarifce mai ; come fi può vedere nel- 
la Piramide eh' è vicina alla Piazza di 
Spagna a Roma alla porta del popò- 
lo y ^che non ha perduto la Tua bellezza 
& il fuò colore , febbene fono quafi ^ooo« 
anni che è fatta t Non v' è dubbio per 
altro , che quando queili 20000» Cavalli 
coti gli Oftiziaii è Carri arniati fortivano 
da quelle loo. feparate fcuderie nel circui- 
to di Tebe > fi poteva dire con ragione > 
che quefta era. una. Città con lOo. porte 
da ognuna delle quali ufcivano 200. Uo- 
DJod. mini armati a Cavallo, e tanti Carri da 
Sic. guerra : quefti fono i fuoi due verfi pa^ror 
lib. !• U a parola, tradotti • 

Theb^xentumffQrtatumfunft JHtQtnfi autem 

Ver 
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Ed ecco^nnoltre il camentarìo di questa 
palTo. d'Omero &tto da Diodoro, teftimoT 
dìo ocultre dfeUa colà; htinti millia fu^ 
rkum 'fe!Otfà Jnit adlbeUa tMàrc* Ctnium ^ 
nh» efmi jpquilia ad fè/mm. Fjuvli a Mem^ 
pMufyucJ'èfbas Léieax ma^aqut ductm^^ 
rum tqupTum capace ^ qu0rum fundan^ta 
etimmnun^ •flendù^tut^-^ 

Se le. belle Scuderie , e le fontuoie fab- 
briche ov\erano i- Carri da guerra , e gli 
appartamenti degli ofBziali difpofti in for- 
ala d'Iible, fono .iiUetti de* quaji M» de 
Cambrai ha intefo 'parl^e ^ quando ha fata- 
to diié tei' filo ' Telemaeo ^\cVtglì fu forptc-^ 
fo éedfndù htHgo il.F$témc, da Memfijino a 
Tfbe^'WM pian f Età innufnff abile di ielle e 
Tkc^elfel^ e di Cafe di Campagna nta^ifi* 
the y. egli ha qualche tatione ; perchè ef^ 
fendo le Scuderie , e le Cafe degli Offizia-^ 
li e loco Servi ifolate , avevano ^^% T ap- 
parenza di tante Ifoley e forjnavano un 
belliffinio fpettacolo agli occhi de' fpetta* 
tori; ma fe ha infiefo di parlare di vere 
Ifole fertili e di Caie di delizia come ne 
hanno le perfone di qualità, egli s'ingan- 
na» perchè oltre il paeiè che è nel balTo 
Egitto , che fi ctiiama il Delta delP Egit* 
to, i^rchè ha M figura della lettera gre- 
ca chiamata Delta , come pure la celd[>re 
Ifola di Faro e le vie ove fono le fette 
foci del Nilo, che formano in quefie par- 
ti tante Ifole mettendo foce per fette di- 
rerfe^ bocW nel mare ; io . con conofco 


di'tictW Mbìe^t ^'ài hMt VUlctèccic Ca- 
ie-, qaatìto riempir ©v« flì «nefcki:- kafa— 
fiàìèmpw fi«Qa^ò Tebe*; e J4èAelAo in 
Oinero ToleOilo dké: >oh' è^b ewù. iodata 
da Wteitlfl a T«l>^^jidk« ^/npriwaac» M 
me^)h an44ì ^^fi^H^ iirBWjpl«f^^ fimihneii- 
te Ot«ìem diift*» coft-dcflfe d'TJiiflfe nel- 
la fiia Odifti Hfc; JL. y, q?*v V.. 

Intorno a quefto p^fl^ofito il- Cswratìeit? 
Marshamo ha' fi^tcciaco un gr^© Ana-- 
cronifìno. Intende egli -per le ipQ.»KWil 
Tebe le loo, platee d'aridi ^ che Sottri 
av*eaJfattQ cola fabbricar©, le .quali erano 
come lòò. Palagj, Ot Cittadelle jailitari, 
dov'cgii teneva^ la mapìor jwirte ' ddic fuc 
truppa di riferva > e faceva hi^par^re^ loro 
l'arte 'della guerra; cofiochè ^ando. qiie- 
Ili Soldati uftivàno di Tebe per andare 
contro il nimtGo aveafi ragione di dire pie 
ufcirano per ceA4co porte , e che <wefta 
grande Città gH mandava foori del fi^x 
feno da loo. ufeitc^ Quello è molsa wri* 
rimile; ma SefoAriJ fecondo U MarAa- 
ma ) non avetwlo viflfiito che ibolto tcm* 
^o dopo la ruina di Troja, tetnpo in cui 
U Città di Tebe aveva già cento pozte i 
è cqfa ridicola attribuirne a Sefoftrì, la 
fabbrica , Non oftante ^^q noi» è meravi-;^ 
glia che ci fiam^ fiate ioo« piaaze d'armi 
e lOo. fpeaie di Cittadelle nella Città^Ca- 
pitale del fuo regn«, perdiè m quei tem- 
po non V* era altlo.meftic^e^ altro kn^e- 
gò, Q altra occupazione ^h^, quella della 
guerra; ed eflèndouuaa Ipezie d'obbliga- 
zione ;| 


fione , t di Religione il fe^ute il ' iba 
Ke ^la guerra y ognuno vi concomvn 
tofio che ei:a capace di portare le armi^* 
Per guefio non è da fiupìr^ che ci ficnq 
fiate Cafe OeCittedclk^Qnde apprcnlere Q 
fiudiare àf arte* < : ^ ..' 

£''<cofa foprendente ^faè ni fiano centot 
Convenù di Religioii ^ a cento Capitoli » 
o Seminar} di Prèti a Pari|i? LaCa£K àè 
Ccrtotì ni, quella dc^ Celd(tini, di S. Vet» 
tiare ^ e di S. Laa^ro » n^n fono efiQ nkea 
9^afie emen ripiene, che il Palagio degl- 
invalidi di Parigi ? L^ Religione Criftiana 
ha mutato faccia in molte cofe^^e le pie- 
ciole Città di divozione di' ella occupa al 
prefante, erano in altro tempo occupate da* 
iigliuoli del fecolo » iiccome a' Soldati di 
Faraone fucced^tterQ i folitarj d^JlA Te- 
mide* • ' 

IV. Una tale riflQfSone mi conduce ìn- 
feniibilmente ad oflervare un errore di 
molta maggior confi^uenza intorno a quel- 
lo , che M^ de Cambrai ha fatto dire al 
fuo Telemaco fopra i Temp) d' Egitto • 

me* egli cbt erano Jof^lH^ al éi fuffì ^* < 
p^aifief al dì destra i. ^ : 

Appunto tutto al rovefcio#rE fé M. de 
Carn^rai avefle tanto letto i Santi Padri 
'd^Ua Chiefa, com'egli ha. htto i Rooiaif- 
ti y^ av«ebhQ facilmente Tcduto la gran dif* 
iwtxz% che i S;S:; Padri mettono f ra^ la 
Religione Crifliana, e quella d^' Paipni » 
e che tutta la bellezza ^ e la maeftà della 
Religione di quefii ultimi è nel. di, fuori , 
« che quella della Crifiiana ReligiMe è 

neir 


»«4 Crltlai deìU ÀìfUnture 
netì* ìntc«no e nei cuore • Niente v* è di 
più augufto ^ e di più magnifico , come 
affermano Tcituliano ed Origene , de* Tcm- 
pj* degli Egizj; perchè dtl più fino mar-^ 
mo «» dei più diftinco diafpro',' e dèi più 
fcclto porfido fono fabbricati* Niente che 
ii)^a più il timore ed il rifpetto de* 
I facii folti bofchi^ e le tenebre ofcuce. del- 

le ftrade de' loro Temp). Njcfiie di più 
tnàeflofo dcUe loro cerimonie, proccffiò- 
ni^'/Sagrifizj) purificazioni y Geroglifici ^ e 
degli abiti de' loro Sacerdoti. Si. direbbe^ 
cjbc la divinità éhe àdoravafi in quefU 
auguri Tempj con tanta pompa e gran- 
dezza i foffe qualche cofa di grande e 
molto degna di riverenza i ma tutto all' 
oppoflo; uh Gatto, un Bue j un Serpen- 
te, un Moftro dì bizzara figura^ ed ufi 
luVé Cane erano i Dei , da loro adorati « 
SMCétj. J^uir nejcit qualia dtmehs ^- 

Apptus poTtenta eoUt l Crocodìhn àiéraf 

Tafs bac . Uh pavetfaturum ferpentìbus Jbim. 
' J^^g^^-f f*^Ti nitet aurea Oircopitbieci ^ 

lilic cxruleci , bk pifcem fiuminàs , illic 

ispida Ma cancm wn^antuts 
^ Niente di più fempììce al cont^rario > di 

più povero, di meno fontuofb, e meno 
brillante al di fuori cjic la Religione Cri- 
ftìana , ma non v' è cofa così maeftofa al 
di dentro. Niente più grande, piùmagni^ 
•fico e più efficace de' fuoi mrfler) ; e i luoì 
Tempj quanto più fono femplici , e fenza 
pompa all' eflerno , fono tanto più vene- 
rabili , maeftofì, Religiofi e divoti inter- 
namente* Eccovi djce Tertulliano la gran 

dif- 


W'Tetimaeò: ^ àof 

diiferenza che pafTa fra la Religìoiie de' 
Pagani e la noftra. Il pregio della loro 
Keligio^e è quel fuperficiale fplendore y 
quel magnifico efterno prodotto dalle itttà 
ménfe fpefe che fanno per accrefcere la 
propria glòria al di fuori» é nulla al di 2*^/' 
dentro • Idolorum Jclemfihi wl arcana dà lìh* de 
fuggeftu y Cf apparatu dequè fumptu jUem & Bapu 
autborìtatem fibì adfttuunt ? €• ^* 

5, AI contrario la noflra Religione , con- 
yy titìua lo fteffo Tertulliano, niente ha 
„ che occupi i fenfi, che rifplenda agli 
„ occhv mondani , e pure nulla perde per 
„ la uia povertà, e per la fua femplieitir 
9, ma quel che la rende maravigliofa e^i^ 
^y vina fi è , che non fervendofi fé non 
yy di baffi iftromentiy e ài cofe comuni e 
,, triviali , ella porge a quefti forza, e ^ 
„ virtù di produrre eflFctti non ordinar}; 
„ e ch'cflcndo cosi fcmpHce al di fuori 
2, ella è altrettanto efficace, e potente al 
„ di dentro • HumìlHas àn aSu : magnificenr T€9f. 
„ tia in^^eSu . . • SimpllcUas & p^teftas. ìbid. 
Quello è quello , che l' accennato Tertu- e* *• 
Ulano chiama le proprietà efTenziali ed il 
carattere della vera Religione di Dio , ^0- 
prittas Dei* 

La Storia Ecclefiaftka e* infegna che nel 
tempo che Teofilo Zio di S. Cirillo, efa 
Arcivefcovo d' Alefiàndria , T Imperatore » 
avendo permeflTo agli Egiz) di convertire 
gli antichi Tcmpj decloro jpredecefforL pa-^ 
ganl in Chiefe Cattoliche, fi cominciò ad 
atterrate tutte le porte de' più fecreti fan-r- 
tuarj ed a fcoprime i «etti affine d4 farvi 

cn-^ 


ìM( bfltlM.Mi À9veniute ^ 
t9tr%té 'ogiii perfona ed efporre gUa vHlà 
^pimune tutte le br-utcùre > e fcioCc^rìe<{eii' 
antico Egiziano Pagahelìmò > > e che- ^oan* 
àf> n« fgxono tratti tutti gì' Idoli , e (Ve- 
lati, l più iègreti mifterj , . il Sole fi coprì 
. v09n>|e hubi, «àlcòndendofi come per ver- 

fig&à di vedere t^^ti, ^ridicoli SiiQulacri • 
ÌHÙ faggi ^ modelli 'Criftiflai trattenerfi 
. non puotei'ono di ^^ridere e piangere in un 
iBcdeGmo tem^ fopra T acciècaijEiènto , e 
1^; Solidezza de* loro padri ]^ che avevano 
reìfo omaggio a figure de' mòftri degne di 
rifoy.e di orróre* £fccp ^^elle^ opeìfe d'Ar- 
chitettura e fcultiìr^» e, que' Témpj che 
JVÌU^dè Cambrai -ammira . conte. lèiBplici e 
jpaaeftoTi^ e che ammirare ù, al fuo Tele^ 
ff jmaco ed a Mentore i . , , 

fT; Spe&atum^dmi§ fifum ieneétìs iniki? 

. Egli non potrà nemmeno (cufarfi fopra 
ìa lUahiei^ di fabbricare ofTefyatà n^ll^éf[e- 
rioce dfì' Tempj, & altre, opere j£ ArcAit- 
^ lìiettura e (Scultura dagli Egizj al teìdpo di 
'. Xeiemaco: perchè, è f^liilCmo.chò foìTero 
; capaci di fariQ ^on ^ellà nobile fiihpliciti 
le naturalezza^ y ; che od^rVafi nelle, òpere 
de' Scttkori ed Architetti . Greci i quali 
poftedevano là manièra di lavorare i pe^* 
lèzieiie il^ ioiarhló i é di aiUijiare per Éòsì 
dipe» ip piotrèv ^Al c0htrarÌQ tutte, le loro 
opeièr^ Architettura icòthe fi può rile- 
vare. daVfràmménìri, che ci. reftano» non 
hahóp niente di Uno né alcuna di quelle 
sentili grazie mentovate fpeffillìmo da M. 
ile. Cambiai > ma fono d'una gran mole 
grofflblaoe e iouaié Asm in cambio ch€ 

tutto 


ttiéto il loro pregio confitta itella ùmpììcì^ 
cà* e lnaeftà.> eoafifte ftir.oppofip. nella 
gràiKictzà de^niac«mli <tie impìegavaiHr> 
e iielj& i^iavéJKeVole .atiìiiiiàJS^. 4x piente , di 
Oòfoffi V e di ttrti pkéK »ila£^v4Ap;t»er 
fabbricare il più picdoli^ Tempii- » \ftt^ 
àcàéei chor U bello nella> eÀndez2à confi- 
fkefféì _ . ; • ••, . ^ : .: 

. ti Ovalier IMtarshamò ^retefade » che il Matf. 
Xcriipio di Salomone «on folTc the unCAo». 
,bpilog6 ed una jpìcciola idea della lar^bez* Egiz. 
VLX e lunghezza del teeìsomo dì ^UefU ili- p.^iOé 
ti inai'» e €he oltre, le ^r^rj^àfti componenti Ji^r. 9i^ 
il Tempio i^Xiìudei ^iKuòe il Portico .efie- 
irìòre. ore ftara il pò^ìp^^ M ])ortico inte- 
riore ove i Sacerdoti fi jj^brificavàno & 
t:>{rerivaAó il Sagrifizìo$ ^ il Santuario 
ove il (do gran Sicer4<^te ientr^iT» una 
eroica airanhpi Véra toèl più.^iccicJo de* 
Tcinpj d^£giètò iin |t^ tratto d> terra 
che poteva éflèrè lo Ipazio di cento Wm-^ 
pi lailricato di pietre,, « 4^hè fi chiamaya 
le Córti ( tpfiAc^ } il ^uale ferviya d^^idi-* 
to ia tre grandi .vcftihpU' jpriiroa d^ entrale 
nel ^mco '^^fymom del popolo ^ e qiiell' 
ejrà il lu'Qlso, ove catoimih&vanò i Buoi & 
àltf i Àninàli' al Saj^rifizio defiinati • Quefta 

J;rah Piazza ^era^ tutta circondata da it>iaiit6 
agre chie. iaeevàno cH^ra.acerti i;ufce.ll€^ti 
ne'<j|uàlt il popola fi lata Va; Coie tutte le 
quah ocinpar dotavano uno fpazìo. èc un 
terreno bltreitnodògrajbdei Odanfi le- P^* 
roìe di Strabene • Tcmplérum éfud fU^s Strai. 
( '^yptios )JhuBufataUs tjt. ìnfélièìfirLil* 
grtfu fitimnfum tfi^ latitudini jùiiri , autp. tof^ 

patir 


. idi Crìtku $kUt Avvinture . 
paulomlnus > longitudine tripla , aia '^uwdru* 
play Undc Callìmacho ( Curfus ) éìcHur • 
ìfefita magmm véfiihilum j & léi pkceffe^ 
tìsy-aliud veJlibuléfH ^urfumfue aliud. Tfifi 
wflibula Àffium magnum 6r cximium^ Dtlu* 
irtfìH vero mediocre • "■ 

" Ectovi m che oodifiera tutta lar béllez* 
zi de'Tcìtipj d'Egitto-, ncircllefii del ter- 
reno , che occupavano , nel grand* àmmaf- 
fo di pietre $ e ne' fmìfurati Coloffi che vi 
fi vedevano. Non era t^rò lo fteitb deile 
altre opere d'ArcWattura degli Egizj . Le 
loro Piramidi tanto decantate altro non 
erano che un ammafro moAraoTo di terra^ 
e di pietre fenz'òrdite fenza fimetria , e 
fènza proporzione incapate • I loro famofi 
O&elifchi niente aveano di gentile, nèof* 
fervabili erano fé non per la loro (mifura- 
ta altezza , e groflfezza è Gli argini , r ri- 
pari, ed i canali de'quali iprinai Rericm- 
piroho quel paefe per trafportarvi le acque 
de' mari e de' ftumi , non fono forprenden- 
ti per altro che per la moltitudine innu- 
merabile delle perfone , che al lavoro di 
co$i fatte operazioni convenne impiegare; 


«Mua. , jnv AA%«U»A ^/«>XI.V'»« JllVWk», »•»•» M,^m.^im.M 

{chiavi ftranieri, e quelli c^e aveano vmti, 
e fatti prigioni di guerra : come. in fatti 
Bella fcrittura vediamo che rn tal maniera 
il iRe Faraone impiegò il popolo di Die fit- 
to fchiavo in Egitto. - 
Ma fé non v'era alcuna finezza o diiicar 

tee- 
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tttTAy àè-pActaoL tnaeftà; e ilmplicidà oc^ 
loro Architettura ^ nrokonneno vcn* cm 
nel loro culto. Niuaa;.cófik mMi|i più fot- 
ptc€ó nei Telemaco^ quMtb il ivediere che 
l'Autore che è unyIrtotfiffirao.Aincivefco« 
vo , loda canto la -^eligiote^ e la pittai df^i 
Eghj ^Chc oi . dicauiasqite incheconime^ 
va eflk ? fwfc nelPìddprwfe^fif pentì ed ^^im- j^ 
btare ì^ glwtia dì Pif^( CKpme <iice & lè/mr . . 
lo ) neila forma itttn CcccódnHh ? emiroolcr 
rò tanto perfuafi che quofto vUe vtniniale 
era Dio, che non commti dì nucrjrtye 
fempre uno vivo nb^ loro Tempii»; iim di- 
pingerla la figura fopra la pofia. del\òa«r 

tuario, d'of&rirgii figrifizu.^ ^Uitti ^ue^ 
gli onori rendergfi che a Dio Creatole del 

Cielo e della terra ei;an€>< dovuti ^^••nQir'tra- 

lafcìavano mai a loro voglia;? per uH eQì« 

pio inganno ma (olito a p^anì, di.dare.jl 

nome di Dio al loro Re> e dire che un tal 

Principe era Dìo e ditegli era un Cecco* 

drillo. U dotto Bocarto prova con Taut^- 

ricà di tutti i LefTici arabi ciie quefta pa*- 

rdia Pharaon, che davano a quali tutti i Bor 

loro Re, Coccodrillo figfiifica, & il THiQ-anim. 

ietta Ezcchielo. al cap. »9*».e..,|#.m E[e-.f^/.^r.i8. 

menzione . '. \ . - %* 

Dopo averli lodati intorno la/.lpro . lU- . 

vozione.egli li decan.ta per la loi^Ovpfpìw-^ 

lità • Tdonmco dicQ che fu ricevuta coa 

onori eftraordinarj da Sefoftri, e che qi^- 

Ilo Principe ad eièmpio de' ftioi S^^eceg^- 

ri amava & accoglieva favorevolrmpte i Fo- 

reflieri. Ma la cofa è tutta^ al corìtrariq, 

.e teftimonio ne .«. il f^m^fo Re Bufiride, 

' O uno* 


CflHcM detti Étventure 
uno ^ Tuoi afitenati > che tatù gU asf 
.maiaava. E' un vizio generale ài tutti. i 
fitrbàri i cioè :drtutte le nazioni del nton^ 
do toltone la ixreca e la Komana } ilnoir 
avere alcuna lUMnità per i Foreftieri , co-» 
ine l\>flbrvà molto beàeEratofiene in Sua- 
bone 4 Bmfi^ewin m^vt 4ly dice Strabon^i 

Stftà^ unfmtuiinem tffe mtmihu b^b^is .C0mnm* 

M. jj.mm ut i4j^m pfUmm^ ed a^iunge» che 
in ogni tempo fono Aati accufati . gii J^i- 
$) come i più crudeli» ed i più perfidi ver^i 
roreftieri chiir Tanno nel lóro paefe» di tat- 
ti ffi akri pòpoli badia ri » Js^ptè^s veri 
mcoupfri ikiifpHklìtéitì^ » lo ileflo Strabon^* 
V gran rempeo lo (irovd più .di qua' 
innqae altro » perchè appena fu egli ea- 
traci>-^elPEgitto che il Re da quello pae- 
fa , il ^piaie gli era per ogni modo obbli- 
gato a fegno dà cfifgli debiure della C^ro^ 
na Jteffity lo fece empiamente aflkffioare • 
In filiti Pompeo lo predice > perché en- 
trando nel Vafteilo, che quefio Jle fpedi' 
to gli aveva per venire a lui , egli difle 
ad alta voce qoefle parole di Simonide. 
Ogimjw ci^emra mlia Cafm d'un tiranno de^ 

Plutei» te demminawfi a l afe lare la fua libertà alla 
Vit. pèria , e penfare cV egli diviene fcbiaw di 

femp. fuHlo ebe lo ricew\ e fua mogUe Cornelia 
che non meno di luìconofceva la mala fe- 
de degli Egizj y e che faneva. che avevano 
l' anima più nera del volto > s^ oppofe alla 
fua andata tra loro > e fece ogni sforzo per 
diflorvtlo ; né ci fu alcuno di quelli che 
lo lèguirono dopo là rota di Farfàgliacbe 
aon To configliaflé ad affidarfi piuttofio a' 

Leó« . 


hi fitèmiiè* iti . 

Leoni, ed alle Tkrideir Africa., cht al 
Re ed al pópòró deir'Egitto» ed a éólòró 
che avevano avuto il governa nel teApo 
della minorità i , ' ''. . ^ 

non uin è'émiiumJccMìs ^af^glà déerahi. Luti 
Ma tónvi dice Ljdcano; Sdalpeo cédet- "Pburf. 
te alla fua tkala forte, é fìi coflx^ttò dal Hb. S* 
filo pervcrìTòdéfUiiò alla perdita dèllatita; «'il?*» 
che oeiiè prevedeva di aver à perdere fri| 
gli Eàiz|« i ^ 

, Fotmo èapé del Gbhft^liò della ' Corte 
d'Egitto non ebbe sì tdftb proiÀofid il di- 
segno di far morire Pompeo'» che tutti i' 
Configlim di Stato & il Ré ( feguendd 
i' inclinaiiòne naturale Oc ordinària della 
loro criideltà coiitró li fiiraiiieri ) àpprcf^ 
varono queftd ièiitìi^ento • è ddnchfùfercaf 
tutti la loa mctrte i protefiaódo ad alta vo- 
te toxK trotino» che era maffi&a iti^ loro 
inabilita in, og^i tempo di inda dare afilo 
agi* infelici s e di premurare ftmpre d^am;^ 
inazÉare coloro » eoe i Dei cominciato a^ 
vevano a maltrattare • 

iiiJU idis ànquam mif(&0s éUpt amicai , L^^* 
Afenfséri pfnàes fcclleri . ' P^^rf. 

Achilia fu fcdto j^t efecutoré del difc;-'«8*53^« 
gno ed égli fa il primo the d^ Un dòlpò 537* 
mortile feri nel cuore Pompeo quando 
tnontò nel Vaicello delP Ammiraglio per 
entrare ne* Stati del Ite fuo Pniiònt* 
Piariamqtié M^iatus in atnunfé 
Terdideratjàmjufàfui • Tuncfifingefiferrwtà 
J^r^itf ìipì^a pàrant • • • 

£d eccovi in qual maniera gli Egizjtrat^ 
tavano i loro 0fpitl> e come efércitavan# 

. O a i'of* 


. 31 i Critica delle Avventure . 
f ofpitalicà .' MJ de .Cambrai'ha uà bel van- 
gare aueftà'^irtù inSefoftri, é negK ^gìz'h 
che al teiÀfb di Tefefcaco vivevano . Io 
Don vedo che il giovine Eroe del fuo Ro- 
niacnjia* , 4ìa i^ata nicrité meglio ricévuto 
alla Co^^^ di 'quello ehc fi foflTe 

^ dipo! -perni pép,' volendo anche àttenerfi a 
C[uant?ò,e|li medefimo racconta. Non v^ha 
perfòjià' nobile che non tróv/ la -fervitu più 
afpra, af&i della morte > e fenza dubbio Te* 
iemaco avretóe amato rbeglfó., che Sefa- 
ftti lo avejfiTe fatto ammazzare , piuttofto 
che impie|arlp ^ guardare le capre nelle 
Mofitagtie è 'ilei' deferti dèH' Etiopia con un 
branco di pectore e 'lotto il comandò d'un 
Paftore, come egli fteflTo narra a Mentore. 
Che Importa che Sefòftrt Refh non, abbia 
dato immediatamente l'ordine di fua pro- 
pria bòccjl di trattarlo in còsi firana ma- 
niera'? fu bene uil nuovo Fbeino nella per- 
fòna def crudele; .& artifidòfo Metofi luo 

Jjrimo Mihìftro, il tjiiàle con là fua vio- 
enza e brutalità ingàmnò il &e> facendo- 
gli credere che Telemaco e Mentore fof- 
fero FcnicV e non Greci , e colpevoli dì 
delitti di Stato. Non furono perciò meno 
maltrattati ', e*5cfcjftrì meno colpevole no» 
fu del 'delitto d'inqlprtalità.e dì crudeltà 
verfò gli ftr'anieri . Quèftà è }a maniera 
con l'astrale ì figliuoli de' Rè vengono ri- 
cevuti nelle più polite Corti ^ e quello è 
> Jlmodó'còn cui tratta un Re faggio iPrin* 

//' cipi ilrai^cri che ven|bno a vedere i fuoi 

flati P Si cambia contegno dàlia fera alla 
taattlna , e dopò a^cerli ricevuti il giorae 


ptettàenth con' tutta U pomjp'à iiiunagirià* 
bile, fi permette che i MinilUi il §iornd 
clietró ficckho loro iTofFcrifc tutti i più bàr- 
bari tràttamenli , e le; pjù villane ièiióhii- 
iiie che ali ùltimo de* fuoi fcbiavi non fi 
.farebbbhd tollerarfe ^ 

ì^òn ci piiò eìTeifè Cofa \più Uti à con- 
ferhiarè quello eh* io intendo di provare ^ 
fcioè ch^ teli /^E&i antichi non cònòrcevà- 
ho là virtù deJPbipitalità; j5erché fé co- 
iiofciùta^ Tavetìeroj in vece dì. ^òr re in ca- 
tene e ih fcrvitù le perfòhe ài quaJiii f 
;che il giorno .J)rima il lóro Re colmato 
àve^à^ di , Qftòti , avrebbero avuto fominó 
piacere di fare ad eflfe vedére tutte le cu- 
rioiltà ()ell£gitto, e di regalarle nella mi" 
glior maniera che. aveflTefo potuto, invi- 
tandoli da fe fiein a pórrò il. piede in ufi 
paefe in cui ognuno era ptóètò a béri ri- 
ceverli, e vagò di far lóro ìt più fine at" 
coglienze^ 
J^uippe fidés fi pwta férei , fi ktgià magn& 
Sceptfofum autori vera pietaie pàterei ^ 
P'entufuih tota Pèariùm cum Cla^e TyràftntfMà 
/ Dice Lucano in fimili òccaflòrii. Ma 
iion puotero nafcphdère là lóro naturale 
indole, ed effendó della razza 4i Biifirlde 
il quale dòpd^ver incannato ùòn belle pa- 
role i foreltieri, che giravano il aio fegno, 
ii itrangotàva il di fegueiite e li mangia- 
va dipoi. Fecero dapprima buon vifo a 
Telemaco ed al fUo Precettore Mentore, 
irla il giórno dopo fp^diròno l'urlo in pri- 

{;ione, e l'altro iti efilió* Eccovi qual era 
a, djfpófizioné 4^11 Ègizj pei; i uree! al 

O } te»- 
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% r4 .^ CrMea dctìe )tv^ntute 
temPQ che Telemaco andò fra loro* Ma 

Juetto varati, mdto da ^Quello che M. da 
lambrai fa , dire a Séfoftri, che amava i 
f^reftieri e voleva vcdèrH e parlar ad ttR^ 
lo am9 ì Grerì ( die' egli ) lo amo ^andcmen* 
te lo ferfané di quefia taztfne • Ciò flemme* 
no s'aci^oMa con le familiari eoìiveriàzio- 
ni t né tot i pranzi che Telemaco fece con 
Termofiri: il jran Sacerdote d' Apòllo , e 
co* Faftori fuoi amici eàtro 51 deierco nel 
tempo delta fua fchiavitù ; perchè gtj Egi- 
zi non mangiavano mai co ftranieri , né 

^ davano loro giammai da mangUre; tenen- 

do come profanati tutti 1 cibi che i fore- 
jlieri toccavano • JE^pPtìUs ìllkitum fuit eo- 
mtJfre Eobrais & proptnuw putant iujufmù' 
4i convivium^ nella fcrittpra Gen« 4}. ^2«« 
Tutti gli antichi autori accordalo la flef- 

Ctefé fa cofa» e Cheremone in Porfirio dice chia- 
mi/* ramenfe eh' era legge inviolabile fra gli 

JP^rp. ji^izf di non mangure giammai con un 

tlh^do foreftiero • UofniiH cultus ofiranois cotrvhfobant . 
sbjì* Ma feJI non poter mangiare co' ftra- 
jiièri era legge univerfale per tutti gli 
£gi3^j 9 quatito più fi dee credere oifervata 
d&' loro Sacerdoti ? Non airrebbono efTì 
parlato con un foreftiero per tutte Je ric- 
chezze à%\ mondo. Fug|ivaho da chiun- 
3 uè non era della loro Religione più che 
alia morte > e la fola condizione d' ab- 
bracciale la Religione oegK ^it,] e circon- 
ciderli ,, poteva ammettere uno uraniero a 
convél'fare co* Sacerdoti dell'Egitto • Quefto 
fu ilmezzòconcuiPittagora^ che ardeva di 
bratna di apprendere le ièienze degli Egizj, 


a'in- 


s^mròdufle e Sfece Artiz a^preffo i 
Sacerdoti., che. eraiifoji loro Teok^.,x 
Mitagi^ftì* Si. fece ^li xirconcyfiteopiér 
eiTfere ricevuto nella loro icttolìl ( eonle 
S. Clemente AleffxiuiriiKi afièrmà ) Uir: cnm Clem. 

tfyMi<Ms per 96s ci9!timcìfitf fua Ciò .fttòStrcm. 
tPóG affermò abbaltonza^, fb d' uopo anfaorl /• i* 
^r poter ' t ra ttare cooì un Sacerdote; iiir 
tocdo Itf Teologia e le &ieme degli Ept^ 
2]<^' |>urìAe«rfi in molte mftiiiéi!eA edvafle- 
tierfii da iUM fnoltìtu^iiie "£ cofe dellequa?- 
Il* i Sorteti iDedefisliii comaodaràna Ja 
frìfzztotìe i ficcolbe dice Cfaeremoiie ^inCbir. 
Porfirio. • ;gai mim àtb^. éwceécbént. ^ fcfeéip* 
priu^'pa9géTe'^^ia.m9fsìs.abftHÉttt^ ^pp^tte^Vwp. 
btit. Ìi0s ifte Mpud rnnms ALgfpH SuctfthftjL ^ de 
Tcctptus «## . Abjf. 

Per quefta ragione àéanqae convtea di<-f«7« 
re lièceffiiriaineQte die eflèndo à Telesuir 
co i^erìneiro di coirverfare ^ famtUiTiBsffi 
con< Teirlnofiri' .Sacerdote éóL Teatino d* 
Apòlto, 41 fbfle Atto cifcoaciderew Ma dbe 
dicci io cireontidere .^ bifqgnacbe col ferro 
e ecfl^r:(lbjo egli fia fiato meflb iti: quelb 
fiatò medefimo , che il 2Uo d* Eloiìà jniiè 
Abaìlardo per avere violata la onefii del- 
la nipote di lui; perchè iSacerdati Tifit) 
volevMio che tutti gue' fi>refiieri xhe 44* 
"fidèraVano d' elTere ammefli a' loro tnìfie* 
r)s «d Mtrareinel loro commercio fi fa- 
celfero in tutto 0miH af loro. Ora cilen« 
do egliifò non folaitience cìrconcàfi ma an* 
cor^ Sunuefai per divottone: à^s virèiha 
rcnitqutèm . M^tH aìitam PàitUìà chittmO* 
* .^ • O 4 dunt. 
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durUj bifbgnx doftque^abhci 'Eelefltikai^ ^èg^ 

Si^c^iéo abbiaiUacLegge» e chfi Yqhqì^c 
rcinutecfire ciniii^ciiHofirt gli ^ a^ìa co* 
ilaco IT efliufe Uombyie :dir conviene che 
zrè'> Cd]i|>ro s jfiè* ^^ eAQy&ne Echaxi > né 
It' J>éÌ%rflima*J^jif»k)pe figlia del Re Itiome- 
u&y^ iìe^alcUali. ^lle. belle Ninfe deli' Uor 
•«laod'iamore' e) di jGipro^ né Venec^ mer 
de(imà>V iibbianDi icoperto la fua itégreca 
thfermijcà ,* pendici è cagionevole il! qrede-* 
t^) chft elle noni fi- fajnebbono taoto à^c^ 
ticate pèr^àiKiAD aorper ifpofo Qjper. ìlnÀa-' 
_ moiracc^ ^ e no^> Iv faicebbono mìoftri^^ tan? 
"^to preiBureie tome il' Romanzo le raf>prr* 
fènta «'. . Clui fe aldiéno. fier rieom^eaia d' 
nna sì yioteme&^ignonoinofa mut(iiUziooè 
aveflè ancora. U {tiasn Sacerdote Tersnofiri 
infegnato a Telemaco le fdeoze degli 
r Egiaq^i e 'fegato gir avelTe tutti i più fé- 
;^eti mifter) delk Reltgjbne.» e> tti^i 1 
ifuoi' &!gri'Gerogltfici , ovvero gli ftve0e &tco 
'an diuio Uel libro originde di Triniegiita 
^Arittò^diJ^foia pnmia maao.^ come il nuo- 
'Vio Re .:diJGreta ^ene fece, uno delle Leg* 
*ÌX di' Minofle fcritte di proprio .pugQQ di 
qiral jl^e ; quefio'. pòvero florpio fi lareb" 
be V& poco coniblato nella fiùi diigrazia » 
^ome ^kJÉz Pitagora y che fé ne ritornò al- 
legro nella Greck , . arrìccbito di t^t^e le 
^ feietize de' Sacerdoti d'-Efitto* Ma tu^toil 
* regtio dfé Terroofiri diedea Telemaco con- 
fiftett&jn alcuni IPioétà Egirìy in mo^r4ifgU 
alcuni 'dmfi da hit c^mpùfii » fu^narc per éU- 
Tei. ^trtifiloy akime . aciette vecchie ^ fofra U 
/. I. fua €,ira d*pr9^ mntofi ctrìc 9amwè Epzic^ 

sfar- 
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e fatgli uràoné ìtiih dcke Pfaiàf cB^'^^n* 
Jègnò d fuimétrch' 'P'ttWtiKx qUefto *vé<*hié 
kVeva una gran Birba Hancd che gtf péiìM» 
fino alla cintura , e Ja^froìitecaìva' i <na 
hon la'tcfta; età SacètdQh ifuìt T^mfìi^ chi 

fu Bgìzj'in un oj^cura f^éfta avevdnif fai^ 
Ticatù ad Ap^lhi e pftavà ìnd<^ una ^ 
fie candida conte la fua barba. Eèirt^iw* 
lente muficò , ed aveva una vóce così àoh 
ce Capace i'irtienefiri j fi»^ a-èhidmari/dagu 
ulti mpnfà gli uccélU per afc^ltare i fuéi dir j 

^irtì accenti. Efortò qucfH Tclemac0ia:c«l- 
.tivate i6 Mufee ad miignare a' P^fii^i H 
^ohi^arlCi e pott(iBi pòs con hfo a fagr^ca-^ 

Ire 'nel Tempio ad Apollo é / 

' Le femmine) i fanciulli e jg!^ igiìórtùti » 
the alcuna cognizione non hanno d«Uc«mar 
oliere de* coftaniì ^ e de' ftndj degli t^nth 
thi EgiàjVnè de* lóro Sacerdoti , firtiango*- 
Ino fotprefi daqueftcy'paffo del Romanzo i 
ed ?o gli ho veduti aj^prezzarlo afl&i) ma 
le perfoae ilhiminate» come ancóra quelle» 
;che non fono che tnediocremente' doce^ e 
che forfii hanno alquanto letto Erodoto > 
Plutarèo^ Diodoro Siculo, Stratone; è fra 
gli altri il fingolar frammenta deifo^ Stoico 
Cheremone confervatoci da Poréno'^ in^ 
iorné i^lla dottrina , ed alla manieifii^ ^d} ^i- 
'vere de" Sacerdoti ■ Bgizj , non poflana trat- 
tenere le rifa , vedendo che v' è taiil^ poca 
corrella2ione tra il fentimentó di qiiefti aii^ 
tori , e quello che M. de Cambra^ ci l:a^ 
conta*) come v'è fra: la maniera di vivei^; 
di trattare^ e di veftirfi ne'boféhi deU^r*- 
ineDia > co& que^a d'un Gentiluomo ^leva- 

• • . • \ * to 
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to ìE^m (^rte 4ì fraqcia. ; e què/^o e 
q^tfik^jch^ IO voglio prpvare* .aiftiAcaniente • 

• vCi pirìa e§li eoa troppo xrafla ìg^noran-- 
ia.<è JMW^ii, rfi Pfcffp J'jipothre 4Ì^He fue 
^^fi ft^4^.^ ^ntkk Èj^zj y d'um Ttmpìo dì 
Marmai ^c a qu^tò Dia ìtf^ fahhrkaiò e (T 
umim^fdùU EgizJ0^ céìp qm un' Grtco.gU fa 
Sacrifizio • . Non. (CO0ofceva:DO gli , Egizi né 
Apidllo > né le fue M^icr» ed era proibito 
dalla L<gge a qtiefli dì itudiare 9 d' impa- 
lare U Mufica , come piodpro Siculo nel 
1# libra ne fsitt&ifnoùizs^z^y Mujicam difcc- 
re ffóAìÒMtuf, né fapfvanp. altresì coìa fbf- 
fe Poefia, e veriì£cj|7Ìoi^é«. Tutte le ilcri- 
;aiiim' aackhe che abbiaino negli Obelifciiì , 
e QeUd l^iramidi j ibnp ^ in profa » né ci è 

• iiotitia i|lcun Poeta Egizio^ come némine- 
no la mUuu de' loro verfì ; anzi^chè i Dot- 
fi Aeffi d^Ua lingua-; Copta ed Egizia .pre- 
teiidplKI> che incap^GJiJie^s^cpme la Chi- 
ntfèf di verfificaziQne^ ]S[on.cosìbper9 dell' 
Ebrea», e dell' Araba^r «elle quali abbiamo 
un^lraa fiunrero di Pòefie; e no^ ha gua- 
ri che s'^ rile?ato che i loro verfi a forni* 
gliaaaa de' Francefi 9 e degl' luiiani fono 
ridiati» 

Ai,c«cnpo di Mosè e diGioi)be ti erano 
Poeti Ebrei celebr; > ed. il Cantico giàcan* 
cttei^'uCcir del Mar Rodo, come pure 
una é^an parte del libro di Giobbe erano 
in Tetfi. Davide fu éccellentiffimo Poe- 
ta; ma giammai non trovafi fatta meD- 
zimie di Poeti Egi^j $ poiché chiunque iQ 
quella naxiófie aveva, genio e talento pet 
ia.Poefiai apprendeva il Greco e compo- 
neva 
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nevi Ytrtt in quefta lingiuir non éfleh^ 
gli potEbìh comporue nella fua propria 
quantunque nativa. Lino e Mufeo nativi 
tutti due dell| Gttà di Tebe in £|itto > 
furono i primi in ^uel Paefe che mven- 
taHerò la Mufica t la Poefia> ma noA 
ofando di Tuonar colà la Lira e l'Arpa e 
di compoc verfi fé n* andarono a cercare 
altrove fortuna. Lino s'acquiftò tanta ri- 
putazione , che il grand? Ercole volle Hu- 
liare fotto di Iui>e là eUe0e fuo Maefiro 
Ji titolo folamente; ma comecché quefio 
Eroe 9 quantunque fofle un Semideo , era 
molto fi^roce , avvenne che un giprno noÀ 
fuonac^o fecondo il volere del fuo Mae- 
ftro eflendo corretto ^ Ercole fu ttafporta- 
te dàlia colei-a in tal modo, che gli gìttò 
(a fua Cetra nel Capo, e mife a morte il 
povero Lino • Ciò però non fu d^ impedi- 
mento alla buona &ma di quefio famdo 
Poeta, e Mufico, perchè Orfeo, e Tami- 
ri fuoi Difcepoli , molto pia di Ercole a^ 
fecero onore. Ognuno fa il merito £l 
primo di cui M. de Cambrai molto fpeQo 
parla nel fuo Romanzo; e Tamiri ( di^e 
Omero } fùonava cosi miràbilmente ogni 
torta d infirunciento e componeva verfi 
con tanta pulitezza, che te Mufe ingelo- 
Qte e temendo di non poter fuptme it 
liuto e com^rre verfi così belli consie 
quelli di Tamiri^ alla preftnza deglr C>ei 
gX^ fi rivoltarono centro, e'gfi fecep per- 
dere la vifta e la memoria^ toglieivdpji 
con ciò il dono eh' èlle medefimé fat^ 
gli aveanó. Bf Dptkni ubi iiufa ^i^rrejh' 

tes 
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hjYhatn^rinTirekiufi^ fpblìarunf caiHUf AJ' 
^(rfebat tnim glofiaBuhdus ' fé JuperafurUm , 
Mamfi ipfa , Mufdd :caHercHt Jeciim , Jfiiii^ ló^ 
"Tìls. Illa aunm iratte ciscU^ ìllufn feiiefuhi , 
^ eì cantum dìvinum ademtruntj & obtìvh 
fci fecetunt ariem puljandi Othatam: così 
Omero lib. 2. della fua Illiade; Quefto 
Tamiri lafciò uti 'figlio che ftf ndn menò 
di fùo Padre eccellente Poèta, perfetto 
Miifico , & abile fuonatore d^ òferri ftro- 
mento; quefti è il celebre Mufeò tanto 
rinomato fraVGrecIi Egli èra come fuò 
Padre nativo di Tebe ih Egitto, fe fé O- 
mero dinomina lahiiri abitante ddlu Tra^ 
c/i, ciò fu a cagione dèi foggiófnò ch'iVi 
fece dojo che fua màdte , la Ninfa Ar 
giopè, abitante del Parnaffòj 4* era ritira- 
ta a Odrlfa di Tracia , dopo la morte di 
filo marito Filarborie di cm ne trarla il 
hiarmo d' Arondel « 

Io noti ho riferito cjui tutte quèn«i cófc 
fé non per dimoftrare quanto poco cafof 
facevano gli Egizj della Poefìa e della 
Mufica, .e che coloro cHe aVevaho incli- 
sazione e talentò per queite belle arti , 
<^ome pure gì' inventori , abbandonavano 
il loro paefe , nel, quale non v* tt% aJcun 
dilètto riè*ftima per effe. Non facevano 
alcun ufo di una litiguà arpfa,'e non cori- 
faeente alla doftrulione ', alF àrmoniofk 
.càdenta della Mufica , e dò* verfi' , conic 
farebbero fa Polacca , e la Mpfcovita a' 
xioftri èXi e andavano a ftùdiare la Greca 
che pare fatta appofia per tai cofèf, come 
a^nche la Francefe ^ e la Latina « 
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-—--— ^-T-^Sr^iij* rfifrf/f ^r^r retundo Mufa loquL 
Ma fé ì Sacerdoti d' Egitto non ìfludia- 
Tatio né la Mufica , né la Poefìa , e nulla fi 
curavano di compor verfi, né di cantare; 
molto menp fi faranno applicati alla iznzz 
iludiando Tarte di fare graziofi balli? Bra- 
no colloro le perfone del mondo più gra- 
vi , più ferie, più roodcftfe, e più applica- 
te alla contemplazione delle cofe celefti» 
di ^qiialuncjue ,aUra nazione^ e fé Cicerone 
ha creduto che non épófljbile danzar^ fenz^ 
effere rifcaidato dal vino y ncmo fattat fé^ 
^rii^j, bifogna iiecefTariamente concludere 
che giammai i Sacerdotji Egizj non ballaf» 
fero, né fuonaffero il loro Liuto, né il lo- 
ro Flauto per far ballare i Paftori , le Ca- 
ire, gli Alberi, e le Montagne'; poiché re- 
[igiofillimi efiendo , fuggivano il vino e qua- 
liutiqué altra cofa, che ubricarli aveflè pò* 
tuto , Ecco il ritratto che il Filofofa Cne* 
remone fa al naturale dopo averti lunga- 
mente praticati* Renuntìantes onmi occupa^ 
tieni & negotìatìonìbus bumefnis , per totam 
'vìtam contempiationi rerum dMnarumfc tra-' 
dunt • Inter fitnulacra Deorurh ^Jjtmper ver fan- 
tur • ]^x^ ùabitu gravitai ; incejjus aqUabtlìs : 
afpeBus fiabiUs y rìfus rarus: manus Jempet 
intra veftem . . • ViUus tennis efl & pmplex • 
yinum alti omninò non bibunt^ alii parcijji^ 
ipè de^ufiant . Veramente quefto ritratto 
raflbmiglia molto ad un fuonatore di Flau- 
to e ad un maftro di ballo , come il Ro-^ 
manzo di Telemaco celorapprefenta! Egli 
non dà altra occupazione a Termtofiri che 
quella di fuonare la Lira>*&r ballaréiPa» 

ftori, 
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Itoti y lodare la; felicità d' ApoUc^ ^^^^flil^ò 
Mulko e Suonatore» é litàéftro £ Sdlld 
pre£Cò AdmetO) tA^ qufeftò è lin cònpicére mar 
le i Sacerdoti Egitj. lio deferire innoltré 
tw gfàH barèa bj^amà che giungévèffi fin% at^ 
té cf multa. Due oònfiderabili errori ^ per-^ 
chiì^ tatti i Sacerdoti deirEgitto fi faceva* 
ilo radere acdilratatnente ia Barba » i capel^ 
li ^ $jttitx^ìvntùtt tutti i beli del éorbo ^ ed 
al contrario di tutte le altre iià^iòpi , dal 
motiietito che (srano in lutto fi facèranò 
radere la teftàe é la barba per paléfare 
la loto triftezza . Gli Egizj lafciaranfi cré- 
icere i eapelli e U baroa. àuaiido fi tro-^ 
vavaUd iièlle afliziòai ^ e lièi iérht»ó delle 
' IMsbbliche calamità l ma ixk ogni altro tèmpo 
non tolleravano néf^re liti éapélìo fdpra li 
teftà» né il menomo jiielo fklmeiito. Que^ 
ft*era il loro iftitutoi il loro ufo, e lato- 
ro reJigiòtne^ è con ciò un Saceifddte ed dn 
I^Uofofo d* Egitto fi dii!ingi;evano.i& un 
Sacerdote e da lin F'Uofofo della Grecia , i 
quali lunghi capelli e lun|a barba affetta- 
Bfdt. vano di trottare > còme dice Orazio nelle 
S4h file Satire . é é BdrMUfri cteié . fnd^ìfitum 
dècfte. 

Il tottavàt di portare \t tetta tà il mili- 
to raio confervavafi ancora fra^ Sacerdoti 
Egiziani al tempo di Giù venale*, poiché 
e^ nellii fua Satira 6. v. 5^« #luama i 
Sacerdoti Egiz j befiitfenza feU. , gn^eni cal-^ 
%fum » perciò non v' è dubbiò che fé Thermo* 
Itri fi forfè prefentato al Tempio per fa- 
Ctificart con qUelld gran bàfba bianca che 

Alt$ alla tinture gfi p$n4fv^ cofide ( Nf. de 

Cam*^ 


CsLxnhui io defcrivé j » t iboi Gqnlhrtel& 
Tavrebbono cacciato tm?ievM Caprone oih 
vero P avrcbborio rtlfo fui jpùntò iftcffi) ; 
nello ìlleflb modo ckt ì Oinonicidelia:<^- 
tedrale di Octxabnt in Avergiia fecetq in 
tempo al loro Veftovo Antoflio Dupràt^ U 
cui fioria nella mia Prefazione bo accetta* 
ta. 

lifl tal maniera certamente i Sacftikid 
Egizj avrebbono trattato il Sacerdòte Xer« 
mofiri s'egli areife armo ardire di prefen* 
carfì con una barba > còme rAutore4el£b* 
manzo lo fuppone » e iè |>er ifcufarlo fi 4i* 
ceflfe^ ch'ella era pofiicia ed artificiale» è 
da credere f che non ottante quefio y i Sa« 
cerdoti mancato non avrebbono di Utap* 
pargliela entrando nel Tempio, econie nm 
Commediante rimprovet-arlo • Infatti VAifir' 
tore lo vefle niente diffimile da un Com* 
mediante , con una grande • e lai^gi vette 
candida ^ fenza nemmeno airci che quefta 
bèlla vtAe d'altra cofa non era che cu fina 
tella di lino; ettèndoche è indubitato che 
la regola e l'ittituto de'Sacerdpti Egizi non 
perme'tteva di portare altro abito pè fójpra 
né (òtto che dì tela di lino; e non aveva- 
no altra vette di feta» o di <}ualunqQe al^ 
tra cofa. Leggendo l'elogio che M. de Cam- 
bra! fa dellaXaoa de' Montoni d'Editto e 
delle Capre di Creta e della Betica, fenl^ 
bra ch'ei dir voglia che la vette del fuo 
Termofiri fotte di bianchiffima e finiffimf 
lana \ ma égli deve fapere , che i Sacerdo- 
ù Egizj > come pure i Difcepoli di Pita* 
gora avevano in abboximento la lana e le 

car- 



Ìro^HrciJxnpuri laivel^jté di Lana. 

ana [Òrpbeì 6;. fT^am4S fc]th , pro^httniLs 
Àp. ^^iSf^My-fi^ nfunà\^ma lini jcffs ittdutui 
Apoh lif amiBiii SànSiffimi jEpptìorum Jacerdotibiu 

p. so6fjjfurpatMr ; --v-^-ì - - - * * 4. 

. • ^i^. CatJnbra^ è^ca^to mnoltjri ,1» un 
. siit^atgix)ìn04mo e.^rorc itttornp a Tehnofir 
rt ramif efentai)4^ànC*oa^ fagrìficant^ unitp 
a Tcfemacp e àgU|ilfrl)Ravtì:ori, e dicendo 
che dopo aver rjaóko^ojaàtó il FUujtofc- 
cb loro li co,nduffe nel Tèmpio (C Apollo del 
■ f ^^ fig'^ era Sacerdote 9 e che tà tutti s^ftem 
^.^eritanOjSagrifya quefiofretefo Dìo. I^on 
i*^ cali/, ch^ tanto, fra iU; Egizj come fra' 
AuWei' era un enorme defitto il lafcìar fa- 
grlficare chichefìa che Sacerdote non foffc, 
^c che 2[* Toli Sacerdòti un tal potere era 
conceduto ? Nemo JEg^ptiorum, Dih fagrifi- 
Jofxon.cai prapter Sacerdotosy diceGiofeffo nclfuo 
4^./. a. fingolat' trattato contro Appione; e loftef- 
fa nel n^edefimo paflb aggiunge che i Re 
delPEgitto due cofe fole a' Sacerdoti rì- 
fcrva^rono; il Sagrificio, ovvero il culto di 
Dio, e la Predicazióne, ovvero l'inftgne- 
mento della Teologia e della Filofofia 
Sacerdote! jEffptis dicunt^ duo fihi a Re- 
gibus al^ inttio pracépta fuiffe , cultum Deor 
Jof, ib^rum '& fapientiee traSanda Jludium . Co- 
me adunque non farà cofa ridicola il . rap- 
prejentarc Termofiyi, che a Telemaco, e 
2L Pallori guardiani di Capre e Peccoredà 
la libertà di predicare la Dottrina e laTeo^ 

k logia 


loet^49gU B&zì%tl'sòpoÌiinA fiio Tem- 
pio cTApollo? e come nan,^^ inenojpai- 
ficcia fpropoìBto j&r coniuvre daTewnòfi?^^ 
le* xft^defimc perfooe a| • 'Tempio , ,é '4ar lo-" 
ro libertà d'alcenierc all'^iyirte, p iacnficar- 
vi? Ah chcL biipgnft av^f e àtjcèMiQnc a qucj 
che fi dice, e partiC9l*nTW»tc quando fi trat- 
ta di fcrivere • ^bca, ^ppS^icjazìone gli avreb- 
be fitto ^cdefe cflfe re .condro il buca fenr 
fo X dire che in Egitto v*cra un bel Tem- 
pio dedicato ad Apollo» eferTÌtoda* Sacer- ^ 
doti Egit] • . Quefti avevano due (brta di'' 
E>cì> jj^i WI9 come dice Sancontatobe^ là 
£ufebia da loro pomìtis^CahjTì cioèi Dei 
del primo ordim ch^ i Latini chiamano 
VJi M^joruff^ fcnfiut^ j ed altri da lorochia- 
mari Semidei» e da* X<a(ini DH mwritm 
gentium* V\erano altresì fra loro alcuni ' 
Tcmpj fabbrifatf' 9^ • Valicalo» al SoIe> * 
Cerere» a Pane, a iPrìapq, ed alla Màd«p 
degli Dei; ma Apollo fupnatoredi flromen* 
ti > e compofitore de' verflnon era nume- 
rato tih fra gli Dei maggiori né fra gli 
minori » né ad eflb v'era' chi fi dej^naìTè 
rendere il menomo di quegli onori, che 
pur fi rendpvaiM) a* gatti, a* topi, e adi 
altri ani/nali* ìucom; anzi col Tuonare un 
Violino lo Beffeggiavano. 

Non fi PUÒ «egare^ per altro che nella 
Dinafiia degli Dei che Mercurio Trime- 
gifto incifo ^vé^a fopra le Colonne tra- « 
dotte da Mai^ettone Sacerdote Egizio, e 
confervateci dal Sincello, non vi fi leg- 
gere fii' òemìdti' il nome d' Apollo poflo Sinc. 

P' • • nel ^ f. xi. 
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126 Critica ^elk .AtvÌHtuf e 
^ . Bel duodecimo luogo dèi Quadrai Crlivie^ 

ne dati 2$* anni di regno; mal <fJèciU tali 

Dei altro non rapprefentanó che i corpi 

celefti , de' quali l'Egizia Aftrologia offer- 

vato aveva il corfo; e gli anni di regna 

dati loro da Tfimegifló, altra cofa non 

fono che il tempo in cui fanno la loro ri-* 

voluzione 3 ovvero' che oomparìfcono fo-» 

Man. pra il nofiro Orizonte : ficcome Manetone 

ìt/kSìpic predò il Sinccllo fpiegaquefto pafTo ama" 

I fbiéL raviglia. Quelli fono quegli Dei, chela 

Sorittura Sanca chiama in moki luoghi là 
milizia del Cielo, quelli a' quali efia dice 
che Ifraello offeriva fagrifizio, e rendeva 
un' idolatra adorazióne ali* efempio degli 
Bier.ìj^gii). Sagrificaverunt omni miiitia cctli^ ér 
13» lìbaverunt hbamina Diìr alienìs , dice il 
Profeta Geremia . Apollo era il ngme d* 
una di quefte coftellazioni> in quella ma- 
niera medefima che nel noftro Zodiaco 
truovanll il capro il Lione ec. accennati 
con nomi arbitrar) inventati da' primi Aftro- 
logi. Comunque fiafi però è evidente che 
non già all'Apollo fuonatore e Poeta , li 
Egìzj alzarpno Tempj e Statue, ma all'a- 
firo del Cietò chiamato Apollo > e refero 
s allo fteflb gli onori divini* Imperciocché 

li Sacerdoti Egizj ftftudiavano/bpra tutto, 
come fecero dipoi li Maghi, e i Caldei, 
d'effere grandi aftronomi; e come dicono 
Giamblico, e Cheremone,%d altro non at- 
tendevano fuorché air Auranògraphia • PaP 
sfavano le intere noti con una Sfera, nn 
Aflrolabio, ed un Compaffb alla maoo ne- 
gli offèrvatorj a fpecolàrc leftelle, e par- 
tivano 


h^llló U loro Tifai in due oècfepftìdòni i 
ima ad adoràce.gli Deu e l'altm a ftudia^ 
re le EiTei^fìdi^ ìi;GieIò (blarè V è Gaili- 
calare, il Perickld fòtiàcloì ta Giittm(nih:à^' 
la Géolnetfia «'^Aritmetic^/ <$òtne cHlàta-^ 
mente afièrma il - Filaibfò Gheiremc^e preP 
fo Poi-firlò lìb) Y) parag; 6é NàUfm mt^é^. 
bant ni inel^iufn t^ontimpiatltmtm i dìéfh àj 
DtH'uhi cultunii RilifUttm umpui in fptculà^ 
iionibns ÀriiimitiHt ^ Gwoènaticifyui àccu-^ 

Còs\ M^ de CatàiyHii ìli . itct di pmtt 
ì],na Lira d'Orò liellé inani del Sacerdòte^ 
Tertnofiri^ ed lin Plauto alla bocea , e 
tardi fare lun^l difcdrfi in vantaggio 
della Mufica^ delÙ l^oefia e della foave 
Vita de' Paftori ^ «he Inif^iegaTano il ttva^ 
pò a cantare^ ft ballare é^nelle occùpà- 
2^oxii d' ApoUd Quando fòri Admeto/ do^ 
Tcva air oppoftq rapprefefitarlo del tutto 
occupato all' Aerologia i quefia fola fciei^^ 
£a laudando i e ponendogli iil mano tiol 
Ailrofabio^ «Urta Sfera « f^inalmeilte iti 
Vece di ra^prefentarlo offerente i Saetifizj- 
àl Dio de' Péetl e deik Miifica ^ doveva 
fargli adorare le Stette erranti e le-^fiè i 
in fatti quella è la Qianieta toh là quale 
5*. Clementre Aleflandrìntf ( cbe ^riiiia d' 
efìere Sacerdote Criftia^o in Egitto i fitì- 
diato aveva perfettamente il modo^ di vi- 
vere degli Egiz) anticbi idolatri Sacerdo^ 
ti ) li rapprefèAta quando in pubblico é 
t>roceff]onalménte camminavano • Il fiS<i 
è itiolto òdriòTo, e ^eftor granSafttè ^ro^ 
teOa averlo licopiato parola per pàrot* 

P * dr 


hi lilN:i[0$wn«lrd* Mercuria TrhnegU 
$oi:cà»e ajt;^ tempo i fi icosftrmvaao ne- 
(U ^il-ctiy» :db* Te«ttp3 ^ejr Egitto i etco^ 
vi i fMwjMTJ tcrinini • > ^ i> ì t . . 

l^gSi^ if^" JiiM^U Egf\^:è9l e^ the 

proctdk cMC!or4 Jhp^ H .Cmmùt€ fic^ t 

OrpffffP'^ ài fuale titnut^^^ Or^j^ im ma^ 
IW ^ un x:ert9 . irMìBcnto d' A^9h^a de fi 
chiama Phnix. E' necejfarìQ che fwlb nìt 
^tfene ifuefta dignità 'ttiòèa ÌÈtitra cogtrizl^ne 
de" libri dell* ^rol^im M Uertarìa chi fi»è 
fuattf^ , urto frana delle Stelle, fiffe 4:be frm 
jppra 41. mfir$ OtH^nte ^ P ahro feftM là 
eongiunxiùne e ìfopta h luce del Side r dtUs 
iMnai ^/e i due altri fopra* il Ivr» mefare . 
. Dietrp « , fuejh viene il Segret^H^ deUe 
cefe fanfe^ e de\ U^jlerj . Egli ba^ ìm wmv 
wetH di penìee fui Capetto ^ ^ un bbr^ e^n 
una figa nelle marrìy ^ deltinciiefi^ per 
iifcrivere • B^i \è ^bligat^ di • Af^« v^^^ 
tamente tofn fianca ^ereigl^i , Cpfimgrajia^ 
f tum le fiwhtzhùUi del Solt ^ 'dietim iLumt > 
ede'cin^uepiauttHi la Cartm deif Egitto^ 
tntto jl paefe w6c H N4lù di^kk t tuue le 
terimonh delie F^ » de^ wifienf t nati i 
tuogh* Sumi .. IHixe putte ^enftìt^ tutu 
ie mffure 9 t tenerne et» medelh upfr^^ di 
f< y e finalmente faper drue emtim fuelh che 
tencerne i' u^nninifiruziene deEe cefe fav 
te i e la fpìegaxiene de* àS^fieri ^ d^ Ger^r 
ififici. 

Il Segretario è feguitato dnlh Stmtifte \ 
fiK^W a laemrm^re degli JlbM., r delk 
/ Sto* 


^ ^izia; HfimMM di iiuif9H9 il dMifaff'ùy tè 
' ffUéféffa 9 t! là Mijura , àie il fUeOelthtó' Uè'- 
ne, in manà^ i ime, pute là bòp/4 che pet 
fere ife Ikbàzfthà ha nèlr àltM. béve egU 
iffì^e. é^ieìiè W^emaie di iuttècii the ri* 
jpfàtit^ tà tHfcipUka ^ & a lui appartiene I 
iiiPhi9 dijieiléré le vittime i, e di pbrre il 
f lille 41 quelle i che devono effete fàgrtficate • 
Suo pfi%Jio è ano^d il penfaré al culto degli 
t>eiy e , perciò, deve f opere il eénténutò^ de^ 
dieci',9 libri di Mercurio y i ìf$ÉàÌi frkttano 
degli i>€i , deltd Religione cioè^ de^ Sàgrrfkj > 
dèfle pregherei delle Poìnpe; dille Fefte^ i 
degf) altri ^èttaro àncora cke iferfano intor^ 
ne, a fmiglianti i<^e i 

bopo qùefto "Viene quello eie eÀiamàn& il 
frofetd'f il qunlè pòrta uh vafò d^ acqua- f^-' 
pra il pfitp^ied è fegùito da kioltì altri y 
eie ih cera panièri poirtdhè dèi panoi Cre^ 
deji cV egfi nèh tneho del Iran . Haeftro delle 
ièlrimohiè^ fdpia a fondo i dieci libri eie Sa* 
cer dotali fi ciiàthanoy e generalmente tutte le 
^ofe ciò te Leggi y gli Dei e la facer dotale 
difciplina riguardano . I libri di Mercurio 
eie fonò intierainehie heceffarj àfcéndoho al 
hufherà di é^u \i. de^ quali contengono tutta 
la Filòfofia degli Égizj • I Sacerdòti i e par- 
iicolàrmenie quelli eie iànno qualcie dignità 
net Còlleggio Sacerdotale > fono obbligati di 
ejfeihe appieno ifiruìti • Contintnt omnem 
jEgfptiorum » & difcuipttur ah iis quos di^ 
aimus • Sono paròle tutte del mentovata 
S. elenio Aleflandrino • 
Se M« de (ombrai > che per la difefit 

P ?: del 


t|e CritUM Mie Avuniuf^i 
|e] ìuo libro dèlie Maffimè de* &Lnti , 
mqlto fpeilo cita mifio Padre» à^efle oA 
fi^rvato quello paflo . ». che à una de* pia 
belli de' fuoi Stromati , non avrebbe pat- 
iamo de' Sacerdoti d' Egitto io tal tnznìp^ 
ra 9 e rapprefentato arrebbeci Termoli 
in diverfo modo di quello , che ha facto; 
e del tutto privo dalla diltcate^za d* in* 
gegoo dei Cornelio » e Racine i quali 
fempre fanno parlare i loro Eroi nel mo^ 
do che fi conviene » egli fa difcorrere ti 
eperare i fuoi in una maniera oppofia in* 
tieramènte» veftendogli alla grotefca in 
vece di ptefentarli tali quali erano al lo* 
jQ temM I e fame il ntratto iip quelli 
^uiìa che i più antichi ed i più eiatti Sto* 
luci li hanno a noi rapprelentati • 

Ma ci baili averne parlato fin qui del 
inaggior Sacerdote deli' Egitto » vediamo 
ora coCi egli dica der più grian Re di quc 
lìo paefe, o per i(piegarci più chiarameoce 
di S^foftrit 
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Continuazione dello fteflb 
Argomento. 

SESOSTRI RE I^EGITTO, 

t 

E 

D'ETIOPIA, ; 

E non ci ^bbcgianìrtai altnon-* 
^ do maggior di Sefoftri, ugua- 
gliato dagli Egizj medefimi al 
loro DioOfiridc. Leconc^ifté 
di Ciro d' Alcffandro e di; Ce-* 
fare, noa meritano dì cflferfe 
paragonate a quelle eh' ci fece iti tutto V 
TJniverfo, e balla dire eh* ci fu quello che 
in una fola Monarchia riunì tutto l'Egitto, 
e l'Etiopia fin dallora divìfi in differenti 
Dlnaftie. Egli è vero, che quella riunio- 
ne cominciato aveva aoo. anni circa avan- 
ti di lui fotto i fuoi predcceffori che ave^» 
vano fcadciato i Pallori ; che i fuoi Avi 
gli iafciarono l'Egitto jn uno floridiffimo 
ftato, e che a poco a poco avevano unito ' 
le parti di ^clla gran Monarchia già dal- 
la debolezza de' loro antenati in molti pez- 
zi fmcmbrata; ma egli T accrebbe di più^ 
di idue terzi, poiché il fuo Impero tutta 
r Etiopa meridionale comprendeva , & un 
gran tratto di pacfe neir indie. Affogg^t- 
- -• P 4 tò 


Patii, t otto ie fw^ 

fai fin r Tracia e i/- 

la Scìtia iitiUgrìt «t 

bella Gffil lìfiò con sii' 

ravigliofa t la .FVfitcii, 

e la Giudea ; • fbttopoft alle Tue Jeggii' 

Sili rimote parti del mare Oceano ; li 
rapito delle fae armi e del Tuo non 
tanto atterrivano i popoli, cKe preveflef/ 
dolo quando fi portavi all' affalto d' alccl 
:Da Città, gli fpediranfi' le chiavi Aéiki 
porte primacchè' cgH- èotìJificiaifle 1' aflàl- 
cor ; ed rs foiama Cremar fecs T £,uxe|»t 
r Alia I l'Africa, & il fuo nome noo z^mo fi 
Iparfe oell* Uccidente che ùell'Orieiite, il 
Settentrione ed al mez^o giorno Mtcort 
eoioe X^Cano adèrma nel Jìd* io. v. 37^, 
•Vtsìt ad occafuifijaitndique ektTcmm Seftfiris . 
Refe egli atbicti, e vili i jpiji poflènti 
Re e Satrapi ; anzi quando 'voleva fate 
un fuperbo ingreiTo nelle Città, clie per 
aflalto at^ea pre^ , fi faceva firafcinate iu 
un Carro d'oro tnafliccio, adorno di pie* 
tre preziolè, da' fi.e attaccati i baftonacì 
come Cavalli • Tyranì dtTìdicuU ejus truxl 
& Vèarios curtus Return cervici fiSegli . Il 
Soggiogare con troppa facilità le Gtta^ 
cb' alTediava t era per lui 1' utiico diQ>Ìi-' 
cere > che al mondo provaflè * Abbotrira 
le perfone che facilmente s* atreildcvino, 
né altra foddisfa^iorie fentira che la teS' 
Aenza e gli ofiacolij ficchè ttiolto llimaTa 
coJoro, che la vittoria gli contendevano 
per molto tempo. Egli infuluva i timidi 
chia* 


.. DJ 3 
rpan^oli col noni 
e dipingete fopra le 
,jQS donna pi^g 
■,ic\ tao. (effo Tcopi 
0^ quelle Otti che 
•fdi&Gt fai^eVa inni 
.Uomo che fa pDn 

tà e forzai ed Bi_. , 

duto alcuna. Apud gentes pugriMcts puaen- 
]dum viri pofuit: apud igitavas & ttaUas 
fcemina*. Uòwo j|iammai noa fu cosi ca- 
lebre is tmtc le Storie del mondo ; ej«t 
fiao ì Greci cioè Erodoto^ Dit;earco, Era- 
loftene , Artemidoro , Ctefia , Diodor«j p 
Dionigi, PerìegE^e> Mehandro, Plutarco, 
Eliano, AtiaìlOk Appollonio, AriftotJie, 
e Teopompo che altro paefe non cono;^ 
fcono che il loro proprio * né altri Eroi 
che i fuoi , &e pMw'n*) come del niaggior 
concquiftatore àe mai vi foflè; *d i Ro- 
mani e' Latini non meno, cioè PUoio, 
SiraÌ)one , Valerio , Eiacco , T.rogo Pom- 
peo, Giuftiùo, Agatia, Lucano, e Taci- 
to, tie &ono, mcnzjoBc come d'un Re 
fomnSamente potente e vittorifrfo . C»si 
bure ne parlano Giofefft , Mai»etone i i 
Sacri libri Canonici» e i divini aptori de' 
libri de'_ Re , e de' Paraliporaepi , e i 
Barbari in fine da Giofeffo citati ' ^. 

Ma tÙBil altro, Storico però piii, dipio- 
doto Siculo merita fede > né alfri pi<^ .« 
e^ ne fanno cosi diftintl gU el«ei* ^ T^- 
contano sì grandi qieraviglie &. lueftOi 
Re . Egli procefta, che non contento dal' 
le relazioni d«' Sacerdoti d'Egitto , e detr 
le 


*?4 . CflHc4 Halle Avventure 
le tradiziom degli Storici Greci fuoi prc-^ 
ì!eCeAbri ', pcrcnè potevano, cffere fofper- 
ti, non ha detto cofa che raccolto non 
abbia da* Monumenti puW>lici dell* Egit- 
to , e dagli Originali che aVea veduto ; 
'e che la Storia di Sefoftri'è tratta dalie 
file Medaglie da Statue , da Piramidi , 
da Archi Trionfali , da' fuoi Palagj , da- 
gli Obelifchi , da Colonne, e da tutte le 
Ifcrizioni eh' egli ha lette fopra l Xem- 
p), e le Statue degli Dei, & altre grand' 
opere che Sefoftri avea fette vivente, nel- 
le quali eglr avea fatto incidere il raccon- 
to delle ,Ìue famole vittorie, e de* princi- 
pali avvenimenti dèlia' Tua vita , per con- 
lervarne la niemoria alla pofterità e dar 
contrafegno della fua gratitudine verfb gir 
Dei. Kos qués funt wrifimilimay & cum 
Vìod. monùmenfis in JEffpto adbuc extantìbus ma* 
IA*i. xhnè cùngruunty rèferte conabimur^ 

♦ Comincia egli .la Storia di quello gran 
Re dall'apparizione di \rulcano che ebbe 
la Regina fua madre nella prima notte 
de* Sponfali. Di Vulcano dico Dio degli 



lìella quale le diflfe che darebbe alla luce 
un figliuolo che farà Padrone di tutto 1* 

I>hJ. Uni verfo , Vuerum }am natum tofì Orbi ìmr' 

ibìd» ftraturumm 

La confermazione di quéfta predizione 
di tutti |li Oracoli, Indovini, Auguri,- e 
di tutti 1 Pronoftici, induflfe il Re a prc- 
fiarle fede, e ad impiegare ogni fua cura 

i ' a fom- 


DJ Tehmacéi s|y 

H fbmmintflfare al fanciullo una edttcazkH 
ne proporzionata alle fperanze che ne »- 
vea concepite • Comandò a tutti i Genti- 
luomini deir Egitto A* quali nati erano 
figliuoli in quel giorno ( ^ui càJem die »#-* 
ti funt ) di portarli alla Corte , incaricane 
dou di. fare dar loro T Educazióne fteflà 
che al fuo; e d^ allevargli come fuoi figli (dT 
onore, fino che arrivati fofTero ali* età éf 
accompagnarlo alla guerra a comandar le 
fue armate 1700. fé ne trovarono, e eoa 
altrettante nutrici, egli s* impegnò d* al- 
levare come il proprio fno figlio • Ar- 
rivati in iilato d' uicire dal governo delle 
femmine diede a ciafcuno di loro un Ajo 
& un Precettore che apprender gli facef^ 
fero le arti oiedelime e gli fieffi efercizj 
che al giovane Principe vanivano infegna* 
ti ; & nutrÌQes ac cutatorcs ììlìs impofuif ^ 
lòmminillrando loro con profufione quan-^ 
to al vivere e comodo abbifbgnava • Cub* 
Sa affatìm fubminìftrans puetos affiJuis la* 
bcrum tsfoiìnììs cxercebat • Il Giovine Prin<« 
cipe dal canto fuo » condotto da' buoni 
configli del Padre viveva feco loro fami* 
liarmente procurando di non recare ad al« 
cuno il menomo difpiacere , e guadagnare 
con ogni cortefìa > e civUi maniere la loro 
amicizia e confidenza. Faceva regali ed 
accarezzava alcuni, e lufingava e dava^e'i 
danari apparenti d^alcuni altri *, lodava que* 
fli, e felicitava le fue buone qualità, icun 
^ava , e diminuiva i difFetti in quelli^e gli 
confolava nelle picciole difgrazie.ché loro 
accade V:ailo«. Qmfft gupad poterai, demeri* 

hiur • 


■? 


Critltm ékBé ÀH^ènìufi 
Jj^ÈÌéf ♦: fin fine . ftppe cosi bene guà 
I|f5 che fH i^tQ non t'era. chi fiimataDoa 
4Y«ffe <fòft ftlìcé t^érdére'tlaftia propria. iri- 
|(^ pfiJf il £\Ì0 Jbii Préìetha muiuo bè$evo* 
Ux^hé ité^ìn04 fwt.^ &tmf te V àccennatd 

. ^lA. ttle fiftt(> fsflfèndo le cofe^ & i fin- 
«lulli Mn mcM (the il Idro Principe eflfeh-^ 
4p «reil^ltù tfi iihltó àx portare le armi / 
rtopofò « loròJI Re per la priiiU campa- 
gM» la tonc<]t)iftà dell'Arabia^ che fih dàl^ 
l«ia éfà fiata iiiddniabilé i delia ^ùal cofi 
«fr#ii4ò«e ventiti a eàpo ed ilixinati dal 
*altìre di Scfoftri medefimo éb*érà alla te- 
tta dfirfifercjtdi paflafomd Verfò rÓcciden«. 
te » otre tùltta la Libk àéquitfafofiò . U 
mnM a unti félkiffimi progrtfli morì il 
Re, da tuitti tome ptoprìò Padre compiia-* 

Ìoi ma il nuovo Sefoftri ( in vece dif>cr- 
erfi inutilosenf e in lagrime ) impiegò tut- 
W fanno del ivto duolo neli'aftettare i pro- 
pri ttìkrlé Congtié tutti 4ùe' figliuoli d' 
^CMr# e gli (pedi alle loro cafe ( fortuna- 
le pieU rifparmio dell^ ftcfe della toro édu- 
^tÀ0nt ) diftrìbuendò fra di èffi i Gener- 
ili deirBgitto che il Re fuo Pziré viVcn- 
é9 aree afcia ti vacanti affi;fìdiè il iuoto 
Priitcipé li diatìe a qiie* giovani téhe con 
eflò lui ertoo flati . allevati , p9t ùLtH a 
ftf amici e Unw «ag^iormente ittìptinàit- 
Kj« pi &tta la cofa riufcì Còtìie progetat- 
H i^àveantf e il padre, e il figlio- Si tro- 
varono ài tal itìaiiiera obbligati tutti ^uc- 
fli Signori da' benefizj di Sefoflri , che dal 
momenco fieflb. ch'esU o(>be dictuaraco U 


àìfegno diptflTarem Europa» e£ mpàfA^ 
ilar tattii: l'Afia, véonerQ tutti ad offerire ^ ' *^^ 
iè^li» e a giurare foleanemieiitedi &oQrftb<t ^^ - 
bandotiarlo giammai» Subico «dkide a Jor# ' 
le cariche > né uno. ti ftritella Hit armate^ • -' 

che nojQ fofle come 0£ciale impiegato ; e 

dai.cftoto Icrro Jevaro«|o'datte proprie tei^ 
re, e ^ae* loro ^overm delie truppe -iataft*^ 
to ìuimefo, che compoiero iipiu belcorpd 
di Cavallerìa e fanteria che fi vedeflèigiacà» 
mài. . - ^ ^ . 

Vafj (boto i pareri ÌQtoriio al namerò 
delle truppe di ^efoflri • Diodoro dice che .' 
r armata di queflo Re era ooxnpofta di 
<Qoooo Fanti» 24000. Caralli, e zjofoOéCzrt' 
ri da guerra • Glofefib non gli <lì che ^ifocmm 
Fanti quando fi portò all'ailedio di Genirr . 
falemme • Brodoto indefinitamente dice che 
la fua armata era oltre ogm credere nw* 
merofa , e Omero fecondo roflèrvazione di 
Poo^onio Mela, ^li dà aooooo* Uomini^ 
ed altrettanti drn • Non v'iè da dulntare 
che c^aeAo gran Poeta, che iècoo^o il joainn^ 
Aroedeliano viveva nel tempo che Dio»- 
gncte j^egitava in Atene, ciocverfe l'anno 
7(0. dell £$:a attica , e per cònfegneo;» 
70. anni ^ix'<?a dopo Sé&itri che , £póome 
Robòamq viv^yé a tempo «del ftegno «ti 
Forbant^ r.ai^no 71 a* > non «i^ia t^oììu^ 
parliuK 4i Sefbftcìi e non labbia voluto allur 
dere alla fua armata ch'ulcivada Tebe per 
venire a fare la guerra iieli'Jkfia, allorché Barn» 
diffe, che quefta .gcande •Ciotii^aarvir rrafi? Iliad 
fùrtf da ciafcuna dille fualìnftwtà Hctidut'lib. jz, 
iìcntp V^minÌQ ^ptf akr^ttgnfr C0P flb e. Cmt v. 383 

fi 


fi la 


puf tu; lo che compone il nilllléfd 
Pàìkp0 di duecentomilla foldati ; fuppofto che Pom-^ 
Uila de ponio Mela abbia bene rilevato il fcntr-^ 
Sìm «leòto d* Omero» /e che» coni' egli credei 
Oftìi. vi foflero in ciafcuii carro dieci perfone 4 
l»uc.^. tbehas^ ut Momero JìSum ift^ ientumportui 
iahers » fotitaf^ue fingalas » ubi ncgotium fJsc^ 
girati aena armatirum milita tffunderCé 

Secondo Strabone Tannata di Sefofirifu 

d^Uii millione d'uomini» come quella di Ser*' 

fé» imperciocché ci dice chiaramente cfad 

la Cittì di Tebci o per meglio dire ch^ 

tìefj.u 'Sebff fu nomata tei tentpo delia fua mag- 

cap. gior floridezza» e che i fuoi Re erano po^ 

tentiifimi» metteva in piedi un'armata d' 

un millioné d'uomini ; Bncreitus iirtiìcr cen^ 

StfJéiTtmn Msfiadunfé 

Ora ficcome Tebe i né 1* Égitta iiòfi fa- 
rono giammai così floridi fé non fotto Se-' 
foftri , e cb6 alcuno de' fuoi Re non fi refe 
cotanto diftinto come quefto» tion v'ia il 
menonio dubbio che Strabòne non abbisi 
f«rlato in quello paffo dell' armata pode- 
rofa di codcfto gran Re^ 

L'Enìtafio di Rampfe dice che fix/ ó it 
figliuolo di Sefoftri e fuo fucceflbrei ov-^ 
vero Sefoftri medefimo iiji perfooa» e fc* 
condo alcuni autori fifTa il numero de'lUol 
Soldati a 700000. » imperciocché Germani- 
co cflcndp in Egitto » & avendofi fatto fpie-» 
gare da un Sacerdote Egizio affai dottcr 
nell'antichità » quefto Epieafio ch'era fcrit-^ 
to nell'antica lingua del pàefe, rilevò che 
quello 4ioeva in chiari terminii ctò Tar- 
&A4ta di quefio Rt er^ j^ fettccentomilto 


bomifìi ch^ei tolfe nella Qua di Tebe». fi 
che con qutiV armata, egli aveva coAcqul-* 
flato la Libia » l'Etiopia ^ la Perfia > e U 
Scitia : J^IMjjl^^^ wtus è Jcniorìbus Ja^trio* TscH* 
tum ( alce Tacilo ) patrium ferm^nem in' AnnJ.% 
tetpfttaTÌ , ftferebat Babètajfe quondam^ ffjf^^^ ^^•l 7 ?• 
gentamil/ia tettate militari j atque V# cum 
exercitu ÉAanjfcm ( feu Sefbilrem ) Lj^bia^ 
Btbiofia^ Medifque^ 6f Per^s, trSaffrianc^ 
^c Scytbia pctitum . 

Ma la Scrittura Santa cV-è la regoU 
della fede dice ». che tarmata di Sefoflrj 
era cotm)ofla di i^oo. Carri da guerra di 
éoooó Cavalli e d*un numero innumera- 
bile di Fanti : Cian mille ducentis ^urribusy 3. Re^^ 
& ffxagiJtta millibuf^cquitum^ me erat Jitf" 14. i5# 
fnerus vulgi quod venerai cum. eo e:$ JE^pto. & Parm 
Può eHere^r altro che prima di porrd:i«i2*> 
Taff^dio a uerufalenime avelTe difpoue le 
fue truppe in molti corpi d'armata, e che 
ìion avenfe rifervat^o che toooo. uomini per 
prendere ^uefta Città, e deilinatigli filtri 
ad altre ìmprefe • 

Comunque fiaG è colla certa che coti un' 
armata così numerofa e potente egrintra* 
prefe la concquiila dell'Africa , dell^Àlia e 
d'una buona parte dell'Europa* Alcuni di- 
cono che fu ipintq a ciò da una-^ozione 
particolare de^li Dèi • da motte vifioni , 
profezie > fogni e^procligji Se altri preten- 
dono che fua figlia Atcìrte ch'era una fpi- ' 
rìtofa e dotta Principerà, e grandiiCma 
aftrologa Se indovina, ve lo impegnò, aiìi;- 
curàndolo che li Dei promettevangli tut- 
to U buQn fucceflo immaginabììc , e qQalr 
\ che 


tìic eem AV gratile e <f éftrabrainàrio- . li 
ftittì'coftifoòfera iHe^rpiÉr$nze & itHepro- 
meffe 4fe$li Dei ,' Pjfeffittti • Sefoftri comia- 
ctò'te'Ciè prime irhprefe ,<Jairattta:ó dell^ 
Etiopia theridionale wddbVc fpargctiA) con 
la Ma "prefcnaa tanto timóre invitte' po- 
pola fò li refe tritnitat;) ^C' obbl^ìli a con- 
tfiKrii^gli ogn'annp 'una c'drtà' :quaiitttà d* 
tvoribV'iài denti c(*£lcfantì , *é dell'oro • Kìt 
afa conttfiS^ €opHs primo bello /fgptffkf efi 
ti^Wòp^s , nierfus M^idhtH hahftannrj gcw 
icmque' iUitm veSlgàl ^bì fendett tm^t Bhe^ 
hum autum dentef^ thfvMtitm y dice Dio* 
€brb Siculo !• i\ pé rjr. * ' . ' ^ 

Egli* portò le fac CoiJ<^e dàir Etiopi» 
fino al |)aefe da cui viene la* canella, e 

Ìjerfitìo alla Troglodita 'che fòttomife al- 
a fua obbedienza • JRU eniìn vidctur prìmus 
jEtbhpiam if Tfo^oditkam fubegìffc ( dice 
Strabone (òpra le memorie d*Eratoftenc ) 
Sefpjhrh t^amMthhpìam pcrmtavit ufouead 
' cinnaméniferam regUrnm^ dice lo ftcffe» 
Egli s'a vantò fino al mare Atlantico > e 
Ftoh^ fino al' Capò de Gatdefauy dagli antichi 
Gcjfi^ chiamato il 'Pfomcnt$rh ed il Totto Mojr- 
/.^. 7«/tf, come dicono l'antico Geografi) luba e 
Tolommeo . Pr$m9ìtt^rium & Portum Mef- 
Jslhism A quei fegno» dice Plraio, fi efte- 
fcro le forze dcHa vìttoriodTa dcftra di Sc- 
fbttri • Huc ufyue Sefcflfis exercitum duxk > 
FliHtl»6a Mellite Frem^Htoriù AtUntkum métrt ìnch 
Cm 2f. pere yuU iuba^ Né quefto può rivocarfi in 
quèiUone» anzi è in o^ni luogo da me ac- 
cennato ch'egli fece mnalzaré Colonne > 
• Piràmidi > ibpra le ^ali era* incifa la 

me- 


metnorìi^ ^elle ft 
fbpra, e quelle j 
bone e di Plinio 
Dopo.'U'fpedÌiÌc 
cquifhi dell'Afrlc: 

la deirAfia ed 

nfìnciò ddllaGiui 

la mala condotta 

fece alcuna refili 

rufaletnme, che gli apri le porte, obbli- 

gandofì di pagargli tributo . Rtboattnu , Ur- 

SgrUf aittìfqaam expuindrihft ìtUttadidit dì* 

ce Giofeffo nel lib. t: ,'- _ ' 

I Tir] e ì Fenicj fecero lo fletto. Glr 
{bggioed fea» fatica e io' vece, che, igli 
Affirj, e i Medj gli cootriftaflcro tfolio 
tempo la cÒDcqpifta deljoro pae(e> i Fe- 
nicj al (Contrario intimoriti dalla pofiTanzft 
di quefto Re , e d'alia fuperiorità del lùo 
getuo e delle file forte» vennero ìi fotto' 
metterfi .alle fue armi, e implorare l'ono- 
re della fua protezione e la fua buona gra- 
zia. Egli li ricevette cella fua alleanza . 
e gl'ìmpofe per tributo un certo numero 
di Vafcfellì e Marina] con alquante trup- 
pe aufiliarie, che conduflè jn fua compa- 
gnia. Li Fenicj gli furono iempre fedeli , 
e molto Contribuirono aile fue concqui- 
ftei e ftc'come s'intendevano del navigare 
incomparabilmente meglio degli £gizj, che 
fin allora non trano mai flati in mare, così gli 
moflra'rono l'arte della' navigazione e fu- 
rono caufa che Sefoftri guacugnò tutte le 
battaglie navafi. poco tempo prima, eh' 
egli etitraiTe- in Tiro, il Re" di quefiaCit- 


^« Crlticf ékUi ^'oriffntuftì 

tii; che A||Urco u chiamava > era fiato uc- 
Cifò dà* fuol quattro Fratèlli di ^àjtté iigli 
delta fua balia ^ i^ ^primogenito de* quaii 
f cgriàva allora ; ma T antichità ha trafcu- 
rato di confervarcehe il non^é 1 Quefio av* 
veMiipento aveva cagionato grandilfimé fé- 
djs^hì e fbllevf zioni nello òtato de* Fc- 
ijicj',*e non v** è' dubbio che quella dìyifio- 
ne non ^bbi^ molto contribuito . alla faci- 
lità che Sefòfliri incontrò nel foggiogargli 

Siafi come più fi vuote ècofacerta, che 
1 /tir j non ibìam'ente gli fi (bttomiicra e fcm* 
pré fcdcrmcnté gli pagarono il.trijbuto, che 
loro impoiè> ma ancóra e' cei;tiuimo cbe 
il k^ allora regnante, cioè il prinK)génito 
dèfla balia> gii porfèajuto> e Taccompagnò 
nelle Tue guerre dT>"cote, e d'^fia. con 
le fue truppe auftliarie» Di tutti" qucftì 
fktti ci fono p^oye autentiche , Menandro 
d*Efcfo che ì^vca Veduta e tràdottQ in Lìn- 
gua Greca |Ii Ojrrginalr degli Annali ài 
tutte le nazioni barbare» cóme racconta 
GiofefTo; Mai^etotìe Sacerdòte Egizio » a- 
veva vedute ed ,efaminate ouelledrEgitto, 
e Giofeffo, lefto aveva la Storia Fenicia 
di Dius> ErodòtOj^ il quale dice >. aver ve- 
.duto co^^^fùói propri occhi le ircrizioni del- 
fc Colonne di Sèfòftrì» edEufcWo il più 
efatto de* noliri Storici > conie pure il Fio- 
rentino e Mariano che notx hanno fatto 
altro che copiare Eufèbio,. ne fanno piena 
fède; e queftefbno le memorie,, dalle qua- 
li ho raccolto tutte q^efte particolarità» 

Ecco il fentimento d» Manetone intor* 
no alU reftituzione dì Tiro feguita fènza 

por 


pòi tìithò iik fi$da/5tf/*¥r ( A^'Siil*» ., 
ièri* ) ad Cj!pHi0 Cf Pèéènkiami 4^ tuffits MM 
iàììtfii Ajfiriéì i dtùué meAés c^dimàUts rApJof^ 
knivèrfés ^uh^irni ios fifré ^ mèi {ìà t^LUoni 
l>hagmdes ) fiuituiH i>hlum imitai jirti m^àpp^ 
I^i ptfiijtidiifi e Etóàotà io céiìeèmz 
à théxàiì^ìài perchè ddpd' «vèr déétò; co- 
iHe fo§tt ihhi2tmóàl6tirziài cHé, Séfdftri 
^r éodtriftgiiéré là dcboìktti delle Na-. 
iioni che iità (éticmdtó^ tìànUi bateaglia». 
fòcéVa ìHéìàèté firliè i^orté éeM loro Cit- 
tì , ed iiizécirfi {àèn certi t^ali di léghOy 
delle mitAéìtè dì fktAmìnG} i à^iùogé ». 
éh^ egli ftéflo Mvei véituto dì. 4acflc,.ma- • 

Itielléi é di qiiéfté figure di, càftèiii Fcm- 
inlhe fatte iitcidevé di Sefóftri.:Ìo molte 
eitti, delli» Sithj d ioilà^ Pénkìai proff^ 
coftahié^ che éiattimài i Tiri Àoit hanna 
fattoi gilerra^ né dato^ battaglie lavali a. 
^lieftp Bte. lied d^réjif jàM plèféqiàè ìfia- iiéfj.ù 
rum fiélatunii quttn Stfùjhis .teàé JÉppiìyftrxi io6^ 
i'égìMeJi iing/àài^ MMti Ipfe éer^ fuàfddm, 
vidi in Sjnrid i Pn/^tniiy ^ litfttai liabeì^ 
/rX f m/ dììfit éf ninUebtS Qéntd^idi £ in* 
dutììtuto^ che toiw il • ddihe di Siria, é- Pa^ . 
ìcfiìnd i Greci iik^ndcv^anor anche Tiro',, e 
bidone ,* éofrié ii &>caito* ótt fitc^ Faleg 
prpVa ad evidenza.' 

Da Hh'altra parte Menàddrd itì Giofef- r^r^^^ 
fo ci ricordif- che[:tMit tempo' in ciùi dùrò*^^^ /^ jt 
la fpedizioricf dì Sefotìri in Àfia,^ il Rtf di" ^ 
Tiro' gli predò' foctorfó, é.lo fervi éoti 
fedeltà nelfe fu* éucrre d'Oriente^ ^^^^^Mdtfé 
t€ a prudve il Cav. MirshicM^ U tirbt^cÈfUé 
titff^ M^ Imjns 99^iditionis ftovcmU^i ^^^[eé^ IV 

C^ if dh 


f 44^ CfUkA '/M/tf Avifìnfun 
^da^étt0jtlfidì$f[ublatiy a, qtuituof nutria 

' gucm:M$»àMer n^nnaminat . Wc in mari 
fimil AtOui billk negMis Stf^rk au^ilUrl 
è^berk po(efi ; quelle foQO ì^ proprie p^ role é 
queftd dotto QxoxtqìpgiA^ In|lefc, Infio^ 
Eufebb.dice.tton eifem dQbb^d^ q]^ 'g\%^ 
Egiz) pigtìafTera . per gw<k^ fle* J prò Viagg j 
d'oltre inare e nell'arte" dp/iafiaYigaziqncx 
i Fenic), la c][ual.iK)fa. prova,, phe npn fo- 
lamente quéfii Bon ebbero^ tiiai guerra in 
mare contro Séfbftn» ma di pl{i che gli 
^ufi, furono d^ijn gran foccorfo nelle ^ue /pedi- 
VAr^n. zioni marittime < Mgfptiif'^, PAé^^iwma' 

ifii*|o.ftf cbtìmctunf* . 

Tutte le apparenze movoiicì a credere» 
che apprcffai Tir} e i Fenici del tnooCQ 
Libano, Sefoftri faceiTe fabbrip^re quel &-< 
raofoFafcello dì hgno di Cedro cifrerà lun^ 
^0 2Ìe. cubiti y tutto guetnito JCorpal dlfuo^ 
ti e d'afffntù al di dcmr^y che dedicò p^i 
ad Ofiridcy il gran OÌQ di Tebe» di cuif;^ 
^^^d^ menzionr Dìoìdoro Siculo. • Poiché da un;^ 
hiflut% parte i Tìr)a:bbondavano di bel legno di Ce- 
Simp^ dro, e dall'altra è indubitato, al dire di Plu-^ 
U h tarcp, che priana che Sci^ofiri enn^^/le i^el 
' loro Paefe , gli ^zj ni>n fapevana C0Ì4 
foiTe Tarte della navigazione, ..e boo aveva- 
no giaàimai: fatto vel^ Ctil m^re^ ^Q^i^ a-* 
yevano dell'abborrimeAta |>er il commercia 
in mare co' Foreflieri, 

Io mi ibno aleuti po^o dilatta^o iutorn» 

alle óofe de* Tirj, e Copra ia Joro buona 

.> intelligenza con Sefoftri pei^dioioftrareche 

^éofa al monda più fallane^ v'è4 ^ più mal 
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fbiìclah di quella che M. ie Cambràicttó*. 
bel fuo Romaiflzp di Telemaco i cioè che 
la ragione ^r étìl qttefto ^vine Eròe fti 
ÙLtto pritì^tììéio dagli Beh) , e fchÌJ|vo di 
Sefbftri è perchè egli fu trovato in uà 
Vafcdlo Fenicia, e che aliim Stfiftri era 
in suètrà t^àtrb i tirj ptfcbc mn^ vincane 
pagar ìli il tributo che 4teva ÌÒH ìmp$fio^ t 
che refi nfdftì per là propria forxMy gli con- 
leferó hngr^ò iquanlio svolle afjediàriflà €ittà di 
Tàrù t pi d^ntrafiétrMo Peatruta e PMligarofi 
a levare Vàffédioé dndarfene altrove. Tutte 
Quelle coTe, conìè fi vede ^ fonosdiametral- 
ineótè oppofte a quanto gli Storici , e i 
Monumefnti più antichi ci hanno laici a to 
fc ritto intórno a qvtello che pafiò tra* Se- 
foftri è il Re di Tiro, e fra gli Egizj e* 
Fenic]« Ciò deb ofta'nie egli forida fu que- 
lla menzogna, che co9Ì facilmente fi di* 
firùgge, tutte le più confiderabrli avven- 
ture di Telemaco,^ cioè la fua fchiavitù 
fu le Navi di. Tiro, ilfuò viaggio in EgiH 
to, la (ha fc&iavitù in quello paefe, e tut- 
te le ibfcllicità che gli accadettero. Oraìò 
lafcio benfare fe un facitore di Romanzi 
non debba fbpra tutte le cd£c fchivare di 
fabbricare fu' fondamenti rovinofi, e. fVv 
ijrilire tutto il SifteitiA del fuo. Romanzo 
fopra evidenti, e folennibu^ief ma bafta 
continuare U Storia della vita di Sefollri 
e il fuo ritratto , per far conofcere , che 
qnefto gran Re del quale M. de Cambiai 
fa coh ragione uny> de' fnoi principali Eroi, 
lion è gianfnfai dall'Autore medefimo fia- 
to ne men coiiofciuto* 

(ti Se- 


t^€ Critica dctì4 JM/$ntme 

Sefcfif^l { ilice Dio4oco-) f/MMfutJlò » 

lìb. im Akffanito in mefiti % t^ m^tf pazUtui ^nco9 
iefk quérià mu^U non ftpf 9 giammai neppure 
n$mf{ pncpè fmfjh Sejojlri il Gange , attra 
vetsk tn^e. h Indie fino alPOceanc » fyggiogi 
Sciti piprimpti ^ pafsè, il Tanai » ebc dividi 
FEwepp0^ dalFAfia fyuwitife rifola di Cipro 
r molie akte Ifoh del- Arcipelago e delie Ci- 
dadi e pafsò in Europa efyrfituttf ' la Tra- 
via . Tleràfqut C$cladum^ ifffularum in diSiO' 
nem redaSis tranfp^us in Tbraciam • Ero- 
doto gli fii paflare il. Danubio , e 11 Pon- 
to Euilìno e parla delle fue coacquiftefo- 
f)ra i Tcaci ed ì Sciti» ne* paeiì de^qua* 
i al tempo ancora di Diodoro fi vedeva- 

Erod. no alcune Ifcriziooi dtflefe ne' feguenù 

M0 Z0 ttrminìiJtfìfir^ il Re de^ Me^ e il Signor 

e» lojt de* Sigìiori ha concquifiato tutto quefio paefe 
col valore delle fui arma • Bone Regionemfuis 

Biod. atmis devicit Rete Jtgfftm f tf Dominus Do^ 

ìbid. ^inantium ^ Sefcfii^ # 

Apollonio di Eodi, p«$i:U chiaramente di 
Sefourì dioenda^ che wn ^ntifo^Red'^^git' 
to mife in terrojce entità Pli^ufopa e TAfia 
col Taloré dette fueai^mo» e che le diUru/Tc 
w* fooi poteatufiimi iSfercu^i; è qa^&iùy* 
no i fuoi' proprjjt^nMM dalQrecovs^dotti: 

Àp.Àr^ ■ ■ ro ille 

gonJ^ BUropammue » Afiamquc;. ommnk trenfè^fecerlt 

V* 171* armis • e lo fteflTo aggiunge cb^U numero I 

delle Città, da kii efpugoate» è imfiniio* j 

Innumeras urbes imtadene iff^. fubegit . \ 

Era egli fui punto d'eptrar^e 9elPek)po&> 

nèfo ; e nella Grcci;^ proprin^. QMXU pure 

: in 


i iit qrièllà' Grecia,' òhe è à^gìtìì il Ré|fno 
v di Napoli è Jelia 8féiiiaj> qiiàndoftf aVvi'D/pif, 
' fatò* con lèttere, che gli fcriVeVa il girin'fir,/. i 
Sacerdote d'Egitto , che foq^ fratèllo AV-^ 
mai j il duale aveva la&iàtò il Govérnc^ 
de' fuoi Stati in fiia aisehza^ tejdtava ^i 
feiurré ì fedeli de' fùoi Sudditi , e voleva 
fàrfi coronare Re d'Egitto J Quelle mède-; 
Ihne Lettere aggiungevano, àl^e tolui avi^ 
va avuto Pardire di macchiare il letto deljefepm 
He fuo fratello violando la Regina fua Spo* cent. 
fcLy e le fut-€wciibìn9 ^ e cht avea .coronato ap. l. u 
i fuoi delitti^ mettendii/l il Diadema fui Ca^ 
pò. Qu;eff erario appunto^ le tre cole, chef 
Sefoftn partendo principalmente aveyagìi 
vietato nel tempo dìfua;afs):nzà, la moglie, 
le concubine, e il Diadema; 

Sdegnato perciò oltrértìodo Sefoftri la- 
fciò r Alia e' fé ne ritornò in fretta in 
Egitto ; mk ci ritornòr epa h maggior 
grandezza e la maKn;fkéhza d'uW Re vit**, 
toriofp,c catico di Q>oglie, e d'immenfé^ 
ricchezze di tutte le nazioni dell', Ada ei 
deirEuropa! , feguitp da infinito nuniero di 
Re, e di Satrapi iiìcatei&ati', e da una co- 
pia innnmerabile di Schiavi: Cum Jmmen'Dhd» 
fa captlvorum , fpoliorumquetnulHtudlne ^ dì'locMt. 
ce Diodòt'o ) Multps devi^àrum re^ionum 
populoy refortantefn • 

Awetbto Armai del ritornadel.Refìió 
Fratello^ ventté prontamente ad^incoBtrado 
a Òamìata' a; riméttergli là<!orona fui Ca- 
po , & il Governo de' fuoi Stati nelle ma- 
. ni afficuratìdolo della fua fedelti; Sefòftrl 
difTimulò quahto fapbto aveva dalla fua 
' 0^4 mala 


JL| t C fitta ^dtlh \ Af^ff^^ure • 

. b^'ta 4QDta di: perdonaceli ;.«nti^ amncliér 
gH Egizj fi perfuad^fllero 9 che, niim odio 
ppijta va .égli a, Tuo Fratello , e cte non a- 
^(^V'a crcdqto, tutto quello , che di. lui gli 
#ta flato riferito, v.oUc la ftcfla féra' ce- 
nare feco lui eoa fua moglie , e colla &^ 
miglia^ e trattenerfi nella medefiin^cafa a 
dormire ancora; ma il Fratello, traditore 

<ipVvejPe di rimaner pomraoflbda t;antage- 
n^rof^tà, aveva già dìfegnato di abjbiruggiar* 
li tutti nel più profondo fònnò. Aialfine 
feccgli porre in certe camere, fottoie^jua- 

Ìi. altre ve n'erano ripiene di materie conr- 
»u(iibili e fulfuree> con una quantità di 
legna fecche fmìnnzzate, e dopo avere trat- 
tata tutta la Regia famiglia nella miglior 
maniera poflibije, ed averle, dato a bere i 
più eccellenti liquori e^ i più atti all' ub- 
briachezza , ch'egli abbi^.potuto ritrovare , 
li conduffe neir apparuitiehro, <^c gli a- 
vevà fatto pre'pàràre». Quando poi' gTi vide 
profondamente addptmei^gti fece, àppicar 
fuoco al difotto, ed effeodofi in un mof 
mento diffufo nncendiV per . tut il Pa- 
lagio^ fece rifvegira.re le Guardie, che defta-^ 
rono a forza 4,e' lo*o grigli il Re e Ja Re- 
gina •Quefta fu falvata;, ma il Ré più oc- 
cupato per i fuoi figliuoli , <the la moglie 
mederà, gli prefetrallcfue braccia' e voi- 
tóff a Vulcano gli fece qucfia preghiera • 
ialvéf.il tuo figUo { &c^ egli ) Vulcano < i 
m$oi fanciufli ^^tky che fempn fcì fiato dd 
me riverito come il più piente degli Dei ^ 
come mio Protettore , e mtnc tutelare: e di- 

cen- 


tendo quefte parol&ta^tra^vefsi^ #lifl}o^,re 
trafportò per mezEQ le fiamme iiuoifiin'? 
ciulli )^ feàza cbefentiiTe il nienomo ^a«^ 

no t ^ . ' '• \ ••■'•' '■ '» 

Così. Dio<loro Si^ulp racconta j c^ Ero-: 

doto nulla ih ciò è div^erip, tpltoiie> chel>iW« 
aggiunge eie Sefyfiri tfv^ndùfi aggr^^é^t^SìcUt 
fovercJbìament^ del pef^ di Fanciulli ^ f mn-Mtàd. 
patendo pwtarli tutti fu le braccia , n^ pofflib, ^* 
due Sui fuolo entro il Juaco e vi pafsè fopra^. 17©» 
preftamente come fi fuolpaffatt fopra unpù»" 
te che fi teme i)icino a- cadere j e fi [al'bò et? 
quattri altri attraverfo ìe fiamme mediante 
il foccorfo di . VuhaHo • Di fatte , quello che 
fece Sefoftri d^po quefto gran prodigio ne 
conferma la verità; petóhè dallora in poi 
non fu uomo diluì più, di voto aVulcaoo 
e che abbia fatto tanti donativi . a fuoi 
Tempi . Nella Città di Menfi ve:rf?rA 
fra gì altri uno molto magnifico dal Re 
Menetc fabbricato, il quale da* fuoi dir 
Scendenti e particolarmente. da' Re Ram<^ 
pfinito e Meride, era fiato con grandini ma 
pompa di ricchi ornamenti addobbato : jma 
Sefoltri per dimoflrare la fua gratitudine 
verfo il fuo liberatore V^lcano, forpafsò 
tutti i Re fuqi predeceflori co' nuovi abbel- 
limenti, che fece fere al fuo Tenjpio e 
con le immenfe ricchezze) delle quali Ip 
riempì. Fra le altre cofe egli fece fare: fei 
Statue d' una prodigiefa grandezza di £• 
niffimo Marmo e tutte d un pezzo, due 
tapprefentavano lui e la |legina, ch'era- 
r^Q di joo. cubiti , e le quattro & altre 
erano quelle de' fuoi figli falvati dal fup« 

co 
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lt|fé Crkka détte M^énturc 

<;o ift/^iUa'icdil^gnia/^iuQgévàiìo alla mi- 
Alta Ai z(3^ cùbiti; inclì tutte feipor le fe- 
ce dtla pottz di qntttó Tcmf)io di Valca- 
no a Menfi con ifcrizioni che indicavano 
hi fiz-PiQónótteniJsL vèrfb quel Dio^ e h 
Storia del ntiracòto^ raccontavano diffiifà- 
ntente. Erodoto ^ che ia cofa rifetifce af* 
-fórma d'averla faputa da* Sacerdoti mede- 
fimi dell'Editto fpettatori di quelle Statue 
ie depofìtat) degli Annàli.deìpaère; hiqual 
colk.noif poco contribuifcé per rndur ehi 
fa legge à preftarci fède. 

Ma fé tutte quelle particolarità fervo* 
jfió a confermare la narrazione d* Erodoto 
é di Diodóro, ballano èlfe àncora pércon* 
Ibmdei^e TAutore dd . Romanzo di Tele- 
maco, e convincerlo di felfiti in tutto 
quello , ch*èi racconta délfaàìoire , che Sc- 
iblh-i aveva per l^e Mirfe e per le Scienze, e 
de* tentativi fatò da fuó fratello per av- 
velenarlo: cofe delle quali ninno Storico 
non ne fe menzione . Sono eflè chimere 
dcirAutiOre chie ctóaraèiente dimoflta di 
» i^oa aY«ire alcuna cognizione dèllar Storia, 
e di non aver feguito altre memorie in- 
torno a ciò ch'éi s'iólpegna di fcrivcre , 
fe not^ la fila' Hntafia e la fua immagina- 
zione. 

Eccone ana nuova prova in qucUó , che 
ft dire a Sefofttì , rfVi fr le imprefe ePAv 
céitlé , e éTWliffe a Ttoj^t cPeì dfftofcTf e atnif 
Tejem. In Grecia^ e ebé molti Re d^Bj^tto Mvevàjhftéi' 
A !• iHù Leggi j e Cohfi^e nt^ hre pa^. Due evi- 
denti ragioni provano^ cHe ;^na pócófeii* 
no nell'aver poftd quelle patolc* ila bocca 

di 


dt Sefaftrì; La prima è che gtnersAttktntm 
tutti gli Autori Greci fanno fede averc^ 
viflTuto molti &ooli prima dell' ailèdio di 
"iTrojai e lungi dal credere cA*^/i ami I 
<Sreci , fecondo la giudizlofa ^ oiier vaziono 
del Cav* Marshatto^ ti Greci al contraxia 
Qrano ^uafi le fole aazionl del mondo eh» 
Sefoftfi non conolceva» e co' quali noii 
ehbe guerra nefTunar 

jy Quiefto lòlo nuncò ( die' egli } àM§ 
y^ gloria di quefto gran Re : perche s^^i 
„ toilè (lato nella Grecia e che ivi fat^ 
yy to avelTe una parte delle grandi ijp9-* 
99 prefe che altrove fece» farebbe erii di^ 
9, venuto ancora più famofo di qieUp ^ìf 
9, è al prelente > e i Poeti ^ e li Storici 
9y Greci non avrebbono tralafciato di pai>- 
9, lare di lui deirirnxzione degli Egìz}ne^- 
yy la Grecia » ficcome molt» ha&no pihrla- 
yy t(x di Serie » e dell' irruaione- de' Per* 
^ iiani* SJ inGrMiam pfrexiffiP Sffqfitif^ 
qu§d pùfiea fiarunt Ferfg ; claràtfrcm rnurn MMtf^ 
Juarwnfamam afud ptfiifs ulìqulffetyt m^Cbroum 

£\e, iUius Umpcra Gtéecis M^ fitM^a hirSé^té^ 

Per auro Sftfoi^i aiaay* così pocoi 
Greci» che. era &1 punto di porfili a fijri 
ro , e a fiioco quando rioevefite le lettelo 
del Sommo Sacerdote d'^^itto òhe l'obUi^ 
garono a c^uabiar cammino • ]^|2i %Qtk 
amava te non quei delbfuaiiMioae»c< fia 
iempre rinijproVerato ditroppo auftero^nHBi^ 
fo tutti X uranieri» e di non av^e alM- 
na (Urna, fuorché per gli Egizi; < cidieb^ 

bc origiite d^U4 dim^iaiaoei che fa^ &I(S* 

va 


V 


tft , Crhicd éiltt ÀvifènHìiH . . 

f^ trattando gTi Epizj come fratèlli » cf 1 
Greci cótóe fchiavi. ^ * 

• ^ Nelle itìaggJori ò^erc tttìigmficJhe , ch'egli 
fece fare in Egitto ^ * ficcome anccrra iiel>a 
febbrica de* Tfemj^j, d*akri pubHlici edifizj, 
é in quella delie (mifuratiffime Pirani/di 
e Se|>olturé de' Re, dove faceta d*iiopaf 
fftìóyert larghiilìme tratto di 'teireno^ é 
impiegare migliaja, e migliaja di d^raj ,• 
fttfdio jihe non lavoraflfè alcun Egizàó, uè 
&itapìégò ficcomè nelle Mmiere incora »fe 
ndnforèftieri e'I popoli lihe avcta fotcdmeflì; 
ttiìi al' tempd d'Efodoto, di Diodord Sì- 
ctilc^;* e di Stf^boiìe li vedevano ancora 
tóprU^Ì ùotteffn] di quelli Edifilj le fe- 
gnetitl^ parole intagliate • Niuno uomo del 
paefe ha qui faticato: NEMOlKDlGrBNÀ- 
Mìni HÙC IMPENDIT LABORÈM. 

Pòco ' difccr nrnieritd t* è i^urc nel fai par- 
lare a Setofhi delle Leègl e delle Colonie de-* 
gli Bgiz) piantate nella Grecia i né ve n' ha 
ehe due, delle quali gl.i Antichi ne otbbiatf 
fa^ taeìiziolre ì c[uefla* di Cadmo, che pò- 
^ >' pnblò il ^aefe dinominato poi Beozia ,e 

I nella di Cecrope che. fabjirifcà Atene, di 
ui fu pòi il ^rimo Re* Maoltrecch'ènon 
fÌ9cer0 alcuna Legge, le' loro CdfonJè ib'- 
jQO tutte due incera ; é Miffiet del 
Càmbrai iteflTdpreèendb, che Cadmo fof- 
fe Fenicio, e non Egizio, nativo* dì Tiro, 
. e noad? Tebe.- Riìguardo' poi a Cécr'bpe 

Ìoefio Don è fondato , che fopra alcune 
eboli conghiettùre di Diodoro Siculo, e 
hK i. Ibpra la corrilpondetìza ch'ei trova tra' co-' 
fttttiìi -t gli ufi dc^i Atcniefi > edegii Egr' 
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^Ì9 M<>pu I automi, 4ft.TeQpompo.citaC(| 
da ^ricanb in Eu/etào^ di cui io . àxhìt^jÀfrle. 
che M«. de Cambra! 4)P^ j| fia cxiv^ioT ^i^ap^Biiffi 
Legger : parola, perchè qiic|to non è. un n^i^ Pf^P^^^ 
ftigo Autore* £ra dunque, più i^aturale ^EvJmi^k 

Senese egli volqva far parlare a Sc^ojìrì/tfgjccv'^ 
elle Chiome degli Egizjpre^^^ Je ftrj^nic^ 
re nazioni, di fargli parlalo delle fue» e di, 

? guelfe ch'egli veramente avea ftabiìito nel-» 
a Colchide» e. .nelle, parti .Orientali' d^f^PiAf» 
Ponto ÉuiTiao al terminare h ooncquHla/iA. u 
deli^ Tracia , e nella Palude Meotide i Marf. 
4eUe quali parla Diodoro Siculo e4>reÒa- Sac* 14 
mente* A quefto propofitp il Marsha^xigi 
cita un belhfllmo pafTo di Dipnigi l^ef^. 
gete, tradotto da Prifcianp^ . 

Intima fid Ponti pq/t finff/ T^ndariJ^ffunf^ 
^ffpto mi£i Cwki ttnuerc Violoni . ^ .- ^Vml^ 
Sopra del quale egli cita accQnciasóc.iiÌ:e ^ F/^r* 
il paflò di Valerio Fiacco • . Àfi^n. 

Vt prima SefoflrU lih.f 

IntuJerit f€^ bella Qetis ut dadi {uorumm v«^m^ 
Tcrtitusy bos TMa^^fatriumffic, udu^M^ 
ad amncmi . [ 

'Pbafiados bos imponap agtk,^ C$kbfifq^$i 

f E quefto idnp^Ie Cplpnic , ideile qiia(i/ 
conveniva far parlare a SeCqftri^fe foffe^^ 
ro Hate conofciute dall'Autore del Koma^{ 
zo. Ma conie m^i poteva. egli faperc ciac 
ci erano fiate , fé non conbu;eya ne menpj . . 
quefto Re? Egli ce lo dipinge come iuh , ~ 
Prìncipe avvenente ^ bello ^ b(n fatto ^ M^^, 
di Maejlà e d*una fiatuta proporzionata^ e di 
fmìflante gentili-^ e piacfinfh. Ha etatut- 
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IWòQi di Atto àf^tto, baMaatdfo^ Ipvéto^ 
Jhreztìitòft degli altri titì ahi! dice Eu- 
Ké^ tP^ miài (ài' egU èri grande 4. eubitl j trd 
•5l«Hr. f i^> é due òncfié ^ Stfi^riJt ptàcctitaJ di- 

4^liéfiint ^ Erodoto^ 6 Dìòddrd dicono ^ 
é^e ù ^àtvànà due figure dì j^ìttra di 





fopri 
lie.; é' ^h*eraiK> dell'altezaia ài 4. dubiti ^ % 4. 

Sìmì , e che quèftai <fra laverà ihifpfa delU 
Utiiirk di lui^^^ ipfc ftatufa fuiÉ i £ro- 
ddtoPdite 5# piedi ^ ^ ^ ^ 

Ucllo ^i i' alt l'Autore del Romanze^ 

Fbléìtnaco agljgiiihge: intotrio filla ma-' 

fiiera> nella qualcf morì SefdflSrr e lihvexo 

é reale Roitian^G^^ Égli ìó fa) p^Mtd réptn-' 

^ Hnamente tfAjWpIefia^ e pure fegU morjdj 

tarda ^ cL lenta; itfQrce ^ poiéìté efTeBdo^ di- 

' • HtnìjLtcf afnitto cieto^ d<>pQf 3 jff anni di; re- 

|(nd né c^dspì tanto dolore, cfieefleAlogli 

Ik yit;i divenuta no)of« » i:ftefef partito di 

ilttlrl^r ,* &fcÌatldo' di mahgiaref ef Vicùfando 

a(linataQ|[eptef di prrendWre alAitf dù^imen- 

fb; fiuirondó' Tanticai màffutojT de"" Szvf dei 

ntf^ate^nO) tra: quale: efa' dr aniniàtzzat& 

d^.fe»' allorché* non fi mìdgoderef de'^beni 

TiBbiEv né vecfcrV quillbi ch'é àJrmtoYno' 

ehm A fé ftèffò. Sffplìfudp' t4ni0 é^ u( hmi- 

Tufc^ tknf, videte p9$t ^- tiit cxcédenduià efi i vh 

fHéfJf^ ti. <^fta^ è la dottfrÀfa* di Cicerone' ifpìùf 

M. u ^Tztìdtfììùfofo^ che iìafi gjanstàar veduto^ 

tolto^c^ il Defcartes tr 

Co-' 


Comunque fiafi ^efoilri mqx\ 4^^ ie-ftef^ 
fo di faiqe ; e U cc^irajggio con cui linpi-' 
ciò tUa vita allorché non v'^ra ^ofa p^r 
lui aggradevole, e il modo , coa (:ui lif- 
fronco per cosi ^tt^f k v^ont dopo aver* 
la mille yolte infulutji j\(^e bat|.agUiv> S^ 
conciliò l^aìnmirazionè .di cuui i Savj; e di 
tutti i Filofofi dell'Egitto ; e diverfamen- 
te da quello 9 che dice M* de Camhrai » 
che una tal morte cavò le lagrime alle 
più onefte perlone del paefe » non fece ef- 
la che accrèfcere 1a {lima che avevafiper 
lui pX procurargli applaùfi da tutti gli Egi* 
Z}9 la. particolare da' Sacerdoti » che era- 
no i Filofofi del paefc . Di quefio> Diodo- 
ro Siculo ne"* fluenti terqiini ci a^cura* 
Sefofiris cum re^naffìtt annis ^3. captus ocur 
lìs ^ fp^nte è vita demiff^vìt; iopi^. fnBi9i^ 
non Sacetiotum in§do'^ j [ed ^ jftltqH^nm. 
^PptiùTum mdmifMthncm pronufuih gu0d 
fibi exitum fc€iff€t ^ magnitudine anirnh f*^*^ 
tefiatà dignum • In fatti gli Egiz) fono fèmr 
)re itati in quell'errore fino a' tejoapidel- 
a Religione Criftiana ; cioè che la vera 
grandezza delPaniino confiftefle nonio ap- 
pettare pazientemente la morte nella av*. 
verfità cui non fi pud recare alcun cìipe- 
dio, ma a prevenirla chiudendo cosi tut- 
ti i mali é le^ proprie difgrazie • 

In tal maniera fi contenne Cleopatra 
quando fi vide depofta dal Trono , e fui 
punto d'edere condotta fchiava a ^ Roma - 
per iervire alla pon^p%^UQ fiiperboTrion-f 
fo. Impiegò ella il ferro, e il veleno per 
ammaz^rfi > non avendo powt^ farlo- goìi^ 

la 
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tfS Critica étcUf avventure 

la Spaia, fi fervi de* férpent le colle proi 
Bw. prie- fifkani gli applico al pt<)prib corno pei 
Carmm trarne tutto il'véietìo^.thé'tifciva da lorc 
hb. r, morfi' tnoirjalir; - - ^^ *,« * '^" ' 

Od. ij. ' i in- : ì i i, y :Q ùdt géneràf^ 

Perite quereitsyifccyiulUbrttet y 
'Bxpkvit enfem • . . • 
Àufét'^ jacentcm vifere regìamm 
VÙtu ftreno firtis , & ttfperes 
TfaSare Serpcntcs^ ut mtrum 
Carpare càmbiberct venenum 
t>eiibetat0 mòrte fer^chr ^ ^' 

G>sì':niorì Sefbftri d'unir «orte volon- 
taria, ch& procura a feftèifo,tDoiiiliuna 
età decrepita, come il rióftro Romasciere 
vuole; ma nel fiore della faa età, perchè 
egli, non aveva che 24. o Zf^ 'anni al più 
quando fìio padre mori,^ i^on regnò che 
3j, anniìfepo di lui, dte' qiìali ^. ite 'im- 
piegò rielleconcqmftédtellMfia •Sicché vif- 
fe appunto anni ;S. E- quefta dunaùe'ua 
età così avvanzata per dire, chc'un Ree 
morto di vccchiaja? ma TAutare del Ro- 
manzo fmentirebbe feftefTo quando nel fuo 
Romanzo lina fola paróla di verità avefle 
detto. La bugia ha più allettamento per 
lai, e quella di far vivere Sefoflri ai rem- 

?) delia 'prefa di Troja e del viaggio di 
elemaco in Egitto, è una delle principa- 
ti « Efaminiamo più a fondo qual era il ve- 
ro Re, che in allora regnava in Egitto, 
che non farà cofafaor dipropofito; effen- 
do queite una quiflione tanR> più curiofa 
quantocchè fin qui non è fiata mai da al* 
CUQO trattata % / 

Del 


DH,' RE (iriB DEGNAVA ; 

o quello , che tiocsva «Un 
prd paAicOlare M. de Cana- 
ti ptfr provare the il R«\ 
er^gtiàvàin Egittd dpMi» 
TMtfrftUCO ci entrò , er» 
graif^SefiaftH, e che qu» 
Ho famóroPVi'ncipe; vìveva al tempo dtft 
Ja gacfrà A\ Troia-, «onfifle^ in/ uà paflìi 
diS; Oemente AléffaniJriHOf ineui queft» 
dotto P^att 'affìcurà, che al tempo deJrii- 
torno yì-M*^iao (^lla gutrn ài Troja, e del 
fìio pafliÈgie per la Fenìtia, e pcrl'EgiKo il 
Rech« refen^VftìnTiWeralRiBio, e ch'enti 
li'ritr0v6 -oéfeupat* nelMatrimonio driaaCltm, 
figlia' con Salomone .' fi-tfwxji fi/iam fnnm -*/'*• 
Salàtittnl dtiiil quitta 'tt'ihpprléUjfiilt M/iwd Strem, 
ttts VtnilaJ 'in- rbanìampifi Captami rtjam. l'b. t. 
OiA t^taéo certo , fecondo U Scràriwà 
Serra, ebéSeikoh, òy?«fò firfoftri. >vive- 
R va 


tjf CrMcM dette Àtftmtufi 

%i al tempo i\ HdtMÌmtar i^^ì^ #? §^ 

mone, e che foto Àel fao tiiM f. àm re- 

J|no eh' egli èSSmXSt Jk Giudea , e pre- 
è Geruuieimne ^ è facile » eh* e|d) (ia 
Tìffiito verfo la fine, del re^&a elei pa- 
dre; e ficcome Menelao venne id Egitto 
t. ànifii {nrtoit f ^e Teleiiiifce veiitOe in 
Laoonia a vederlo é df là^fidpirfìtt^t* 
toy coxHe dice e^Ii ..fieflTo in Ootero > tif 
Am. «if «v^ ififMrttil' Mimt Òprum » PiéBfféeemfue^ 
OJ^éé^ ér . JEppthy divenà ^ così tìpn V h< eofa 
fik htwnle/tpULmò il ciedett # tw c^'t ^V 
m trovato colà &ffoftri fui ^ Trono ^ poi* 
ehé Io occupava ^1 tenniio di Salomone ^ e 
di Roboamo* * ^ * * 

^lo rifpdndo» che ^uefto diicoHb farebbe 
gitlAo fis if ppt;e0e*farequa)cfar^Aéameii^ 
^ fyfn yaiitor^i. 4i & Clemente Alef* 
/andnno, ma ^MOme eflft noit iè àppog- 
fiata fé non a du^e Autori A^^oercfi cioè 
al pretelo Menandro. di Pergailmcr^ èTa/ral- 
era nenttìnaco Lm^ eoa) non |i^ predar- 
fdt^ MSi raato pia quanto che ^ueftì (b* 
tto duef.Autoxi incofinit^ a6Bttta a tutta V 
^antichità,» e non citati da alc«tt Autorci^ 
Meoattdro d'Efeib ^ celebre fr^ queUi^ che 
delle Cole Ftxuci^ hanno fcrìuo^ ma quel- 
Io dì Pergamo come pure ìjaqf iotfa tio- 
ttii iuppofti f e le. loirq^ opecp ipni9 U^ora 
d*" alcuni vìiionarjf ì qpzlì (k lof^cr com* 

E'accìuci dì fcrimnef i)orell4Ìf (otto ìgdii 0omi# 
eggafi if docto Tileii^>nt nelle fue Noce 
Sbpira S^ Qementer ai^ Capitola di $ie&o 
Santo «r 

Il CavaUeefe Maritiamo prof a < j^rfe^ 


/ 




Eione» clieb dMMtajle' Paflòrì» ieiil#< 
ra difcamftaKoco dàU-Egkto acctikettero 
auftfi nello fldlb tèmpo $ é odi . ^Àidefinui 

Qra i^ÒB ci e diibb^ ^cne avireUéró. come 
dice Màfldi<tee » t.^.^AÌu dcl.,Bié^irfi^tco 
AlJiifraeivtitQfi» t éì TànMDofi ^lò figlio .» 
4a^* quali, futon0dijfiiHi quéfiiflarBàrì ; uè 
ci jpu^ cflèré epfa tastS ind^avtf^ii^ quao* 
to le aiioÀi prodiièfe di hèìptéi £ttte ^U 
qnéiÙ Piace ^.« fifelifi Jer. iibocv è J^ffctno 
loro da.<pù ftram«ii;;.,€ S; .Giufiiiio^^ Ta^ 
^ftxiò« S» Ckine^ité AJéflbndriiko od £1»» 
ièbiò se faglio mtìikìtomt^ - . . / . 
^. OuaQtò jcad^iifiaao et vìnè ikoiffo alk 
4i«aiu ife: Saraceni ;£»ètb odo JtfaiteUp 
e Carla Maii^ijimia Ma di foni jgliaiite n 
Qliélli ile' ^^ifi^rl /j^tu dai qtièfti due &e 


brè Città di JJuun^iia' Greéi c^itoiaM \ 

W^bvi^i ) ku^ i^-^àOi^i^ iterra éilm^ % 

gà a i^rò^i^u»teì^ «dosTé I Paftost fi. tó»* 


cieiirpiìcii j 4 /i^ittiero .mìÌ ì^ifitaie . tntt^» 
il di iìXQmTwBMmAfàhk tcfiadi v4^mm 
Uomim |li àM&^^ìAp[iàìò4UiÀf^^ 

ti é e flt ÈlMhtìiìt/éààòjii^^ 
meatégh «mi d* isi^ei&ife coii UiÉN:^: tcio^ 


, ^„ d'airodiiiadArfi;^ e 4l9t2<Qa 
aniCoW ddl'«ccd«iodaiQj^]ìt# fii idi fMfoiKr 
ufcitf ptmficalneàtfs dalPEéitikO t<6tti qua^ 
Sòraftieii mÉie inoftUf e ficUloro^ ifuir 
fi ffittio 4I iittinc89 di •4taoOf » fi ricira^^ 

R a f ooo) 


^H , Crhka ifèfld JM/bitikift 
tokbi ijpQÌi'iil deferta- Actìcp Slrit • t -^ : t 
iQoftffis^teoiie cfìiifii]ue'^^BÉfftori' 'fofleivi 
eU:!àtftidii Siratlui pbaifoito^'Ja ftérta «di 

téttr:^ eisàtt^'dtiilulaAecdddr'fbnd' cfaiatàstf 
IVtjEfiThpeiSbbdai^nu da' (MOii^pritni Pm^ 
ànù^-t \itìe,fkf mmcì£ Pamacsbi*€r« di>pi^ 
icerc il ^ftgge ; «V Q^ndì ««nche Omero , 

dèi 'jiiaildoiillU vcfa&a ma ^m{$re J^Aori; Ma 
k'CbiikdMW de' >t«|n9&|>'inse% qiM» ipxefti 
dal' fiiciiàfijav^veàiaieniì'ifoadr accaduti boa 
pcnhdbtedi conffiftBkrfiryi^.'yìàurli lad UA 
folo • V'ha 4ocxse^ptàt^3aniii 'd^^intervallo 
fhultnuftMà *. deV figlimK ^dr ^IfKusIk^ ^ e 
quatta de' ^ PaOorl^dbll' Egìtiò ; oltradichè 
^trfti ér^no Re ,; é idèU'Egfctò FadrmV e 
<^(ietti/ria ipiù- crtidete;^ìe 'lereni iervìmlÀf» 

^iSdtiUiittiifb fiali) ifccofiie nis^ Roifiaiin 
JldtfOfi'fatrk^màì ièt^lhSMì^ Stòria clte lo^ 
pt^L'ìt «fltìAofie'dK^-^iÀ^finoiiMftì Poeti Ve 
Storfei^'QieidU kiosbÌQ4£0gimì^ cho» 

fo^Sèrhf drà« de|la/^«dniittutf2k)Jle* deU'Odir* 
t6^ #eiMré' -txnieabeii^es'attèneAea qUel^ 
le, cfae^qdefto graa'Poetii af^a icrirrom* 
toriió^^l'Ris:» «he ìtegMva ni Sgitcaal rem- 
poy i^e^^UlilIe e Men^ao; ti fog^ìolrnaro^ 
2iò;'B^f 'Nòmina 'duei Re y ubo è Protea 
tegtitthte « Men£ f e ^ItM PoUbo^ cba 
ili' Tebe ^efiAàvavtifi fìibi fino al^teitipc^y 
che t^^Paftori ftifbttò dati^Egkco fcacciati ^ 
cftiefifc late' frati' Cietà, comepu^e le altre 
di quefto regt)o,,< ebbero^oìafcuiia il loro Re, 
e^Manecoii&^mlt'Hefta«c^^4Ai ho* <$t.tato 

w-w. 5 ì dice» 


Ae di Tebe, eioè^ ]blM^gr&u^ofii>o k^t'ixtho^ 
& filò Hglìorpct ìfóactìktìS^^A^mk^è^i^* 
Dehidc alt MiMefJhm'^ AtceCWtÒk^^^S^M MaH* 

nota YiiìUImifmtS , dhé ci (BrMid^" ili4 cbflfe** 
tenti. Gictà , . Re divkfi e ohe il Re '<M Te< 
be^ ì\ iblo &ekIeil'Eghm limoli «ftii &me» H0>9^« 
ro diftìngue>feiii{>m IftTébaklédiH'B^tóf o^. 4« 
inette la pritnà-nelki Etic^iafV^e'fir'iifVRe^ v. 84. 
gno a. parte deirftltfoJ^djf^i^ «folcii nf^fi^l/^ 
/d » A^ -Menelao y e*fii''a' Ttbèydt^pà éi^^nk 

' 11 dettai: iSaÉiuelo^ Boeartò ptévi ^esAfCi^ Boc. 
TOko che FétArùs ìielk Scrithifa^è k Té-* Gee^. 
baide, e che rBjptt^^e' chkiaUifD iti Mìf^SaJ.^ 
raiim. Ora in: em ^diftinguonfi 4>^itfìlil<^ cap^iT^ 
quefte due Rej^ibni còme àr^palttftaèifti «a 
dUTerenti Padróni* e a differènti Re •' Bb<^ 
lie parole d'Ifaja ^od telhi^iteeuT ab -J^nu Ifaj. i s 
ér «* Miffptvi'tr mPHeréìy H»7réroi Pa- u.' "^v 

L'Egitto eri dWiéi>it 4tié()lài%i; itt*AÌ« * «^ 
eo, e Bafifo Egitto» Menfi lei^ 1^ Capitate del- 
l'alto^ e aveva' i:fiici R.e partiMlAì^'. Ero* 
à9tó dice, che Vréiéf fegnava ìnt'^ìmé 
è teneva U fua Certe mi tempé eie Ujtnélifef 
affiti' cela , e the fu 'mettì^ ceni la »/rt» ^pei^ 
fa CM la' mà09f maìgaìfictma • ' 
'* L'altra parte che baflfo Egitto 4i' chi«<* 
soava^ fi efteodeva fino verfb la Giudea ^ 
che gli ferviva di Umité , ed Etiópòli né ftt 
per iddco deaipo^ia Opinale, cbe^ìibtem* 
i R 3 pò 


fo del .rtg4^^' Pldlori craTiim; B^if^ 

rodO l«Jigat«9ipOj;i|ii^ CMoò il KieFx'' 

. ficme il !«| ^ oamb qM^^.^n^^iv^rero 

. . » fiioi ^fceffori» qi|«ft# è Mr^iioM chela 

Tfé^U ^SmKKVim jàrnviOL il r«fiK>iMr ornala rt^h» 

ìm«/»>La; "teb^id^' vidna forniftvt «a regno 

a Mfie V 4 'cdilie ho^ c(etto età iiot parte 

' ddPBcìqg^^ | 4^1U: quale Omero 4kf^ che 

PoIìm i^% era j} Re ai cosbi^» tiie Me* 

scUa rati £Je<M( vanito « Odcrìve qiieit^ 

Aliare t*^Q4 ci^ Poltbo ; Ace a tutti, e 

iiea 4^a t Hcirììo di^e «Lieci uleati 4^ 

oro, da^ 4bMSÌ||i <^ due^epìedi d'ai«nto» 

. " e che tt4 Slana fece. dono #iìiia C>noc- 

chia d'^rQ» <i dH^n it|A> 4*ai^fa gueroif 

to di fNra^iqeiiti 4 We; ed aggitinsè» che 

. . . ipitflo efft «a ppt^tì0i||io Re y (^ teoe^ 

lFa la faa Cof^ a Tebe d-Ssittot, e cAe 

la ItegHiiiftiaM^^kichéAiàiidrafii^ìa^ 

. XWVkt fece 4il cmito, fiio ricchi doni ad^ 

OdìfJ. fuè, Mitaka$ in Tmi^JBigfifiiÈKiSr aM/Ar? 

«eUft gonfia d'Ck itn qivm^ là poliuyxa^ 
aia^ pioverà le lue di^rriHÌ d(ymVnaf/wnì» 
le 6m DiftaHiet t^ iuoi ^veffi VLeim da' 
diflèfei^dlU oc«msMÌ|(;e Qitrgìa Sincri' 
lo ci ha confervatA U aoai^ deHit iu^cef* 

fioae 4e' Re d^U^ qo^ttra dì^j^d fido- 

narcbte nel |7Jtr$tto> e Mi Cattalogo ti at« 
to da' iifificti di Manetone^ « di Eraiv^flr 
Ae f III litro lempo due aflum:ì Regni 

nei- 




milk TtlNinie.je Ai^Mirféiceòr m^ «d 
tempo che Troja fi) pfi&» < dieì. Parllosi 
fttvoiio fMoctiti dti pade» no» ra^tivaal-^ 
tre che un: Kefoo jll?ebc> euao à Mciii^ 
fi> p^^^^anonaccailc.ftiipirfi fé Br^ 
ddm'i M Omf ro hioq parlmoi che 4i due 
Kf • dt* ^unU uoofidiima?» Proiea. chf 
ft Meft$ vtgsavB » .e ITaluo . PoJìbo . cbergor 
verna V». In Tebe^ Si in>vrtiAp«0»HiPhi« 
tftfco^ ohe • meratfglia c^onferin» la vtric 
U 41 pi^ eh' Erodoto dice» cioè cheul t^m* 


]K> m l?^i MeorUa ven&e à Mepfi^-^Pi;o^ 
feo nVt li Re f perchè, q^ii dicct che ài 
fèmp&'d^lvMirife'Agefilgo Btede'.JUper 
demonio trofd oeHa fepolmca d'Alcnmui 
mo^ie del grundf Ercole Mite Cittì d'Aluitr 
re > uM -Itvota dì rame giallo fo^a» te 
iqo^Ie ef«i^ iocift una luoga ^riiuone m 

6elli0imi» Oraf cen £|ia|r che moko, fiett^ 

« diftiArìc^mpiiPTeittf arendo lavato ^ar^ 
ÌH twrcl» in un poco d'acqua (caldai ma 
li lit)gq^lQ ne m eoil aulico, ecosidif* 
Eiffel 4 «hrenderS^ che non fitf9Yd »lcii^^ 
ncf^ ^* tnm Idoiti della (arecia, chefu^ 
geri(^e nd Ageiìhn» chi potefle fpiegaila^ 
Xa ^^ f^% coftrìnfc quello Prìncipe * 
^(^e e Menfi per uno de* fi9e« l^uògo; 
tenenti Generali noUin^to Agttorida^ P 
Origìmle fteffi> per coniulcare co' pì^ abi- 
li' Af^iqnarì de) V^ftt^ e. pregarli > di ipie- 
gaf«!l«:|tngn4* Cieca <{ueita V^wm^% 

• In' fatti» un ceno Conufi» che ,ia guel 
teinp» mi il più doito^. : (klP Egiito fa 
'Vt«|li^»< eoi Ai^orida 9^indimz4 r è nej^ 
Ir iiPwL4el 9ial«{ po^. i.Origiaalf , med^ 

,R 4 fin» / 
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Àmoj doti li 44ct'eM é'iAgdìMo chelotfffe'- 

^<3d«ttfitì«Merdmrit]»giorAÌx:oiitinuì nel 
tfX^ (tegii A^chi^ de'iM'Sgfttto» e dopo 
al^ei" .paràgonttbpWeifftontxto^ e c^iMtlato 
^Uèftii Slik'itWrà ^ €Qn«: cotti i i . Ttcdq JK^gi^ 
Ari y'^ìf^^ì ttmò^ fkiìSt la fu^ dfpoA4 
al Re *Ageiìlàb^c^ lèdenti ttrmifii 9! rhe 
ì Ctrattm'diAlft^'fiia tdvoia di »megiaiio 
èrano feoza dubbio Egiz), e tali come era- 
nd ini -ufo al teift^ di Proiteo R|^.d^Bgit-» 
)fòy^^ 'die <|uella' era: ia liiigiiii% i cbe alla 
4G(]*tfe> fi pària vft^/ è 'gialla fteflà^N^he il 
^hd'É^oole 'figlio ti' Anfitsriou ì^^ta- pac* 
KtbVTj[pè:r igèferipti^ Msfftia'ca Uliusy 

thceràt 'Hereuléi ^mpbhrìonìsfiUmM 0tx noi 

ilbbiaihò oilèr^jlt^'pià fopra^ che BrcoJe 

Vi^e?a pòco témpo^ prima. delT afledio di 

Tfoja 9 ' poichò i fuoiiiglì» e mpoti- fi rirro* 

iràronccdlà e ^ke^egliftefloeraal §raod* 

amico di Tt&Oy eh^ toife il pcifuo^ la fa- 

itìdfa ÈIena che caoAÌ de* Greci la guerra» 

è di 't'rojà Ift rovina.; dacc^hé Àefie^clie 

Pròtét> viveva , e regnava neilV Ègìftto a 

iVìenfi alloracchè Troja fa prtfir 9 e pft 

cfoiifegneiiza quando Telemaco veanie in 

"Egitto e pafsò'per Menfié 

'^ Còtxlunque y fiafi , eflend^ più chiara., del 

giorno dal ceftimoaio d'Erodoto, edi Co- 

pufi il più dotto di tutti gli* Antiquari Egi- 

2) , e dà Quello di Platarca> e;jdlOniero 

iincora, che al tempo della rovina <UTro^ 

ja v'era un Re^ e un Uomo affiuto.poflèn'* 

te in-MAre^e in Bgirto^ chfi fi^hiajquava» 

'"•**-' r <i Pro- 


91 TeUfmCói àfy 

PiBtQCH i^mlHf fétpdcm «er f/^^fj,i r uft 
gmidiifiinx) errore il dubitarne { imtì'^àet; 
tefi pe^ Io conAarìo tener fer £^c0o» cb^ 
n^l teunpo» cbe Tto^rfy pre(a ^ ^^ BU^^c^ 
a' Menfi regnava Proteo avéa" nomè^, cfìw 
libo q6jUb^èhp^iorTebtrfgfìbvanCiA non 
impedìfccr che quei^' ultimo non follie no- 
"linato Misfrjigmuto(i > e cbe il^^naOULiU 
òiR>p lioa fow un {QpVanome%^t^c^l^ 
Tat^i iti liogtia X^eca Polibo fig^ì^à; mi 
Ve'c<;hio, ed tih Uomo' di lunga vr' "* 

ifcdf|e àalPetà di\Tum;pofifUAfig{ 
tKe vivendo illo^^padre cacmLri 
ifi dàirEgitco^Ua teftadelfa f}1ìhéi 
tt^nz che fi fófle giamittai che'/àó pidiS 
'doveva efferc In ckT molto avaniatÌL "^ cfeic 
^appella vali il vecchio R«, per diftifagner* 
'ìo'dgl Aio figliuolo (òpra di cui aveva ap- 
poj^iatoil goveirnò de* fuoi (lati; ed ecco 
tuttociò che fi può dire di pia verifitpi^ 
^c fu tal propofito ; " ». 
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Alt- 



A B. T I e O L O IIL 


Jefto HUimo Ai-tlcolo édtt 
mia Critica che ferviri pai 
concluffone dell* Onera , fer- 
viri aneor» * dimoRMre 
)e a^urdttjL, le rciocebériei 
U mefcliicftì.d' ingegoo , e 
iii»fiCÌo Chff lòno fp»rQ ià 
9*11» di M. ^ Ciimbrftj, e' Topr» tutto 
se^i Epiiòdji fiello fciofu^jncDtQ «leUe £* 

!»■ ne* ritratti delle pcrwBf vtretitt ,< 
Belle ifiruwMÌ e leiiMJ dì prudenza, è 
4i. Filotofi» chf Mentore eJìi af fuo ailiercr, 
M. DeQ-rfaux niettc in ridicolo con ra- 
cione uno de* noffri Poeti , il quale pet Io 
fcioglimento de' viluppi delle fue Corone 
^ie, ricorreva Tempre al metodo deglian- 
tiehj Poeti Comici i quali in virtù d'un «nel* 
lo po&ti in dito ad unbamtfinoUfciatofu 
la via, Tiene poi da' fuoi pare^iiì ricono- 
(fcitlto dopo jiQ. o ]o, anni d>flcnza. Egli 
U ammirare qucfto fcioglimeoto delU Com- 
nedi» da un Contadino » e eli fa dir« 4* 
»n' »ria grave • 

fftf fltrt •pCaltra {cfa ^fagtlh 
9*if Slmht p«Tf <* mp bufn tefiimoait . 
>j0tw M» il ViUano non è Iblo a fiupìrft di 
qnelta sì bella inventìone, M. de Gam- 
KU ac i pure fop rafatto ; perchè dopò 
•Ter 


sìqi 
^ie 


in«r di 

cU»k> 

W*r^, 1 
re per 

fn iparP per immergerlo, cdnle Cw^bh* 
«vvenuco^ i P^i;;(tori noQ locrfOcroj^ 
vaco quali per tJFitf^^QlQ ■ ectnuto appr^** 
di (OTQ Qflq alla morte del 'Re filo Pa- 
dre , Aggiunge poi , che ^ueft' nlrfmo eP^ 
fcqdq (Ijitq avvefena^o , e non credendo; 
;ilcnn<» che Pajcaziir ^ " ' ' "o ^fle ab^ 
«ora al moqdo , quf (li fi ntòfrrrt ttt 

mevt* tìefP^imello rt«l( , fu Mfa ^ 

4^tf« nef tfmp0 d(l!a fiuf t , ' ' 

M» <j4eftQ ripJfgQ» 5 t che fare 

con quello del qml« fi 1 Arì* MI- 

«rVa mascherata fQtW i.^ ™~t» di Mcn-» 
tore, allorché vide, che Ì VafceIJi da lei 
preparati, e i^ibbrìcìitì colle' proprie |iita{ 
per condurre X^lpi^aco fiiori deirir(^4 di 
CÀ\ìp^ fr^Bo flati ab^q^ciati dalle Min» 
fé ciie cortesia vano auefl» Dea, Che £■ elltf 
1(> precipita dall'alto d onaNIpntagna nel ma* 
re, if eon^(fy^oab,th^t(à-f perchiilepeek 
ftcQndo l' Autore, faùtiQ mi9Wr?, e poft 
|lqaQ:^mc le f<mintae niO[»lÌ t euit«^)|r 
»ur», f U pudore TÌet»no ^ ftper nuotate* 
AYeadQ aduiiqueMinerva, e Telem^ct? T9* 
duco (UU'alto della Montasi» col tn«xu 
dì certi Caoao^iali , alcuni Vaftdli, «A* 
eiuo ia «un «U'iite«zM ddl'lfoU dìCk 

IÌ|lfi> 



^ Xiilipfq I ^lis fue Ninfe f^, acciocché 
X'^. ^QQtfi^$kv0 della loro fó£a>. fanno 
QSp•i^uùagiruWf,^lfWfper^wagr^c^^ 

^jl^il ..t raxj^'^a* cXaicelii; .al niof^te-4 onde 
VffPp^tì gli aTqyaoq.jjeneflTenklO' leroftato 
p^flibi|(é ria^yipai}5['4^,, largkQfzl. col bt- 
xi|QCJ^ de' *C^ <i e ' pibtcoilOftoa 

l^/f)irftpar profezìa checmti» é daepof^ 
^ge?tnOf l^aj. Mentore per riftórare i Te^ 
IsifàzGO della, tacfcfi fofTeru nflotand<^'C05i 
lH9S^n?cA^C9 gli ra)i;rcantò le pH^ belle cofe 
^ xioiondo. ipjpra là virtù ^ e Soput ix fer 
liiezza, clie fa d*^opQ^y(^reQAÙe ayrerl;* 
^•*Ioula{GÌo. pepfarefe leperioMicheal- 
tJ[Q nQA.penfanp óh^ ^ fai vare la vira nei 
petieolo d'aon^garfi, che nuotando con 
^^tco il poteff, ,ft^npo cogli occhi intenti 
^1 VafcellQ .cheyogliono raggiungere^ fiano 
{b jftatp.ai.fare.un Lungo difeorfo» o di 
afippkailQi. Perchè |M9Ì fé ci fi rtp^refen- 
t)!:.MejmprÀ ^ Telemaco eome due bei 
pe^A i( iche. a Meraviglia nuotano, fi dove-^ 
ya ^Qcora dar ioro le altre qualità, de* 
|if iG;i « clo^ guella di non parlare) e dinoti 
la^ucie^o. cofa alwf^a» ma. T Autore del 
Itom^naio hon gu^^rd^- tanto per .minuto^ 
«...Oy^e naai il Buon fendo e la yerrfimiri' 
mdine i^el volerci perfuaderèy che nel tem" 
iO> cne il Vafcello^ òv'erano Memaoce, e 
lekmaco s'aodk) a friABore^oatc^à Mott- 

ti 


« 


ti ^r It' violenza 
levata i Mentore 
l'Alberò l'tt} aveiK 
egli con Telema 
comeiid'ua cavalk 
ìemM&itl gròppa 
bcro idàAvi'ora a 
fi a ntiturz , che } 
è cofli molto àiffic 
non ' cadcflero all< 
da.\V-6HÌ». Ti ahxv: 
purè incopcepibilfi 
con'Ai rffe ''diritto^ à 
Ciptoi'l'-Aìbeta hi 
inoTrtat3«ol ftoic 
l'onde Tjatino-'e'Téii 
tofto a* fòogR ed I 
come dice''$- Ago 

atl ptiik^priperKr. ^ 

Ma-miò'eflfère, cfié jf ndftrò AuCortrl- 
ferbi il^buòn.ftn'fo, qóando'vórri pQ^Pjj 
JB bócca à^Mtotore' delle lezioni di Iv(oi 
rale, e ■* TiìoCo&z per Tel'éinàcò'r cjV- 
lercie? ^'I^tégherà fif^à/a V Wi5i' . 'Mi 
neflUa'altro.^ogo pitì cbcìn'quèftol!4'eii* 
tofe'Ta^ «Ivindo hiagì-'dal vero; 'perchè 
parkèdb d'Ercole , che s'abbru'cclò fli! ^Qii- 
te-Otta, 'Mli'dicé che tìon fé&ò ^oiù^- 
«ìato,',e',€Ììftrrifi*^e noii- il 'fijo còrpo. Ma 
die Téftd tUa'tt^ péli oràinè'dì'Gióve Juci 
ila. tìatwfed&ttilc'-'ed; immortale ,^;^ueffi 
fiamhia céJefte , che' è' il Veroprlnoipibdt^ 
la ^ii', 'fr'che'egli aveva ricevuto dal ri-] 
aredégtt Dei. . • " > ' ;■ V 
Eéco -una Tpmnpolii^inolfr» di cràrA , b 


' H9 CrìtUé 4fÌU .àmmmn. 
^' ipo&rQsfb jjovelciitmemo dell*: tptUà^ 
«>« (^« ^nt\e di (JUelU clié ha «iM- 
aon«t cdcddi^i che . pUiì ch^oìitrQ ■coa<- 

f\^i tóewji^cbe U lord uòid^É noa « ft 
J4011 ^Uàp'er^tiai 'é giarìiiiiai oiìUà iàtti> 
tri i a éHe de ve'diffi i^<! qilefté fliié fóJUiw 
ibad'ùnìte ^iTiémé id . quei mikld il^i&& 
P.p*.^ il CoDcilii» di Calcedctoii dicono 
Oft Verbd Eterno^.e delt'Upaid ààìtl aP 
£è^ ili Q C gicà renzi trini n<ift|jiU'ìM j 
•e feiixi cónfdfiòfii, Retini; ,' . . . , 
Ma foà éQèrQ,- ihi M; d« Cambmi fi* 
^ jiù felidé tìd ritratto deUe iiérft>^ieYÌ. 

Ì'entu Si.Yédtf'Befiei cké dà Éaote.accel- 
ènei qualtcij cU'eilì ai. itfiioìUàak^'^ 
fon* dì TeIcmA;cìi -4$ djt sì t«i «olgri co' 
«[(tali né oeliqeò' ^t ritratto» egliitf, avut9' 

tld ànimo dì dipioigéré i)a alci;(i( iieTinfi 
'«ocipe 
ridba co 
ItlJsioni 
^ló taai 

gotf dì f 
^ezù e ] 

delle più 
pltre 0^1 

w tutti I 
Ndbmilìr 
U &SiS f( 
IKdpei'i 
lefràliza; 
le iboro, 

«pet 


e per r»ffabiliti, ch'ella ufav» v«jli>iiìiw 
domeftiri e vct'fo tutti quelli cte «veiwMl 
il vaocaggid d'awkinailete ' Perchè duar 
que * e per iati tUéUncuiiìco ììtaoit jn»> 
ligQo ed tugiuAd , viene t direi rAutore 
4el Romanzo, df U tiéddu tb tVc^*^ f' 
mvèta él/tVMtt t9H tuia fitptrhU t * ca» 4M \ 

fieretza cbt intir^idavé t^iné il tktMt tè* 
era i» lai ! lo (Wpfeffo che qUéllé . 0a«jtl< 
m'hanno ÙmrtiiOittite commoffot e ch^ 
htl Unno 0Ttqt6$,<^m Volta che ìt leggo» 

hóa folatuecte pit^è ferircóoo ìnd^ecu- 
tìiante U rìfpcttt» dovuto a' ^liuoli d* u» 
Monarca, mi aacfor^^ perchè «He foaofal- 
iìtlime, e diretEaméijte o^fld ali» vaìtif 
la qualunque ipod0 * che Teltìnacil «J^ «r 
pclop< intende!' fi vogliano* Poìchédifit'^ 
io rAutors in tutt^ il jìiiìaoente del fiuf 
^qaiibia ^o\t cvidanCifiìiiiaconuadìiìooc^ 
ci rapprefen?* fcrriprc Ttkvttzot d* aa4 Ai** 
dòleeua, d'uni òaelUi « d'ùaibotoJt. toM^. Od, [.S 
ravigtiofai doti prccilamca^e attùbuìce da e i. 
Omero « Penelope -^ 

Io flou ho potuto e 
ntlre A quedo pfopoGi 
^ore del RonUczo^ ci 

fnameate della tt^^ 1 
. Agpflino diffi) a' Jh 
viflodelU Siiue(;ca.< 
deflì Ebrei. 

/(f tutu i pTiff ( dìc'egli J cÌiTi*tuVf»^ 
fé 0llita allorthijerlva mo» vi. (:«;)ì0Afti«i> 
no,é fg Ut mHJStt ttbbginatì idiit nkn^ 
ftrfMé/t , (bt PiéMtì feU iHjiit*Ì t$r>^ 


ùluì y cit da ella è fùìrrUo e vofiroP^drcne^ 
e eh ella Iha refe tVnìverfr felice cotta fua 
ficvndità. Non atte^Hde rnetùuth^fed atten^ 
a pdftkm.. S. Ai^&'Ep. 14. 

Si ved* bene òhe nella deferitone, cht 
M. àè<!Utnbfai.W 'fitto della figlia, dd 
Rè di Cfetai, U beni e graziofa Antiope, 
cgli^fia -doluto figniiScate che le bellezze 
di qiicfta illuftre Priticlpefffa fahtìa oiag- 
«ìw Smprefllone nelf tjtiivcrfo » e abba- 
flikno^^ù gli occhi éhfe il Jumc, efobél- 
In^t del fole , è che élla *ha come quello f 
atineritò i Mori , "^6 |^* liidiafiì , ed actcfa 
td'jiltfardente'.fiammà i tioni, e le Tigri 
d'Africa • Ma quantùMu? dia fia T Qrna- 
incnto, e le rfcficièdcna^)iU bella,; e. .della, 
ipiù polick di tutte te Còtti del Moiidò^i 
, ch^éllà còniiangaaH'irffcrje'nihdel fangtfl 
it\ più gm Monarca, ttitfei \t qual/d^j 
édé una^gregia Indole; WtiAahuonacdu- 
• "" càzionc poflbflo aggiùngere' ad una ij^afcip* 
ta illuftre, non fi può'xicgarè ch<^ gonfia 
uV eiTlptótà' ir dargli %i\ dSvino;* La fua 
modeftia-,' là fua i\tx.\ i e ta fua* Keligio- 
«e verfó Did, 'n(in*'|erptlSfl(bho fa? nMrire. 

lleàtttfia^^guello'clie^ -dicfe PAuvJvg^ittl'ko^ 
«flkSrtW , Tjfc p;anh ÌIU inefd net ym^^,^ 
viene rtùutata fa medefma d^vifiUà ^ff^^ 
ad JMwkfe nel tempù. In verità, e còft 
Urania* \tfh,e un Vefcovo -così piq ed ilhttnV 
fiato coxriè M: de Ckmbr^i abbia parlat^ 
inrtìirmotìódl una"bcll«U-tà.oi:tà|é/ «è 


' ^ pi'tclmaca • pj% 

VfàAìxA'k Pagatia ha giammài ijntp^gate 
le fuc adora^ipnt jcf le Imperatrici . . ^ 
A chV poflTojQÓ lerTirc dopd. tutto qaeilo 
tutte^e 'faille ìftctteioni': di Morak» e:.di 
virtù GrìlUana ved^ BvangeJipa , che Monf» 
de Cambrai fa darje da Mehcore al fuo Ter 
lema^ Non è'qìièfto un frammìrchiare Pio 
col Demonio > la iuc^ colie* teilebf6,:.fK)% 
me dicci S^' Paolò^ ve farc'Ulaa ridicohi ineft i 

collina 'e'moiftrtto& dotU Ouftiasna. Reli^ 
gidne^èdn la Pisana >^. e degl'Idoli. CQn la 
E>iv4fii^/ Non e ^(|ueAo^) medefimQd^Ì(« 
tay cùmè ^judio^iper-^il^quale ì zelftjiih^jlfr 
raeUti'ye'Santi Uiùihiai 'della Lf^gfe H^li^ 

no avutor.'àmto^orrorfe'.nél fenui*e::i -tìWflT 
ni pi^lkrérìiit Jin^jTjg^to miflo d'Èbr^ j 
e Babiloneffey ed oflèrr^re cciimonie ch% 
partecipavano del paefe itero , e del pa^; 
le prt^no di "iSétoftlemmeL ., f 4i -vS*- 
bilònia?* '. :; * J. -, ^ .: . f' % 

>INf<m'VVè oòfa) mù degna di rìiii < .q«)A9^ 
il'^ràpi>refentar& Telen^aca iiejile af9Ì9Ìp^ 
'éelki" IHrigimia » e ' 4ella ' ieVvitù y e slSa^t^ 

berfàg^ della càccivafocte^ ballanda^cant 
tando^ 'iìionando'SiL iRlaùtOr ^ pigti9°4>% 
piMdi'e: della rha de' Fattori i de V%>:<^;§;!!l 
pftgnd, 'd^ paffató? ìHq«q Kpif05]af>:fti<?fi 
iiar'er la zam^pogn^. e a sballare .\. %%\k àòm 
vrèbke rìcordarfi ima; vòlta per ^ ìempr)^ > 
eh'» non ei fono che ^ì paz%i » e 'ali. i$fia? 
chii tXt pèrfone dai «vino q dairanjfiiyii- 
fcaldane , oke poiSùia ^pfemeditatarn^m:^ • 
ballate ) e faltàre-eomc dice Cicerone, ne^, 
tnò faJtnf^fpinnHi^ ,^ e \ che è . un i^epdejrfi^ 'ri-, 
diooio £u: di que^ecofe r occupazione d^' 

5 un * 


tf4 CrMc^ ddtt Jhmmti 
ttn Umno » eh' è ridotto fr» te AVtjn^i 
le afliziom > e le mìferie , quale ors^ Te^ 
kmaco ne' defetti ddir£tìdpia« MuJSta m 
hétu hn^iMtima MaimUki y ovvero» ^jiasdla 4 
Un Sacerdote e d'un Pontefi<^e v.enef|»biie 
èCMnt era TcrmoGri. 

Ma nel Romailzo di TeleiMce tutto è 
filari del ftao Ittògo, e tutto al rorcfciOé 
Chi non riderebbe in vf^ere le ttìtìbnt^^ 
eh efeono dall' acqua dove hanno per fei 
Ore nuotata, elbofte al verno ^ al fteikloi 
Illa tenipefta , iinarrk^ bagnate , td^te t 
inbrendo di fiim4> edr feté> di freddo y^ 
di ilancbeazai divertirii a fi»e; teanmìUa» 
SAMte lunghi di&orfi » wBvmtnda neiFIf^* 
la di Calipfo, e nel Va&eUo de^ tonici* 
# raccontando akrulgraremeftte tttttfi li 
]i^prìe avventure^ 

• Se la Dea t e le fiie Ninfe > eome puri 
i Mercanti e il Capitano del Vafòe^Oi 
fvefleto avuto un grand di &ùàù,$^ avréb* 
iMà detto a qùtt' fortrì avvencttrìeri ri*' 
«indoli dall^aequa, dà ohe Meflelaò, t 
fi ftto fffaftro di Cafa dMcro a Telentacoi 
#'» Pififtrato «Uocacchf fiùootmdo dal 
Qèiechio in If^ru > diinandavand allegilo 
in Corte nel Palagio del Hej. for h ra« 
gione, che erano figli d^nn Re come lui é 

Siifi0ri y gli di^e Menehot fine Ptàtie^ 
ftervk a taceoBtéirml « luBgé ckè jEm, 4r 4 
tetimt k p9(he laure iteéiÉ^ah » tmnìih 
fhtte a mufarvi de bUmbetim » ii rtfcéih 
darvi , e méttifvi é fUinfm ; i>oi 4rtrrff tt 
^(ofifi TMCC0mandénÌ9ni MUfr^me ^ 9 la if9* 
itn fifmmO^farh abb^^iu* Mi dèrett 




TefemÀcò fec^ là cb& 'medefimnèon U 
perfpilit ai Mente Jgj^lio j'An^haalb Re di 
jTafò i che nóa eoiiòrceva > uè àvea giam-^ 
rtiai veduto « l^ti giòjtfio eflehdo iiicito del 
iTuò Ptia|i6 d' itaes per t^aifeÉkiare , é 
iVcndò Tittótztìy un foreìlifero alTa jpòrta i 
ìche fihótitainà in quel pUntd da Cavallo $ 
^li "^otrt ineòntró y e pregandolo di veni*^' 
re ad allegare aeUa Aia propria Regìa i 
Non indugiate » gh dice ( riitoir^tò che Ist- ^ 

irete ) a ni|guaglmriiii\4:m bete» e U mci-i 
èiyQ> cHe vi cdoduce in 4^fto paefe r Sat^, 
i;è B^Jjpes. A ìMÌj amkè HraìSahris . Ctete^ , 
¥um detnii tétHifàSa^ ér egregie pafiusyé Heim; 
pétusj hquetU ^^ea^t . Abramo/nel nc^ Od. t.U 
irhto teftaméoco pratìoayà la cofa /medefi*t^. ij;^ 
iiia<i Efeli fi prcflmtata a'., jpaffaggicrl i e Hi 

Sìt ^legavi » Ikoz' infòrtitarfi di elfi ^ a ve- 
ire ad aUogiare in^fua propria ca£i , e 
in luògo di perderfi a ^uiftionare fu' loto 
éalì» cotica egli, oppure fua. moglie flef^ 
ik a pj^parare tutto roccorrente per il (uè 
pipite • La natura « la grazia » A: il fenftt 
èòmunè , condìkèf ano '^uèflp, gratid'uotno 
a farlo ojpetaré in tàljMBiera; n[i.Còme 
fé a vtn còttipofitora di Romanzi tbuè ptr-» 
ineflb ài rìnitnciare a quelli tre forgenti 
di Incé , dalle ^ali le jperlbne iaggie ib« 
Uà femprè dirette > egli le ttaicùrò intic* 
raméiìtei; ^ 

In fatti non è egli lift ^Éiiiliiarle vifi^ 
burnente ftcfìaddjpartird Telemaco e Men- 
tore ^^lt*tfota dTtalfs |ier viaggiare fénza 

Sa far 


.N-. 


lar^ìferò fare H :ii9e«igniib.pi% 
provvederli de* cavalli , di lÈbccfei , idi ^ 

airgcntq j e' df^e^vf . ' Ghr t * mai tJue^U ci 
(i itieuc Iti. COSÌ ttìngo viaggia fcii^a,4uj 

te S*'/Ap>ftiiia, W$ li»nn\à\faa^^r^ttifnpri 
i paratìvo per pì^dre da un fia^t m Mn ^''1 

7,0. i(ffll4 fìl^ epet azióne Mila tifhnià . ^y^ì 

ìendp fjft pajfare dà un^h^o^'m.iyt '^iifo nói 

S.Aug^ iflic^m '4/ coeciier&j'matìj C4f9^ i9Ì:(wiii 

S^rm. t^ alU (taffierp : nien$:imlgkil0 al cavallo i 

Angelus non dkìt , ^ungon mtt dick fietì^ < 

In y^momeiito egfkto fóW do^e voglio- 

« no^ e fiecotn^ fooo piùi fmrki «on hanno 

. bHbgno né d'abiti pte yw^rfi, né di qibi 

pei' jpafcierfl he di <^wohcf 6r/t jsAfta0e< 

La verki ctèrha -^è *it tom ,n<jtnn$)©UJo^ Ja 

luce inteHi^ibile ll^ tòro 'vefti > e ^^^^on* 

zi fuft^tizkle , cfvVistb dà ' parola à\. Dia è 

il trono ^ivcntei' fti eòi ripafanlo ,♦ c^; pht^ 

gli rende^grèfenti in ógiii lix>gp.r Rabint^ 

Ahgeli fagììfamveriiaUm^ttcisiH^ómmu^lhilf^ 

f^fi^nf/ofm Mz non; così ' dfigli Uopiini , 

siimaa còfe^av^tr foflbnonfe prima nqn è 

Bm. W libio j*. <i^ Aia 

Odijf. .UÌd^xilca quando A patóce5r?h5maQO»>a!Iu- 

tìb. 3* ^Cfà^pèl* pòrtarfì rie' paefi lontatii « cetica- 

.re fuo padre , dètermiriatl ©UiAerqi ielle 

perfopé, ch^àndaroup con. lai» ia vettura 

, di cui, fi. fervi., i luoghi ove ripofarc, e 

per ttjttò gli fa ftfe i^pJle;. provvigioni pei: 

continuare' il fiao viaggjp^ i»Qn(ra.rcurando 

' pci: ^Q il far porre «uà fy* nutrice nel 


•- »( 


Vàfceikf lai BasUe ^l miglior vkio ».^ch^ 
ri fofle nella. CaaUBt.dltJlifl^ l'è a^o. Sji-^ 
:hi di farina. ' , [^\ 

NuitiMéjgt miéi-^vim^ tm Mìnfi^crp £en^o^ 
^urn Buódteitn^ t^o iihpk ^'& ipfM ìflf^s 4i^ 
Ugentef^; Màbi ver^ jmiimfn'ìiiiuk^b^^ 
fiitis utfibus.Figlntf uUt^m m^nfura'moitiéè 
fitrlfi4€\ ^uefto e quello che quefté^perfo- 
ne parlàyitiò, tratta i^o^vQiimf^lnicoù % ^i 
r Autore' del ltondiao4^Q;fQPP[one UfiióErpé 
d^iidà differente fptzìc degli alti;i ^opiiinf^ 
^ paria a i[ba •-^ogka.i . & è" fcai(prc,:ne}le 
aftraeìònt metàfi&Bhe ordinarie.. ^ fam 
Mifttóf. -/: 

Sé la tnli'à ^t^taacipale 4iM« ^é ti^mhtti 
fofle ftata d' ammaedrare ,i Principi « è al 
far Ibro riflettere ièriamence fopra le gran-* 
di a^venmre date agli occhi di Telemaco 
fi prelentasranppoepn.gU maiacava occafio- 
ne altordiè' -Sef<lilò^i>. (focelra .. ftràfcii\ai:é iti 
tti^ Ónrro d'oro da molti Re ^ di |5orxe iit 
bocca a Mentore laOt^c<&oi)9&ttà.daUp(> 



come gli .altri , e volgca frequente la teftd 


^erf$ leru$tefPefebi^f4k^egfif ^ granPrìì^ 

cìpey h vedo Jn fuefie fUote P immagine del 

miy fiatò 

le gitane^ ..... 

UH momento dìfceM^eiiC::0£cend€ qitellòy eh* è 

nel bèffe ^ La fie^a.cejki eU n^i S Sefejtri' 

Un fmmento fa noi, eravamo ifel^ fajlo dellf 

grandezze umanéy ed eccoci addèffe ricotti ad 

una ^ili$fna corninone ^ eh V quella di fer^ 


ir 9 CritkM: ikfk JMinMM^ 

(he mf ^^c^ndUm^ ^% iamputy ^ eie, t^ d 

' To norn fó' fé «juefte paròle ttupi £i^i 
guanto rt^teae ^ èxHìò <£|pe0ctf^ ^cam 
sitiprefliòfàe oellVimqKii iliSdoftisi, ediren* 
défie {>érctò t)iù mc^ràto ; ma fbbieoe c&e 
Jtiietttrotto nel cuore del ^ià fiero > titl 
>Ì{t fimerbo di tutti 1 Tira&Qi il Pcf^ycripe 
fegfi t>Ant'i il fQ|^lH> Caj^uid* Pojchèia 
^totrà t^cclé^^ftiea rtferìice;. Qhe neltein- 
M. chj^ guefto TSlraaiiai minaóciaVa dì Art 
nrtrggctre' tùttb nm{»eeb, Romano eoa uo^ 
(DAvfencevQJié alterigia» Teodora Medica^ 
4mlurciatóre\)eU'Iiapiewioce Mtudciqigli 
fece d| fiio ordiae coh tutu ia ìni<Hia f;ra«> 
zia il racconto di ^ueila piffckda Scoria ^ 
udendo M Qp{tXt egli ncm fidameiite fiailiper 
fé i| malvagio fuo ditèpi9>i&ft pil^:lém'* 
i)pl(re, té fi vide Gonlnaffi> 4>^^ tencd^ ed 
iimani fentimeAti é l^aeft^ fi^ qpa coik da 
lìjpn trafcurairè nel Idoadattinr dtl^eìema^ 
co » dovè parlàfi dì^ èftcw\a mifiMria ^ 
iiélla quale fi trotò^^ft^ f^io? firin- 
cìpe fotto il téfXi^ di ^efiiiftri» e ter con 
inandq dr lui* 
Ed ècco 'mia Sinora » quapco io ^^yev^ 

J\ 4ire ^ntorncf àVi^ottUOia dd yoftro il-. 
liftre amicò « Avrei yo^eàcieci trtUfciatei 
^ pójfre ^ fuo «iotaiè nella ò^a Critica cor 'j 
me egli kt taccialo il fiiq nella Tua ^per | 
la, Ib là c^ronj^cpiib^e» t| quale nufii--* | 
fèbl^e convenuto neoe^arìamiènte iifiure pef^ i 
indicare TAutore 4dla Storia delle Ayvenr: i 
ture di Ttkim«(^ <»ft 4otott«ppQ lunga, 

énojft* 


ì mb^(^'é (^ando io nominò M. deCaiHf 
»rai io noii accerto^ <già , che V Opera fia 
ti qivedfto gran Prelato; e non piuttofto 
li qualunque akro^ ch'io aveffi indicato 
lol pvopxÌQ nome^ (^fto viene a dire 
blcanto che gli viene attribuita, e che fi 
rrede ehe fia fuo lavoro ^ ed io ipenfb» che. 
H>ì tìcm ne dubitiate ; che & m'è fcappt^ 
;o niella mia Critica qualche termine trop* 
jo afpro , e che non comparifca del tutto 
rifpettofo verfo cosi diftiiito Perfonaggioa 
o ipcro s ' ohe mi verri .perdonato , eflen-* 
lo per ahrò dificirli^mQy che nelle opere 
^lemiche > e Critiph^ non fi lafcia cor^ 
rera qualche termine incGmfideracamente • 
L'unico mio fyie è fiato di far vedere 
manto è mn^flar io , che il Romanzo di 
Telemaco conformato fi fotìc a quello d* 
Ulifle compofto da Omero j e cm la con* 
tìnuazione della Odiffea avelie la bellezzat 
^ la perfezione dell' Originale , e del co* 
minciamemo deirOdiflèa medefima ; nel* 
la quale tutto è dipinto al naturale» tutto 
tiafce dalla fua forgénte, e tutto è ordir 
natoì ma conforme alle maniere > e gli 
nO della' vita 3^ che ordinariamente mena* 
no gli Uomini • Si veggono i coftumi an* 
ti^hi, e fi modo con cui vivevano ì Pa- 
dri deUa pritxia etàj vi fi diftinpue nello 
fieflo tempo una grande conformila con le 
^laniere di trattate > e di pai lare 1 che le 
Scnttara Sianta ci rappreienta n<' Santi 
Patriarchi» e nelle femmine del Tefiamen* 
to Vecchio > ficcoove ofifervò benifiima il 
ÀotcQ P* Toffitfia deirOratofiOv è comg 

S 4 oflèi^ 


£S« Crìtka dtlh Àimntute ~ 
dfTervato aveva prinia4lì lui , f^t^Xitx^^fSArf 
ti^nque pagano \ . £gK conferva fempre il 
Decctfum covat dicelo Aefl^ Ateneo ; nd 
pafìTo iniedefimo. L'Brpe neU'Odii£sa /xioii 
diftrugge rUomoj e l'Uomo all'JBr©c noa 
fa ajcun torto. 

Ma al contrario nel Romanzo di Teie< 
maco tutto è fiilfii|cato^ Angolare i edeftra- 
ordinario , e^ lo Storico è fempre fu' ram-* 
poli, e gli abbietti paftori favellano fem-* 
pre per oracoli, é poeticamente .. Se gli Eroi 
beono per eftiìiguere lafeteloro, nonbeo- 
no |ià tino ttfuale ^ ina (èinipre Nettare , e 
Amorofia, né in tazze di. vetro femplice, 
ma in coppe d.'oro • Se mangiano ; non gu« 
fiano già carni di Bue» di Caftratto> e di 
Agnello , ikcome far fogliono ( e chia^ 
ramente fi legge } ne' più fontuoìi firaviz-' 
zi loro gli Eroi d'Omero , come nota mot 
te bene Ateneo ne' fiiòi Deipnpfo&fti , ma 
cette vivande incognite , e di fomma rari- 
tà ^ Se albergano per forte in qualche cafa 
per iftarfene ^1 coperto > quefta non è fab- 
bricata di pietre > o di mattoni , ovvero di 
limili materiali ,\ ma èeffa un Palaggio in- 
cantato fabbricato d'oro > e di argento, di 
pietre preziofe, e di Porfido* Se abbrug- 
giano Legna per rifcaldarfi, non raccol- 
gono già le prime che vengan.loro alle 
mani > come fa UliiTe , che non era tanto 
rano quanto^ eflì preflfo lo fìeflb Omero « ma 
fi ièfvòno di legna di cedro ed altre odo* 
rifere dell'Arabia» che le Dee medefime lor 
fòmm^nillraco. Non fi preparano mai da 
loro mèdefimi li^ m#nfa^ no^ pongono mano 
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nel cuocere , non, pigli wc^ 4» ^«ì^om 

ferviti fono di tutte awf^€^-€pf^,4!>lteMiiif 

fé « e dialle Hajadi ; e pure Acbillp j\ .M^r 

iiel^o> e Patroclo in Omeronon AiroiÒ^fif 

no di far da fc tuttp^q^o ♦ L^Jprp %^ 

naixiorate non hanno i ckpféklì l^oMl$.tè 

d^un bei Hero , coinè quelie , che fra noi 

padano per belle, ina bensì le treccie d'oro^ 

e fono tuttiè Q roffe, o gjalle.. ,,. .,./?: 

., Telemaco',. e Mentore vogliono Jaìvajli 

^alla procella, ma Credono queìftimfatfi^ 

pò vile lo fiaccare lo,fchì£^. 4al M^^Uq» 

e ricoverarfi in effe; fembra loro molto pia 

gloriofo , e di fé degno il tagliare rAlbefO 

del Vafcello medelimo^.e mondandovi fgp^ 

pra a cavalcioni , girarlo a fuo ,ta]iepè(> '^ 

contro il mare, e il vento. Se. tfovanfiiil 

fchiavitù, e in una dura prigione > /agion 

vorrebbe, che fi credeÌTè,;.cne col meazo 

di un rifcatto , ed a prezzo d'oro , o d'atr 

gento , ovvero col foccorfo de^ Re loro al- % 

leali , liberati ne fofTero , ma non è così £ 

difarmati ammatzano un Lione > e fanne 

prodig) incredibili de^ quali non s'è veduto 

giammai efempio alcuno ^ e che okrepaiTa- 

nò le prodezze di D. Chifciotte, ediGjiiz** 

mano d'Alfaràchè ^ di Amadigi, e di Or- 

landò Furiolp. 
Se nel mezzo de^ mal! >. che gli oprimor 

no * e nella più fpaventevoie aflizione , 

OBoe la pazienza umana foffk efière ten-» 

tatÀ, vogliono da veri£r#iprocurar£quaIr / 

che Vera confolazione , non crediate già 

che vadano a cercarla dalla Pilofoiìa ; crè- 

derebboiio di degenerare dall'Eroifmo pro^ 

curan- 
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ili eriikm Mh àfn>HtHife 
fift<to(Ut per ^na TJa cosi trivialefh^fiiggB 

fi là -proecaojafKi eoa i;ifi piccìdo galla nte 
kmcQ 5 <i|^ iotfama tutti i lorp m^ilr bai- 
iando^ efaHeliandoco* ViUatri t^ paflori cf r 
j^ifitoy e 4*gti<^.| thf^ tatti ^gli a&om 
loro follefaiid ; "n^l tht pare a me , cixe 
9fkoltQ ra!flbmìgliafiO a qqell^i^nora^t^ me* 
4i<x> di Qimpa^a , il quale fetido cìiìa* ì 
siiaiQ jper guanre qh malato 9 e aveadoio 
tratratb t^ùn Vtfa grai» tcVbvt continua « ^ 
HM 'fluflioiie éi fcttOt di aprica per rì-^ 
modip it|<rfti pfeetofi cmpaaftn leraa virtù, t 
^n^ fbra&a (opra tutte h]partii^fteriorìdd 
MrpQ » «ioè (opra le uns^re , fopra la putì* 
ta del nafe, fqpni gK orrecdii , fui tnen-^ 
té> e fopra le dita de" piedi . Sirtikti ékìP^ 
§JÌtHfi0ti2a éklW^ày e f diri: Invera quit^ 

la mani fra if rf f yi w rrju ri » il fif9f% iTwfat^ 
Htwte fiòbre^ 

Cof^e mai potrà 4irfi , tdhe vn He ^kc^ 
lunato de* faói ftafti , abbattuto dalla tet)0^ 
pefta , ridotto quaC «Uà mendicità > priglo- 
Utero* lungi più d' Soo. l^e dal fuo pae- 
iè» ^gliato ne' 4ifctt;i d'Etiopia fra* Barba- 
ti, e Paftori» ìli^eg^iato, inimitato da 
tutte le parti t in pericolo imminente di 
morte come era Telemaco, diftrugga tutti 
i fuoi mali, 't fi «infrandhi di tutte le fuo 
I>ene col fuono di tm Plauto ì^ Ufn ^rhnch» 
cipe giovinetto pieu di ooraggio , e Aigraiit 
d^za dVnimo^» afthto che uà > non ha vo^ 
glia 4i b«lltfe, c £aui:« co' Wla&i, ed 4 
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pleUiif giuciCQ di lui U prdfentareH lé si 
ipilero u^t;p Un Flauto per eomohrlo, 
SpeaMtum é^ffi jH^ ^tmatk mM. 1% 
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de* Libri impifefll ^eiU nuova. Stramberia 
' di me 'M AXCELUN t>IOtTO ,. e di 
quelli che fono fottoaVTorchj i quali fa- 
tanno fegnati con una Stelletta , tutti 
in bella Catta, GM'A^(g|^rr novi » corretti/- 
fimi I tanto quelli da Piezzo \ quanta 
quelli da ^ifmaé 

La Telemacomania , ovverò Ir Critica dei 
Ronianzo intitolato le Avventure di 
Telemaco, tradotta dal Francefe . S.Ve- 
nezia i/ji. con una figura in Ra-* 

$ette Novene in onore delle principali Fe- 
ftc della B. V* cortlpofte dal Padre Mac- 
ilro Giacomo-* Filippo Gatti Agofti-» 
niano* 12. Venezia 175 1. con figure in 
Rame ' " ■ ' -mL ì t : io 

£pefie d'Alei^fic^ -jGttidtj. con la vita del 
mcdefimo dercmtà da Ciiò: Mario Cré- 
fcimbeni; eoa figure in Rame. 12. Ve* 
nezia 175 i« r ■■■*' « * ■■ -^ ^ ' ^'^ ' L > i;-*-' 

* Le Metamorfofl d'Ovidio ridotte in ot- 
tava rima da Giantiandrea delPAnguil^ 
lara. xa. Tomi 2» Venezia ^751, con 
1^. figure in Rame belliffime^*^L« 8:—^ 

L'Arcadia in Brenta, ovvero la Melan- 
conia sbandita , di Ginnefio Gàvarda 
Yacalcrio # ia « ■• ■ ' ) ■ ■■ w ■ ^ * " i -L . i : i9 



£f 


. I 


1 


Libri dd Rlfma in Carta Cùrjiva hìanca • 

Riftrctto della Paffione di N. S. G. C. 
con nuove aggiunte » e figure in Raitte. 
II. Venezia 1751, ■ F ogli lu 

Conti fatti per o^nì forte di Mercanzia» 
&c. iz. Venezia lyji,-- — F. 4 e mezzo* 

Ra^preientazione della Paffione di N. Sé 
G. C* con aggionte, e nore figure. ix« 
Venezia 1751. ' "F , 4. 

Breve , e facile Compendio delle cofe ne* 
ceffarie da crederfi, e da faperfi, per co- 
modo di perfone femplici > e idiote • i2« 
Venezia 175 1»' " - " -' F» mezzo 

* Dottrina Criftiana Bel/armina grande, 
cioè copiofa Dichiarazione ec* 12* 

* Dottrina Criftiana mezzana Padovana , 

12. F. 4 e mezzo 
^ Detta piccola . i z - - ■ ■ - ■ ■ F* a 
Salterio RofTo, e Nero 8. tutto interli- 
neato— —^t ^ ■ F. ¥• 

Duecento Stanze Morali delle Miferie 

Umane. 12. — — — -F. 3 

Abbaco nuovamente riftampato , » e ricor- 
retto. 8.— —■>----— --^^-—-------------.F. I 

Ifioria di tre Compagni libro in ottava 
rima dilettevole. 12. F. i e un quarto, 
Iftotìa belliffima in ottava rima d'un in- 
felice fuccefTo per cagion d' amore , tra 
Gio; Fiore, e Filomena, za. — — F. i, 
iftoria della Regina Oliva. 12. «--— F* x« 
Induftria Spirituale, is. -——mezzo foglio 
Pianto dell'Anima dannata, mezzo foglio. 
Dialogo tra il Ricco , ed il Povero • m. i» 
Altre belle Iftoriette in. 12. e i6é 
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